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У? г в с Т УПОЕНІЕ. 

§ і- 

ТЛ раснорѢчіе есть искусство о всякой дай 
" матеріи красно говоришь } и тѢмЪ преклонять 
другнхЪ кЪ своему обЪ оной мнѣнію. Предложен¬ 
ная по сему искусству матерія называется рѣчк 
«ли с-шяо* 


§ *. 

КЪ пріобрѣтенію онаго требуются пять слѣ¬ 
дующихъ срсдетвій, перьвое лрщюдішя а& ровя- 
игл , в торсе пауха * інретіе лодражаніе Лб;по+ 
ровь^ четвертое улражненіе «ь сочиненіи , пятое 
знаніе лруяихЪ пауяЪ* 


§ з, 

Природныя дарованія раздѣляются на душе*- 
ныл и тѣлесныя* Душевныя дарованія , д осо¬ 
бливо остроуміе и память, кЪ полученію сего 
искусства толь необходимо нужны, кдкЪ добра* 
земля кЪ лосѢянцо чистаго сѣмени: ибо какъ сѣ¬ 
мя на неплодной землй, такЪ и ученіе вЪ худой 
головѣ тщетно есть и бесполезно. И для того 
Аполлоній Алабенденскій , славный вЪ древиихЪ 
временахъ краснорѣчія учитель, по свидѣтельству 
Цинеронрву, іпѣхЪ, которые ошЪ родителей сво- 
шЪ кЪ нему вЬ училище присылались, вЪ самомЪ 
началѣ ученія природную остроту пр илѣ ж то раз¬ 
сматривалъ , и которыхЪ примѣтилъ кЪ тому 
быть неспособныхъ, немедленно назадЪ отсылалъ , 
что бы они напрасными трудами себя не изну¬ 
ряли* Тѣлесныя дарованія, громкой и пріятной 
голосѣ, долгой духЪ и крѣпкая грудь вЪ красно¬ 
рѣчіи, а особлизо вЪ произношеніи слова упраж¬ 
няющимся , очень надобны; также дородство и 
осанковапіой видѣ приличны, ежели слово предЪ 
народопі говорить должно, 

А г 1 $ 4* 
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Наука состоитъ вЪ познаніи нужныхЪ пра¬ 
вилъ, которыя показываютъ подлинной путь кЪ 
краснорѢшо. Они должны быть, перъвое Зсрапіжщ 
что бы не отпяюшшь памяти многимЪ изугть 
ученіемъ, а особливо іпѢмЪ , чему легче можно сЪ 
Примѣровъ научиться, нежели по правиламЪ; вто¬ 
рое лорлдочны, для того, что бы они были вра¬ 
зумительны, и птѢмЪ кЪ на ученію, способствен- 
ны ; птретіе удовольствованы лрм*ліЪра*ліИ 7 кото¬ 
рые бы показывали самую оныхЪ силу, для яснѣй¬ 
шаго ихЪ понятія , и для способнѣйшаго своихЪ 
примѣровъ противЪ овыхЪ сочиненія* Мы бу¬ 
демъ стараться, что бы вЪ настоящемъ нашемЪ 
предпріятіи поступить по шмЪ требованіямъ- 

!і 5- ‘ 

Изученію правилѣ слЪдуетЪ подражаніе Авто¬ 
ровъ вЪ краснорѣчіи славныхЪ, которое учащимся 
едва йе больше кучЕНО, нежели самыя лучшія пра¬ 
вила* БсякЪ зндетЪ, что и вЪ художествахъ то¬ 
го миновать не льзя, на прикладЬ ; кто учится 
Живописству , тотЪ старается всегда имѣть у 
себя лутчіе рисунки и картины славныхЪ масте¬ 
ровъ, и кЪ нимЪ примѣняясь достигнуть совер¬ 
шенства вЪ томЪ художествѣ* Краснорѣчіе коль 
много превышаетъ прочія искусства, толь боль¬ 
ше іпребуетЪ и подражанія знатныхЪ Авторовъ* 
Но о семЪ пространнѣе предложено будетЬ на 
концѣ сея книги особливо. 

Ф б* 

Подражаніе требуетЪ, что бы часто упра¬ 
жняться вЪ сочиненіи разныхЪ словѣ* ОтЪ бес- 
престаннаго упражненія возросло краснорѣчіе древ- 
нихЪ великйхЪ Авторовъ, которыхЪ отЪ того нк 
старость, ни великая честь и достоинство отара- 
шить не могли. Ибо Генералы, Сенаторы и са¬ 
ми 




ми Консулы, какЪ Ирцій и Панса, будучи на вы* 
СочайшемЪ степени римскія власти, у Цицерона 
приватно вЪ краснорѣчіи обучались, и вЪ домахЪ 
своихЪ вЪ произношеніи слова упражнялись. Ази- 
тй ПоллгонЪ славный Генералѣ римскій, презрѢвЪ 
печать о умершей своей дочери, вЪ четвертый 
день послѣ ея смерти обучался вЪ произношеніи 
слова. Отроду воспослѣдовало, что таковые тру¬ 
долюбивые люди не готовясь говорили публично 
прекрасныя рѣчи. Сіе прежде началось у Грековѣ, 
а по томѣ уже вЪ римѢ возвысилось на самый 
высочайшій степень. Такія рѣчи безЪ пригото¬ 
вленія предЪ народомъ произнесенныя называл иса 
божественными: ибо онѢ казались быть выше силѣ 
человѣческихъ. Того ради надлежитъ, что бы 
учащіеся краснорѣчію старались симЪ образомЪ 
умЪ свой острить чрезЬ беспрестанное упра¬ 
жненіе вЪ сочиненіи и Произношеніи словѣ, а не 
полагаться на однѣ правила и чтеніе Авторовъ; 
ежели при всякомЪ случаѣ и о всякой матеріи го¬ 
товы быть желаютЪ кЪ предложенію слова. 

$ 

Матерія риторическая есть все, о чемЪ гово¬ 
рить можно , то есть всВ извѣстныя вещи вЪ 
свѣтѣ. Ош куду явствуетЪ , чшо ежели кто 
имѢетЪ большее познаніе настоящихъ и прешед¬ 
шихъ вещей, то есть чѢмЪ искуснѣе вЪ наукахЬ; 
у того большее есть изобиліе матеріи кЪ кра¬ 
снорѣчію. К такЪ учащіеся оному великое бу¬ 
дутъ имѣть вЪ своемЪ искусствѣ вспоможеніе 3 
ежели они обучены по послѣдней мѣрѣ исторіи 
и нравоученію. 

$ 8 * 

Слово двояко изображено быть можегпЪ, лро- 
зою или лое^норОф Проза есть слово, котораго 
части не имѢюшЬ точно опредѣленной мѣры я 
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порядка складовъ* «и согласія' вЪ ггроиэтошенш 
точна назначеннаго ; но всѢ реченгя располагаются 
»Ъ ШмЪ шакнмЪ порядкомЪ, какого обыкновенной 
чистой разговорѣ требуетЪ, Поена состоит!* 
изЪ частей извѣстною мѣрою опредѣленныхъ , к 
при томѣ имѢетЪ точной порядокЪ складовъ па 
тѣ ударенію или произношенію. П-еръ-вымЪ обра- 
зомЪ сочиняются Проповѣди, Исторіи г учебныя 
книги; другимЪ составляются Имны, Од ы> Коме¬ 
діи, Саш иры й других© родовЪ стили*. 

§ 9 * 

На хотя проза стЪ поемы для отмѣннаго сло¬ 
женія разнится, а по тому и вЪ штилѣ должна 
быть отлична; одна-ко вЪ разсужденіи общества 
матеріи весьма сѣ оною сходству етЪ: ибо обѣ 
одной вещи можно писать прозою и стихами, Ж 
такѣ оба сш краснорѣчія роды имѣютъ вЪ с о 
купно обоадЪ- общее, й особливо каждому отмѣн¬ 
ное* 

§ го- 

Мы предлагаемъ здѣсь вкратцѣ руководство' 
хЪ обоему краснорѣчію; и для того, поступая па 
натуральному порядку , показываемъ воперьвыхЪ 
ученіе о краснорѣчіи вообще, по колику оно да 
прозы и до сшихооЪ касается, и за тѢмЪ при 
правилахъ полагаются вЪ немЪ примѣры прозою и 
стихами. По томѣ сообщаемъ наставленіе кѣ со¬ 
чиненію рѣчей вЪ прозѣ, и примѣры присококуп- 
аяемЪ прозаичные изЪ славныхЪ ЛатггоровЪ* На¬ 
конецъ предлагается о стихотворствѣ ученіе сЪ 
приложенными зЪ примѣры стихами* 

Сги три ученія составляютъ три книги сего 
[руководства, 2птаръ#у % Ораторію ы Доезіки 
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КрАТКАГО РУКОВОДСТВА КЪ КрАСНОрЗТШ 


КНИГА і, 
содержащая 


риторику. 


Р Иторика есть ученіе о краснорѣчіи во¬ 
обще. Имя сея науки происходитъ 
отЪ Греческаго глагола <*Ъв, что значитЪ, 
говорю, лью или теку. Оттуду же про¬ 
изведено и реченііе [ риторѣ,] ко¬ 

торое хотя на ГреческомЬ языкѣ значитЪ 
Витію или краснорѣчиваго человѣка , и вЪ 
россійскій языкѣ вЪ томже знаменоващ'я 
принято; однако отЪ новѣйшихъ Авто- 
ровЪ почитается за именованіе писателя 
правилѣ риторическихъ. 

§ 2. ВЪ сей наукѣ предлагаются пра¬ 
вила трехЪ родовЬ. Перьвыя показываютъ 
какЪ изобрѣтать оное, что о предложен¬ 
ной матеріи говорить должно ; другія у- 
чатЪ какЪ изобрѣтенное украшать; третьи 
наставляютЪ, какЪ оное располагать над¬ 
лежитъ: и посему раздѣляется риторика 
на три части, на изобрѣтеніе, украшеніе 
и расположеніе. 
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чаешь і 

О ИЗОБРѢТЕНІИ. 

Глава пЕрьвля 
О ИЗОБРѢТЕНІИ ВООБЩЕ . 

§ ?• 

ТДЗобрѣтенІе риторическое есть собра* 
ніе разныхЪ идей прист ой ныхЬ пред¬ 
лагаемой матеріи. Идеями называются 
представленія вещей или дѣйствій вЬ умѣ 
нашемЪ } на примѣрѣ, мы имѢемЪ идею о 
часахЪ, когда ихЪ самихЪ или видѣ оныхЪ 
безЬ них'Ь вЪ умѣ изображаемъ *, также 
имѣемѣ идею о движеніи, когда видимЪ или 
на мысль приводимъ вещь мѣсто свое бес¬ 
престанно перемѣняющую. 

§ 4. Идеи суть лроспхыя или сло¬ 
женныя. Простыя состоять изЪ одного 
представленія, сложенныя изЪ двухЪ или 
многихЪ между собою соединенныхъ и со¬ 
вершенной разумЪ имѣющихъ. Ночь пред¬ 
ставленная вЪ умѣ есть простая идея. 
Но когда себѣ представишь что ночью 
люди послѣ трудовЬ покоятся ; тогда бу- 
детЪ уже сложенная идея: для того что 
соединятся пять идей, то есть о дни, 
о ночи, о людяхЪ , о трудахЪ и о покоѣ. 

§ Всѣ идеи изобрѣтены бываюпіЪ 
изЪ общинѣ мѢсгпЪ риторическихъ, ко- 
пшрыя суть і) родЪ и видъ , 2 ) цѣлое и 

на- 


О ИЗОБРѢТЕНІИ ВООБЩЕ. 
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части , 3 } свойства матеріальныя , 
4 ] свойства .жизненныя, 5) имя, 6 ) дѣй¬ 
ствія и страданія , у) мѣсто, 8 ) вре¬ 
мя , 9) происхожденіе, іо) причина, 11 ) 
предЪидущее и послѣдующее , 12) при¬ 
знаки , і$) обстоятельства , 14) подо¬ 
бія, противныя и несходныя вещи , 
іб) уравненія- 

§ б. рэдомЪ называется общее подо¬ 
біе особенныхъ вещей. Такое подобіе ви- 
димЬ Невы сЪ Двиною, ДнепромЪ, Волгою 
и другими вЬ моря протекающими вели¬ 
кими водами, и оное называемъ однѢмЪ 
словомЪ, рѣка, „которая есть родЪ^ а Нева, 
Двина, ДнепрЬ, Волга, Висла и прочія суть 
виды онаго. 

§ у. Цѣлое есть то, что соединено 
изЪ другихЬ вещей , а части называются 
оныя вещи, которыя то составляютъ - , на 
примѣрѣ: городѣ есть цѣлое, а стѣны, ба¬ 
шни, домы, улицы и прочая суть его части. 

§ 8* Свойства матеріальныя суть тѣ, 
которыя чувствительнымъ вещамѣ жи¬ 
вотнымъ и бездушнымЪ приписуются, какЪ 
величина, фигура, тлгость» твердость, 
улругость , движеніе , звонЪ , цвѣтъ , 
вкусъ, запахъ , теплота , стужа, вну¬ 
треннія силы- 

§ 9. Жизненныя свойства принадле¬ 
жать кЬ одушевленнымъ вещамЪ, изЪ ко* 
торыхЬ воперызыхЪ суть главныя душев- 

А ^ ныл 
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ныя дарованія: Понятіе, память , сово- 
броженіе , разсужденіе , произволеніе. 
Второе страсти , радость и печаль , 
удовольствіе и раскаяніе , уесть и 
стыдъ , надежда и боязнь , уловаяіе и 
отчаяніе, гнѣвѣ и милосердіе , любовь 
и ненависть, удивленіе и гнушен'іе, же¬ 
ланіе и отвращеніе. Третіе добродѣте¬ 
ли, мудрость , благочестіе , 'воздержа¬ 
ніе. , чистота , милость , тщнвость, 
благодаря ост*, великодушіе, терлѣніе, 
лраводушіе, незлобіе, простосердечіе , 
искренность, лостоянство, трудолю¬ 
біе, дружелюбіе, л ос лушаніе,у к л онность, 
скромность. Четвертое пороки, безуміе, 
несшіе, роскощь, нечистота, лютость , 
скулосшь, неблагодарность , малоду¬ 
шіе, нетерпѣливость, лукавство , зло* 
ба, лицемѣрство и ласкательство » 
продерзливость , нелостоянство , лѣ¬ 
ность, сварливость , упрямство , гру¬ 
бость, сал* од' вальс те о. Пятое внѣшнее 
состояніе , благородіе и неблагород'іе , 
■щастіе и нещастіе, богатство и убо¬ 
жество, слава и безславіе , власть и 
безвластіе , вольность и лорабощеніе. 
Шестое тѣлесныя свойства и дарованія, 
возрастѣ, вѣкѣ, лолЪ, сила, красота, 
здравіе, проворность. Седьмое чувства* 
зрѣніе , слышаніе , обоняніе, вкушеніе , 
осязаніе. 


' $ ю. 
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§ Ю. Имя есть свойственное или при¬ 
ложенное. Свойственное есть, которымЬ 
что обыкновенно называютъ, какЪ, Небо, 
Москва , Августъ и прочая. Приложен¬ 
ныя имена даются сверьхЪ свойственныхъ, 
что бываетЬ слѣдующими образомЪ*. і) 
когда имя иностранное сЪ другаго языка 
на природной переведено будетЪ, на при* 
мЪрЬ: Мельхиседекѣ, сЪ Еврейскаго по 
россійски Царь правды , Андрей, сЪ Гре¬ 
ческаго мужественный, КвинтЪ, сЪ Ла¬ 
тинскаго пятый', 2) когда по особли¬ 
вым Ь дѣлами или свойствамъ дано кому 
будет'Ь проименованіе , такЪ Александрѣ 
отЬ великаго мужества назывался вели- 
кій , Ат шила отЪ строгости бичъ Во - 
жЫ і когда чрез-Ь преложеніе писменЬ 
имя составляющихѣ будет Ь составлено 
реченіе другое знаменованіе имѣющее, на 
примѣрѣ: РнліЪ чрезЪ преложеніе писменЪ 
может Ь назваться лйрЪ\ 4) когда слово 
будет Ь взято вЬ знаменованіи другой ве¬ 
щи , еаіели она сходное имя имѣетѣ, на 
прикладѣ: реченіе свѣтѣ [вселенная,] при¬ 
нято будетЬ вЬ знаменованіи свѣта, чрезЪ 
которой мы видим 5) когда кЪ имяни 
пр: іложено будетЪ реченіе, отЬ котораго 
оно происходитъ, на примѣрѣ Владимиръ 
назовется владѣтель мира. 

§ іі. Дѣйствіе и страданіе есть вся¬ 
кая перемѣна, которую одна вещь вЪ дру- 
■ гой 
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гой производитъ, Перемѣну производящее 
называется дѣйствующимъ у а то, вЪ 
чемЪ перемѣна производится, стражду - 
а цимЪ. На примѣрѣ : сильный вѣтрЪ мо- 
ре волнуетъ *, сильный вѢтрЬ есть дѣй¬ 
ствующее, а море есть страждущее. Са¬ 
мое волнованіе есть дѣйствіе вЬ разсуж¬ 
деніи вѣтра , страданіе вЪ разсужденіи 
моря, СЪ дѢйствіемЬ и страданіемъ со¬ 
вокуплены бываютЬ инструменты, вспо¬ 
моженія , вослященія , удобность или 
неудобность , возможность или невоз¬ 
можность , пристойность или нелри - 
стайность , лольза или вредъ , угод¬ 
ность или неугодность , честность или 
гнусность, также дѣйствіе имѢетЪ ино¬ 
гда свое вослослѣдованіе и удачу , а 
иногда уничтоженіе свое и неудачу. 

§ 12. Время есть указательное и ко¬ 
личественное , указательное познавается 
чрезЪ вопрошеніе когда 1 , на примѣрѣ, ллоды 
собираются вЪ осень. Количественное 
время познавается чрезЪ вопрошеніе коль 
долго ? на примѣрѣ, АвгустЬ Цесарь Рим¬ 
скій царствовалъ сорокъ четыре года. 

§ 13. МЬсто раздѣляется на одержи¬ 
мое и проходимое. Перьвое назначается 
вопрошеніемѣ, гдѣ? на примѣрѣ: островъ 
Сицилія лежитъ па л осре ди земномъ 
морѣ. Второе показано бываетЬ на во¬ 
прошеніе, ло чему'і на примѣрѣ: молнія 

бле- 
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бзещетЪ ло воздуху. При мѣстѣ наблю¬ 
дать должно онаго пространство, бли¬ 
зость , далекость, вышину, низкость, 
стороны и прочая, также и нарѣчія и пре¬ 
длоги , куда, откуда, доколѣ , снѣ, 
внутрь , у, за , предъ , противъ, подъ, 
надЪ, около, вплоть, до и прочія до мѣста 
надлежащія. Сюда принадлежитъ содержа * 
щее и содержимое, напримѢрЪ: городѣ есть 
содержащее, а люди в'Ь немЪ живущіе со¬ 
держимое. Содержимое можетЪ иногда 
быть купно и содержащее, такЪ рѣка вЪ 
разсужденіи жиаотныхЪ и судовЪ вЪ ней 
плавающихЬ, есть содержащее , а вЪ раз¬ 
сужденіи береговЪ есть содержимое. 

§ 14. Происхожденіе есть начало, отЪ 
котораго что другое происходитъ, и свое 
бытіе имѢегпЪ, на примѣрѣ ; металлы 
происходятъ отъ земли, медЪ отЪ 
пчелъ , безславіе и казни отЪ худыхъ 
дѣлЪ\ земля, пчелы и худыя дѣла суть 
происхожденіе металловъ , меда , худыхЪ 
дѢлЬ. 

§і?. Причина есть конецЪ, для кото¬ 
раго всякая вещь есть или бываетЪ, на 
прикладѣ: земледѣлецъ пашетЪ землю 
и насѣваетъ что бы получить себѣ 
хлѣбЪ на пищу . Полученіе хлѣба напи¬ 
шу земледѣльцу есть причина оранія и 
нас Б ван іа земли. 
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§ іб. ПредЪидущее есть, что нредЬ 
вещію необходимо бываетЪ, послѣду ющее, 
что оной послѢдуетЪ: такЪ весна лред- 
ходитЪ лѣту, которому осень лослѣ : 
дуетЪу и по тому весна есть вЪ разсуж¬ 
деніи лѣта предЪ идущее, а осень послѣ¬ 
дующее; такѣ младенчество и ста¬ 
ростъ суть мужескаго возраста предЪ- 
идущее и послѣдующее- 

$17. ПризнакомЬ называютъ, что дру¬ 
гую вещь показываешь, когда она сама 
чувствамъ не подвержена. Вещи отдаля¬ 
ются отЪ чувствЪ мѣстомъ или време¬ 
немъ прошедшимЪ или будущимЪ ; и по 
сему признаки суть трехЬ родовЪ, і) ко¬ 
торые показываютъ вещь настоящую , 
такЪ дымЪ показываетъ сокровенной 
огонь , шум'Ь деревъ изъявляетъ вѣтрЪ ' 9 
г) которые показываютъ вещь будущую, 
какЪ находящія густыя тучи предвѣ¬ 
щаютъ дождь у заря утренняя пред¬ 
сказываетъ восхожденіе солнца ; ^кото¬ 
рые обЪявляютЬ прошедшую вещь: обагрен • 
нал кровью Тиціева шпага, блѣдное его 
лице, отдаленіе отЪ людей и бѣгЪ отЪ 
Семлроніева мертваго тѣла , суть 
признаки учиненнаго имЪ убійства. КЬ 
сему мѣсту принадлежатъ пророчества , 
предзнаменованія и свидѣтельства. 

§ і$. Обстоятельства суть тѣ вещи, 
которыя хотя сЪ данною вещію не соеди¬ 
нены. 
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йены, однако имѢюгпЬ кЬ ней нѣкогпорую 
принадлежность : такЪ встрѣчающіеся, 
путнику звѣри, около пути лежащіямѣ* 
ста , ло рйкі плавающія суда п пти¬ 
цы, пчела на розѣ с ѣдящая суть об¬ 
стоятельства путника, рѣки и розы. 

§ 19. Подобіе риторическое есть сне¬ 
сеніе двухЬ вещей вЬ свбйсшяахЬ или дѣй¬ 
ствіяхъ. Сердце человѣка гнѢномЬ возму¬ 
щеннаго уподоблено быть может Ь волну¬ 
ющемуся морю , скорое теченіе острыхЬ 
мыслей, стрѣлѣ. Подобіе раздѣляется на 
простое и сложенное ; вЬ проспюмЪ сно¬ 
сится только одно свойство или дѣй¬ 
ствіе одной вещи сЪ однѢмЪ же свойствомъ 
или дѢйствіемЬ другой, какѣ скорость мы¬ 
слей со скоростію стрѣлы. ВЪ сложен¬ 
номъ подобіи сносятся два или многія 
свойства, либо дѣйствія одной вещи сЬ 
двумя или многими свойствами либо дѣй¬ 
ствіями другой, напримѢрЬ: какъ подсы¬ 
хаетъ вѣтъвь подъѣденная отъ червя, 
такъ печалью сокрушенное сердце осла¬ 
бѣваетъ. Здѣсь сердце сЪ вѣтвію , пе¬ 
чаль сЬ червемЬ, ослабѣніе сЪ подсыханіемъ 
сносится. 

§ 20. Противными называются тѣ ве- 
,щи, которыя вдругЪ быть не могутЪ вмѣ¬ 
стѣ, какЪ день и ночь, зной и стужа, 
богатство и убожество , любовь и не* 
павнсть. Несходственныя вещи быва- 
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юіпЪ, когда вмѣсто одной противной ве¬ 
щи полагается то, что отЬ ней проис¬ 
ходить , напримѢрЬ: любитъ и обидѣть 
[ вмѣсто ненавидѣть , ] не бояться не¬ 
пріятеля и отъ него бѣгать [ вмѣсто 
бояться, 3 ибо обида отЬ ненависти, а 
бѣгство отЬ боязни происходитъ. 

§ 2і. Уравненіе есть снесеніе двухЪ ве¬ 
щей, одну другой за равную , большую 
или меньшую почитая. Примѣрѣ перь- 
ваго: Іулій Цесарь завидовалъ славѣ 
Александра Великаго равно какъ Алек¬ 
сандръ славѣ отца своего Филиппа. 
Примѣрѣ втораго : ФридерикЪ Цесарь 
ѵещастливѣе былъ в'Ь рѣкѣ Циднѣ, не¬ 
жели Александръ ВеликЫ'. ибо сей у- 
мывшись вЪ ней только разболѣлся, а 
оный живота лишился. Примѣрѣ тре- 
іпіяго: войну удобнѣе начать , нежели 
КЪ концу привести. 

§ 22. Сіе описаніе риторическихъ мѢстЪ 
показано здѣсь вкратцѣ только для одно¬ 
го истолкованія оныхЬ - у употребленіе и 
польза ихЪ предлагается вЪ слѣдующихъ 
главах Ь. ВЪ правилахъ риторическихъ при¬ 
читается обыкновенно кЪ мЬстамЬ изо¬ 
брѣтенія опредѣленіе, которое я оттуду 
ВыключилЪ: для того что Логическія точ¬ 
ныя опредѣленія состоятъ изЪ рода и 
свойствѣ главныхЪ самой опредѣляемой 
вещи, которыя показаны бываютЬ вЪ мѣ¬ 
стахъ 
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сшахЬ риторическихъ того имени, и слѣ¬ 
довательно такое опредѣленіе не можно 
почесть за особливое мѣсто, но за идею 
сложенную изЬ идей произшедшихЪ отЪ 
рода и свойствѣ. Сіе же должно рассуж¬ 
дать и о наклоненіи , которое также вЬ 
иныхЬ риторикахѣ за особливое мѣсто 
признается, риторическія опредѣленія над¬ 
лежать до украшенія , и для того о 
томѣ предлагается вЬ треті'ей части 
риторики. Примѣры отЪ уравненіевѣ не 
разнятся. Молва людская надлежитъ 
кЪ жизненнымъ свойствамъ ( § 9 - и 5 - ) 
свидѣтели до признаковъ ( § 17. ) за¬ 
конъ, присяга, лытка надлежатЪ осо¬ 
бливо досудебиыхЬ рѣчей, о чемЪ смотри 
вЪ книгѣ второй. Сіи шесть послѣдніе 
называются отЪ нѣкоторыхЪ Авторовъ 
внѣшними мѣстами безЪ довольнаго осно¬ 
ванія. 
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іѣ^Ъ быстрѣйшую имѢетЪ силу совобра* 
женія і которая есть душевное дарованіе сЪ 
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одною вгщііо вЬ умѣ представленною куп¬ 
но воображать другія, какЬ ни будь сЬ ж ю 
сопряженныя, напримѣрѣ: когда предста- 
вивЬ вѣ умѣ. корабль, сЪ шш'Ь воображнемЪ 
купно и море, по которому онЪ плаваетЪ, 
сЬ моремЪ бурю, сЪ бурею водны , сѣ 
волнами шумѣ вѣ берегахЬ , сЬ берегами 
камни, и такѣ далѣе. Сі'е все дѣцр.твуемѣ 
силою совображенія, которая будучи сое¬ 
динена сЬ рс сужденіемъ называется а- 
строуміе. 

^ 2р. Огпсюду видно» что чредѣ силу 
совображенія изЬ одной простой идеи рас¬ 
плоди ітіься могут Ь многія , а, чѢмЪ оныхЪ 
боише, тВмЬ и вЬ сочиненіи слова, боль¬ 
ше будетЪ изобилія, Сіе душевнсіе' даро,- 
вініе хотя многіе имѣют’Ь отЪ природы 
велико, однако оно не всегда, и не во вся-, 
комѣ случаѣ надежно \ для того, вЬ спо* 
моженіе Ьнаго должно здѣсь предложить 
нѣкоторыя правила. 

§ 25 > Матерія сочинителю слова дан? 
ная обыкновенно бываетЬ сложенная идея, 
которая называется тема. Простыя и- 
деи, изЪ которыхЬ она составляется, на-_ 
эываются терминами. На примѣрѣ , сія 
тема; неусыпный трудЪ лрелятства 
преодолѣваетъ, имѣегпЬ вѣ себѣ четыре-, 
термина, неусыпность , трудЪ , пре - 
лятства и преодолѣйте. Предлоги и, 
другія вспомогательныя части слова за 
термины не почитаются. § г б. 
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§ 26. ОгпЪ терминовъ темы произве¬ 
дены быть могутЪ чрезЪ силу сообра¬ 
женія [ по § 2% и 24 ] многія простыя 
идеи, которыя мы раздѢляемЬ на лерьвыя , 
вторичныя и третичныя. Перьвыми 
называемЬ шѢ , которыя отЬ терминовъ 
темы непосредственно происходить *, 
вторичными, которыя отЪ перьвыхЪ; тре.- 
тичными, которыя отЬ вггтричныхЬ идей 
раздаются. На примѣрь : вЬ предложен¬ 
ной [ § 2 <> ] темѣ неусыпность естыиер- 
минЬ, отЬ котораго раждаіошся непосред¬ 
ственно перъвыл идеи', і) утро , вЬ ко¬ 
торое неусыпной человѣкѣ рано встаетЬ; 
2 ) вечеръ и ночь , вЬ которые опЬ не спя 
вЬ трудахЬ упражняется. Вторичныя 
идеи, которыя ошЬ перькой, утро , проис¬ 
ходятъ суть, заря, скрывающіяся звѣз¬ 
ды, восходящее солнце , Пѣніе .птицъ 
и прочая. Третичныя идеи, которыя отЬ 
вторичной ;юря раздаются, суть: ба¬ 
гряной цвѣтъ, сходство сЪ нѣкоторою 
округлою дверью и прочая. 

§ 27. Чтобы вЬ собираніи перьвыхЪ , 
вторичныхЪ и третичоыхЬ идей не по 
одной совображені'я силѣ поступать^ для 
того должно наблюдать слѣдующія пра¬ 
вила. і) всѣ термины, которые тема вЬ 
себѣ имѢетЪ, написать особливо. 2 ) кЪ 
каждому термину пріискивать перьныя 
идеи изЪ мѣстѣ риторическихъ, и при- 

Б 2 пи- 
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писывать кЪ нимЪ особливо одну отЪ 
другой вЬ нарочитомЪ расстоянии , чтобы 
вторичнымЪ и третичнымЪ мѣста оста¬ 
лось. з) кЬ перьвымЪ идеямЪ пріискивать 
и приписывать вторичныя, кЪ вторич. 
нымЬ, ежели надобно , третичныя изЪ 
тЪхЬ же мѣстѣ, 4) ежели которое мѣсто 
вЪ рассужденш какого термина неплодно, 
то можно миновать , какЪ вЪ неусыпно¬ 
сти матеріальныя свойства и знаме- 
нованіе имени. 5) должно смотрѣть , 
чтобы пріисканныя идеи приличны были 
кЪ самой темѣ , однако не надлежитъ 
всегда тѢхЬ отбрасывать, которыя ка¬ 
жутся отЪ темы далековаты: ибо онѣ 
иногда, будучи сопряжены по правиламъ 
слѣдующія главы , могутЪ составить 
изрядныя и кЪ темѣ приличныя сложен¬ 
ныя идеи. Для лутчаго изЪясненія сихЪ 
правилѣ предлагаем)) вЬ примѣрѣ вышепо- 
мянутую тему: неусыпный трудъ лре- 
дятства преодолѣваетъ , сЬ изыска- 
ні'емЬ и присовокупленіемъ кЪ каждому 
термину идей перьвыхЪ и вторичных К 
изЪ мѢстЪ риторическихъ. Третичныя 
ради краткости оставляются. 

§ КЬ перьвому термину, яеусы* 
лность, перьвыя идеи присовокупляются, 
і) отЪ 'жизненныхъ свойствъ , надежда 
о впздаячіи, послушаніе кЪ начальникамъ, 
подражаніе товарищамъ, богатство, ко- 

то- 
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шораго неусыпный желаетЬ, или ѵестяі , 
которая его побуждаетъ, г ) отЪ време¬ 
ни , утро , вечеръ , день , ночь, ?) отЪ 
подобія теченіе рѣки , которому неусып¬ 
ность подобна , 4) отЬ противнаго, лѣ¬ 
ность , 5) опт'Ь несходственнаго, гульба. 
Ко второму термину , трудъ , перьвыя 
идеи прилагаются , і) отЬ жизненныхъ 
дарованій, сила , г) отЬ дѣйствія, нача¬ 
ло , средина и конецъ труда, з) отЪ по¬ 
слѣдующаго , лотъ , упокоеніе , 4) отЪ 
подобія, трудолюбіе лчелЪ. КЬ тре¬ 
тьему термину, прелятства і) отЪ 
жизненныхъ свойствѣ , страхъ , г) іотЪ 
времени, зима, воина, 3) отЬ мѣста , 
горы , лустыни , моря. КЬ четвертому 
термину , лреодолѣніе і) отЪ жизнен- 
ныхЬ свойствѣ радость , 2) отЪ предЪ- 
идущихЬ воспоминаніе прежнихъ тру¬ 
дностей. 

§ 29. КЪ симЪ перьвымЪ идеямЪ при¬ 
совокупляются вторичныя , кЪ надеждѣ , 
і) отЬ рода и вида другія страсти, какЪ 
любовь, желаніе , 2) отЪ дѣйствія обо¬ 
дреніе , 3) отЪ послѣдующаго исполненіе , 
4) отЪ противныхъ отчаяніе у *;) отЬ 
подобія сонЪ. КЪ богатству, і) отЪ ча¬ 
стей, золото , камни дорогіе , домы , 
сады, слуги, и прочая, 2) отЪ знаменова- 
нія имени, что отЪ слова, ВогЪ , происхо¬ 
дитъ, з) отЪ дѣйствія, что друзей мно- 
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го Аос цаеіпЬ, 4) ошЬ происхожденія, что 
отЪ своих'Ь трудовъ происходитъ , 5) 
ошЬ пригпивныхЬ, убожество. КЬ чести, 

1) отЪ дѣйствія, свободный, доступъ кЬ 
знатнымъ, я) отЬ жизненныхЬ свойствъ, 
ел ость, похвала. КЬ утру, і) от'Ь дѣй¬ 
ствія , возбужденіе людей , скрытіе 
звѣздъ , 2) огпЬ частей, заря , восхож¬ 
деніе солнца , 3) отЪ обстоятельствъ, 
дѣнЦ птицЪ. КЬ вечеру, і) отЬ свойствѣ 
матеріальныхъ темнота , холодъ , 

2) отЪ обстоятельствъ, роса, звѣри изЪ 
поръ выходящіе. Ко дню, і) отЬ ма¬ 
теріальныхъ свойствъ, теплота , свѣтъ, 
а) ошЬ обстоятельствъ, шумЪ , взира- 
ніе на праздныхъ. КЪ ночи, і) ошЬ 
жизненныхЬ свойсщвЪ, дремота , а) отЪ 
обстоятельствъ, молчаніе , луна, зс 5 з- 
д.^. КЬ теченію рѣки, і) отЪ свойствъ 
матеріальныхъ, быстрина, жидкость, 
дрозраѵяос/ 71 *, 2) отЬ содержимаго , бе¬ 
рега, отЬ содержащаго, суда , рыбы , ?) 
отЪ дѣйствія , омыт'іе , налоеше. КЬ 
гульбѣ, і) отЪ жизненныхЬ свойсшвЬ, ве¬ 
селіе, г) отЪ Времени, весна, ясные дни , 

3) от’Ь мѣста, сады, луга, 4) отЬ об-. 
стоятельсшвЪ, игры, свиданіе сЪ прія- 
телъліН■ КЬ силѣ, огпЪ уравненія, Самп¬ 
сонъ, Геркулесъ. КЬ пчеламЪ, отЬ дѣй¬ 
ствія , летаніе по цвѣтамъ , собираніе 
меду • КЪ страху, і) отЪ матеріальныхъ 

свойствѣ 
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свойствѣ, блѣдность, трясеніе членовъ* 

2 ) иглѣ подопія , трепещущіеся листы 
вЬ осень отЪ бури. Кб зимѣ , і) ошЬ 
свойствѣ матеріальныхъ, снѣгъ , ліорозЪ, 
градъ, г) отЬ дѣйствія , дерева лишен * 
пыя листовъ и плодовъ , 3) отЪ проис¬ 
хожденія, отдаленіе солнца. КЪ войнѣ, 
і) от Ь свойствѣ жизненныхѣ, лютость 
непріятелей , і) отЬ дѣйствія, инстру¬ 
менты, мечи, копья , огонъ, разоренія , 

3) отЬ слѣдующихъ, слезы разоренныхъ. 
КЬ горам Ь, і) отЪ свойствѣ матеріаль¬ 
ныхъ, вышина , хру/янзна, рассѣлины , 
леецеры, 2) отЬ обстоятельствъ, ядови¬ 
тые гады, животныя, которыя вЬ горахЬ 
бываюгпѣ. КЬ пустымЪ, і) отЬ частей , 
лѣсы , болота , пески , а/ отЬ жизнен¬ 
ныхъ свойствѣ, скука , 3) отЪ обстоя¬ 
тельствѣ, разбойники, звѣри. КЬ мо¬ 
ря мѣ, і) отЬ дѣйствія, непостоянство , 
волненіе , г) отЬ мѣста содержащаго, 

ни, луѵиньі. КЪ радости , і) отЬ дѣй¬ 
ствія , восклицан'/л , плесканія, г) отЬ 
подобія, прохлажденіе послѣ зноя. КЪ 
воспоминанію, отЪ обстоятельствѣ, из¬ 
вѣщеніе пріятелямъ и увеселеніе о- 
пыхъ, печаль недруговъ и зависть- 
§ 30. ВсѢ сіи идеи для яснѣйшаго 
понятія представляются вЬ слѣдующей 
таблицѣ: 
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Тер¬ 

ніи ы 


Перьвыя идеи- 


Вторичныя идеи. 


« 

щ 

м 

I 

о 

§ 


Надежда - ^ - 
Послу шаніе 
Подражание 

Богатство - - 


Чесшь 

^Утро * ~ * - 

ВечерЪ ~ - 

День - - - - 
Ночь ** - - * 


§ 


5 

А 

І 

Л 

Б 


рѣка * - - 
і Лѣность \* 

/ Гульба - - 
ГСала - * - 
I Начало,средин 


} и конецЪ. 
І ПотЪ 
і упокоеніе 

ЬЕІчелк - 
Г 1 




Г [Другія страсти > любовь, 
чжеланѴе] ободреніе, исполне¬ 
ніе, Отчаяніе, какЪ сонЪ. 

Золото, камни дорогіе, до- 
^иы, сады, слуги, БогЬ, друзья, 
готЪ своихЬ шрудеьЪ э убо- 
- жесшво. 

ДостуяЪ до знатныхЪ, по- 
схвзла, вдасщь. 

С Возбужденіе, скрытіе звѢздЬ* 
Дзаря, восхожденіе солнца, н$- 
СнІе ицшцЪ. 

С Темнота, холодЪ , роса^ 
^звѣри изЪ пор*' выходящіе. 

С Теплота, свѢтЪ , шумЪ , 
^нзирдн'іе на нраздмыхЪ, 

^ Дреманіс , молчаніе, луна, 
^звѣзды* * * 

(Быстрина^ жидкость, про¬ 
зрачность/берега, суда, рад- 
С бы, оіѵ#ыт!е 3 на поеніе: 

^ Веселіе, весна, ясные дни* 
^сады, луга* игры, свиданіе. 

^ СампсонЪд Геркулесѣ, 


СО’ 


СтрахЪ - - 


*! 


Зима 


Летаніе по цвѣтамъ, 
^бпрзніе меда. 

С Блѣдность, трясеніе членовЪ * 
^какЪ листы отЪ вѣтра вЪ осень. 
С МороіЪ, снѣгЪ, градѣ, дерева 
^лишенныя плодовъ н листовъ, 
^отдаленіе солнца. 

Ч Лютость непріятелей,мечи, 
Война - * • * Ткоиья, огонь, разореніе, слезы 
^разоренныхъ, 

< Выпшна,крутизна 3 рассѣдк- 
2ныі пещеры, ядовитые гады. 

ГСу- 


Гори * - * - 
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Імйі’ы] П 'Р"“* 

Гг 


Вторичныя идеи. 


ЙЗ 

ЧЭ 

га 

а 

Іи 

ЕЗ 

Э 

►о 

гм 

С 

ё 

& 

X 


Пусты гт - 
Моря - - - 


■I 

г 

^радость 

•і 

і 




Лѣсы^болота^песк^скукаі 
разбойники» з&Ѣрй- 

Непостоянство , волненіе* 


Воспоминаніе - - 


змии, пучинм. 

^ Восклицанія* плески, какЪ 
2 прохлажденіе послѣ в ноя 
С Извѣщеніе пріат е л ямЪ, и хЪ 
^увеселеніе, печаль и зависть 
СнедруговЬ. 


§ 31. ВЪ семЪ примѣрѣ, хотя гполь|® 
перыіыя и вторичныя идеи , и піѣ изЬ 
немногихЪ мѣстѣ риторических!) кЬ гпер- 
Лшн^мЪ приложены} однако ясно видѣть 
можно, чпю чрерэ сіи правила соиобра- 
ж^і'е человѣческое имѣть можетЪ , цели- 
кос вспоможеніе и ото одного термин^ 
произвести мной} идеи. Для того учащим¬ 
ся риторики должно упражняться часто вЪ 
пріисканіи оныхЪ изЬ риторическихъ мѣстѣ 
но даннымЪ п равилам Ь ( § 27. ), чтобы имЪ 
увеличить свою силу совображенія, кото¬ 
рая вЪ краснорѣчіи много можетѣ. 

§ 32. О реченіяхѣ, которыя показан¬ 
нымъ образомЪ собирать, должно, не рас- 
суждаемѣ здѣсь какѣ Еврейскіе Мучите¬ 
ли, которые вѣ книгѣ Зоарѣ называемой 
словамЪ безЪ всякаго основанія приписы¬ 
ваютъ нѣкоторую потаенную силу отЬ 
звѣздѣ происходящую и дѣйствующую 
вЪ земныхЪ существахъ , и не принима¬ 
емъ ихЪ вЪ так омѣ разумѣніи какЪ ру- 

Б 5 це- 
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уе'инЬ нБкіпо АгличанинЬ , которой по¬ 
мянутому древнему раввинскому заблуж¬ 
денію училЬ нѣчто поіобное вЬ две- 
штцатомЪ вѣку , утверждая якобы вЪ 
познаніи именЬ содержалось познаніе 
самыхЪ вещей, отЪ чего произошла меж¬ 
ду учеными новая секта, которой послѣ¬ 
дователи назывались именники [ ЪГоті- 
паіез , ] и воспослѣдовали оттуду вЬ 
Парижѣ у Студентовъ великія распри 
и кровопролитія сЬ тѣми , которые дер¬ 
жались противнаго мнѣнія , и назывались 
вещественны к и [ Кеаіез ]. Мы учимЬ 
здѣсь собирать слова, которыя не безЬ 
разбору принимаются, но огпЬ идей по¬ 
длинныя вещи или дѣйствія' изображаю- 
щихЬ происходятъ, и какЪ кЬ предложенной 
темѣ, такЪ и кЪ самимЪ себѣ нѣкоторую 
взаимную принадлежность имѢютЪ , что 
скажется чрезЪ приличное оныхЬ сопря¬ 
женіе вЬ слѣдующей главѣ. 


ГЛАВА ТрЕТІЯ 


О СОПРЯЖЕНІИ ПРОСТЫХЪ ИДЕЙ. 


§ за¬ 


ложенныя идеи состоятъ изЪ двухЪ 



^или многихЪ простыхЬ идей между 
собою сопряженныхъ и совершенный ра- 
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зумЬ составляющих Ь ( § 4. ). Ц такЬ, 
когда кто хочет Ь соединить двѣ простыя 
идеи вЬ сложенную, шо недовольно , 
что бы ихЪ связать каким Ь ніесть сою¬ 
зомъ, какЪ, надежда и ободреніе, ибо вЬ 
семЪ соединеніи нЪтЬ совершеннаго разу¬ 
ма*, но должно между ими положить 
какое нибудь взаимное соотьѣтсгпвованіе. 
НапримѢрЪ: надежда есть ободреніе. 
А ежели сложенная идея состоишь изЬ 
многихЬ простыхЬ, тогда нерѣдко сопря¬ 
гаются иныя изЬ нихЪ союзами и пред¬ 
логами , наприкладЪ : богатство и честь 
сушь побужденія кЪ трудамъ. 

§ п ,4- ТакимЬ образомЬ сложенныя 
идеи по логически называются рассужде- 
н'іями, а когда словесно или посменно 
сообщаютсятогда ихЪ предложеніями 
называютъ. Онѣ имѢютЬ двѣ части, 
подлежащее и сказуемое. Оное значишЪ 
вещь, о которой рузсуждаем’Ь, а сіе пока¬ 
зываетъ самое то, что расуждаемЪ о под¬ 
лежащемъ. ТакЪ вЪ разсужденІяхЬ ( §. 
33. ) надежда есть ободреніе, и, богат¬ 
ство и честь суть побужденія кЪ тру¬ 
дамъ; надежда, и богатство , и честь , 
суть подлежащія; а ободреніе и побуж¬ 
деніе кЪ трудамъ , суть сказуемыя. 
ГлаголЪ. существа тельный есть или суть 
называется связка , которою подлежащее 
и сказуемое сопрягаются. Она часто вЪ 

раз- 
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разныхЪ случаяхЪ потаена бываетЬ, какѣ, 
богатство и честь .побуждаютъ кЪ 
трудамъ. И по сему называются такія 
предложенія косвенными', которыя, одна¬ 
ко можно привести вЬ чистыя логическія, 
изобразивъ сказуемое ѵрезЪ инную часть 
слова: напримѢрЪ г вЪ семЬ предложеніи: 
огонъ гпритЪ , глаголЬ перемѣнивЪ вЪ 
причастіе и приложивѣ связку , будешь 
имѣть, огонъ есть горящій , гдѣ подле¬ 
жащее сказуемое и связка изображены 
явственно, хотя вЬ россійскомъ языкѣ 
сія рѣчь не свойственна. 

§ 55. Предложенія раздѣляются на 
утвердительныя и отрицательныя. 
ВЬ утвердительныхъ сказуемое приписы¬ 
вается кѣ подлежащему , на примѣрь : ѵе- 
ловѣкЪ есть животное словесное : 
ибо жизнь и словесность вЪ семѣ пред¬ 
ложеніи , какѣ сказуемое приписывается 
кЪ подлежащему , человѣкъ. ВЬ отри¬ 
цательныхъ сказуемое опіЬ подлежащаго 
отЬемлется, напримѢрЪ: человѣкъ невѣ- 
ченЪ. 

§ 3 б. утвердительныя и отрицатель¬ 
ныя предложенія бываютЬ общія и осо¬ 
бенныя ; общія суть тѣ, вЬ которыхЬ 
сказуемое приписывается или отЬемлется 
подлежащему, какЪ роду, напримѢрЪ: всякЪ 
человѣкъ есть смертенъ особенныя, вЬ 
которыхЬ сказуемое приписывается или 
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ошЪемлешгя подлежащему какЪ виду , на- 
примѢрЬ: СемпронШ есть великодушенъ. 

§37. Простыя идеи кЪ терм и нам Ь 
темы пріисканныя должно сопрягать од¬ 
ну с Ь другою , какЪ подлежащее и сказу¬ 
емое > и такЬ составлять предложенія 
утвердительныя или отрицательныя , 
общія или особенныя. ВЪ примѣръ сему 
предлагается сопряженіе простыхЬ идей, 
пріисканныхѣ к'Ь темѣ, которая во второй 
главѣ предложена: всякъ ободренный 
надеждою день и ночь неусыпно тру 
дигпся'у не взираетъ онЪ на веселіе гу- 
яящихЪ\ желаніе богатства придаетъ 
ему Геркулесову силу ; волненіе и не¬ 
постоянство моря вЪ отчаяніе его 
не приводитъ. ИзЬ сихЪ предложеній, 
перьвое есть утвердительное общее , 
второе общее отрицательное , тре- 
тіе утвердительное особенное, четвер¬ 
тое особенное отрицательное. Идеи , 
которыя вЬ нихЪ соединены суть обо¬ 
дреніе , надежда , день , ночь , веселіе , 
гульба, желаніе , богатство, Геркулесъ, 
си^іа, волненіе , непостоянство , отчая¬ 
ніе. 

§ ?8- Термины самой темы вЬ нѣко- 
торыхЬ приличныхЪ мѣстахЬ необходимо 
должны быть вмѣщены сЪ пріисканными 
идеями, какѣ вЪ сихЬ примѣрахъ неусып¬ 
ность и трудъ. Также не должно от¬ 
пер- 
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еергашь и шѢхЬ идей , которыя при со¬ 
пряженіи пріисканнымъ сами собою на умЬ 
приходятЪ, ежели онѣ приличны , какЪ вЪ 
тѢхЬ же примѣрахъ о приведеніи и при- 
даяніи . 

§ 39. Простыя идеи подлежащаго 
и сказуемаго соединяются вЬ разумѣ 
общем'Ь или особенномъ , утвердитель¬ 
ном Ь или отрицательномъ, і) чрезЬ вза¬ 
имное дѣйствіе и страданіе , на примѣрѣ: 
Весенные ясные дни отзываютъ не¬ 
усыпнаго человѣка отЪ трудовъ , г) 
чрезЬ разные падежи, которыми суще¬ 
ствительныя имена по грамматическимъ 
правиламъ сложены бываіотЬ: любящій 
похвалу не боится лютости пепрія- 
■ теяьскихЪ ліечей , 5) чрезЬ пристойные 
предлоги: холодъ отъ падающія вЪ 
ночь росы , и потЪ отъ дневного зноя 
трудолюбивые равно сносятъ , 4) чрезЬ 
премѣненіе частей слова, какЬ вЪ примѣ¬ 
рѣ втораго правила имя любое* перемѣ- 
. нено на причастіе любящій, и вЪ примѣ¬ 
рѣ. третьяго правила существительное 
день перемѣнено на прилагательное днев¬ 
ным, чтобЪ сложить ихЬ сЬ речен Іями 
похвала и зной, 5) чрезЬ союзы соеди¬ 
ненія и раздѣленія: поощреннаго надеж¬ 
дою ни сіяющее во дни солнце , ни вЪ 
нощи лупа и звѣзды праздна не ви¬ 
дятъ, 6) чрезЪ союзы противительные: 

ста * 
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старые люди не себѣ , но дѣтяліЪ 
своиліЪ дерева насаждаютъ, у) чрезЬ 
союзы недоумЬтельные: злобный чело¬ 
вѣкъ явно или тайпа вредить же¬ 
лает Ъ, 8) чрезЬ союзы выключишельные: 
ласкатели кроснѣ вреда ничего не при¬ 
носятъ. 

§ 40. Сопряженіемъ простыхъ идей 
составленныя предложенія называются 
по риторически періодами. Которые еже¬ 
ли когда полагаются вЬ словѣ безЬ такой 
взаимной принадлежности^ которая разумЬ 
одного связываешЬ сЬ рязумомЬ другаго , 
то называются они одночлеиііы-ии , на¬ 
при мѣріх 

Доброе начало есть молдвнті всего дѣла* 
діо<Грѵн конецъ все д^ло вЩчаетЪщ 

$ 4т. Одночленные Періоды могутЪ 
вЪ себѣ имѣть, і) одно подлежащее и 
одно сказуемое , 2) много подлежащихъ 
и одно сказуемое, 3) одно подлежащее 
и много сказуемыхЬ , 4) много подлежа¬ 
щихъ и сказуемыхЬ. Примѣръ перьваго 
сушь два періода ( § 4с. ) Примѣръ вто- 
раго: 

Молодыхъ люден ні-жные нравы, во всЪ сто- 
рѵны гтОал страсти н лілгягл нхЪ и вос.ку 
лодофыя ліЫсян дд&рыліЪ вослктанге.ліЪ 
у лрівляются. 

Примѣрь гцрешіяго изЪ Цицероновой рѣчи 
за Лигаріа: 


Мы 
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]Ры учились, въ одполіЪ доліЪ, аЬ лплѣ (Гы-* 
ли товарищи . ло толіЪ сво нстволіЪ сое^к- 
пились и всегда вѣрную дружбу между 
СОѴЪю 7 ІвМЪЛП* 

ПримЪрЪ четвертаго: 

Росхошь п .праздности какъ два сосца всѣхъ 
Дороховъ вливаютъ подъ ей долгъ сладости 
бѣдственную язву въ душу п тѣло* нано* 
слтъ не сносныя оскорбленія , бѣдность, и 
ел: ер т опасныя болЪз н и* 

§ 42. Когда два или многія Логиче¬ 
скія предложенія будутЪ между собою 
имѣть взаимную принадлежность, кото¬ 
рая разумѣ одного сиязываетЪ сЬ разумомЪ 
другихЬ; вЪ такомЬ случаѣ періодѣ назы- 
ваетса двучленный , ежели два, тричлен - 
ныНу ежели три, четыречленный у ежели 
четыре предложенія помянутымЬ образомЪ 
связаны. Примѣры двучленнаго Періода: 

Чрезъ добрыя дѣла заслужитъ можно честь^ 
получить богатство и безсмертное ло себѣ 
пмл оставитъ; для того должно удаляться 
Дороховъ к добродѣтели держаться , хахЪ 
вожда хъ благополучію* 

Хотя четвертую часть свѣта Амеріху про■* 
страннымъ ОхеаполіЪ отъ касЪ натура от т 
дѣлила* однахо раченію п отважности чело* 
лКѵеадой чрезъ асѣ бывающія въ немъ опасно* 
стн путь открылся* 

Кто хочетъ большимъ быть 7 
Тотъ долженъ всѣмъ служшпш* 


При 
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При мВрЬ гл рмч л ей и ыхЬ: 

Ежели ѵы не(Го с благоволило ; чтаіГы человѣкъ 
Мрелрсв^хдалЪ жизнь свою сгез&Ьди®; то (Гы 
онъ своего щастгл не люгЪ чувстве ватъ. 
АГотя хогда неоЪ ясно н л*оре іГез мятежно^ 
одпаХо псхусный хормщчяъ (Голрст&уетЪ ; 
равно талъ ^ хогда оно сильною (Гурею воз* 
\му щенка. 

Л то справедливой лохвалы желал ищетъ 
дремудростн; тотЪ лрежде всего сЪ сердцѣ 
свое л* ъ ло.іОЖнть долженъ* что(Гы онъ всею 
мыслію своею все вышняго Творца лочиталЪ 
я (Го А лея. 

Примѣры четыреЧленныхЬ: 

Лтб (Гіагодѣянія не ломіттЪ; тотъ не тох- 
лю онаго недостоинъ ; но р&вно тахЪ оста¬ 
вленъ (Гыть долженъ* халЪ неллоднал зелгля 
лрезрѣнна. (ГываштЪ. 

Жжелп (Гы ты сЪ довольнымъ вниманіемъ , н 
оттрясши от% мыслен наг р зрѣнія мглу 
страстей , разсмотрѣлъ \ холь лремЪтш 
есть и ненадежно льстивое щіетіе ; то (Гы 
ты вящше онаго отвращался , (Гѣгалъ ч гну¬ 
шался; нежели ты донынѣ лЪплагалЪ раче¬ 
ніе хЪ он нехап ію она г о 

§ 43. СихЬ чегпырехЪ родовЪ періоды 
называются круглыми и у.яѣренныжя: 
для того, что ихЬ члены, также подле¬ 
жа (л) л и сказуемыя величиною не много 
разнятся. Но ежели вЪ періодахъ части, 
то есть члены или вЪ членахЪ , подле¬ 
жащія и гказуемыя будутЬ очень неравны , 
то называются они зыбхющи^яися , ка¬ 
ковы суть слѣдующія. 

В 


Смо* 
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СлютрЪтъ на росхогиь лре изобилующія на - 
туры у когда опа въ лріятпые дин насту ^ 
лающаго лѣта лоля , лѣса н сады нѣжною 
зеленью ложрываетъ п сесчпсленпыжн ро - 
далт цвѣтовъ украшаетъ у когда текущія 
въ источникахъ п рѣкахъ ясныя воды СЪ тп - 
хяліЪ журчангежЪ хЪ жоряжЪ достигаютъ у 
п когда оііреженеииую сѣліеналт зелілю то 
любезное солнечное сіяніе согрѣваетЪу то 
лрохлаж даетъ дождя и росы сГлагораство* 
репная влажность , слушать тонкій шужЪ 
трелещущихся листовъ и в ни жать сладко в 
лѣніе лтпцъ : есть чудное н чувства % духъ 
восхищающее увеселеніе* 

ВЪ семЬ одночленномЬ періодѣ многимЪ 
подлежащимъ, которыя распространены 
прилагательными именами и идеями чрезЪ 
возносительныя части слова кЪ онымЪ 
присовокупленными, приписано одно ска¬ 
зуемое ; а вЪ слѣдующемъ двучленномъ, 
перьѳый членЪ много больше втораго: 

КахЪ лютый жразЪ весна лрогнавшн у 
ЗаліерзлыжЪ жизнь даетъ водаліЪ* 

Туліаиш , сГурПу снѣгъ лолравшну 
Являетъ ясны дин с трапажЪ ъ 
Вселенну лаки воскрешаетъ , 

Натуру и а жЪ возь(ГновллетЪу 
Лолл цвѣтажп краситъ вновь ; 

ТахЪ нынѣ жялостъ и люРЬвь 
Ш свѣтлый Дщерн взоръ Петровой 
НасЪ жизнью оживляетъ повой* 

§ 44. ТакимЪ образомЪ періоды во эра” 
стаюшЬ иногда очень велики; а иногда имѣ* 
ютЬ они больше четырехъ членовЪ. На* 

про- 



о СОПРЯЖЕНІИ ПРОСТЫХЪ ИДЕЙ. 3 ? 


прошивЪ того вЬ нѢкошорыхЬ случаяхЪ » 
или и всегда, по разному сродству и ело* 
женію АвторовЬ, рѣчь состоишь изЪ весь¬ 
ма короткихъ и по большей части одно- 
членныхЬ періодовъ» вЪ которые могутЪ 
перемѣнены быть долгіе чрезЬ отЪятІе 
союзозЪ. Такіе періоды называются от¬ 
рывными , каковы ми писано слѣдующее 
противЬ Парразія нѣкоего Аѳинейскаго 
живописца, которой, по разореніи Олинѳа 
учиненномЬ отЬ филиппа царя Македон¬ 
скаго , купилЪ себѣ плѣненнаго вЬ томѣ 
городѣ стараго человѣка, привелЬ его вЪ 
Аѳины, и распяливЬ мучилЪ безчеловѣчно» 
чтобы сЬ него изобразишь своимЪ худо¬ 
жествомъ Прометея отЪ 3 . веса связан¬ 
наго и растерзаннаго на горѣ Кавказской, 
которую картину написавЬ , поставилъ 
онЪ послѣ вЪ храмѣ Мінервы; 

Иещастлнвоп старикъ тлѣлъ олроверженно& 
и разграбленное свое отечества у отнлигЪ 
былъ отЪ ле/ш, стоялъ па лелелѣ сожжен* 
иаго Олиио-а* Уже тогда довольно быдЪ омЪ 
лрнсхорбенЪ^ чтобы елготрл на пего изобра¬ 
зитъ, Проеме тел* Ктобы желал лредста* 
шить жнболноъю сокрушеніе хораблл нарочно 
длл того лотолнлЪ человѣка? ЕшЪ} однако 
ліало лохазалось \ жогЪ$ и того недовольной 
терзалъ ; но сіе довольно^ говорилъ о нЪ^ гнѣв* 
полгу Фнлнллу у а пегнѣволгу Зевесу* Уже 
отъ 1 Мннервнпа хралга бѣгаютъ хахЪ отръ 
лолховъ Македонскихъ, уже уліуѵенЪ 1 чего 
В 2 Я 
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п ФнлплжЪ пездѢлалЪ, /^ерш^-лень! чч 
ЛрйіМцт&н отп7> Завеса. Кто уже нынѣ с/у- 
детъ жаловаться на ФнлпллаЧ Да логуслтъ 
тві/я оЬги (ГеззахоннихЪ: ты ч Фплнлла ліч- 
яостнвыліъ злѣй иль. 

Также изЬ короткихЬ першдовЬ состоять 
и слѣдующіе стихи. 

Уже врата отверзаю т^ло. 

Натура ставитъ о(Гщгп лиръ. 

Зел*ля п сердце въ насъ нагрѣто, 

Коле&леті вѣтви тихъ зефнрЦ 
0<Гъел*летЪ л*ягхгн лугъ хрыжинп, 
Крутится у истый ѵлохЪ молялт. 

Врега ля таетъ тучной плЪ- 
Листы п двЪтѣ лихрылнеъ ліеДоліЪ* 

Ведетъ свонліЪ довольство слѣдоліЪ 
Лосяѣшно храсиып вождь свѣтилъ. 

§ 45. ВЬ составленіи Періодовъ нѣко¬ 
торые учагпЪ полагаться много на союзы, 
которыми члены ихЪ соединены бываютЬ, 
разсуждая, что по нимЪ предлагаемые ра¬ 
зумы яснѣе изображены и украшены быть 
могутЪ. Но сіе отЬ искусныхЬ почитает¬ 
ся за самую тщету: ибо что можетЬ то 
пособить, ежели и расположишь союзы » 
на примѣрѣ: хотя , однако *, не гпокжо, но 
и; ежели идеи вЬ нихЬ не вмѣсспны, или 
еще и непріисканы? А когда ихЪ довольно 
изобрѣтено, то уже союзы сами собою 
найдутся. Ктомуже по предписаннымъ 
союзамЪ идеи располагать весьма опасно: 
ибо часто отЬ того происчодятЬ при¬ 
нужденныя и ложныя разсужденія. 
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§ 4 б, Также и при сопряженіи про- 
стыхЬ идей не должна себя излишно при¬ 
нуждать» чтобы они токмо по предло¬ 
женным Ь ( § 27 ) [ ради одного почти 

примѣру] правиламЬ сопряжены были; но 
послѣдуя здравому рассужденію , [ кото¬ 
рое одно гпо’ѵько вЬ семЬ случаѣ дѣй¬ 
ствительно ] нздлежитЬ стараться , 
чтобы из'Ь соединенія оныхЬ происходили 
натуральныя , и сЬ разум ом Ь согласныя 
мысли , а не принужденныя, или ложныя 
и вздорныя. Сего убѣжать тотЬ весьма 
не может Ь, кто не имѢетЬ довольнаго 
природнаго рассу ж де иій Логикою подкрѣ¬ 
пленнаго, которая послѣ грамматики есть 
перьвая предводительница ко всѣмЬ нау- 
камЬ, И для того предлагаемыя вЬ сей 
книгѣ правила на ней основаны, и упо¬ 
требляемыхъ вЪ ней здѣсь нужныхЬ рече- 
ній сила истолкована. 

§ 47. Ученіе о періодахъ предлагается 
здѣсь, поколику они сушь сложенныя 
идеи. О украшеніи и расположеніи оныхЬ 
слѣдуетЪ во второй и третіей части 
сея книги. 


В 5 
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ГЛАВА. ЧЕТВЕРТАЯ 

О ПОПОЛНЕНІИ ПЕРІОДОВЪ И О 
РАСПРОСТРАНЕНІИ СЛОВА. 

§ 48 * 

распространеніе риторическое есть при- 
л совокупленіе идей кЬ краткимъ пред¬ 
ложенія мЬ, которыя ичЪ изЪяснить и 
иЪ умѣ живяе представить могутЪ. 
И по сему риторическія распространенія 
не должны быть пустыя собранія реченій 
мало или ничево кЪ вещи принадлежащихъ, 
которыя больше разумЪ отягощаютЬ и 
отнимаютъ краткаго слова ясность. 

§ 49. Предложенія логическія вЪ рас- 
сужденіи совершеннаго разума суть тоже 
что у риторовЪ періоды ( § 34 и 40. ), 
и такЬ когда кЪ предложенія мЬ присовоку¬ 
пляются идеи для явственнѣйшаго оныхЪ 
воображенія вЪ умѣ ; то и періоды при- 
полняются. И по сему распространенія ри¬ 
торическія включаютЪ вЪ себѣ и пополне¬ 
ніе періодовъ. 

§ *50. распространеній суть два рода, 
у множительный и увеличительный. 
Оба вЪ томЪ сходны, что слово распро¬ 
страняютъ; но тѢмЪ разнятся, что перь- 
вое больше расширяетъ и служитЬ кЪ по¬ 
полненію періодовъ, второе придаетъ ему 
при томЪ больше важности. Однако уве- 

личи- 
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личительное распространеніе разнится 
отЬ возвышенія слова', ибо сіе возно- 
ситЪ, а оное наполняетъ у сіе придаешь 
силы, а оное изобилія *, сіе устремляетъ, 
а оное разливаетЬ; возвышеніе больше 
ошЪ украшенія, а увеличительное распро¬ 
страненіе отЬ изобрѣтенія зависитЪ. 

§ 51. умножительное распростране¬ 
ніе пополняетъ слово, а не надуваетЪ 
или растягиваетЪ. ВЪ семЪ погрѢшаюш'Ь 
многіе изЪ новыхЪ сочинителей, когда 
отложивЬ мѣру принуждаюшЪ себя , что 
бы распространить слово. Никакого по- 
грѣшенія больше нѢтЪ вЪ краснорѣчіи, 
какЪ непристойное и дѣтское , пустымЪ 
шумомЪ, а не дѢломЪ наполненное много¬ 
словіе, напримѣрѣ: 

Ни единой &ды нѣтъ , о которой (Гы рас¬ 
суждать мреліудрый, чтосГы оной убѣгать 
для лолъзы отечества » Кто рассуждаешь 
здраво^ тотъ не (Гудетъ дуліатъ^ чшоіГы отъ 
какого нпіГудъ злоключенія удаляться над¬ 
лежало для (Глаюстолиіл общества ; но 
всегда вЪ таколіЪ лшѣніи останется у ѵто 
за отечество въ саліую крайнюю налаетъ, 
тщательно встухнтъ. должно* 

Таковыя распространенія искусному 
слуху весьма скучны и несносны, и развѣ 
тѢмЪ только показаться могутЪ, кото¬ 
рые любятЪ, чтобы имЪ обѣ одномЪ де¬ 
сятью сказывали. Подлиннаго умножи- 

В 4 тель- 
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тельнаго распространенія правила и при¬ 
мѣры вЬ слѣдую щи хЬ предлагаются. 

§ 52. увеличительное распростр-не- 
ніе происходитъ отЬ подробнаго предло¬ 
женія избранныхъ идей кЪ самой вещи над¬ 
лежащихъ и важностію своею слово обо¬ 
гащающихъ. Таковыми распространеніями 
изобилуютЬ великіе древніе Ораторы , изЬ 
которыхЪ нѣсколько аримѢровЬ здѣсь со¬ 
общаются. і) изЪ святаго Григорія На- 
ЗІанзина: 

дъл сЪ еднныл* 1 О ятеннпхол/Ъ въ л/оре і 
олусхается , не г за се^захоиіе л нозавЪру; не 
для нзсавленія , но л ля лат ели его* Во 
опЪ нл&лЪ улгъ слагочесниел/Ъ утвержден# ый 
и рсіЛ$стіРО осГодрі нньііі* Сь ипліЪ вЪ сооо* 
ществЪ сгнь лу тп^Ш'ес іпву е?пЪ, н новостію лгу*- 
Ѵігпя сезліТрно радуется гонитель* О холь 
тяжкое и горестное лозорнще ! ладья ие~ 
естся мо л/ерю: зрителей лінпжеетво ил 
(Грегъ стекается , то веселящихся 7 то Лла- 
чуткихъ* Калъ лес гул сіе изобразить &рат~ 
хо.п з %игю лреданаептъі Огнь возжигается^ 
ладія сЪ лловцеліЪ своиліЪ згарастпъ. Огнь 
сЪ в и дою соединяется % я лротквк&л вещи 
ссгл^су ютсл на ліучеиіе сГлаіоѵестнбаіо л/у- 
ж а* ДвЪ стихіи едино тѣ^ео раздѣляютъ 7 
я нсвыліЪ п не слыхан ныліЪ о(фазолгЪ ллалгенъ 
ли водилсъ стран етцуеті* 
і) ЗлатоусшЬ снятый о томЪ, что всякЪ 
са ьаЪ себ'Ь вреди а» Ь; 

Нынѣ отнявъ ларву^ гнусное лице сГлудяпиы- 
но откроемъ* Такова есть жизни ловержен- 

пая г 
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иол еЪ рс ехать , яъ у есть п сГогатство * рёс- 
честна у схвірна у іГезда хон ілмн и схетед* 
ствомЬ немо «иена* досадна у зплжхт и многи¬ 
ми с гору ен гм ми угнѣтаема* И сге самое 
есть , что услажденнымъ л юс а&іѵо жптІЯ 
сего вс я ж ое прошеніе о тЪемлетЪі ИГо толп— 
хямн злоключиплмп ислолиеннага же ш- 
ютъ я тщательно ищутъ , нсл огненнаго 
смертными бѣдами , с трем иннами у лро~ 
ластьлт я во іцеЦІлмНу у^йствамн у сигра- 
ломъ } зат с тію у рещрестапнымЪ лолечцт- 
елін я служою* ИщутЪ у что ппхахого воз- 
даянія у ннхахого ллода за толихіе труды 
не лрнносюпЪ', по т ольх о хазнь я вѣчное му¬ 
ченіе. 

ішмже: 


По ѵеліу хонъ добрымъ называется , ло зо¬ 
лотымъ ли (Гроздямъ н лодлругамъ , ло 
тханыліЪ ли яз ь шелху п золота лохрѵва^мЪу 
Ли уздВ ли дорогими химиями ухралдн- 
иоіІ н ло грнвЪ лереллеШеннон золотомъ ? 
нлч ло схоростн его Гѣжапіл , ло хрВлистп 
с *едръ., ло холытамъ дофаго хсня доступ¬ 
ны мъ л л о з амеші и стоя выстулхѣ у и ѵтосГы 
онъ имѣлъ хцѣлость довольную хъ войнамъ 
и долговременноліу лутешествію 9 п всад- 
яйла своего въ сраженіи п въ с ГЪгу сохранять 
могЪІ не ясно лн видимъ $ что вЪ енхъ а не 
въ оныхъ состоять хопехая доГрота [ и про¬ 
чая 1. и то жъ есть п человЪчесхйд доводѣ* 
те л ь*1 не зла т о и с р е ѵр о „ у шю ѵ У со я т ъ о я 
усЪжества^ не здравіе тКлау чтоГы стра- 
ш щп ь с л со іѣзюц не л оч т ен г е отъ и ар ода, 
чтоГы оласатьсл с (есславія, ниже жизнь са- 
к ма сс<Гою (ГезЪ лрпложетя намѣреннаго хон- 
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Ц&і чтобы сліерть теЫ (Тыла ужасна , нн 
вольность^ чтобы тебѣубѣгать отъ л.орабоще- 
піл$ но лрнлѣжнов раченіе о истпиноліЪ уче¬ 
нія п честное житіе. 

4 ) ДимосѳенЬ вЬ первомъ словѣ на Аристо* 
гона: 

Ни ж* какпліЪ гражданскимъ добродѣтелямъ 
не лрпхаснулсЯу ѵѣліЪ бы люгЪ разумъ свой 
УлрасцтЬш Нн о честныхъ художествахъ ни- 
же о земл е дѣлъ от вѣ старается , пн вѣжества 
пн общей лользы пелрпчастепЪ ; но только 
Ло ллощадн ходитъ какъ змей или с хор* 
Ліонъ ислу стивъ жало 9 туда н сюда лог ля- 
АываетЪу Что бы холіу нанести вредъ пли 
-Поношеніе , либо заразитъ лого какимъ нн- 
Судъ бѣдствіемъ^ пли хотя лого устрашитъ 
п тѣмъ себѣ корысть лолучнть. 

5 ) ЦицрронЪ вЪ 7 словѣ на Берреса. 
Заключаются осу л денные еЪ тел* чину * 
казнь нліЪ узаконяетсл , ад страждутъ и 
бѣдные пхЪ родители* Воз Брайле тел до- 
стулъ до дѣтей своихЪ , возбраняется $ что 
бы датъ пліЪ лищу п одежду , Сін отцы 9 
коіпорыхъ видите , лежали лри дверяхъ * н 
бѣдныя матери ночевали лри в годѣ теліннч - 
ноліЪ 9 отъ лослѣдпяго объятія дѣтей сво- 
пхЪ отлученпЫу которыя ничего больше не 
лроенлн 5 но токмо чтобы лослѣднее дыха¬ 
ніе сыновъ ихЪ лрииять лозволено было - 
Приставленъ былъ Преторовъ слекулаторЪу 
страхъ и ‘смерть товарище й у п убійца, граж¬ 
данъ Селстгй: которой отъ всѣхЪ стенаній 
и горькихъ оскорбленій извѣстныя лріобрѣталъ 
корысти . Чтобы тесф, говорилъ о нъ> войти 9 
дан столько у чтобы ты лервой лронесъ ли* 
ЩУ) дан столько ^ чего никто не отказывалъ ■ 

Мно- 
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Много ли за то, ѵтінГы л одиЬліЪ ударолеЪ 
улгертвилъ твоего сына\ Что Диіш , чтойы л 
не долго сталъ его Ліучнтъ^ п уліврщв ілтъ. 
лтогншмп уд:рал*щ п ѵтоііы онъ шѵубствуя 
ее лихой <?ЪлѢЗНн улгеръЧ п за Сіе давалась, 
лгзда у&іицЪІ О холь велнхШ (Голѣзнь и не- 
с терлплеаі О холь великое п лютое злохлю- 
^еше! не жизнью но ускореніе слеертн, дѣтей 
свонхъ лоху лить родители, мрннуждент </Ьл> 
ли. 

§ умможительныя распростране¬ 

нія состоять по большей части вЬ при¬ 
личны чЬ приложеніяхъ, которыя быва- 
ютЬ і) имена прилагательныя и при - 
ѵастія „ какЫ сильная рука , шумящій 
вѣтрЪ. 2) причастія сочиненныя сЪ 
падежами своихъ глаголовъ, на примѣрѣ: 
поля услаждающія надеждою жатвы 
земледѣльцевъ. 5) существительныя 
имена сЪ родительнымъ падежемЪ 
сочиненныя , напримѢрЬ: натура дщерь 
гремящаго надъ нами и мати всѣхЪ 
племенъ земныхъ. 4) нарѣчія, какЪ: 
быстро смотрѣть у великодушно про¬ 
щать. 5) существительныя сЪ при¬ 
лагательными сочиненными со сво¬ 
ими падежами, напримѢрЬ: вЪ сей день , 
блаженная Россія, любезна небесаліЪ 
страна. 

§ 54. Таковыя приложенія изобрѣте¬ 
ны быть могутЪ изЪ мѣстѣ риторичес¬ 
кихъ і) отЬ свойствЪ матеріальныхъ, 

про- 
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.пространное море, долгій .путь, твер¬ 
до стоять, быстрый бѣ?Ъ , кудрявая 
роща. 2 ) отЬ чувство, румяная мбла- 
говонная роза , смрадный трулЪ, горь¬ 
кая желчь, лалящая зноёмЪ Абиссинія. 
5) отЬ страстей; любовно и весело бе¬ 
сѣдовать , надежно удостовѣритъ , 
Зефиръ кустовъ и рощей любитель, 
для гордости ненавистный Тарквиній. 
4) отЬ свойствѣ и дарованій жизненныхЬ, 
лрекрасный Авесса аомЪ , кроткій Да¬ 
видъ. <0 спіЬ дѣйствія и страданія ,молнія 
воздухъ рассѣкающая и устрашающая 
смертныхъ. 6 ) отЬ мѣста, воздушный 
орелЪ, Борей .полночный .житель, у) ошЪ 
времени, страхъ и безмолвіе лолночное + 
соловей весенный воспѣватель. 8) отЬ 
Происхожденія ,-роза дщерь весны. Злато 
отъ нѣдрЪ Аравіи лроизшедшее. 9) 
отЬ причины, воина чаемою ловѣ дою 
ободренная, то) отЬ предыдущаго и 
послѣдующаго, заря предводительница 
солнца, іі) отЬ признаков!}, упоенные 
тучнымъ ило мЪ берега открываются, 
[ знакѣ бывшаго наводненій ]. 12) отЬ 
уравненія, серебра чистѣйшій источникъ. 
13) отЬ подобія, камню подобное твер¬ 
достію постоянство. 14) отЬ проти* 
вныхЬ. слезы печальная вЪ нещастЫ 
отрада. 
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§ 55. Періоды пополняются еще чр^зЪ 
повторенія, одпозначенательныя реченія, 
наращенія и друГія фигуры вЪ реченія хЬ 
состоящія; однако он Б больше надлежащ Ь 
до украшенія, и для того должно о томѣ 
смотрѣть во второй части, увеличи¬ 
тельныя распространенія изобрѣтаются 
только вЪ однѢхЬ мѣсгпахЬ риториче¬ 
скихъ слѣдующимъ образомЬ. 

§ ^6. ОтЬ рода и вида распростра¬ 
няется слово і) когда , хотя говорить 
о видѣ, прежде предложишь о родѣ, подЬ 
которымѣ онЪ содержится. Такѣ молод- 
шей Плиній , вЪ началѣ своего слона по¬ 
хвальнаго Траяну римскому Императору, 
говори тѣ: 

Кое Божіе дарованіе краснѣйшее я лревосхо - 
днѣйіиее сыть можетъ , хажЪ иелороѵиын и 
Святый и йогамъ подобный Государъі кже~ 
лч еще сомнительно сГ&ыо* л о случаю лн 
п ненарочно 9 нлнотЪ Бога земные ос Сщда* 
телч даются\ однако о нашемъ Го. ударѣ 
явно сы лоха да лось , ѵто онЬ отЪ Бога ло- 
ставленЪ. 

і) Когда вмѣсто рода будешь исчисляітіь 
знатнѣйшіе вилы, напричѢрЬ: 

Вылетаютъ роемъ лчелы вЪ лоле* нал а да¬ 
ютъ на л член , сЪ фгалохъ сладость сосГн* 
раютъ щ (Іѣлой йссхЪ еъ нарцисса лох нщаютъ, 
к холючимЪ терніемъ роза румянцу свое ■ 
го защитить не можетъ^ сосутъ лрілтную 
елажчосѵхъ изъ ліоновЬ * и слад хую росу 
льютъ сЪ малины. 


По- 
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ПодобнымЬ опразомЪ Овидій вЪ десятой 
книгѣ о превращеніяхъ вмѣсто рода исчи- 
сляетЬ разные виды деревѣ, которыя при* 
ходили Орфеевой музыки слушать, 

§ 57 - ОтЪ цѣлаго и отЪ частей сло¬ 
во распространить можно, когда воперь- 
выхЪ предложишь цѣлое сЬ общими его 
свойствами до всѣхѣ частей купно надле¬ 
жащими , а потомЪ главныя и знатныя 
его части особливо; гпакЪ ежели кто хо- 
четѣ распространенно представить какой 
великой и прекрасной городЪ: тотЪ мо- 
жетЪ изобразить сперіва его обширность, 
красоту, положеніе, множество народа, а 
послѣ того знатнѣйшія части, какЪ стѣ¬ 
ны, церькви, великолѣпные домы, улицы, 1 
площади и разныя публичныя строенія. 
ВЪ примѣръ служить можетЪ распростра¬ 
неніе отЪ цѣлаго и частей изЪ Аристи* 
дова описанія города Смирны: 

Волерьвыхъ стоя лрн -люрЪ всегдашнею хра- 
сотою лроцвѣтаетЪ у и ахпбы не с ЫлЪ онЪ 
созданъ лолтлу ^ по вдругъ ИЗЪ зелілп вы- 
с тулмлЪ. Обширность лолучилЪ не ло пуж~ 
дѣ нлп ло случаю у но вездѣ лрострапенъ п 
се бъ лодобенъ , я величиною храсоту свою 
ултожаетЪ* Нелюжпо сжазать у чтобы ліпо • 
г иліи разліетаннылт гора даліи хазалсл , 
по единъ лгногяліЪ равенъ. Чтоже увидишь^ 
хогда па заліолЪ взойдешь ? увидишь обли¬ 
вающее сл лшре % н ажп лрпс тающія лредліѣ- 
с тіЛу н талъ городъ съ ннлт сліѣшеннып 

тре* 
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тремя лтятнѣйшнмп лозорищалт взоръ 
увеселяетъ. Не возможно нигдѣ остановить 
оха\ но халдая часть, хахъ разными хам¬ 
ил ми чслещрениое люнчсто хъ сеЧѣ лрнвле- 
хаетъ. Когда сЪ за мху слустншъся , яри-* 
Летъ на восточную сторон у $ и слерьва лре- 
храснып храмъ лохровчтелънчцы Чогннн у- 
вндншъ. Но что лослѣдуетъ^ того и лре- 
старѣлоп человѣхЪ легхо лриломиить не 
можетъ. ИЧо все до самого берегу сряду 
гимназіями г ллощадьлт у театрален 9 лрн- 
станълт я другими вел яхолѣлнымн ухраше - 
пі'ямн чрезъ натуру и художество устроенны — 
ми налолпеиоу п ничего нѣтъ у ѵтоЧъ неудиви¬ 
тельно или не лолезно Чыло . множе¬ 

ство ху лелей , что вояхЪ л о желанію своему въ 
люЧой умываться можетъ. Площади для 
Чѣгапгл хонсхаго въ срединѣ и л о храямЪ го- 
рода одна другой веляжолѣлнѣе. Фонтановъ 
столъхо, хахЪ долговъ , или еще больше. 
Противъ л лоща де й улицы одна другую на 
жрестЪ ясресѣхаютЪ) чтогіы яснѣе Чыть пмЪ 
отъ солнца освѣщешшліЪ. Сіе лредста- 
в л летъ много городовъ одному цѣлоліу ло¬ 
дочныхъ. 

Овидій описываегпЪ солнцевЪ домЪ во вто¬ 
рой книгЪ о превращеніяхъ изЪ тогоже 
мѣста: 

Поставленъ на стол да хЪ высохпхЪ солнце зЪ домЪ $ 
Плнста етъз латомЪ вхругъч въ яхонтахъ горитъ 7 
Слоновый чистый зуЧъ верьхи его лохрылЪ 9 
У вратъ на вереяхЪ сіяетъ сереЧро. 

Но выше мастерство матеріи самой. 

Тамъ море изваялъ хругомЪ земли ВулханЪ ? 
И землю п надъ «ей лространны неЧеса. 
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§ 48 Матеріальныя свойства слу¬ 
жа тЬ кр, увеличительному распространен 
\іію сло^г, і) когда одна простая идея 
много оныхЬ вЬ себѣ заключающая на 
дшхЪ раздѣляется, 2 ) когда вЪ одіитЬ ма¬ 
теріальномъ свойствѣ находя щіес я равные 
-виды или отмѣны предлагаются подроб- 
ну. ВЬ обоихЬ случаях!) не безЪ пользы 
приложены быть могутЪ дѣйствія или 
страданія свойствамъ пристойныя. 
Примѣрѣ перьяз.го правила: 

_ С ере ди оныхъ лрехрасішхЪ а у газъ роща сто¬ 
итъ во всѣ стороны равно раслротране иная ~ 
«о в&ітрцостя не лреллтспгвуетъ видѣть 
лр ія т и о и с л и ело Р л д о к. ъ , ^ Vс у ж пѣ т д с: л Л съ* - 
жиру сажа у іп натура въ ѵудпомЪ смѣщеніи 
разнымъ л ре в* и въ ажрелЬленіч нѣ хотораго 
ыесрв&ршеппо охру глаш ел лоложщія тру- 
дилаеь.^ илы улражплдось человѣческое раче¬ 
ніе* /Інзхія > но густым н едва не 

до хоре нн из г ас пшрсщнмн о (Гоіащеинші дере- 
9 ва стоятъ &ъ (Тли з ост и съ вдіеохижн и толь¬ 
ко о л пѣжч кудрявыми вершинами выше, яро- 
ш . чнхъ ёовне'он ншмн* Тонкія но ту у ныл лЪ- 
топас^н оіГбУб іютсл вкругъ дебелыхъ древъ у 
п нжъ литателънуро влагу еоосГщаѵстъ , и 
се(Гъ отъ ппхЪ взаимно лодлорЪ имѣютъ, 
ТТо ѵ)гіо* когда въ средину сего з ем наг о рал 
встултиь ? густа л п нѣжна л зелень смѣ¬ 
шенная съ ружлноетіЮу (ГВлнзиою* лазорью 
и желтостгю злату л о досГною разныхъ Цвѣ¬ 
товъ другЪ мередЪ ДпугомЪ зрѣніе ХЪ сесіѣ 
* 1 лрпвд-каютъ* Съ лрохла дпостію тихаго ды¬ 
ханія хротхнхЪ зефировъ соединенное ^лаго- 
■ ' ? і воніе $ 
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вонге , отъ , Щра$Ъ . врачссГиую силу па воз* 
духъ изливающихъ, ослабѣвшія ліысля * у- 
врученные тру даліи члены и лочтп уліерщ— 
елеппыл чувства восставит ь , ободрить и 
оживитъ жожетЪ, Плоды то созрѣвающіе^ 
гНо вѣтви отягощающіе , зрѣлыліѣ солон ъ 
налившись 7 то сЪ нихЪ ладающіе , то лрк 
ворсин древъ лежащіе , сладостію своею 
тралезы несГожите ?ей достойные , ліежду 
Опылін цвг Италія рассеянные весну , лѣто и 
осень во едино совЪжулляюпіЪш Но что лрг* 
ятное п слухъ услаждающее лѣпіе лтицъ*,^ 
* которое съ легк йліЪ шулщлгЪ колесГлющнхсл 
листовъ н журчат е^нЪ ясныхъ источниковъ 
раздается* не духЪ ли И сердце восхищаетъ, п 
всѣ суетиыліЪ рачеиіе^нЪ сліертиыхъ пзоѵрѣтеи* 
ныя роскоши въ забвеніе лрлаолпт^. 

Примѣры вшораго правила, вЪ которыхЪ 
разные виды и отмѣны свойствѣ мате¬ 
ріальныхъ слово распространяютъ. Перь- 
аой примѣрѣ о пѣніи соловья: 

Кол гь ееянхаго удивленія сіе достойко! въ 
толь ліалпиьяоліЪ гбрлшгихѣ нѣжной лтнчжн 
Шо шжое напряженіе и сила г отсоса! ру$о лог- 
да вызванъ теплотою вешняго дня взлета* 
штъ на вѣтвь высокаго древа щ внезалио та 
голосъ (Тезъ отдыху напрягаетъ, то различ¬ 
но лере$ГнрастЪ , то ударяетъ съ отрыволіЪ * 
то я рушитъ кЪ верь к у н жъ низу, то вдругъ 
лріятиую лѣснь произноситъ , п ліежду 
сплъныліЪ возвышен г е*жъ урчитъ нѣжно , сен* 
сшитъ , іце.ллгаетЪ, ловоднтЪ, хрипитъ , дро* 
сГп тЪ , ст о нет ъ, у то*мл енно у с тр е ж нтел а но 9 
густо, тонко, рѣзко, туло, гладхо 7 жудрл - 
іо 7 жалко, лор шеи о. 

г 
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Второй о Павлинѣ: 

Расширивъ хвос7пъ своп разностію цвѣтовъ 
гордится * когда о пн (Геслрестанно лерелеѣ* 
пяютсл ч лргогірЪтхють тѣдеъ новую лрі - 
лтноетъ. Сіе ососГлто бываетъ въ лрекрас* 
пыхъ ч радугѣ лодосГныхЬ кружкахъ ^ кото~ 
рте онъ на концѣ каждаго лера доказываетъ* 
И^Ъ гдѣ лрежде сверкали русГнны^ уже тутъ 
МО ліалоліЪ наклоненіи золото Отстаетъ : 
СЪ одной стороны лазорью, с ъ другой &агря+ 
иоотъю\ на со інцЪ желе^уголіЪ^ «Ьті «к пзу- 
і мру даліи взоръ увеселяютъ # 

По сему видно, что сіи два правила слу¬ 
жатъ вЬ описаніяхЬ бездушныхъ вещей, 
также и одушевленныхъ поколику онѣ 
состоятъ изЬ матеріи. 

§ ^9. Но жизненныя свойства хотя 
надлежашЪ токмо до одпѢхЬ одушевлен¬ 
ных Ь вещей •, однако вЪ увеличеніи слова 
чрезЪ распространеніе весьма плодовиты, 
для того что ихЬ много больше нежели 
матеріальныхъ. Правила суть два , и 
сходсшвуютЬ сЪ предложенными ( § 58 ) 
то есть, і} кЪ одному животному припи¬ 
саны быть могутЪ многія жизненныя свой¬ 
ства, 2 ) вмѣсто одного жизненнаго свойства 
предложены быть могушЬ его степени или 
какія нибудь отмѣны, либо дѣйствія сЬ 
обстоятельствами. Степени бываютЪ 
особливо явственны вЪ страстяхЬ, напри- 
мѢрЬ: вЬ гнѣвѣ, неудовольствіе , негодо - 
ваніе ъ огорченіе, ярость. 


ВЪ 
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ВЪ примѣръ перьваго правила предлагается 
псаломЪ 14 преложенный на россійскіе 
стихи. 

1. 

Господи хто обитаетъ 
Въ свѣтлоокъ домѣ выше звѣздъ 1 
Кто съ тобою населяетъ 
ВерьхЪ священный горнихъ ліѣстЪІ 

2 . 

Тотъ, хто ходитъ не порочно , 

Правду ъавседа хранитъ , 

И нелестнымъ сердцемъ точно 
Кахъ устами говоритъ ^ 

3 * 

Кто языкомъ льститъ не знаетъ э 
ВлнжнимЪ не наносятъ 6ІДЪ\ 
шХГнтрыхЪ сѣтей не сплетаетъ у 
Чтобы въ нихъ увязъ сосѣдъ# 

4 - 

Презираетъ всѣхъ лукавыхъ^ 

ЗГвалчтЪ вышняго рабовъ 
И предъ нпмЪ душею правыхъ^ 
Держится присяжныхъ словъ* 

5 - 

Въ лихву датъ сребро стыдится # 
Мзды съ невинныхъ не беретъ* 

Кто тахЪ жить на сяЪтпБ тщится у 
Тотъ во вШп не падетъ. 
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Примѣры втораго правила, изЬ которыхЪ 
вЬ перьзомЪ похваляется великодушіе , у 
Цицерона вЪ словѣ за Маркелла; 

&ѢтЪ ян единой .тахой силы , ч шахого 
множества, хоторыхъ бы оружіемъ я могу- 
ще ствомЪ ослабить п сохрушптн не .можно 
с ГышіОш Но лШѣдпть духъ, удержатъ гнѣвъ 9 
бЬ лобѣдѣ бытъ умѣреннымъ ч учинить со лрп- 
настпяхомъ ѵестп нелріятелл , разумомъ 
иля мужествомъ знатнаго, я не тохмо лод~ 
пятъ лослѣ ловсржепгя, по ч увеличитъ лре - 
жнее его достоинство, тахово есть , что учи- 
пившаго сіе не тохмо сравняю л съ вс ляхи ми- 
мужами-, но богамъ л сдобно быть разсуждаю . 
2), распростраиіе о скупости, изЬ Злато¬ 
уста о томѣ, что всякЪ самЪ себѣ вре¬ 
ди тѣ. 

Отчаянное нЪхоторое &.шенстео, ярость не- 
обузданная, болѣзнь неисцѣлимая у ліы всѣхъ 
сдержитъ. Сіе люблены [ шо есть злата ] 
всю любовь до хонца угашенную п утѣшен¬ 
ную изъ души исторгаетъ . Нѣтъ рассу ж де¬ 
игл пи о дружбѣ пн о сродствѣ', но что л 
дружбу п сродство уломпианЯ пн о женѣ ни 
о дѣтяхъ * А сего что бы въ жизни могло 
быть любезнѣе** Но все па землю ловержено 
п л о лра но бы в а етЪ, хогда с в прѣла я сгл п бе с- 
человѣчпад ллѣнпяховЪ сваяхъ ловелятелъ- 
нпца , хйхъ лютая мучительница, я ли нѣко¬ 
торая суровая в а рварха , или всенародная 
блудница все довольство обезображаетЪ % 
умерщвляетъ , н бе счисленнымъ бѣдамъ и 
мученіямъ лодвергастъ ей служить въ ду¬ 
шѣ своей лредлргявшнхЪш' И хотя она ужа - 

сна 9 
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сиау горъхх } лип,? нлгТетЪ варзарсхое ? ил л 
лаче звѣрсхое^ неолЩй п льва злѣйте: одна- 
л‘0 хрощха п вожделѣниа п л*едл сладчай^ 
ш ал ллЪппихллвъ еьопліъ хажется, Летя 
еще па ицхъ хуетЪ ліечн ч оружіе* холсіепгЪ 
Лроласрт * хъ С трелшппалсЪ и халінялгЪ л рт 
водптъ* н хъ Ееохоиечны*мЪ казнямъ сѣти 
еллетаетъ; одиахо лтслятЪ г 9 что ею оип 
Ула-жеппы* 

§ бо. ОгпЬ знаменовані'я имени распро¬ 
страняется слово , когда приложенна¬ 
го коимЪ нибудь 'образом Ь ( § ю ) име¬ 
ни представляются части,: свойства или 
дѣйствія и страданія, либо уподобленія 
и идеи изЬ прочихЬ мЪстЬ риторичес¬ 
ких Ь пріисканныя. ТакамЪ образом Ь Ии- 
церонЬ, во впюромЬ словѣ на Берреса , 
которой на ЛлтинскомЪ языкѣ значитЪ 
велря, свойства сего животнаго ему при¬ 
писываетъ, упоминая какЪ онЪ вЪ свое имя 
праздникѣ установил Ь вЪ Сициліи; 

О лресл леиыч Верренсхіи лразди нх!-\ есть лк 
шах ое жѣето^ худа оы ты ярншедъ* не лрч~ 
песъ дни тогсР. въ хотороп долгъ* или въ хо~ 
торой хралгЪ ты вс ту лил хотороп с Гы о~ 
старел нсолроеерженЪ и несотрепЪ ? истинно 
ло слраведлиеостн называется сей лрйзд- 
ппхъ Ееррейсхгй * и ха ж стоя * что ѵнЪпетйок - 
лго л о твоему иліени* но и ло натурѣ и, л о 
правамъ твоиліЪ устав лепЪ. 

Подобнымъ образомЪ МзрціалЪ вЪ кн. 9 
епигр. іі. похваляегпЬ отрока Еарпнэ,ко¬ 
торое имя по Гречески значитЬ весеннего: 

Г з о 
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О пмл хулпо сЪ розаліи рожденпоХ 
То сГой зо ее тел лѣта частъ. лрехрасиа у 
Ты сладко хахъ цвѣты ч ліедъ ИсГлейсхгк $ 
И хахЪ (Глаженныя Нектаръ на Олнлілѣш 
То&Ъю (Гы желалъ назватъел отрокъ 
Зеве совъ енночерлецъ. 

Произведенныя идеи ошЪ сего мѣста имѣ- 
югпЪ вЪ себѣ больше игранія вЪ речені- 
лхЬ нежели силы. И хотя онѣ не рѣдко 
бываютЬ вЬ словѣ пристойны ’ у однако вЪ 
ихЬ составленіи надлежитъ поступать 
осторожно, чтобы не родились подлыя 
исмѣшныя вЪ реченІяхЬ игрушки, что не¬ 
рѣдко случается вЪ именахЬ чрезЪ пре- 
ложеніе писменЬ ( § іо. прав. $ ) произ¬ 
веденныхъ, которыя анаграммами называ¬ 
ются. 

§ бі. Дѣйствіе и страданіе суть обиль¬ 
нѣйшій всѣхѣ источникѣ распростра¬ 
неній. БезЬ нихЪ и вЬ прочихЬ мѢстахЪ 
пріисканныя кЪ распространенію слова 
идеи почти мертвы, и едва не единымЪ 
ихЪ посредствомъ оживляются, будучи со* 
пряжены чрезЪ нихЪ взаимнымЬ союзомЪ, 
что видѣть можно вЪ предложенныхъ вы¬ 
ше и ниже сего примѣрахъ сея главы. 
Правила, которыя учатЪ распространять 
слово отЪ дѣйствія и страданія суть 
слѣдующія: і) Когда одной вещи или мно- 
гимЪ приписываются разныя дѣйствія вЪ 
одномЪ или многихЪ страждущихЪ произ¬ 
водимыя, или вЪ ихЪ частяхЬ, свойствахъ, 

или 
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или обстоятельствахъ, вЬ происхожденіи, 
причинѣ, времени или мѣстѣ. Примѣрѣ 
изЬ 3, слова Цицеронова на Верреса: 

Сей есть Алроніщ хот от* о во всей лровни - 
игн ВерресЪ , когда ловсюду иелотрѵбнѣн* 
тпхъ людей пзЪискпвалЪ и съ собою водилъ 
многихъ себѣ лодобныхъ у лочнталъ лодсб^ 
нѣпшнлгЪ бЪ непотребствѣ^ #ъ роскоши н въ 
лродерзостч * И такъ въ краткомъ временщи¬ 
ке дѣло , не рассужденге у ниже Ѵье лъхвале- 
ніе, но желаній скверное сходство обоихъ сое - 
днниао. Вы знаете Верреоовы злые и нечпс- 
тые правы ; по лредставьте въ умѣ кого 
иибудъ^ ежели можете % чтобы во зсѣхъ 
Сихъ дѣлалъ ему с іытъ могъ равенъ , во всѣхъ 
сластяхъ п беззаконіяхъ. Таковъ былъ сен 
А ироній, который не токмо житіемъ 7 но п 
тѣломъ н лнцемъ лохазуетЪ\ у то о нЪ не* 
измѣримое есть жерло н хлябь всѣхъ Доро¬ 
ховъ я скверностей. Сего во *сВдг7» блудодЬл* 
Ніяхъ , сего въ расхищены храмовъ 7 сего вЪ 
нечистыхъ лпрованглхЪ имѣлъ главнымъ ; п 
сходство нравовъ имѣло такой союзъ и едя* 
подушге , что Алгюнгй % лоторит другимъ 
казался грубымъ варваромъ , елгу видѣлся 
локоепЪ н краснорѣчивъ 7 н котораго всѣ не* 
па ея дѣли и видѣть не хотѣли , ко окЪ безъ того 
жить не могъ: котораго въ лпрованглхЪ иные 
отбѣгали 7 но онЪ сЪ нчмЪ н лилъ пзЪ одпѢхЪ 
сосудовъ ; наконецъ гнуснаго Алроніева смра* 
ду изъ горла н отъ всего тѣла уже н скотъ 7 
какъ сказываютъ 7 терлѣтъ не могъ : однако 
ему одному сладокЪ п лрглтенЪ казался . 
ОпЪ былъ ему на судѣ ближній 7 на лосте* 

ОЬ товарищъ 7 въ лпрованглхЪ хозяинъ, 

Г 4 . . г) 
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2) Когда сЪ дКйствіемЪ описаны будутЪ 
инструменты, вспоможенія или воспяшенія, 
по ихЬ частям'Ь, свойствамъ или обстоя* 
гаельетвамЪ и прочая. ТакимЪ образом Ь Ва¬ 
силій Селевкійскій распространяешь сло¬ 
во ЪЬ описаніи единоборства Давидова сЪ 
ГоліаѳомЬ: 

АГѵтл еей есть войкъ, [ говоритЪ ДавидЪ ] 
а л бЪ (фапи неискусенъ ; по сіе еалюе лшіЛ 
ободряет к псо пе на силу свою надѣюсь * но 
со благодатію иду па сраженіе. Богу нако¬ 
сится лоношенге , то жто за пего па сраны 
•^е воеру жителѣ самого Бога лопогленгелЪ раз¬ 
драженнаго лолющннэсоМЪ с*опд*ъ лопитаю у 
И злорѣчивый лзШгкЪ нелрглтельслій въ за¬ 
логъ лобѣды имѣю* ОнЪ тѣла величиною 
іь с фоііялін защищается-^ по я огражденъ бес- 
СЛіертныліЪ лояро венг елгЪ . Онъ щитъ л о до¬ 
ставляетъ \ по л непріятеля нс ужасаюсь * 
лративЪ я о тора го Богъ воюетъ* НесЪ бу** 
детЪ щитъ л*о%. Давидъ бессиленЪ ь но ярѣ* 
ЛОяЪ идущій сЪ тіліЪ на брань* Давидъ 
есть отроись і по вѢчінЪ^ который ло пеліЪ 
воюетъ и прочая, Г по шомЪ слЪдусшЪ ] № 
яогда Давидъ военнымъ оружіемъ ло царелп 
вооруженъ былъ, л в *детЪ ему Богъ , до ору <* 
жгя не лріелілетЪ лрн его лолющи. Того ра¬ 
ди оставляетъ оное оружіе , яаяЪ воеллще - 
те я Л лосѣдѣ , фони отлетаетъ , щлеліЪ 
отвергает ! , отлагаетъ щтшЪ ? п руяу отъ 
рсолгл пелражнлеѵіъ* 

3) Когда нЬ дѣйствіи представляется что 
удобное . или неудобное , либо возможное 
ули невозможное, или что изЬ других Ь 

кЬ 
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кЪ дѣйствіямъ прпсов'окупляемыхѣ, о кото' 
рычЬ выше предложено ( $ 11 ) на концѣ. 
ВЬ примѣрь служить может Ь слѣдующее 
описаніе алчнаго Ериаихтона , у Овидія 
вЬ КреврйщенІякЬ вЬ книгѣ 8: 

Стирается во снѣ свой холодъ утолить , 

Но движетъ лишь уста п зусГъ пазухѣ третъ^ 
ОнЪ дулюетЪ^что ѣіт ь Т но тол *мо льстится 
Л вмѣсто л ищи вѣтръ глотаетъ лишь лус7?шй. 
Нс зсихъ уже алчсГа от г пал а со пЪ его . 
Почувствовалъ огонь па тощеліЪ жчшот%* 

Н тотчасъ лрасктъ все, что воздухъ п зеанля 
И что родящЪ люря \ но голоденъ лрн вселіЪ, 
жъ, лолные столы не лелны лередЪ ниліЪ^ 
Ч'ѢліЪ г р ад Ъ доволенъ вес ъ^опЪт Ълі Ъ од и нЪ п е сы щ Л. 

4) Когда какое дБйствіе весьма обстоя¬ 
тельно предлагается , такЬ что начало, 
средина и конецЪ его весьма живо вЬ умѣ 
изображаются, на примѣрѣ: 

ЛрехлоцяетЪ *яолЪна н выю неловинныи^ ліечъ 
возносится^ сГлещетЪ % на выю устремляется * 
ударяетъ , с Ъ жизнію я ровъ, изливается п 
трелещущінсл трулъ сЪ блѣдною главою 
у л а даетъ, 

§ 62. Пріятныя раждаюпіея распро¬ 
страненія слова огпЬ времени, і) количе¬ 
ственнаго, когда лутчія и избранныя час* 
піи онаго или обстоятельства, другѣ за 
другомЬ слѣдующія, дѣйствію или стра* 
данію вЬ оное бывающему прилагаются, 
напримѣрѣ: Пенелопа пишешь кѣ своему 
уликсу, ожидая его по расхищеніи Трои, 
у Овидія вЬ перьвомЪ письмѣ ошЬ Героинь: 

Г ^ У** 
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Ужъ Нагонъ лежитъ^ Гречанкамъ ненавистный. 
Едва того ПрІямЪ и Трея стоитъ вся. 

,4ругн вожли лрншлп, дымятся алтаря у 
Ужъ отчшсхнмЪ Л гамъ Симойсжн жгутъ дасыѵн'. 
Жены лрпносятъ даръ, что здравы илъ сулругн. 
ВЪ семЬ примѣрѣ количество времени 
представляется, обстоятельствами другЬ 
другу слѣдующими какЬ мѣрою измѣрен¬ 
ное, какѣ и вЬ слѣдующемъ: 

_Ужь оолнышхо слустидосъ 
И с$ао за горок, 

И лоде о хролндосѣ 
Вечернею росой. 

Я еъ горьхон схухѣ трачу 
Прохладные часы , и прочая. 
ПодобнымЬ образомЬ время можно раздѣ¬ 
лять на утро, день, вечеръ, ночь, весну , 
лѣто, осень, зиму, также по праздникамъ, 
по измѣненію луны и прочая, и оныхЬ об¬ 
стоятельствами наполнять слово, 
й) ОтЬ указательнаго времени распро¬ 
страняется слово , когда свойства и об¬ 
стоятельства онаго вдругЬ бывающія сЬ 
дѢйствіемЬ или страданіемъ соединяют, 
ся, напримѣръ, описаніе зимы: 

Миновала осень н зима пастулила% -море 
союзъ съ тишиною разрушило у и морелла- 
еателн объема ютъ лрнстачпще * хажъ свое 
падежное защищен ге^ земледѣльцы хЪ ваз- 
женному огню стекаются , и мравій въ 
жпиахъ земныхъ насыщается лнщею труда* 
ми своими лріосГрѣтенною. 




$9 


О НАПОЛНЕНІИ ПЕРІОДОВЪ. 

~~ - - - « . — ' 

§ б$. ОтЪ мѣста распространяется 
слово , і) отЬ проходимаго , когда его 
знатнѣйшія части исчисляются , по ко- 
торымЪ или близЪ которыхЬ вещь про- 
ходитЪ ,'сЬ ихЪ свойствами или обсто¬ 
ятельствами. ПричемЬ должно наблю¬ 
дать упомянутые предлоги выше сего. 
( § Ч )• ТакЪ КамуенсЬ вЬ пятой пѣсни 
своей героической поемы пишетЬ: 

Нечувствительно лотеряли ліы верьхн Син¬ 
тра и яру гипсъ горъ Порту галъскнхЪу и кро- 
ліЪ нс (Га н ліоря ничего уже не сидѣли* Вскорѣ 
усмотрѣли ліы острова о (/рѣшенныя вносъ. 
благороднылГъ ГенрнколіЪ. По лѣвую руку 
оставили берега Маврптансхіл, славныя лю¬ 
тостію Антея пелолпна. СЪ лравой сторо¬ 
ны никакой зелглн не видно ; однако уло- 
ваютЪу что ие ес ею заладною частію спѣта 
Нелтунъ владѣетъ , п дуліаютъ что та~нЪ 
есть населенныя ЛіѢста ѣ По толя ллылн 
щМЫ лодлѣ (Герегу великой п нѣжной Мадеры , 
которая есть лрекрасиѣйиіее изъ нашилъ на¬ 
селеній лежащихъ ло Океану , достойна у 
утоіГы для смѣющихся лріятностьліч та * 
^иошннхЪ кустовъ (Гогиня люс г вн Ажа&уитъ 
своп оставила, Масси лги цы видѣли насъ щ л ло¬ 
ву щи хъ лги ліо лустынь 5 гдѣ ихЪ стада жа - 
Су тел , лінліо лу стынь знойныхъ и нс л код- 
пых которыхъ Лолмиа со кровнщеонъ своимъ 
пи когда необогащаетЪ у пНилі'&ы зажрещиютъ 
лротекатъ лрохладиыліЪ водамъ своил*Ъ 9 

2 ) ОшЪ мѣста одержимаго, когда свой¬ 
ства и обстояійелъства его сЪ вещію или 
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дѣйствіемъ купно предлагаются, гдѣ мож¬ 
но вЪ с пом оженю употреблять показан¬ 
ные предлоги и нарѣчія моста; напрп- 
мѣрЪ: 

ІІІастливЪ тотЪ народъ^ я сторон ГеоиЪ па~ 
ЛзлетЪ у петою с во^ю водою , и сокровища 
ютъ нѣдръ своихъ па бреіь ему язвёргаетЪ* 
ОнЬ видитъ кругъ себя из інпічство веіиъ 
вещей къ лрелровожденію жизни его л о треб* 
ныхъ. Кротость воздуха лссшоянпОрс те * 
ли стою умѣреннаго не лриѣуждаетЪ имѣть 
ломеѵспія у ѵтсбш искать разныхъ о вѣяніи 
и строить жилища отъ мразу защищаю* 
щгл* Л одъ единымъ листомъ б<слрестанио 
зеленѣющаго великаго древа безъ труда сы- 
охать можно защищеніе отъ тамтпннхъ 
легкихъ леремЪнЪ неба* Но тѣмъ однѣмъ 
онъ пещастливЪ 5 ѵто лосредй л реи зобикъ* 
пыхъ опыхЪ обитаетъ хул но съ ппмп 

нерадивость $ матч всякаго невѣжества и 
грубости* 

§ 64. ОтЪ происхожденія распростра¬ 
няется слово, когда причины вещь про¬ 
изводящія обстоятельно описаны бываютщ 
напримѢрЬ: 

Лос^кілніл достойно есть діло , возносѵтъсл 
Яра гимЪ одѣяніемъ и лрочимп нарядами * Вол ~ 
пу у которая наготу нашу локрываетЪ^ уже 
яре ж де насъ глулое ч боязливое живот по е 
ев ща на себѣ но сила* Щелкъ, вЪ которомъ 
тлнхаго веди холѣ лгя и убранства себѣ 
ищемъ у уже лрежде того былъ домъ лрезрЪн* 
па г о ѵ ерь в л п ннуѢліЪ пеблагородпЩщаго 
яаугттЫу отъ которой толи кое отврищенге 

имѣемъ 
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имѣемъ* И. еал^ій верьхЪ нашего хчченіл 
злато, прежде того сыдЪ лесохЪ не тохлю 
ѵеловѣ^ксхплт но н сх< тсхнліч ногалт ло* 
лираеліыйу или (Треніе всѣлт не<Трегол4ое, 

Сюда принадлежать распространенія отЪ 
матеріи , изЪ которой вещь составлена 
^бываетЬ. КедринЪ , описывая преет олЬ 
отЬ [устиніана Императора вЬ цсрькви 
Софіи премудрости Божія поставленной, 
говори гп о: 

ІустиніанЪ Императоръ ясвапЪлЪ устроить 
вещь ннх%мъ неподражаемую * она сорта-* 
яла лзъ золота^ пзЪ сере (фа, и разныхъ ро - 
ловъ деревъ, халіней , металловъ п всяхаео 
рода вещей , хоторыя земля и море раж- 
даетъ^ по больше изъ дорогихъ нежели изъ 
малоцѣнныхъ вещем СО(ГралЪ у и столнаЪ тѣ , 
хоторыя расплываются^ твердыя соединилъ 
съ ними у ч шъ престолъ сплавилъ, Что 
многого своею разностію смотрящихъ вЪ 
удивленіе приводило* 

§ б 5. ЧрезЬ собраніе и предложеніе 
разныкЬ причинЪ, для которыхЬ что есть 
или бываетЬ, или чрезЪ обстоятельное 
описаніе одной , слово не рЪдко у Авто¬ 
ровъ распространено бываетЪ, наприыЬрЪ: 
Амвросій вЬ 3. кн. глав. 8 пишетЪ: 

Кахъ уже холосъ поднимется ; лргуготов * 
ляротся (Гудущему плоду влагалища нѣхо- 
торы л 7 въ хоторыхъ зерна зачинаются , ѵто- 
хТы Шцкмое пхЪ начало отЪ стужи не ловре- 
* днлосьу млн не загорѣло отъ солнечнаго сія* 
кія,, плн сГы лютостію вѣтровъ н насильст¬ 
вомъ дождя не разрушилось* Слѣдуютъ 

ряды 
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ряды зеренъ уднеитсляныжЪ нсхусствожъ 
раслоложенчые и вндожЪ лріятшце , п хЪ 
взанжиожу защнщенію натуралъныжъ сою* 
зожЪ соединенные , хопюрон лровндѣнгежЪ 
Еожінжъ устроенъ, № чтобы обильнаго л то* 
да тягостію лодлорЪ хласовъ не отяготил- 
ел, сажи стерли долги жч листа жн влага-* 
лѵ.щажЪ лодобныжи охружаются , дабы усу- 
гублен и ыжн снлажч (Гр еж я содержать жог~ 
лНу и отъ тягости еь ннжъ на зежлю не 
Склонились, На верьху хласы острою осы* 
ограждаются и оную хахъ изъ иѣхоего у - 
ХГ&ллеПІЯ лростнраютЪ лротнеЪ лтлЩшчхЪ 
лтяцЪу чтобы оніа свочжЪ грызете жъ зернъ 
ие расхищали н ноіажч не ложнралч* 

§ 66. ОтЬ предЪидущихЪ и послѣдую¬ 
щихъ распространяется слово, когда мно¬ 
го оныхЬ присовокупляются кЪ дѣйствію 
или страданію по колику онѣ кЬ тому 
принадлежать. Сіе можно представить 
I ) сравнял предЪидущія сЬ послѣдую¬ 
щими , і) изобразивЬ предЪидущія утвер¬ 
дительнымъ , послѣдующія отрицатель¬ 
ным Ь разу момЬ, или напротивъ того предЪ¬ 
идущія отрицательным Ь , послѣдующія 
угпвердительчымЬ , 3) или предложивъ раз¬ 
ность предЬидущихЪ отЬ послѣдующихъ. 
ПримѢрЬ перьваго изЬ Цицсронова слова 
говореннаго по возвращеніи его кЪ римля- 
намЪ: 

Что лріятиЪе всего отъ натуры дано ѵеловЪху 
собственныхъ дѣшсй его ? Мнѣ свои , ради . 
жоего сннсходптсльства п ради остроты 

ужа 
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у^на ихъ у жизни ліосн до м роже* по не сылн 
они сЪ толнкионЪ у ее селеніе ЖЪ рожденны ч сЬ 
холнкнжь нынѣ возр^щ нны* Ни хад*у ничто 
не было толь лргятпо % какъ лтѣ (фатъ дюн; 
однако' я с?е не такъ чувствовалъ наслаждав 
лея его еожнт&едеЪ * какъ тогда у когда я 
онаго лишенъ былЪ^ а особдпво > когда вы 
кн^ня едіу п его кннѣ возвратили* Нажиткн 
Своп всякаго увеселяютъ: однако возвращен - 
пше отъ дюпхъ остатки сГольте дінЪ радо- 
сти нынѣ лрчнослтъ , нежели лрежде двое го 
изгнанія* Дружества $ о бхождетЛу сосѣдства ѣ 
застуллепіЛу также народныя игры п лраз- 
дикхи сколько утѣхи ндіѣютЪ $ лоз над 7і л 
больше дншенгедгъ оныхъ , нежели наслал с- 
деніеліЪш Честь * ^остоаксгсіео^ д*ѣсто у чииъ 9 
с благодѣянія вашн^ хотя лінѢ всегда лреслав- 
пыдт казались; но нынѣ возобновленные лі йог о 
лресвѣтлЪе видятся , нежели когда бы они ни¬ 
когда лінѢ не затлеѣвалисъ* 

П, и,мѢрЬ втораго о веснѣ послѣ зимы 
слѣдующей: 

Сипящій солнцевЪ хонъ 
же не въ дальный югъ 
Изъ рта лустиль огопь у 
Ии въ нашъ лолночныи кругъ* 

Уже несносный хладъ 
Съ лол ей не гонитъ стадъ } 

Но травъ зеленый ивЪтЪ 
Къ сеѵЬ лгстнСь зоветъ * 

Но твердымъ водъ хребтадіЬ 
Не вь е тел ан хр е лг ъ сн ЪгЪ • 

Но тпщнтсл судна бѣгъ 
Уцелѣть во слѣдъ волнаЖЬ* 



«4 ГЛАЪА ЧЕТ ѲЕГТАЯ 



Примѣрѣ третьяго: 


Троянскихъ стѣнъ всръхи уже во рвахъ ~лежпѵгъ ^ 
И гдѣ Лргял?ЪсудитЪ 7 іПутЬднхкдвЪрнслЛтЪ^ 
Трава и лѣсъ растетъ , гдѣ додіЫ бы Ни сперва у 
Литъ ледслъ л ллнщЪ зтітЪ на жѣстѣ жертв* 

ЛІниерва. 

§ 67. Подробное представленіе избран¬ 
ныхъ и лутчихЪ обстоятельствъ есть 
знатнѣйшій способѣ кЬ распространенію 
слова и ясному вещи или дѣйствія изо¬ 
браженію, что видѣть можно вЪ слѣдую¬ 
щемъ описаніи великой' бури изЬ Маф- 
фея: 

ВЪ обладаніе лютаго Охеапа и ярыхъ вѣ¬ 
тровъ , (Голыше дерзостію нежели шастге^пЪ 
лр едвод Цлг ы 7 вступи ли По р т угалі пы. Тог да 
пламенная холгета у вчдо-мЪ у жаснал у 
чрезъ десять дней казалась* По шоліЪ по¬ 
слѣ ѵастыхЪ лереліѣнъ неба я люрл лграуиые 
п гнусные облики на сѣверѣ собранныя ахи- 
(Гы все дыханіе воздуха въ серя втянули, 
Лоре сЛокочио сыло сбманъчивою ті Ышиою* 
Плаватели нс зная ЛіЪста и погодъ всѣ да¬ 
ру сы расправили і чтобы вѣтра захватить 
(Голыше * Внезапно изъ лолія ну тыхъ об¬ 
лаковъ всѣліЪ стреле летеліЪ свочлГЪ сѣверъ 
излившись , четыре корабля 7 у которых* 
снасть не была въ готовности хЪ собран 2Ю 
ларусовЪу опровергнулъ п потопилъ па виду 
у лрочпхЪ , такъ что изъ толчхаго множества 
людсіі пихта не спасся . Прочіе корабли 
избавились , опустивъ круто ранчы 7 у иныхъ 
ларусы отъ вѣтра разодраны были, когда 
ьхЪ опустить не успѣли. Въ таколіЪ уя^ас- 

псамъ 
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поМЬ лозорищѣ оставшіеся лочтп духа лн* 
йиенны , иные С роднчховЪ ч иные любезныхъ 
друговЪ Сбояхъ тщетно зрѣніемъ пехали } но 
ллахать о лишенія оныхъ не лгоглн ч соб¬ 
ственныя своея логибелн страховъ обуяны* 
Ибо улорныліЪ дыхаиіелвЪ сѣвера ліорс 
взволновалосьі волны то хЪ небу возносились у 
то олусхалнсь хЪ тартару - Корабля въ 
храйнелгЪ оласеиін своего бълствгя другъ 
о друга ударялись * Къ сему лірачиаА яила г 
схрыяѣніе снасти разные и несогласные л о* 
велѣвающнхЪ щ хрихн отняли улотребденге 
очей и слуха * к море с аліо въ день ѵерностію 
смолѣ лодобною } ночью огненнымъ видомъ 
устрашал о* 

§ 68. ОшЬ признаковъ можно распро¬ 
странить слово', ежели они будутЪ со¬ 
стоятъ во многихЪ дѣйствіяхъ или 
имЬть будутЬ разныя части , свойства , 
или обстоятельства, напримѢрЪ: 

Смѣлое и грозное лице у нахмуренное чело 
суровой взглядъ , схорое шествіе у неслохой- 
пыя рухн , лереліѣнеиион цвѣтъ ? частое и 
стр вліятельное дыханіе довольно лохазы- 
ваютъ у хахова есть лгать снхЪ лорожденгі I 
ярость . 

Иногда самыя свойства и дѣйствія , какЪ 
признаки предлагаются, будучи совоку¬ 
плены сЪ нѣкоторымъ у су мнѢні'емЪ: 

Не сей ля лрн ДонсхчхЪ струяхЪ 
Рассылалъ вредны Россамъ стѣны ? 

Въ РТрансхнхЪ жаждущихъ отеляхъ 
Не екл%ъ лн Персы ннзложенны ? 
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ОпЪ тахъ взиралъ хЪ врагаліЪ лицомъ, 
Опъ тпахЪ бросалъ за ВслшЪ свои громъ 7 
# О къ силъ ну ѵгахЪ взносилъ десницу 7 
ТзлЪ быстрой хопь его*схахалЪ , 

Ііогда онъ лоля толталЪ 7 

Гдѣ зримъ всходящу хъ намъ денницу» 

§ 6 д. уподобленіе служигпЪ кЪ рас¬ 
пространенію слова і ) когда многія свой¬ 
ства , части или обстоятельства* самой 
уподобляемой вещи и самаго подобія ме¬ 
жду собою прилично снесенныя предла¬ 
гаются , на примѣръ : КамуенсЪ говоритъ 
о сеоемЪ Героѣ: 

ОпЪ устремляется о тЪ одного намѣренія хъ 
другому і тысячи разныхъ мыслен объем- 
лютъ его и холеблютЪ 7 духъ его не можетъ 
установиться * ТйхчліЪ образомъ играющее 
дитя оборотивъ хъ солнцу хрпсталлѵвое 
зерхало вертитъ л о своему непостоянному 
легхомысліЮш Отвращенные лучи быстро 
ударяютъ то въ стѣну , то въ хровлю , к 
ѵутп услѣютъ они блеснутъ на одну вещь, 
уже устремляготся освѣтить другую 7 и 
хулио отъ иен отсхахнваютпЪ на пнное ліѣ~ 
сто, одпахо и тамъ не остановляются . 

Такое же подобіе и вЬ слѣдующей Стро¬ 
фѣ: 

Ты судъ н милость солрягаешь , 
Повинныхъ съ хротостью хазпнщь 7 
ВезЪ гнѣва злобныхъ нѵлраелЛешщ у 
Ты осужденныхъ хровЬ щадишь . 

ТалгЪ ЙплЪ смиренно лротнхаетъ 7 
ВреговЪ свонхЪ онъ не терзаетъ 7 
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Но ло пзой больше лрочнхъ рѣкъ : 

Своею тихою водою 
Въ (Грегахъ зеленых г 'лро литою 
Златой даетъ Египту вѣхъ. 

2 ) Когда одна веіць двумЬ или многими 
уподобляется: шакЬ Виргиніи пишетЬ о 
сожженіи Трои, на которое смотршпЬ 
Еней сЪ верьху своего дому э вЬ ЕнеидѢ, 
книга а: 

Кахъ пиву лютый огнь снѣдаетъ въ бурный вихрь 9 
Или хогда съ горы етремлясь рѣка течетъ , 
Терзаетъ жатвы СЪ лоль весенний трудъ воловъ у 
II лѣсъ стремглавъ валитъ ; стоящій на бугрѣ 
Оцѣпенѣвъ ласту хЪ не знаетъ у то шумитъ. 

§ 70. Сопряженіе многихЬ против- 
ныхЬ и несходственныхЪ распространяетъ 
слово сЪ немалымъ увеличеніемъ , важно¬ 
стію и силою. ТакЬ ЦицеронЪ говоришь 
лротивЪ Катилины: 

Кто можетъ стерлѣтъ^ ѵтосГы бес лроѵные на 
му ж е стп вен п ыхЪ у (Те зумнѣй іще на лр е му др Ь й- 
шнхЪ} лълнствующ/е на воздержныхъ сон- 
лише на бодрыхъ коварно лосягалпі 
И вЪ словѣ за Помпея: 

Развѣ вы можете лредлочесть незнаемыхъ 
знаемымЪ г неправедныхъ лраводуш^ылп 7 
чужестранныхъ домашнимъ , сластолюбив 
выхъ воздержнымъ у наемныхъ даровымъ , не¬ 
честивыхъ благоговѣй иымЪ ^ непріятелей сего 
государства и его имени добрымъ п вѣр - 
ѵшліЪ сообщникамъ и гражданамъ^ 

§ 7і. Великую силу, важность и про¬ 
странство слову придаешь уравненіе , 

Д г ког- 
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когда ^равняемая вещь, и шо, сЬ чѢмЪ она 
уравняется, или которое нибудь и.іЪ нихЬ 
обстоятельно предлагается , на примѢрЬ: 
ДимосѳенЪ противЬ филиппа во второмЬ 
словѣ говоритЪ: 

Коль Гы противно Гыло Олин^янажЪ , еже¬ 
ли Гы кто ж мотивъ Филиппа говорить 
сталъ въ то врежл , когда о пъ имъ Анте* 
пуптъ уступи лЪ^ которой городъ ееѣ преж¬ 
ніе Махе донскіе Цари сеГѣ причитали ? хогда 
онъ ижЪ подарилъ Л от идею и АфинеисхихЪ 
лереведенцовъ оттуду выгиалЪІ хогда онЪ 
со всѢжЪ оГълвилЪ сеГя натиліЪ иепрглте- 
лежЪ п хЪ чхЪ пользѣ опросталъ завоеван¬ 
ныя провинціи** ду жалилъ они тогда что 
п ліъ та х ово Гуде тъ ? * л о вѣр ил иль ^ хогд а Гы 
и жъ хто напередъ о то жъ сказывалъ ? ни¬ 
коею жѣрою. Однахо сдѣлалось , что они 
по хратхожЪ владѣніи чужихъ зежелъ* соГ- 
ственчой своей на весьжа долгое врежя ли¬ 
шились :; хогда они не тохжо изогнаны н Гез- 
Реет но лоГѣЖДены Гыли , «он отъ своихЪ 
гражданъ преданы п проданы Гылн. Что 
захлючаю я изъ сего ? сіе * что велнхое 
дружество ч ловѣренность сЪ тираннами 
волъножу народу отнюдь Геслолезны. 

И вЪ перьвомЪ словѣ противѣ негоже: 

Вы сЪ Филиппомъ воюете , какъ неиску¬ 
сные Гонцы. Когда шаховаго другой худа 
. у даритъ^ то протягиваетъ онЪ туда свою 
руху. Ежели его въ другое ліѣсто утѣшитъ* 
то и рука его тутъ же Гудетъ. А чтоГы 
отвращать удары * или напасть на своего 
противника } того онЪ не можетъ п пе хо¬ 
четъ* 




О ЛАЛО ЯНЕ пт Л ЕРЮ ДО въ , б? 


ѵетЪш Талъ и вы дѣлаете : шо когда вы 
слышите, что Фнлклль въ Херсонѣ, то алре- 
дѣляете вы туда лослать слолюгатгльпое 
воисхо, ежелн онЪ вЪ ЛилахЪ, тон вы туда 
же ндете я , и (Гуде онъ гдѣ въ друголіЪ ліѣ- 
стѣ, то снова за ипліЪ нога за йогу л ослѣ- 
дуете и ходите халъ салдаты за с вонліЪ 
лредводчтелеліЪ. Не нліѣете никогда ло* 
лезнаго военнаго совѣта , п нч о челіЬ не 
стараетесь , лоха не услышите у что уже 
с Тѣ да (Глнзхо , или п Ло длинно вредъ учи * 
пплсл т 

ВЪ сихЬ двухЪ примѣрахъ уравняемое , и 
шо, сЪ чѢмЪ оно уравняется, между собою 
равными представляются. А вЪ слѣдую¬ 
щихъ уравняемое есть больше нежели шо, 
сЬ чѢмЪ оно уравняется: 

Слйдха ллодаліЪ во врсліЛ зною 
Прохлада влажных росы , 

И сонъ лодъ тѣнью древъ густою 
ЛрглтенЪ вЪ жархге ѵасш; 

Но вящшу радость ощущаетъ 
ДГоя духъ , хогда вослолтиаетЪ 
Россгпсхіл отрады день* 

Или: 

Не тахЪ доля росы желаютъ 
Ш въ зной цвѣты отъ жажды таютъ. 

Не тахЪ лососГныхъ вѣтровъ ждетъ 
Ворасль, что вЪ тихой лартЪ ляыветЪ 7 
ЖахЪ сердце наше ожидало 
Чтб&ь хЪ наліЪ лице твое сіяло, 

§ 72. При распространеніи слова на¬ 
блюдать надлежитъ і) чтобы вЪ подроб- 
номЬ описаніи частей, свойствѣ и обегтю- 

Д 3 ягпель- 
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Іа 

яшельсглвЬ употреблять слова избранныя 
и убѣгать весьма подлыхЪ , ибо онѣ от- 
нимаютЪ много важности и силы и вЬ са- 
мыхЪ лутчихЪ распространеніяхъ. 2)* И де и 
должно хорошія полагать напереди [ еже¬ 
ли натуральной порчдокЬ кЪ тому допу- 
ститЪ], которыя полутче, тѣ вЬ среди¬ 
нѣ, а самыя лутчія на концѣ, такѣ что¬ 
бы сила и важность распространенія вЪ 
началѣ была уже чувствительна, а послѣ 
того отЬ часу возрастала, и кЬ концу бы¬ 
ла устремишельна. 


ГЛАВА ПЯТАЯ 

О ИЗОБРѢТЕНІИ ДОВОДОВЪ. 

§ 7 ?- 

Предложивъ ученіе о изобрѣтеніи и со¬ 
единеніи идей и о распространеніи 
слова, должно показать, какимЪ образом'Ь 
предлагаемую матерію доказывать , вЪ 
чемЬ состоитЪ сила и дѣло всего слова. 
Сего .искать должно вЪ ришорическихЪ до¬ 
водахъ или доказательствахъ, которые 
сушь сложенныя идеи удостовѣряющія о 
справедливости предлагаемой матеріи. 
ОтЬ Цицерона доводы называются вѣро¬ 
ятными изобрѣтеніями для увѣренія. Но 

прсж- 
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прежде нежели покажемЪ мы правила кЪ 
изобрѣтенію доводавЬ, должно истолко¬ 
вать части и сложеніе оныхЬ изЪ Логики. 

§ 74. Доводы состоятЬ иногда изЪ од¬ 
ного, иногда изЪ многихЬ Силлогизмовъ 
между собою сопряженныхЬ. Силлогизмъ 
составляется йзЬ гпрехЬ разсужденій, изЪ 
которыхЬ два перьвыя называются лосыл- 
ками , а третій слѣдствіемъ , которое 
изЬ посылокЪ выводятЬ. Посылки быва- 
югпЪ і) или обѣ сбшія , или 2) одна об¬ 
щая, а другая особенная, 5) обѣ утверди¬ 
тельныя, или 4) одна утвердительная, а 
другая отрицательная. ВЬ перьвомЬ слу-. 
чаѣ слѣдствіе должно быть всегда общее, 
во вгпоромЬ всегда особенное, вЪ третьемъ 
всегда утвердительное, вЬ четвертомъ 
всегда отрицательное. 

Примѣрѣ перьнаго и третьяго: 

БсяхЪ^ хто захонъ хранитъ ^ есть Богу лргятенъ. 

Но всяхъ добродѣтельныя захоиъ хранитъ. 

Слѣдовательно вслхъ добродѣтельный есть. 

Богу лргятенъ , 

Примѣрѣ втораго и четвертаго: 

ВсяхЪ (Гяягоразу^яый разсуждаетъ о сГу ду ще^іЪ. 

Но Семлроніп не разсуждаетъ о Судугцс^іъ. 

С.іЪДоватеаыю Се^ялрсній пе(Глагоразу^ненЪ. 

Ежели обѣ посылки будутЬ особенныя 
или отрицательныя , то ничего нс слѣ¬ 
дуетъ. 

§ 75. Прочія главныя свойства пря¬ 
мого силлогизма состоятъ вЪ наблюде- 

Д 4- ніяхЪ 
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нілхЪ лосредетвующаго термина, кото¬ 
рой ничто иное есть, какЪ причина самого 
слѣдствія, напримѢрЬ: вЪ перьвомЬ силло¬ 
гизмѣ посредствующій терминѣ есть, за¬ 
конѣ • лр а ііигп'Ь » во второмЬ, разсуж¬ 
даетъ о будущемъ. Оныя наблюденія 
суть слѣдующія, і) посредствующій тер¬ 
минѣ не долженѣ быть никогда вѣ слѣд¬ 
ствіи, і) ему надлежитъ быть вЪ каждой 
посылкѣ по однажды, 3) вЪ одной посылкѣ 
должно ему быть общимЪ, а вЪ другой осо¬ 
беннымъ. Сіе познается пр тому , что об¬ 
щимЪ бывает'Ь онЪ всегда вЪ подлежащемъ 
общихЪ предложеній и вЪ сказуемомЪ от- 
, рицательныхЪ, особеннымъ бываетЪ всег¬ 
да вЬ подлежащемъ особенныхъ и вЪ ска- 
зуемомЬ утвердительныхъ предложеній. 

§ 7 6. Часто бывает'Ь, а особливо у 
сочинителей слова, что отЪ Силлогизма 
отЪемлется одна которая нибудь посыл¬ 
ка, и слѣдствіе изЪ другой наводится , 
на примѢрЬ: 

Вслх\ хто захопЪ храпитъ , есть Вогу лргятенЪ 9 
Слѣдовательно вслхЪ добродѣтельной Во гу 
мріятепЪш 

Или: 

ВслхЪ добродѣтельный захоиЪ храпитъ * 
Слѣдовательно еслхЪ досіродѣтельиый Ногу 
лргятёнЪ * 

СеліЛропій нс разсуждаете о (ГудущеліЪ 
Слѣдовательно онЪ неблаг сразуліенЪ* 

■ СимЪ’ 
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СимЪ обрззомЪ сокращенные ^Силлогизмы 
называются Ентимемами. 

§ 77. СверьхЪ сего бываютЪ Силло. 
гизмы ограничены условіемъ или раздѣ¬ 
леніемъ ; вЪ перьвомЪ случаѣ служат Ь 
союзы: ежели, когдабы , естъли и про¬ 
чая; во второмЪ, или, либо. ПерьвымЪ 
образомЪ ограниченные Силлогизмы назы¬ 
ваются условными, вторымЪ раздѣли¬ 
тельными, а которые никакой огранич- 
ности не имѢютЪ, шѣ называютъ лоло- 
жнтелъными , каковы суть вышеписан- 
ные ( § 74. ) 

Примѣръ условнаго силлогизма: 

Жжелн великодушіе есть лохвальио ; то ч 
великодушной ѵеловѣкЪ лохвалы достоинъ т 
Ж о великодушію лохвала ло справедливо¬ 
сти лрнлнсуетсл • 

Слѣдовательно и великодушие дву 
оную лрплпсать надлежитъ* 

Примѣръ раздѣлительнаго: 

Или трудовъ безсліертную славу жрЫбрѣ* 
татъъ либо лрелровождал жизнь свою вЪ рос - 
хоти и нерадѣніи безславнаго конца ожи¬ 
дать должнош 

Мо пріобрѣтать должно трудожЪ безсліврт^ 
пую славу„ 

Слѣдовательно Пе должно лрслровож дал 
жизнь свою въ роскоши и нерадѣніи ожидать 
безславнаго конца. 


Д 5 
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Такіе ограниченные Силлогизмы вы'шепи- 
санным'Ь (§ 7 6-) образомЬ легко перемѣ¬ 
нить можно вЬ Ентимемы, 

§ 70 . Когда двѣ Ентимемы сдѣланныя 
изЪ условныхъ СиллогизмоаЪ соединены 
будутЪ вЪ Силлогизмѣ, или лутче вЪ Ен- 
гпимему раздѣлительную, тогда раздается 
Дилемма , доводѣ обоюдный , которой 
ради своей остроты по справедливости 
рогатымЪ называютъ. Такѣ говорятъ 
Скиѳскіе Послы Александру ■ Великому у 
Курція вЪ книгѣ 7: 

Жж ели ты БогЪ* то долженъ ты сліертныліЪ 
дѣлать благодѣянія і а нс грабить* бу де же 
7пы ѵелоёѣлЪ) то лошмнн ѵшо шалсое* 
Также нѣкоторому молодому человѣку 
совѣтовала мать , чтобы онЪ не говорилъ 
публичныхъ рѣчей, предлагая, что ежели. 
онЪ станетъ говорить неправду , то 
будетъ имѣть Бога непріятелемъ ; 
ежели правду, то люди его еознена- 
вндятЪ. На сіе отвЬтсгпвовалЬ онѣ 
слѣдующимъ образомЪ: ежели я буду го¬ 
воритъ правду , то буду Богу любе¬ 
зенъ *, ежели неправду, то народу. 

§ 79. Ежели много ЕнтимемЬ бу¬ 
дутъ такЪ связаны, что предЪидущей 
слѣдствіе положится какЪ посылка слѣ¬ 
дующей, то называется сіе СоритЪ, или 
кучею стѣсненной доводѣ , на примѣрѣ: 

Что 
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Что добро^ того же латъ должно* 

Чего желать должно^ тон одобритъ надлежитъ* 
А ѵто одобрить надлежитъ^ то яохшально. 

СлЪ до вате л ы ю ѵто добро $ то лохеально* 

§ 8р. КЪ изобрѣтенію доводовъ слу- 
жаггіЬ изЬ риторическихъ мѣстѣ про¬ 
исходящія правила , которыя по порядку 
самихЬ мѣстѣ вЪ слѣдующихъ располага¬ 
ются. 

1 

§ 8і. ОтЪ рода и вида составляются 
доказательства по симЬ правиламЬ: і) 
что разсу'Кдается о всемЪ родѣ тоже 
разсуждать должно и о каждомЪ видѣ : 

Кто всѣ добродѣтели любпщЪу 
ТотЪ лю</нтъ и еоз держаніе* / 

й ) что разсуждаемъ о каждомЪ видѣ ни 
единаго не выключая , тоже разсуждать 
должно и о всемЪ родѣ , на примѣрѣ: Мы 
виднмЪ, что владѣльцы, духовные,.военные, 
гражданскіе, придворные, городскіе и сель¬ 
скіе люди умираютЪ; то заключаемъ от- 
туду, что всѣ люди смершы. 

§ 82. Что о всѢхЪ частяхъ разсуж¬ 
даемъ , то должно разсуждать и о всемЪ 
цѣломѣ, на примѢрЪ: 

Уже Россійскіе грады отъ. военнаго шума не 
смущаются, села въ глу (ГохомЪ ,т.нръ лох о- 
ятол , лристани п хрѣлостч не страт атсл 
пелргятелъсхнхъ иасЪговь: п тахъ ео всей Рос¬ 
сіи Лінръ лроцбЪтаетЪш 

ИзЪ 
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ИзЬ сего же мѣста Лакгпануій вЪ книгѣ 
а. вЪ главѣ 5. доказываешь, что свѣтѣ за 
Бога признавать не должно: 

Ежели лравда , что звѣзды нс (Гоги 9 то ни 
солнце ни луна бЪгаЛіч быть пе лцогутъ : 
Ш г о отЪ лрочихЪ свѣтилъ не разуліоліъ но 
величиною разнятся* А хогда о пп^ нс бо ін 9 
то п вс е не (Го нс (Го гЪ 9 па хотороліъ они со- 
держатся* ЛодобнылсЪ образалсъ ежели зс - 
*жля * которую ногаліи лольраеліЪ , лаШеліЪ 
и насѣеаеліЪ для лролнтапгя 9 ежели она не 
іГогЪ , то я о селе у пн лоля пн горы (Гог аліи 
быть пе леоіутЪ 5 а хахЪ сіе лравда , то н 
вся вселенная за с Гога лсѵитаеліа быть не дол* 
ЖёнстпвуетЪ* Тахжс ха г да вода , хоторуЮ 
ліы для налое тл п олвытія своего улотре- 
бляелеЪ 9 не богъ 9 то н ни пстоѵнихн 9 изъ 
хоторыхЪ она лротехаетъ, ни рѣхи^ хото- 
рыя нзЪ пстпочннховъ собираются * Но хогда 
рѣхн не боги, то не богъ и люре 9 хоторсе 
изъ рѣхъ с тпехаетея. И тахЪ хогда чн ие- 
іГо, нн' зсліля 9 хоторыл суть частя свѣта г 
боги бытъ не ліогутъ $ то и весь сяѣтъ пе 
богъі хоторой Стоили одутевленпыліЪ и лре* 
ліудры.мъ называютъ • 

§ §5. ОтЪ имени составляются дока¬ 
зательства , і ) особливо отЬ произведе¬ 
нія {'§ іо* пр. 5) чрезЬ наклоненіе частей 
с/ова учиненныя, на примѣрѣ: кто воз¬ 
держенъ , тотЪ конечно воздержится-, 
или, кто боязливъ, тотЪ боится ; или, 
кто воровалъ , тотЪ ворЪ ; или , ежели 
кротость любнліЪ , то н кроткихъ лю- 

■ . бить 



О ИЗОБРѢТЕНІИ ДОВОДОВЪ. 


У7 


ептъ должно ; г ) доказательства отЬ 
первообразныхъ реченій, хотя и не мо- 
гутЬ быть неспоримы ; однако часто нѣ¬ 
которую вѣроятность имѢютЪ, на при¬ 
мѣрѣ: ежели Греческое имя ©еоѴ [ Богѣ ] 
происходитъ отЪ глагола ©»ѵ [ бѣжать ], 
россійское ІЗогЪ отЪ имени бѣгЪ , Нѣмец¬ 
кое ©Ок [БогЪ], отЪ глагола [идетЪ]; 
то можно сЪ вѣроятностію заключить, 
что древніе Греки, Славяне и Нѣмцы по¬ 
читали богами піѣ вещи, которыя посто¬ 
янное теченіе имѢютЪ, то есть солнце, 
луну, звѣзды, или великія рѣки*, $)но ког¬ 
да представляется нѣсколько одноимен¬ 
ныхъ, которые имѣли подобныя свойства.* 
или приключенія , и по тому и о прочихЪ 
тогоже имени тоже заключается; то не 
имѢетЪ никакого основанія , и совсѢмЪ 
тщетно. Ибо хотя четыре Актеона не- 
щастливой конецЪ имѣли, какЪ Плутархѣ 
вѣ житіи Серторіевомѣ пишетЪ , что 
одинЬ былѣ о тѣ своихѣ псовѣ растерзанѣ, 
два отѣ дикихѣ вепрей убиты, четвертой 
присушнымѣ зеліемѣ напоенѣ былѣ и отѣ 
того взбѣсившись умерѣ; и хотя примѣ¬ 
чено, что римскіе Кесари, которые Каш 
назывались , нещастливо умерли ; однако 
изѣ того не слѣдуетѣ, чтобы тому же 
и сѣ другими одноименными случаться 
должно было; ибо весьма многіе примѣрь* 
противное тому доказываютъ. Констан¬ 
тинѣ 
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тинѣ Великій вЪ Царѣ градѣ утвердилЪ 
Греческую имперію , но напротивъ того 
на Константинѣ Палеологѣ оная окончи¬ 
лась , и между тѢ,ѵ,Ъ были другіе Госу¬ 
дари тогоже имени, кошорыхЪ ни тому 
ни другому уподобишь не льзя. 

§ 84. ОтЪ дѣйствія и страданія до¬ 
казываютъ по слѣдующимъ правиламъ, і) 
Когда какая вещь спіраждетЪ, то есть , 
имѢегпЬ вТ> себѣ какую нибудь перемѣну , 
то должна быть и дѣйствующая вещь * 
которая оную перемѣну производить , и 
противнымЪ образомЬ, когда какого стра- 
.Данія нѢтЪ, то'и бывающая причиною она¬ 
го вещь не дѣйствуетъ, на примѣрѣ: день 
насталъ, слѣдовательно солнце взо¬ 
шло. Море стонтЪ тихо безъ всяка¬ 
го волненія , слѣдовательно сильные 
вѣтры не вѣютъ. 2 ) Когда двѣ вещи та¬ 
кое состояніе между собою имѢютЪ. что 
одна вЪ другой перемѣну произвести дол¬ 
жна , то слѢдуетЪ страданіе: Сильной. 
еѣтрЪ ло морю вѣетЪ, слѣдовательно 
въ нем'Ь волны подымаетъ $) Ежели 
препятствіе сильнѣе дѣйствующія вещи, 
то страданіе не слѢдуетЪ: Цицеронъ 
сильнѣе защищаетъ отечество, нежели 
Катилнпа оное разорить старается : 
слѣдовательно оно не разоряется. 

§ 85. ОтЬ времени, мѣста и отЪ об¬ 
стоятельствъ не рѣдко слѢдуюшЪ ихЪ 

свой- 
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свойства кЬ той вещи , кЬ которой онѣ 
принадлежатъ, на примѢрЬ: 

На высокихъ юрахъ с/урн с Іолыие (ГеслохоятЪ 
нежели въ долинахъ: слѣдовательно тѣ у хо- 
торые на нихъ живутъ у отъ неслохойстпва 
воздуха (Тоньше Жр е т ерлѣ в а тпь должны. 

Кто достигнетъ старости , тотъ лоѵувству - 
йЪлѣзик ѵтЪ росхошей сбывшихъ вь 'Юно¬ 
сти , Слѣдователь ПО вЪ лгало дыхъ лѣтахъ 
Должно отъ росхошей удаляться, 

Что въ дождь незакрыто стояло^ то 
солшѣнгя вылюхло* 

§ 86. ОгпЬ происхожденія доказываютъ 
такимЬ образомЬ. I ) Ежели, есть произ- 
шедшее, то надлежитъ быть и тому , 
откуду оно происходить. 

Есть , то слѣдуетъ, что и вода была, 
изъ хоторон онЪ залгерзЪ, 

Есть дѣти* слѣдовательно должно сГытЪ у 
пахъ ошѵ г у н ліатери, \ 

і) Когда есть то, что какую вещь произ¬ 
водить, и сЪ .происходящим# ненаруши¬ 
мой взаимной союзЪ имѢетЬ, то слѢдуетЬ 
и происходящее: 

ЕстЪ отецъ н лгать , слѣдовательно н дѣ¬ 
тей илгѣютЪ: н&Ъ гГезЪ того не лгогутъ они 
<Гыть ЬшецЬ и лгать, 

З) ЕжелижЬ межѣ ними такого союза 
нѢтЪ, то о происходящемъ только вѣ¬ 
роятно заключается: 

Убійство учничлось: то уловатъ лю;к>/о, что 
и казнъ возлослѣдуетЪ, 
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§ § 7 . Доказательства отЪ причины 
производятся, когда двѣ вещи между собою 
такЪ соотвѣтствуютъ , что одна ради 
другой быааетЪ, то слѣдуетЪ изЪ того, 
что одна другой нужна, полезна или при¬ 
стойна, на примѣрѣ: 

Земледѣлецъ лашстЪ землю и насѣваетъ , 
ѵто с/ш лолучитъ хлѣ^ъ на лнщу ; слѣ* 

дователъно земле дѣлъство ес тѣ пеосГходи- 
мо нужно. 

§ §8- Доказательства отЪ предЪиду- 
щнхЪ и послѣдующихъ утверждаются на 
сихЬ правилахЪ: і ) Когда есть послѣду¬ 
ющее, то надлежитЬ быть и предыду¬ 
щему, на примѣрѣ: 

Кто достигъ старости , тотЪ (Тылъ и мо¬ 
лодъ* Плоды на деревахъ выросли , слѣдо¬ 
вательно на тѣхъ деревахъ лрежде цвѣты 
(/ыли* 

2.) Ежели предЪидущее сЪ послѣдующимъ 
неразрѣшимымъ союзомЪ соединено , то 
когда есть предЪидущее, должно быть и 
послѣдующему, на примѢрЬ: 

Кто родился, тотъ слѣдовательно н ум¬ 
ретъ. 

5) Но когда предЪидущее и послѣдующее 
такого ненарушимаго союза, не имѣетЪ, 
то происходятъ отЪ нихЪ только вѣ¬ 
роятныя слѣдствія, на примѣръ : 

Цвѣтами дерева лохрылисъ * то вѣроятно , 
ѵто п ллоды на нихъ лослѣютЪш 
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Дожу основаніе лолож^ноу то жожно уло - 
вить у что я весь достроенъ (ГудетЪ* 

§ 8^ ОгпЬ признаковъ составляющая 
доказательства, і ) неспоримыя, когда они 
всегда нераздѣлимо соединены сЬ самою 
вещію, на примѣрь: 

Гдѣ дыжъ встаетъ г тутъ слѣдовательно есть 
и огонъ. 

Ежели язЪ сосуда вода жмется у то всем* 
печно ижѣетЪ онъ с хважнну* 

Берега влажны до нарочитой вышины , с лѣ* 
дивательно недавно с іыло ловышенге воды 
въ рѣхѣ, 

2 ) Вѣроятныя , ежели признаки не всегда 
сЬ самою вещію соединены бываЮтЪ, на 
примѣрь: 

Ле(Го аллахами лохрылось 3 то хажется, что* 
дождь с Гудетъ* 

Псы лаютъ , то вѣроятно $ что лостороннеЛ 
уело вѣхъ на дворъ идетъ, 

§ 90. ОтЬ подобныхъ вещей доказы* 
ваютЬ, когда изЬ подобной и уподобляе* 
мой вещи сходныя дѣйствія, или страда¬ 
нія выводятъ: 

Жизнь чеяовічесхая лоАо<Гна непостоянному 
жарю , слѣдовательно она стЪ нал ѣденія 
лратнвныхЪ случаевъ холеёлется # лодоЬнО 
хахъ жоре отъ наладенгя бурныхъ вѣтровъ • 

§ 91) Доводы отЬ противныхЪ и не¬ 
сходствен ныхЪ бываютЪ і) лишеніемъ, 
когда одно изЪ противныхЪ или несход- 
ственныхЬ есть, тогда другому быть не 
возможно. 
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Кто лщлосердЪ^ слЪдоеательчо тотЬ сГезче * 
до вѣчно не ло ощу лаетъ* 

Гдѣ добродѣтели тело детву ютЪ , тутъ ло- 
рохаліЪ нѣтъ ліѣста. 

Кто хоіо любитъ^ слѣдовательно тотъ то • 

го **е осГя^іі^п?* 

г) ЧрезЪ взаимность , когда одно есть, 
то и другому быть должно, на примѢрЪ: 

Гжели хто господинъ , тот* слЕдоаателАгсо 
я слуг'Д кліѣетЪ. 

Гжелн хто ведетъ , то есть и тотъ , хто 
*л*у лослМуетЬ 

§ 92) ОтЬ уравненія доказываютъ, і) 
отЪ рзвнаго равное: 

Кто обманулъ Се*млронія } тотЪ к Тчція осГ- 
ліану ть ліожетЪ* 

2) ОтЬ большаго меньшее: 

Кто ло ёелпхоліу Охеапу ллаватъ не боится % 
тодіу н ді *лая р%ка не ужасна. 

Кто лобѣдп іЪ ллть Лолховъ 7 тотъ и одну 
^эсту мрогиатъ ліожепгъ* 

Кто лобок стерпѣлъ ^ тол* у н слова сносны 

*?УАУ тЪ - 

3) ОшЬ меньшаго большее: 

Кто слова утаить не лгожетЪ г тот и важ - 
пой тайпы не удержитъ. 

Кто за лшлуро погрѣшность иахазуетЪ * 
тотъ я вел мха го лрестулленіл от лу ехать 
пе долженъ* 

§ 95. При правилахъ сея главы прило¬ 
женные примѣры изображены больше по 
логически для яснѣйшаго понятія. Но у 
АвторовЬ вЪ краснорѣчіи искусныхъ пола- 

га- 
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Гйкыіся доводы сЬ пристойными украше¬ 
ніями , и совсѢмЪ иной видЪ имЪютЬ, ВЪ 
прим'ЬрЬ предлагается Тертулліаново до¬ 
казательство изЬ Апологіи гл : 2 - отЪ 
противныхЪ и несходственныхЪ противЪ 
Траяиова повелѣнія , что онЪ Христіанъ 
хотя искать не велѢлЪ, однако приведен¬ 
ныхъ казнить указалЬ: 

О холь безразсудное ловелѣніе\ Запрещаетъ 
нзЪнсхиваюь какъ неповинныхъ. у н повелѣваетъ 
хазннтъ хахЪ повинныхъ ; прощаетъ я злоб* 
ствуетЪ ; послабляетъ * п строг о надзи¬ 
раетъ* Для у его ты еаліЪ себя вплетаешь 
въ лредосуждеиіеУ ежели осуждаешь^ то за 
ѵЪдіЪ не слЪ детву ешб* ежелижъ не слѣдотву* 
ешь * то для у его с?пЪ казни не свобожда* 
ешь ! Для изЪпсханія разбойниковъ по веѣліЬ 
жрсвинщяліЪ раз сы лаются караулы ; на по* 
грѣшившихъ лротнву Величества^ также ч на 
общихъ непріятелей каждой человѣкъ вОннЪ - 
и сверъхЪ того даже до знаеліыхъ и срод* 
никовъ слѣдствіе простирается ; но только 
Христіанъ выпахивать запрещается; но при¬ 
водить [позволено , ахибѣі разнился дѣй- 
етвіеліЬ приводъ отъ слѣдствія* 
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О ВОЗБУЖДЕНІЯ , у ГОНЕНІИ и 
ИЗОБРАЖЕНІИ СТРАСТЕЙ. 

$ 94 - 

^огпя доводы и довольны бываютЪ . кЪ 
удостовѣренію о справедливости пред¬ 
лагаемыя матеріи •, однако сочинитель 
слова долженЬ сверьхЪ того слушателей 
учинить страстными кЪ оной. Самыя 
лутч'ія доказательства иногда столько 
силы не имѢютЬ , что бы упрямаго пре¬ 
клонить на свою сторону, когда другое 
мнѣніе вЪ умѣ его вкоренилось. Мало 
есть такихЪ людей, которые могутЪ по. 
ступать по разсужденію, преодолѣвъ свои 
склонности. И такЪ, что пособитЪ ри¬ 
тору, хотя онЪ свое мнѣніе и основа¬ 
тельно докажетЪ; ежели не употребитЪ 
способовъ кЪ возбужденію страстей на 
свою сторону, или не ушолишЬ против* 
ныхЪ ? 

§ 95. А что бы сіе сЪ добрымЪ успѣ¬ 
хомъ производить вЪ дѣло , то надле¬ 
житъ обстоятельно знать нравы человѣ¬ 
ческіе, должно самымЪ искусствомъ чрезЪ 
рачительное наблюденіе и философическое 
остроуміе высмотритъ, отЬ какихЬ пред- 

ста- 
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стаеленій и идей каждая страсть возбу¬ 
ждается, и извѣдать чрезЬ нравоученіе всю 
глубину сердецЬ человѣческихъ. ИзЪ сихЪ 
источниковЬ почерпнулЪ ДимосѳенЬ всю 
свою силу кЪ возбужденію страстей: ибо 
онЬ немалое время у Платона учился фи¬ 
лософіи , а особливо нравоученію. Также 
и ЦицеронЬ оттуду же цмѢлЬ чрезвычай¬ 
ную свою власть надЪ сердцами слуша¬ 
телей , которой и самые жестокіе нравы 
не' могли противиться. Для сего пред¬ 
лагаются здѣсь правила кЪ возбужденію 
страстей, которыя по большой части изЬ 
ученія о душѣ и изЬ нравоучительной фи¬ 
лософіи происходятъ. 

§ 96. Страстію называется сильная 
чувственная охота или неохота , соеди¬ 
ненная сЬ необыкновеннымЬ движеніемъ 
крови и жизненныхъ духовЪ, при чемЬ все¬ 
гда бываетЬ услажденіе или скука. ВЬ 
возбужденіи и утоленіи страстей , во 
п.ерьвыхЬ три вещи наблюдать должно: 
5;) состояніе самого ритора, 2) состояніе 
слушателей, 5) самое кЪ возбужденію слу¬ 
жащее дѣйствіе и сила краснорѣчія. 

§ 97. Что до состоянія самого рито¬ 
ра надлежитЬ , то много способствуетъ 
кЬ возбужденію и утоленію страстей, і) 
когда слушатели знаютЪ, что онЪ добро¬ 
сердечной и совѣстной человѣкѣ, .а не лег¬ 
комысленной ласкатель и лукавецЬ, 2) 
- Е $ ежели 
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ежели его народЬ любитЬ за его знслѵіи, 
5) ежели онЪ самЪ туже страсть имѣ¬ 
етъ, которую вЪ слушателяхъ возбудить 
хочетЬ, а не притворно ихЪ страстными 
учинить намѢренЪ ■, ибо он Ь тогда не ток¬ 
мо словомЬ, но и видомЪ и движеніемЬ 
дѣйствовать будетЬ , 4) ежели онЬ зна- 
тенЪ породою или чиноімЪ, сЪ важно¬ 
стію знатнаго чина и породы, купно не 
мало помогаетъ старость, которой честь 
и повелигпельство нЬкошорымЪ образомЬ 
даетЬ сама натура. Довольно было Авгу¬ 
сту кЪ внезапному усмиренію замѣша¬ 
тельства, учинившагося между знатны¬ 
ми молодыми дворянами, сказать: 

Слушай те у ліолодые лѵоам^ старя лга, осота* 

раго во ЛілаАОстн стари осн слушали* 

§ 98. Нравы человѣческіе коль различны 
и коль отмѣнно людей состояніе, того 
и сказать не возможно. Для того разум¬ 
ный риторЪ прилѣжно наблюдать дол¬ 
женъ хотя главныя слушателей свойства, 
то есть і) возрастЪ: ибо малые дѣти 
на пріятныя и нѣжныя вещи обращаются 
и склоннѣе кЪ радости, милосердію, бояз¬ 
ни и кЪ стыду, взрослые способнѣе при¬ 
ведены быть могутЪ на радость и на 
гнѢвЪ, старые передЪ прочими страсть- 
ми склоннѣе кЪ ненависти, кЪ любочестію 
и кЪ зависти , страсти вЪ нихЬ возбу¬ 
дить и утолить труднѣе, нежели вЪ мо¬ 
ла- 

А 
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лодыхЪ , 2) полЬ: ибо мужескій полѣ кЬ 
сіпрастямѣ удобнѣе склоняется, и скорѣе 
оныя оставляетъ; но женскій полЪ, хо¬ 
тя на оныя еще и скоряе побуждается; 
однако весьма долго вЪ пихЬ остается, и 
сЪ гпрудомЬ оставляетъ, 3) воспитаніе: 
ибо кто кЪ чему привыкЪ, отЪ того от¬ 
вратить трудно; напротивъ того боль¬ 
шую кЬ тому же возбудить склонность 
весьма свободно. Спартанскаго жителя вЪ 
потѣ и вЪ пыли воспитаннаго трудно 
принудить , что бы онЬ сидѢлЪ дома за 
книгами ; напротивъ того Аеинеанина 
едва вызовешь ли отЪ ученія вЬ поле , 4) 
наука : ибо у людей обученныхъ вЬ поли¬ 
тикѣ и многим Ь знаніемъ и искусствомъ 
важныхЪ, надлежит Ь возбуждать страсти 
сЪ умѣренною живностію и сЬ благочин¬ 
ною бодростію , предложеніями важнаго 
ученія исполненными; напротивъ того у 
нростаковЪ и у грубыхЬ людей , должно 
употреблять всю силу стремительныхъ 
и огорчительныхъ страстей : для того, 
что нѣжныя и плачевныя столько у нихЪ 
дѣйствительны , сколько лютйа у мед¬ 
вѣдей. При всѢхЪ сихЬ надлежитъ на¬ 
блюдать время, мѣсто и обстоятель¬ 
ства. И такЬ разумный риторѣ при 
возбужденіи страстей долженЪ посту¬ 
пать, какѣ искусной боецЬ умѣчать вЬ 
то мѣсто, гдѣ не прикрыто , а особливо 

Е 4 того 
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того наблюдать, что бы пі&мЬ приводить 
вЬ страсти, кому что больше нужно, 
пристойно и полезно. 

$ 99. СимЪ слѢдуетЪ главное дѣло , 
то есть самая сила кЬ возбужденію или 
утоленію страстей и дѣйствіе красно¬ 
рѣчія* Оно долженствуетъ быть велико, 
стремнительно, остро и крѣпко, не перь- 
вымЪ токмо стремленіемъ ударяющее и 
по томЪ упадающее, но бесп рестан ню воз¬ 
растающее и укрѣпляющееся. Здѣсь при¬ 
совокупить должно крѣпость голоса и на¬ 
пряженіе груди. И такимЬ образомЬ еже¬ 
ли кто хочетЪ пріятную или скучную 
страсть возбудить - у то долженЬ онЬ 
своимЬ слушателямъ представить все кЬ 
предлагаемой вещи принадлежащее добро 
или ало вЬ великомЪ множествѣ и скоро 
одно послѣ другаго. КЬ сему требуется, 
что бы риторЬ имѢлЪ великое остроу¬ 
міе и раченіе для иаЪисканія идей кЪ се¬ 
му дѣлу пристойныхЬ. Буле же онЬ ка¬ 
кую нипудьг страсть утолить хочетЪ , 
то долженЬ слушателямъ показать, что 
онаго добра или зла вЬ предлагаемойв ещи 
нѢтЬ , кЪ которому они толь страстны, 
или по послѣдней мѣрѣ изЬяснить, что 
оное добро или зло не толь велико, какЪ 
они думаютЪ. Здѣсь не меньше надле¬ 
житъ употребить силы и стремленія вЬ 
словѣ , а при том'Ь еще надобно больше 

имѣть 
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имѣть предосторожности, нежели вЬ перь- 
вомЪ случаѣ. 

§ ісо. Больше всѢхЪ служатЪ кЪ дви¬ 
женію и возбужденію страстей живо пред¬ 
ставленныя описанія , которыя очень вЬ 
чувства ударяютЬ , а особливо каком 
дѣйствительно вЪ зрѣніи изображаются. 
Глубокомысленныя разсужденія и доказа¬ 
тельства не такѣ чувствительный стра¬ 
сти не могутЪ отЬ нихЪ возгорѣться ; 
и для того сЬ высокаго сѣдалища разумѣ 
кЬ чувствамъ свести должно и сЬ ними 
соединить і что бы онЬ вЪ страсти вос¬ 
пламенился. Сему вЬ примѣрѣ служить 
может Ь слѣдующее описаніе. Когда пре¬ 
славный городЬ Смирна отЬ трясенія зем¬ 
ли разорился, тогда посланный кЬ Анто¬ 
нинам Ь КесарямЬ римскимЬ Аристид Ь пред¬ 
ставлялъ.: 

Слкмрма ухрашеніе Азіи , честь вате й нмле~ 
ргн , огнсліЬ п трясеніемъ зсм т повержена 
н сотренна [ па томѣ опнсявЪ ея бывшую 
красоту говоритъ ] Сіе все нынѣ лохрыто 
лепеломЪ^ затворилась оная лр&ст^нъ у раз¬ 
рушились лрехрасныя ллощадч % исчезли лре- 
изрядныя улнцъіі училища сЪ уунтелълт и 
отрахамн упали ^ храмы пнные разсыпа¬ 
лись , пнные поглощены зеле л ею. Лргят- 
пѣпшій зрѣнію городъ и ло имени сеоему 
лрехраснѣишгп сталъ непріятное позор нще г 
грозна да разрушенныхъ зданіи п труповъ. 

Е $ Уяс 
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нынѣ л о олустошеино^ну только Зефн* 
ры лроаЪваютъ, 

При сихЬ словахЪ оба Кесари не могли 
отЪ слезЪ удержаться. Во время замѣ¬ 
шательства; которое между салдатами 
и чернью вЪ римѢ весьма кровопролитно 
было, ПупІенЪ Кесарь ни слово мѣ ни вла¬ 
стію онаго утолить не могЬ. Но какЪ 
только сына своего Гордіана младенца 
бунтующим’Ь показалЪ*, то немедленно 
все смятеніе утолилось. Обнаженная ра* 
неныхЬ салдагповЪ грудь, сѣтующіе ихЪ 
родители , жены и малые дѣти вЬ сле- 
захЬ и рыданіи представленные великую 
силу имѢют'Ь кЪ возбужденію жалости и 
милосердія. Искусный ригпорЪ при воз¬ 
бужденіи и утоленіи страстей долженЪ 
стараться, какЪ бы подобные случаи такЪ 
живо слушателямъ вЬ словѣ изобразить, 
что бы они предлагаемое дѣло какЪ пе- 
редЪ глазами ясно видѣли. 

§ юі. Сіи сушь общія правила учащія 
возбужденію и утоленію страстей. ИмЬ 
слѢдуютЪ правила особливыя о знатнѣй- 
шихѣ страстяхЪ, которыя отЪ риторовЪ 
чаще другихЪ употреблены бываютЪ. ИзЪ 
нихЬ мягкія и нѣжныя сушь радость, лю¬ 
бовь, надежда, милосердіе, честь или лю¬ 
бо чес тіе и студЪ, Напротивъ того , пе¬ 
чаль , ненависть , зависть , гнѣвѣ, отчая¬ 
ніе, раскаяніе, и зависть суть жестокія и 

силь- 
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сильныя страсти. Прочія между сильны¬ 
ми и нѣжными посредственны. 

§ 102. радость есть душевное усла¬ 
жденіе ьЬ разсужденіи настоящаго добра 
подлиннаго или хмнимаго. Сія страсть 
имѢетЪ три степени. ВЬ самомЬ началѣ 
производить не малое , однако свободное 
движеніе и играніе крови, скаканіе , пле¬ 
сканіе, смѣяніе. Но какЬ нѣсколько утих¬ 
нет Ь , тогда перемѣняется вЬ веселіе , и 
кослѢдуетЬ нѣкоторое распространеніе 
сердца, взорѣ пріятной и лице веселое- 
НапослѢди какѣ уже веселіе успокоится, 
наступаешь удовольствіе мыслей и пе¬ 
рестаютъ всѣ чрезвычайныя вЬ тѣлѣ пе¬ 
ремѣны. 

§ »о$. КЪ возбужденію радости вЪ слу¬ 
шателяхъ должно представить : і ) что 
они великое добро или много онаго полу¬ 
чили , 2) что оное полученное добро есть 
то , которое они {любятЬ , 3 ) что 
они того долго искали, 4) при томѣ пред¬ 
ложить употребленные на снисканіе она¬ 
го труды, попеченія и бѣды , которыхЪ 
воспоминаніе всегда пріятно бываетЪ, 5 ) 
упомянуть, что того добра другіе жела¬ 
ли, но не получили , б ) что непріятели 
слушателей вЬ томѣ имЬ завидуютЪ и 
весьма печальны: ибо о печали недруговЬ 
натурально радуемся, 7 ) ежели слуша¬ 
тели кЪ пріобрѣтенію онаго добра показа¬ 
ли 
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ли какія заслуги или искусство употре¬ 
били, то приложить кЪ тому ихЬ по¬ 
хвалу: ибо всякЪ, слыша себя похваляема, 
радуется; 8) будеже по случаю или по 
милости великой особы получили, то дол¬ 
жно сказать, что они того достойны; 9} 
представить, что полученное добро бу* 
детЪ долговременно и безопасно. 

§ 104. ВЪ семЪ случай должно упо¬ 
требить предложенія^ которыми обыкно¬ 
венно слушатели увеселяются, то есть, 
новыя , неслыханныя , полезныя , словомЪ 
чистымЪ, мягкимЪ, витіеватымъ, и напо¬ 
добіе весны цвѢтущимЪ. Надлежитъ вы¬ 
сматривать склонность слушателей, чув¬ 
ствами ли они больше увеселяются или 
разумомЪ; послѢднихЬ хотя и мало бы¬ 
ваетъ, однако для нихЪ должно вмѣщать 
при возбужденіи радости важныя и учо- 
ныя предложенія. ВЪ разсужденіи послѣд¬ 
нихъ надобно смотришь, чѣмЬ онѣ боль¬ 
ше увеселяются, и по тому представ¬ 
лять имЪ радость о данной матеріи. 

§ 105. Примѣровъ на всѣ правила о 
сей страсти краткости ради не предла¬ 
гаемъ , какЪ и вЪ описаніи другихЪ стра¬ 
стей поступаемъ; однако нѣсколько из¬ 
бранныхъ прикладовЪ для удовольствія у- 
чащихся какЪ здѣсь такЪ и у прочихЪ при¬ 
совокупляемъ. ЦицеронЪ по изгнаніи Ка- 
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тилины возбуждая радость вЪ римскомЪ 
народѣ говоритъ *. 

Уже мы на конецъ $ Римляне , Кати липу 
дерзостію бѣсящагося , беззаконіемъ дышу- 
щаго 9 лз*у «а отечество ллосгёш нанести лен 
тящаго , яаліъ к граду еел&у мечемъ п лла - 
^еяеліЪ грехзліцаго, язЪ града »лл яявергиултг, 
и л л *ылуспхилч, «л* хо?гсл сло*алш лр своди¬ 
ли* ВыстулплЪ , ушолъ, яыряалсл, усГ&жалЬ. 
^фасное еіе ѵудоеиіце улсе кияаяогоралрренгл 
ст^яаліъ скл*ъ, въ нчхже будучи у лріугото*- 
ллть не (Гудетъ* Нѣтъ сомнѣнія у у то мы 
с его внутреннія вой нт лредводчтеля лобъ- 
днли* Мечъ сего злодѣя .между нашчмк 
ребрами обращаться не будетъ. Ни въ ло- 
лѣ * нн на Ллощадч , пн вЪ Сенатѣ , яц въ 
собственныхъ пашнхЪ домахъ ею бояться 
не станемъ* Уже о нЪ искорененъ 7 когда азъ 
града выгнанъ. Явно съ ннмЪ какъ сЪ не* 
ЛргятелемЪ законную войну имѣть будемъ, 
Незъ сомнѣнія мы сего человѣка низложили 
м велихолѣлно лобѣдчлн , когда его пзъ ко¬ 
варнаго вора учинили явнымъ разбойникомъ* 
Но у то онъ вынесъ ^ не ло желанію своему , 
мечъ еще не окровавленный , что не убивъ пасъ 
вышелъ, что ему оружіе мы изъ рухъ истор - 
гля, что онъ стоящій въ цѣлости градъ к 
невредимыхъ гражданъ оставилъ , о томъ 
хахЪ вы чаете ? холчхою лечалгю удрученъ 
мучится Ч Лежитъ ловерженЪ, Римляне 7 н 
часто искосивъ глаза оглядывается на сей 
городъ, о хоторомъ пзъ челюстей своихъ нс* 
хищенномЪ ллачетъ. Но онЪ г хахъ видно, 
радуется , что изблевалъ толнхую язву % 
вонъ извергнулъ* 


ВЪ семЪ 
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ВЪ семЪ примѣрѣ возбуждается ра¬ 
дость больше чрезЪ воспоминаніе прошед- 
шихЪ бѢдЬ и страху и чрезЪ представле¬ 
ніе печали и зависши непріятельской, что 
мы вЬ четвертомъ и шестомЬ правилѣ 
(§ іо*? } показываемъ. Но довольно всякЪ 
видѣть можетЪ примѣръ и силу кЪ воз¬ 
бужденію сея страсти вЪ прекрасномъ 
словѣ Златоусгпаго на святую пасху, пе- 
чатанночЬ вЬ службѣ на сей великій день. 

§ ісб. радости противная страсть 
есть печаль, которая состоитъ вЪ же¬ 
стокой скукѣ о настоящемъ злѣ: и такЬ 
происходить она, когда вЪ умѣ представ¬ 
ляется лишеніе великаго добра, или тер¬ 
пѣніе великаго нещастія. Для того еже¬ 
ли кто хочетЪ вЬ слушателяхъ печаль 
возбудить, то долженЪ онЪ представить, 
і) что они великое, нужное и полезное 
добро потеряли, г) потеряли то, что 
они любили; з) чего толь долго искали , 
4) для чего столько шрудовЪ и попече¬ 
нія положено и бѣдѣ претерплено, 5) по¬ 
теряли то, что прежде у другихЪ сЪ 
трудомЪ перехватили, б ) что непріятели 
ихЪ о томЪ радуются, 7) что того не¬ 
щастія давно было должно остерегаться, 
однако оно небреженіемъ их'Ь учинилось , 
и что уже о томЪ стараться позно, § ) 
представить тѣ времена и мѣста, вЪ ко¬ 
торыя и накоторыхЪ они добромЪ тѢмЬ 

увесе- 
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увеселялись, 9) припомнить постороннія 
обстоятельства, которыя соединившись 
сЪ потеряннымЬ добромЪ ихЪ радость 
умножали, іо) упомянуть о признакахъ , 
которые оное нещастіе предвозвѣщали. 
Примѣрѣ предлагается изо надгробнаго 
слова Маршалу францусскому де Тюренну, 
которое говорилъ флешье Епископѣ Низм- 
скій: 

ВАва не лрнхожАУ въ заушательство , п 
едва ллогу слово выговоритЬш ТюрениЪ улеерЪІ 
все лрчшло ѳъ сГеслорядохЪ : вцастіе #оле- 
хСлетсА ^ ло&Ьда утруж *«ниа , ліиръ о тда- 
ляетсл , добрыя нал*Ъреп і сою зтіховЪ осла- 
сГ^заютЪ) храбрость солдатская лечаліъо у- 
гнЪтаетсл н хул но о&Ъдряется лтхеніеМЪ* 
Весь станъ стоитъ не ладен жно* Уаненые 
больше дуліяютъ о сен велпхой утратѣ , не¬ 
жели о свочхъ ранахъ, У Умирающіе отцы 
досылаютъ сыновъ своихъ оллахпвать усол- 
Шаго своего Генерала ^ и прочая* 

§ 107. Печали слѣдуетЬ утѣшеніе , 
вЪ которомЪ представляются средствія 
печаль утоляющія. Для сего должно 
представлять слушателямъ, і) что имЪ 
за потеряніе онаго добра другое возвра¬ 
тится равное или еще большее, 2) что 
отЪ лишенія онаго будетЪ имЪ честь , 
или вѣчная слава, 3) что они имѢютЪ вЪ 
той печали себѣ товарищей, 4) что жизнь 
человѣческая такимЪ перемѢнамЪ подвер¬ 
жена, и что большіе, знатнѣйшіе и силь¬ 
нѣй- 
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нѣйшіе тоже часто претерпѣваютъ , 5) 
что вЪ печали великодушіе весьма по¬ 
хвально , 6) что печалью и сокрушеніемЪ 
потеряннаго добра возвратить невозмож¬ 
но, 7} особливо должно ободрять надеж¬ 
дою, о чемЪ нйже предлагается. Примѣрѣ 
утѣшенія кЪ сродственникамЬ убі’енныхЬ 
на войнѣ солдатовЪ изЪ 14 слова Цице* 
ронпна противЪ Антонія : 

Лоеслйвиое дѣло съ вллік учннпЛЬсѣ , лре- 
храМоые вЪ жизни щ а нынѣ МллжениЪншге ван¬ 
ны у что ваше мужество цн за&ЬеніеліЪ нишѣ 
живущихъ , нн ліОлчаиіеліЪ лотоліховъ не 
лолірачнтся : исГо зшіхъ Мез елее отной лаліл* 
тпн вашей лоѵтн свонлги руха^ян лострочлЪ 
Сенатъ н народъ Рилісхій* Ч іето лтоггл 
воинства во воелія Клг'&агснсхпхъ^ ГаллсхнхЪ 
н И та ійехнхъ Мранеп Мыли славны к веля- 
хм ; одпах о нн хоторы^нъ толъ велнхаЛ 
уесть воздана не Мывала* О даМш ліы воз* 
дать ва^**ъ ліоілн еще Молъше : нМо ліы отъ 
«ас* лоевѵлпхое Млаго дѣяніе лолуѵнлні Вы 
Мѣсящагося Антонія отъ града отвратили * 
вы силящагося лахп на пасъ возвратиться 
отогнали* За сіе лостронліЪ вамъ велихо « 
лѣчную гроліаду Т с Ъ надлнса’леліЪ о Може- 
ственноліЪ вашеліЪ лі ужествѣ свидѣтельству* 
фощнліЪ во #Ьхн. Никогда не уліолхнетЪ о 
вяс^ сладчайшая Месѣ да видящихъ вашу гроМ- 
пнцу или оМъ неч слышащихъ* Тахъ вы 
за врелеенную жизнь Мезс^нертія достигли ! 
Но лочеже , геслода Сенаторы^ въ славу до- 
МрыдіЪ п ліужественпыліЪ таждаиадіъ воздай 
сліЪ луМлнчнып зналъ лоліяшп , то" должно 

утѣ~ 
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утѣшать п ихЪ сродни ховЪ у хоторшмь лут - 
ѵее всѣхъ утѣшеніе есть сіе: родителямъ * 
что толпхихЪ защитителен . отечества ро- 
дп\иі дѣтямъ у что имѣютъ домашніе 
лримѣры мужества 2 женамъ , что онѣ та - 
кнхъ мужей лишились. , лгсторшхъ (Гольте 
должно хвалить нежели оллахнвать: гірать* 
ЛмЪ Т что онп хахЪ лицомъ талъ и муже¬ 
ствомъ имъ лодоГгшмн Рыть надѣяться 
могутъ* О да<Гш всѣмъ сямъ могли ми 
Лрн говорами и совѣтами нашими отсчетѣ 
слезы у или (Гы можно (Гыло уже т ре антъ т м 
хое всенародное слово , для котораго сы. 
они лечалъ к лл:мь отложили , и Лаче іГы 
радовались о томъ , что хотя родъ чгловѣ* 
чесхій различнымъ с местямъ лоднерженъ > 
одг.ахо с ілпжннліЪ пхЪ лрехраснѣйшал лрн - 
ключнласѣш 

§ ю§. Любовь есть склонность духа 
кЪ другому кому , чтобы изЪ его благо¬ 
получія имѣть услажденіе. Сія страсть 
по справедливости назваться мпжешЬ 
мать другихЪ страстей: ибо часто для 
любви веселимся, плачемЬ уповаемЬ,боимся, 
негодуемЬ, жалѢемЪ, стыдимся, раскаеваем- 
ся и прочая. Любовь сильна какЬ молнія, но 
безЪ грому проницаетЬ , и самые сильные 
ея удары пріятны. Когда ритор Ь сію 
страсть вЪ слушателяхъ возбудитЬ, то 
уже онЪ впрочемъ надЬ ними торжество¬ 
вать можетЪ. 

§ 109. Возбуждать любовь вЪ слуша¬ 
теляхъ долженЬ риторъ такимЬ обра* 

Ж зомЬ; 
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зомЪ: і) представить надлежитъ , что 
человѣкѣ , о которомЪ слово, весьма до¬ 
бродѣтеленъ , гдѣ добродѣтели его об¬ 
стоятельно и живо описать должно, а о- 
собливо показать, что онЬ добраго и че¬ 
стнаго нраву , г) обЪявить онаго взаим¬ 
ную кЪ ни.мЪ любовь: ибо мы любящихЬ 
насЬ обыкновенно любимЬ ; 3) склонность 
и любовь двоихЬ кЪ одной вещи между 
ими любовь раждаетЪ , для того и сііе 
представлять должно, 4) показывать по¬ 
добіе онаго сЪ ними: ибо подобные подо¬ 
бныхъ и любятЪ, 5) сказать, что 6нЪ 
купно сЪ ними радуется о щастіи , печа¬ 
лится о нещасті'и , 6 ) что часто сЪ 
ними бывалЬ вЪ однѣхѣ случаях!) и об¬ 
стоятельствахъ , 7) что они получили 
отЪ него благодѣяніе , или впредь того 
ожидать должны , 8) что онЪ пріятенЪ 
вЪ обходительствѣ , и ведетЪ себя че¬ 
стно, 9) что ИХ Ь 33 °’ ш хвалитЪ , ю) 
что никого не осуждаетъ и не перегова¬ 
риваетъ, и) что никогда не здобсшвуешЪ 
и обидѣ себѣ учинснныхЪ не псуиншпЬ 
12) что гнѣвиьшЪ уступаетъ, 13, что 
удивляется знатнымЪ ихЪ дѢламЪ, 14) 
что вЪ одномЪ сЬ ними дѣлѣ упражняясь, 
им же подражаетъ , не для того , чтобы 
ихЪ превзойти, но только, чтобы имЪ 
послѣдовать-, 13) что открывает!» имЪ 
свои тайны , и поступаетъ нескрытно , 

іб) 
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16) что вЪ дружбѣ поступаешь вѣрно , 
вЬ очи и за очи , вЪ щасгпьѣ и вещастьѣ, 

17) что ихЪ почитаетЬ, і§) удостовѣ¬ 
ришь, что его не должно бояться: ибо 
любовь и боязнь вмѣстѣ быть немогутЬ. 
19) что ихЪ сродники и пріятели вЪ люб¬ 
ви его содержали, или содержатъ ; 20) 
предложить о его искусствѣ и о наукѣ. 
Цицеронѣ вЪ словѣ за Архію Стихотвор¬ 
ца, возбуждая кЬ нему любовь вЬ судіяхЬ, 
говори тЪ: 

Коль ѵасто я впдалЪ^ что сиЪ не иадіпсавЪ пн 
единаго слова у лшожество лрехрасныхЪ сти¬ 
ховъ не готовясь говорилъ о тон вещи } хо~ 
торал тогда (Тыла въ дѣйствіи I холь ѵасто 
возобновивъ тоже другнлік слов аліи и рѣчь- 
лін лрн лінѢ говаривалъ і Но что оиъ налу* 
мавшись сЪ раченіемъ лпссялЪ : оное таль одо- 
брялп , что н древнихъ жнсателен лох валы 
лоѵцталч бытъ достой ныліъ* Сего ли лшѣ 
пе любить ? оеліу ли не удивляться* сего ли 
не защищать лінѣ всѣліН си га діи { Мы лргя- 
лч отъ еелпхчхъ и ученыхъ леужей ^ что 
другія наухч состоятъ въ лравилахъ, я вЪ 
ученіи ; но стихотворцы отъ патуоы силою 
уліа бодры у и ахк бы иѣхоторшліЪ ба же* 
с пшннылхъ духоліЪ вдохновенны бываютъ* 
$1 для того ло слраве дливостн нашЪ Кннін 
стихотворцевъ называетъ священными: ибо 
асажетсл , что оип даются паліъ хахъ 
пѣхота рое Божіе дарованіе* И такъ лоѵк - 
тапте^ вы судіи* вы люди учтивѣйшіе у имя 
стихотворца свято * мотора га пнхогда ч 
варвары не озлобляли. Каліин н лустынп 

Ж 2 
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гласу ихъ отвѣтствуютъ * с вирѣлые звѣри 
часто пѣніе МЪ склоняются п удержаны сГы- 
ваютЪ } то памЪ ли наученнымъ добрымъ 
нравамъ не почувствовать, гласа стнхотвОр- 
14 ? в* ? Гомера Колофоклпсі гражданиномъ 
Своимъ называютъ , Хгаііа се&ѣ лрнсвояютъ у 
Салаліипяна тогаже требуютъ у Слшрняпа у 
вЪ томъ утверж лаются у что онъ ихЪ со еГ* 
ственнон * я для того халпще въ честь его 
въ своемъ городѣ построили* СверъхЪ сего 
многіе другіе о немъ лрѣнге имѣютъ* И 
игахъ когда они чужаго » н уже л о смерти 9 
вЪ свое гражданство принять желаютЪі для 
того что онъ стихотворецъ $ то намъ 

ли надлежитъ сего гражданина отвергнуть у 
которой по свое лгу произволенію и ло за¬ 
конамъ нашъ есть ? А ососГливо что Архія 
прежде сего в се свое раченіе у % все свое ос* 
тооумге употресГнлЪ на возвышеніе славы п 
па похвалу Рнмсхаго народа. 

§ по. Сей страсти противна нена¬ 
висть, которая раздается изЪ многихЪ 
противныхЪ и непріятныхЬ свойствъ, или 
дѣйствій вЪ комЬ нибудь примѣненныхъ. 
По сему ежели кто хочетЬ возбудить 
противЬ кого нибудь ненависть, то дол¬ 
женъ онЬ показать, какіе вЪ немЪ есть 
недостатки, какЬ онЬ золЪ, вредителенЪ, 
нечестивЬ, неправодушенЬ и прочія [смо¬ 
три § 9 ]. ОднѢмЪ словомЪ можно пред¬ 
ложить все противное тому , что по¬ 
казано кЪ возбужденію любви, на примѢрЪ: 

Зла- 
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Златоустѣ возбуждая ненависть проіниаЬ 
неправильной клятвы, говоритЪ: 

И какъ я прежде васъ просилъ , чтогГы у с$ - 
уйниую главу Іоаннову ^ теплую кровь еще 
изливающую^ взявъ лажной нзЪ васЪ , въ долгъ 
С вон возвратился % и думалъ {Гы , ут-о ои& 
предъ его очсьлгн гласъ свой испускаетъ п 
шоліетЪі пліЪЛте вь ненависти хлят&у ліо- 
его у (Гіи цы: у его о Ёцнченіе не учинило ? стт 
' у чинила клятва * и чего не люгъ гнЫъ лгу- 
чнтелѣсхгп ч то произвела с Гоязнь хлятво - 
Преступленія* Когда предъ всѣліЪ народовъ 
ЛилЪ оГличаелгЪ , обличеніе великодушно 
стерпѣлъ лгуѵптелл ш у по когда осязалъ ее- 
С Ся клятвою у тогда {Глаженную ту главу 
усѢхнулЪш Ш такъ о селФЪ прошу у и про¬ 
ситъ не лрестану * чтохГы ліы у худа толь¬ 
ко лонделіъ , повсюду главу сію съ сое (Ъя& 
і посиди , я всѣліЪ сы показывали вопіющую 
и клятву ухоряющуЮш 

§ ш. Надежда есть, услажденіе о по¬ 
лучен іи будущаго добра» Движеніемъ сея 
страсти бѣдные утѣшаются и ободряют¬ 
ся ослабѣвшіе» ритор Ь, когда оную вЬ 
комѣ возбудить хочетЪ, то долженѣонѣ 
представить, і) что оное добро получить 
возможно, г) что &Ъ полученіи онаго хо¬ 
тя есть препятствія и- затрудненія г од¬ 
нако преодолѣть ихЪ не весьма трудно , 
З) что кЬ полученію онаго есть доволь¬ 
ные способы, 4) что есть примѣры., каао 
другіе прежде подобнымъ образомЬ тоже 
достали * или онѣ и самЪ прежде сего во- 

Ж і лу- 
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лучалЪ, 5) что ч еремя , мѣсто или обсто¬ 
ятельства кЬ тому способны , 6 ) что 
есть признаки Божіей помощи , на кото¬ 
рую уповать должно, у Тацита, вЬ жи¬ 
тіи Агриколы , ГалгакЪ ободряя салдатовЪ 
своихЬ кЪ полученію побѣды , говоритЬ: 
Не устрашайтесь тщетнаго вила я сіяющая 
го ересра п золота * которое не вредятъ н 
не ракитъ» Серсдн сомыхЪ ие лрглте :ей 
найдемъ нашихъ ломсщпчховЪ» Британцы 
узнаютъ у нтс мы за нихЪ воюемъ, Галлы 
всмолтятъ лрежпюю свою вольность: оста¬ 
вятъ пхъ я лроуіе Германцы^ равЯо халъ и с - 
давно Узчліяна отъ нихъ отстулилп» боль¬ 
ше сего нѣтъ нихахого страху : хпѣлостн 
мусты 9 мереве денѵ,ы всѣ старые люди» М еж* 
ду владѣющими нелрабедно я небольно лі ви¬ 
ну ющнмяся нѣтъ пн бодрости нп согласія* 

И ДимосѳенЬ вЪ перьвомЪ словѣ противЬ 
филиппа: 

Того радн 9 А-&чпеапа % ежели вы влредъ тахЪ 
мосту латъ с у де те 7 него вы мреж де сего 
отнюдь не дѣлали: еже л л хаждон нзЪ васъ 
ѵ г езъ умеДлѢніл п (Тезъ оаѣгапгя * для лола- 
зы реслугГлпхп у тѢмЪ сломоществсвать (Гу- 
детЪ 9 ѵего нужда требуетъ ^ п хто схсльхо 
можетъ: богатые довольными белом агат ель* 
пыми деньгами у молодые люди военного 
службою * я елевомъ схазать ^ ежели вы 
влредь улотрееГллть (Гудете со&твенныя 
€лшя силы у п лерестаиете на другихъ на¬ 
дѣяться $ хоторые между тѣмЪ однѣ вое¬ 
вать. должны ^ хогда вы дремлете ; то с Ъ 
момощію Божіею все свое всхорѣ возврати - 

те э 
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те у у то вы небреженгеліъ мот еря ли щ п С8<у- 
пжЪ нелріл т еляліЪ л о желанію аашеліу 
отлісттпъ. можете* Не дужа&те ннеане 9 
ѵтосСы Фн^щллъ еГылЪ ііЪіЪ^ хотороліу нс- 
отжьнно всегда щастге служитъ ЁудвтЪ^ н 
ѵтыГы его хГ г іаголхілучіе не лреліѣнилось* 
Нѣтъ , А&ннеапа 9 есть тахге люди , кото¬ 
рые его непавпд ятЪ ? боятся и ежу завил у- 
ютъ } п еще л? с жду тѣльч ^ которые нынѣ 
сесОт лргятельдт ёго лохазываютЪ* 

Также Александръ великій ободряегпЪ сво¬ 
их Ь салдаіп'овЪ у Курціія вЬ книгѣ б: 

Нолъ удобнѣе низложить еще устрашеннаго 
п едва ужъ свой пжѣющаго иелріятеля I 
Только на четыре дня мути наліЪ осталось э 
7 пЬліЪу которые жерегплн столько снѣговъ у 
черезъ столько рѣкъ лерелравчлнеь, столько 
верьховъ высоки хъ горъ лреодслѣлн* Не удер¬ 
жало пасъ сное леоре^ которое наводнявшись 
еплиалт евпилт луть лохрыёо&тЪ* Не «здн 
хлючплЪ насъ и усхіп лроходЪ Кплихгясхгя. 
Все пажъ открыто и отворено* СтонліЪ въ 
лреддверт у сажон лос'ѣдьіу и только не- 
ліногге сГѣглецы н убійцы Государя своего 
остались* 

§іі2 - Противная надеждѣ страсть 
боязнь есть скука отЬ ожиданія прибли¬ 
жающагося зла. И такЪ, ежели кого вЪ. 
боязнь привести хочешь, то должно пред¬ 
ставить , і) такія приближающіяся вещи, 
оіпЬ коптрыхЪ смерть приключается, какЪ 
громѣ , пожары , наводненія, звѣри , не¬ 
пріятельскія нападенія , язва , морЪ , тря- 

Ж 4 сепія 
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сепія земли, бури и прочая , или 2) ко¬ 
торыя великую печаль наводятЬ, какЪ 
лишеніе родителей, супруговЪ, дѣтей, 
богатства , чести,- также поношеніе, на¬ 
казаніе , темница, заточеніе и прочая , 
З) сказать, что есть приходящаго зла 
признаки или предзнаменованія , какЪ ко¬ 
меты и друіія чрезвычайныя явленія на 
небѣ , сновидѣнід и прочая , 4) особливо 
смопірѣть, чтобы представить опасность 
вЬ гпомЪ, кто что больше любитЬ: ибо 
сіе мѣсто очень мягко, и самому легко¬ 
му движенію уступаетъ , 5) предложить 
примѣры , какЬ другіе вЪ томЬ постра¬ 
дали, 6) что наступающее зло еще не 
имѢетЬ себѣ подобныхъ , 7) что сЪ нимЪ 
другій бѣды соединены, 8) что силы столь¬ 
ко не будешь, оное вытерпѣть, 9) |что 
оное зло весьма долго не окончится, іо ) 
что его уже отвратить не льзя , и ) 
что кЬ тому способствуютъ тѣ, кото¬ 
рые во всемЬ власть имѢютЪ, и при 
томЬ озлоблены, 12) ежели боязнь со¬ 
стоитъ вЪ сомнительномъ полученіи же¬ 
лаемой вещи, которой также и другіе 
ищутЪ, то предложить, что они кЬ по¬ 
лученію оной сильняе, и лутчіе способы 
имѢютЪ. МозгеймЬ рассуждая о смерти 
говоритЬ: 

Депь лртГлужаетел у шъ эсоторой я у же не 

Суду гѵслодннъ тошму у что нынѣ п*мЪго ъ 
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я съ досадою у вижу , у то л сѣмена сбои для 
другихъ лосѣлиЪ* Сжоро у схоро лайму лечо р 
ѵто располагалъ я богатствомъ у хотсрое 
есть не мое собственное , п ѵто заемные 
Ложнтхи называлъ се о ими, Часъ дрндетъ ѣ 
я л то знаетъ #оаі схороі Часъ лрядетЪ^ 
хогда л любезнѣйшимъ моимъ буду лрч - 
ѵиною страха м деуаля у тѣсноты н плача* 
Жаховр мнѣ па сердцѣ будетъ , хогда мол 
вдова у мон сироты у моя сроднили у я мак 
откровенный друзья станутъ охолд мдѵй- 
посте л н , н то о се<(і у то обо мнѣ и о моей, 
срорбн Ллахрть стешутъ I хахъ возмогу Я 
стердЪть взгляды я слезы тѣхЪ у ^о/нооьц 
для моего отлученія можетъ [Гшт& в$ б%д+ 
пости оста/*утсяЧ Теперь живу я радо Т , 
*срт и наслаждаюсь* богатствомъ сего евіѵг* 
та* Но время Лі нблпжается у въ хоторое 
отъ всѣхъ рослошей отвращеніе имѣть бу~ 
ду ш Лень недалече у въ хоторой можетъ 
$ытъ нынѣшнія мои Забавы умножатъ мог 
мученіе и неслохойство* Кахъ стерллю я 
іпахивое состояніе і & ахова мнѣ тогда бу - 
детъ, хогда ьтн меня врачъ с хршать , а 
служителѣ слова Вожія ясно смерть лред- 
еол*Ъи*а7*тъ станетъ* Что тогда буду Я ду* 
мать у хогда мнѣ объявятъ у ѵто л^жс дол* 
ж енЪ отъ сего секта отхазаться у позабыть. 
Свою честь 5 с лежитъ, чины у я толъхо ло* 
мыщлять объ одной вѣчности ? И хахЪ л 
готовъ буду у хогда мнѣ схажутъ, что уасЪ 
уже лрн дверяхъ у въ хоторой ВогЪ меня су - 
дитъ станетъЧ О Гослодні холь страшно 
предстоять лредъ Твоимъ лрестоломъ\ О 
Господи] х ахо трепещетъ естество ѵелавѣ* 
Ж 5 чесхоі; 
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ѵесхое, хогда о ТеоемЪ взорі поммш іяегпЪ , 
хоторон отнюдь мряла нелричистеыь ? О 
ІЪслод и! лал'о грЪшннхЪ воз.л’у-шепЪ (Гудетъ, 
хѵторый иечнстЬ отъ чрева, матери своея, и 
я а семъ свЬтЬ не стлхаМЪ сесъ ничего хро- 
Реззахопгй , хог^з, лредЪ лресгпо юмЪ 
ТіОнмЪ поставленъ Судетъ, ня яаторсмЪ 
сЪдктЪ лравссуяге и свягпостьі 
§ іі^. Гн'ВвомЬ называется великая 
скука нанесенная досадою или обидою, 
и соединенная сЪ ненавистью того, кто 
обидилЪ. Сія страсть напрягается , ког¬ 
да сгпыдЪ , раскаяніе, страхѣ или отчая¬ 
ніе сЪ нею соединено будетЪ по обстоя¬ 
тельствамъ', вЪ высокомъ своемЬ степе¬ 
ни называется яростію. Когда риторЪ 
вЪ комѣ сію страсть противЪ кого ни- 
будь возбудить хояетЪ , долженЪ онЪ 
представить , і) что ему отЪ того на¬ 
несена великая бѣда , обида или досада, 
2) что онЪ при томѣ еще его презираетъ 
и осмѢхаетЪ , 3) что тою учиненною 
имЪ обидою хвастаетЪ , 4) что грозится 
еще и впредь больше изобидитъ , 'і) что 
отЪ него чинятся во всѢхЬ добрыхЪ пред¬ 
пріятіяхъ препятствія , 6 } или, ежели 
онЪ подчиненъ, то показать, что чи¬ 
нятся отЪ него преслушанія и пустыя 
отговорки, 7) буде же власть имѢетЬ, то 
сказать, что онЬ не законно и не пра¬ 
вильно повелѢваегпЪ и излит но трудами 
огпягощаетЪ , или, 8) что обида учини¬ 
лась 
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лась отЪ того, отЪ кого оной надѣять¬ 
ся не можно было по сродству или по 
дружеству, у) что оная обида нанесена 
вмѣсто благодаренія за учиненныя благо¬ 
дѣянія , ю) или, что она касается до 
шѣхѣ, кот онЬ любитЪ , и) что учине¬ 
на ото такого, кию много хуже поро¬ 
дою , чином Ь , ученІемЪ , заслугами , или 
возрастомЬ и лѣтами , 12) что тотЬ , 
кому нанесена обида, много честнѣе и 
достойнѣе того , кто изобидилЬ, 15) 
что сія обида и другимЬ, которые хуже 
его , была бы нестерпима, і-р) что и 
меньшей обиды снести не возможно, 
ежели сему обидчику уступить, то и 
другіе на него смотря , нападать сша- 
нутЬ, іб) ежели бы вЪ его силѣ было , 
то бы онЪ еще и больше изобидилЪ , 17) 
также на гнѣвѣ побуждаетъ представле¬ 
ніе о непочтеніи, х8) или, ежели кто 
радуется о чьемЪ нещастіи, 19) либо 
кто ругается тѢмЪ, чего другой сЬ ве- 
ликимЬ трудомЪ доступаетЬ, 20} сер¬ 
димся и на тѢхЪ, которые нерадостную 
вѣсть приносятЪ. ВЪ примѣръ служить 
можетЪ Димосѳеново побужденіе на гнѢвЪ 
АѳинеянЪ вЬ перьвомЬ словѣ протиаЪ 
Филиппа; 

Вы видите что дѣлается , А^ниеяна^ ч 

сколъ яро дерзостенъ сталъ ѵілсяВлЪ сей* 

СиЪ не даетЪ даліЪ волн нн войны попѣтъ пп 

ліира 
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шМчра $ но угрожаетъ гордыми словами* Онъ 
тѣліъ недоволенъ , что уже успѣетъ , «о 
дредлргелглетъ еще большія дѣла* я охру* 
жаетъ васъ сѣтълт с вочлін еЪ иерадѣит ва-« 
шеліЪ и недр с воретвѣ* 

И Александръ великій хотя салдатЪ сво- 
ихЪ подвигнуть на гнѢвЪ противЪ Бесса 
Дарі'ева убійцы, говоритЪ у Курцья вЪ 
книгѣ б: 

Погрѣшили лсы , любезным люн салдашы , 
ежелч Дар 2л дал того только лобѣдндн % 
чтобы холоду его отдать государство * л'о 
тороп дерзнулъ учинитъ крайнее беззаконіе $ 
у Государя своего у уже отъ чужихъ долю- 
Щи требующаго какъ ллѣинпка держалъ, 
мо узахъ у котораго бы л*ы до бѣлителя ло- 
щаднлн. Наконецъ убнлЪ у чтобы онЪ палія 
сахрапепЪ не былЪш Сел* у лн вы царство 
Матъ, ложустпте 7 котораго л па бнснлпцѣ, 
мндЪтпъ лослѣіиаю , во отлещепге нарушенія 
мѣрности у за веѣхЪ пародовъ я го сударей I 

§ п4. Гнѣву противно сожалѣніе или 
Милосердіе, которое есть скука для не- 
щастід или бѣдности того , кому мы до¬ 
бра желаемЪ, происходитъ отЬ любви 
кЬ тому , кто такое противное состоя¬ 
ніе терпѣть принужденъ. И такЬ для> 
возбужденія сея страсти должно, і) стра¬ 
ждущаго учинить любимымЪ по ( § іо8 \ 
3^ бѣдное его состояніе живо предста¬ 
вить, показать, что онЪ такое зло 
терпитЬ безвйнно, 4) или по послѣдней 
мѣрѣ излишно страждетЪ, ^ что сЬ нимЪ 

ро- 
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родители , жена и дѣти тоже сносишь 
принуждены, 6) чтобы всякЬ по себѣ рас- 
судилЪ , ежели бы ему такое зло приклю¬ 
чилось, 7) что онѣ вѣ винѣ своей при* 
знается и сожалѢетЬ , 8) что вЪ томЪ 
прощенія проси тЬ, а впредь дѣлать то¬ 
го не станетЪ , д) что онЬ то здѣлалЪ 
отЪ нестерпимой досады вЪ гнѣвѣ , іо) 
что то учинилось не нарошно и не сЪ 
умыслу, и) что лѣта и возрастѣ» пю 
есть младенчество, молодость, или ста¬ 
рость кЬ тому привела, іг) что онѣ дру¬ 
гой надежды ко спасенію не имѣетѣ. 
Сверьхѣ сего можно употреблять предло¬ 
женія противныя тѣмѣ , которыми гнѣвѣ 
возбуждается. Примѣрѣ изЪ Цицеронов» 
слова за Лигарія: 

Когда ты сохранишь *Лнгар$л , Кесарь , то 
сдѣлаешь ты многимъ своимъ лрглтелямЪ 
угожденіе* Лрн томъ рассуди еще , о чемЪ 
ты обыкновенно рассуждаешь* Я могу те* 
б~ѣ лредставить СабнпянЪ , хоторымъ ты. 
столь много вѣришь^ и весь СасГннсхой уѣздъ 
цвѣтъ Италіи и хрѣлоать рселублихи* Ты 
знаешь пхъ довольно у то л осмотри на 
всѣхъ пхъ леѵсмь п сохруиіеніе. Сего Т* 
Вроха г хотораго не сомнѣваюсь , что лоѵп - 
таешь у видишь ты н сЪ сыномъ его въ сле¬ 
захъ н въ горести , Но что схазать еще о 
его братьяхъ ? не думай ^ что сге дѣло до 
одной головы х аса е тел * Три Итарід дол« 
ясно теб'ѣ удержать въ городѣ > или три 
ъехорен нть пзЪ оняго^ Бсяхал ссылка вож* 

ДеЛ- 
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дел ениѣе пжЪ і будетъ дожу своего п отеѵе- 
ства* ежели одинъ сосланъ будетъ , И талъ 
логда онч сежъ ло братсхн благочестиво т 
толъ лечалЪ'ш ласту лаютъ ^ то уліилосер* 
диръ надъ нхЪ слезалт^ надъ нхъ добродѣ¬ 
телью и надъ братсхбю ихъ любовію. 
Жжслп ты его жожнлуеть , то три лредѵбрые 
л беслорочпѣйюге братья пе тохжо сажи другъ 
ДРУ 2 У * не тохлю снжъ лрнсу детву юѵ^пліЪ 
толнхяжъ саноентыжъ ліужажЪ 5 не тохжо 
пажЪ блЦЖШѢМЪ КХЪ сроДНЧХажЪ ш у но Ч воин 
республикѣ тобою л одарены будутъ , 

У л икс Ь утоляя гнѣвѣ Л хил лесов'Ь на Ага¬ 
мемнона, наливЪ чашу вина и хотя и ишь, 
говоришь у Гомера вЬ Иліадѣ, Іота: 

За здравіе швое. Мы какЪ бы у Лтрнда 
Твоею АхиллесЪ здѣсь пищею довольны. 

Ты насЪ столомЪ саоимЪ довольна угосшилЪ, 

Не ради пиршества кЪ тебѣ мы нынь пришли > 

ІІасЬ Греческихъ полкоьЪ потибель устрашаетъ ^ 

И наши корабли едва ли уцѢлѢютЪ. 

Уже тебѣ пора во крѣпость облещись : 

Трояна близѣ судовЪ поставили свой стаиЪ, 

И ихЪ союзники зажгли еЪ полкахЪ огни, 

Грозятся купно есѣ, что сЪ брегу не отступятъ. 
Пока до кораблей АхейскнхЪ не достигнутъ, 

И грянув'Ь саыЪ ЗекесЪ, даетЪ имЪ добрый зиакЪ. 
Надѣясь на него ПрХяиовЪ храбрый сынѣ 
ВЪ ужасной ярости есѢхЪ ГрековЪ презираетъ 
И вЪ бѣшенствѣ своемЪ боговЪ не почитаетѣ. 

ЖелаешЪ , чтобЪ заря скорѣе началась 
И хвастает!» отсѣчь всѣ косы у судовЪ, 

И флот7> весь истребишь? возжегши хищный пламень? 
ИГрековЪ всѢхЪ убить смяшеннмхЪ вЬ мрзчномЪ дьшѣ. 
Сего весьма страшусь ? п чтобЪ сему ЗеьесЪ 
ТдкЪ быть не попусшплЪ и пе судилЪ бы рскЪ 
ПодЪ Троей у мер ешь далече отЪ Еллады. 

Как!» есть ли хочешь ты? то стань за идсЪ хоть позх э 

И 
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Й ГреческихЪ сьшшГЬ нзбааь ошЪ сей бЪды. 

Ты будешь саадЪ тужишь какЪ иамЪ случится зло , 

И рздЬ бы пособить , да стісобовЪ не будетЪ* 
Подумай, чтобы ньѵіь избыть ошЪ злой годины. 
Пріятель э вспо^ки, что родитель приказалъ , 

ВЪ которой день тебя кЪ Ашриду посыл алЪ. 

ДадутЪ теСѣ, сказалъ, Шнока и Минерв* 

Побѣду на враговЪ, ты будь великодушеаЬ. 

Всего похвальнѣе добросердечнымъ быть. 

Блюдись всегда вражды и ссоры начинать. 

То будутЪ тебя чтить и сайры и младые. 

ОиЪ такѣ тебя училЪ , а ты позабываешь 

Покинь свой аюшый г и ѣ еЪ и будь спокоенЪ духомЪ* 

За то АгамемнсжЪ почтитЪ тебя дарами. 

§ іі^. Честь или честолюбіе есть 
услажденіе добрымЪ мнѣніемъ, которое 
обо насЬ люди имѢют'Ь. Сія страсть ра¬ 
здается , когда кому честь какЪ нѣчгпо 
особливое и великое представлена бываетЪ, 
и поел В того показывается, что о.нЬ та¬ 
кую честь имѢет’Ь. И гпакЬ , ежели по¬ 
надобится возбудить вЬ комЪ честолюбіе, 
то надлежитъ, і) похвалить его по* 
ступки и по обтоятельствашэ , по Бре¬ 
мени и по мѣсту оныя увеличить, 2) вЪ 
нЬкоторыхЪ пристойныхъ вещахЬ, можно 
его предпочтешь другимЪ ему равными, 
3) упомянуть, что почтеніе есть самое 
лутчее награжденіе великодушія и благо¬ 
роднаго поведенія, 4) что всѣ великіе лю¬ 
ди честь и похвалу любили, ч;) что С$зЬ 
сей страсти не чинились бы на свѣтѣ 
знатныя предпріятія , и великія дѣла кЪ 
концу бы не приходили, 6 ) и для того 
С.-Й?, ниче- 
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ничего нѢгпЪ , чтобм толь велико и тру¬ 
дно было, чего бы честолюбивый не могЪ 
привести вЬ состояніе. ТакЬ возбуж¬ 
дай тЬ сій) страсть Цицеронѣ вЪ словѣ за 
Архію стихотворца; 

Что я во «реяіл своего консульства кулно 
съ валт для сСіаголо-су чгл сего града н лоа* 
ёленіл у хъ сохраненію гражданъ г и для 
Модъзы ісеп рейлу (Гляхн учнннлъ * тое на * 
**ад.ъ сей Архгл стпхаліч ожншвать* И ходѣ 
Схоро я о толіь увѣдолінЛся , совѣтовалъ 
*ліу еѣ оноліЪ далѣе лростнратъоя * для 
того у то сіе хазалось лшѣ важно н Яргят* 
Но* Добродѣтель Не тре(Г\ етъ ияхахого ипо* 
го награжденія , хроліѣ лохвалы п честя. 
Ежели снхЪ не (Гудетъ у то ха хая въ толіЪ 
п лршГыль * что діы въ жнзнч сен толихн- 
лін трудалін отлгощлежся. Н ло лраедѣ ^ 
ежелн ліы лред(Гу дущлго ничего видѣть не 
ліОжелгЪ) я ежелн хонецъ жнтіл нашего 
#С ѢдіЪ нагинліЪ л^ліышденіядіъ л ре дѣлъ ло- 
дагаетъ^ то не лочто сГы удручать се(Гя то- 
днхнлін трудалін н діучпть толях нлін с Гъ~ 
даліи $ вЪ ночь сна лишаться , я лоеерь - 
гать жизнь свою въ (Гѣдствія. Однахо во 
Веллой (Глагородноя душѣ есть нѣхоторая 
лотаеннал сила , х стара я днеле Т я ночью 
сердце на честь лссГуждаетЪ я псГодрлетъ э 
и всегда сіе на лаліять мрпводптъі что 
юслоліянаніе своего яліенн не должно охон* 
ѵа тѣ о ъ жизнію $ но оное раслроспісрть до 
СаЛІЬІХЪ лоз днѣяшнхЪ ЛО ШОЛОХОВЪ * 

Млн шМЫ всѣ толь малодушны ^ хоторые 
въ реслу(ГлнхІ , въ уголовныхъ Льдахъ н тру - 
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датъ сбра Ща елн ал % п лаже до ли с л к лк а г о 
Уаса і &Ъ тпнШннЪ и въ лохоѣ отдохну тн нс 
шМожеліЪ , нлк лап есЬ дуліаеліЪ , у то все 
у\мштЪ лунно съ налінЯ Когда нстухш* 
ныл изображенія , хот*рыл не Дуіин у но тѣ¬ 
ла лоА ГІ бІе лредставллютъ , онногіе шелиліе 
люди ло себѣ оставить старались ^ то не 
I больше лп иал*ъ должно стараться ѣ чтобы 
оставить ло себѣ изображеніе у лсд н добро¬ 
дѣтелей нашихъ $ составленіи е и храспорѣ- 
угеліЪ ухрашенкое отъ люден въ тодіЪ иску¬ 
сныхъ * 

§ і іб. СтыдЪ есть не малая скука , 
отЪ худа, которое кто на себѣ имѢеіпЬ, 
и которое другимЪ извѣстно. И такѣ 
происходитъ онЬ, когда кто о своих Ь 
недостаткахЬ разсуждаетъ. или о ху- 
дыхЪ своихЬ поступкахЬ, которые лю- 
дямЬ извѣстны. По сему для возбужде¬ 
нія сея страсти должно представить , 
з) кто что на себѣ худо имѣетѣ , илм 
что непристойное здѢлалЪ , г) показать, 
что другіе, которые много хуже, того 
кг себѣ не имѢютЪ или не дѢлакмпЪ , 3) 
что онЪ отЬ своихЪ преддовЪ вЬ гпомЬ 
далече остался, и еще может Ь быть 
з.чредь много хуже будетЪ , 4) что обѣ 
неуЪ другіе весьма худое мнѣніе имѢютЪ, 
а бЪ шомЪ осуждаютЬ, 5) что вЬ томѣ 
ему уже извиниться не льзя, для того 
что оное дѣло всѢмЬ очевидно , б) и еже- 
дм положишь, чтобы гаого никто не 

3 гналѣ 
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зналЪ, то надобно однако и своей совѣ¬ 
сти дпыдиться, 7) а особливо отЬ того 
утаиться не льзя , кто знаетЪ сердца 
и помышленія человѣческія, §) еще для 
приведенія вЬ большій стыдЬ моя? но ска¬ 
зать , что про то знаютЪ люди ра¬ 
зумные и знатные, или для своей ста¬ 
рости почтенные. ТакЬ НуманЬ при¬ 
водить вЬ стыдЬ Троян Ь прі'ѢхавшихЬ сЬ 
ЕнеемЪ вЬ Италію у Виргилія вЬ ЕнеидѢ, 
книга (): 

Не стыд гг о атт ужъ вамЪ сидѣть вЪ осадѣ снова 
И смерти ждать вЪ стѢяіхЪ? ны диожды ьзяшы нЪ Троѣ» 
У ли сс а нѢтЬ у нарЬ, у насі> А три до еЪ нѢтЪ- 
Жестокой нашЬ народѣ отЪ роскоши бѢжшпЪ; 

Вы хладною нод^й младепцовЪ укрѢпдяемЪ, 
Подрослые &Ъ лѢсахЪ всегда звѣрей гоняютЪ. 

* * # 

Но васЪ багряная одежда украшаетЬ, 

Вы любите плясать и вЪ ро хоть отдаваться, 

4 так 

Но йте по гарамЪ ДиндішскикЪ за евирѣдъші : 
Вечера еасЪ зонетЪ тимпаном!) и трубам * 

Оружіе свое мущинамЪ намЪ отдайте, 

$ 117. Зависть есть скука, которая 
происходит - ) отЬ благополучія того, ко¬ 
го мы ненавидимЬ. Сію страсть хотя 
не надлежитЬ ритору какЪ человѣку до¬ 
брым Ь дѣламЪ и нракамЪ учащему вЪ слу- 
тателяхЬ возбуждать; однако способы 
кЪ движенію оныя знать надобно тЬмЬ , 
которые хшпя'пЬ кого нибудь описать вЬ 
другихЬ завйсть возбуждающаго, или ко¬ 
го завидующаго представить. Для сего 

пре- 




о возьуждтіи стрлстей. ц$ 

предлагаютъ, і) что тотЬ человѣкѣ [ на 
котораго зависть подвигнуть должно], хо¬ 
тя ему [ вЬ комЬ зависть возбуждать 
надлежйтЬ ] лѣтами, породою, или искус¬ 
ством Ь , либо заслугами раненЬ, или еще 
и меньше; однако много большее награж¬ 
деніе, похвалу или чинЪ имѢетЬ, 2) что 
хотя онЪ искалЬ богатства, чести , или 
какого нибудь добра ; однако другой у не¬ 
го пер( хватилЬ , 5) что другой вЬ крат¬ 
комъ времени сталЬ толь щастлив’Ь, +) 
что другаго честь утрата его славы, и 
другаго прибытокЪ еСть его убытокЪ , Ч) 
Что его добро другому достается, б) чйю 
кому онЪ желаетЪ нешастія, тому шас- 
тіе приключилось. Алекта возбуждая ' За¬ 
висть вЪ Турнѣ Королѣ рупіулскомЪ кЪ 
Енею, говорить у Виргилія вЬ ЕнеидѢ , 
книга 7- 

Что? развѣ ты понісЪ о ТурнЪ труды еотщ>-? 
^Уступишь ты своя скншпрЪ Троякск^яЬ бѢглецамЪ? 
ЛатинЪ ужЪ нс шебѢ, ко инЪ отдать намѢренЬ 
Лавинш свою придано я наслѣдство, 

"Что все ты заслужилъ саиЪ кровію своей- 

§ іг8 Зависти сродна есть ревность, 
и разнится отЬ ней вЪ томѣ, что зави¬ 
дующій желаетЬ, дабы другой не имѢлЬ 
того, или такого же добра, какого онЬ 
желаетЬ или имѢегцЪ, а ревнующій &е- 
лаетЬ только, чтобы и себѣ получить 
такоеже посильное добро, какой'другой 
имЬетЪ. ДІЬ сему ревность есть пЪхвалЬ- 1 
г* ѵЗ 2 на. 
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на , а зависть напротивъ того за порокЬ 
почитается. Кто ревность вЪ комѣ воз¬ 
будить хочетЪ, долженЬ представить, і) 
что онЪ достой нЬ тогоже добра, чщо 
другой имѢетЪ , 2) что ему будетЪ стыд¬ 
но , ежели онЪ тогоже не получитЪ, $) 
что предки или родители его тоже имѣ¬ 
ли , 4) что ревность возводитъ на высо¬ 
кіе степени достоинства, пріобрѣтаетъ 
богатство , и бессмертную славу, ч) что 
ревновать не зазорно такой осогѣ, ко¬ 
торая его не хуже или еще и лутче , 
6) чтр кЪ оной особѣ и другіе не хуже 
его ревность имѢютЪ. Противно сей 
страсти есть презрѢнЬ, и возбуждается 
противными представленіями вышепока- 
занчымЬ. ЦицеронЬ о риторѣ кЪ Бруту 
приводитъ с. му примѢрЪ изЪ потерян¬ 
ной своей рѣчи за Корнелія. 

Не лрявлехаетъ -ліеня (Гогатство , ѵѣл*Ъ асѣлі 
ЛфрпханавЪ п Де ліевъ лгногге яродаеліые рл- 
Л н хул цы лревзошлп, нн ллатъе^ ип рЪз* 
аое серебро ълн золото , ѵѣлсЪ иатихЪ АО*** 
»*** МархелловЪ н МахсиліовЪ Дногге Сир * 
с лге п Егнлетсхге евнух н ярешснлн ; юс 
ухр аш епіяг гр а я, схія * хаховылін 'сен ірадъ к 
всю Италію Павелъ н Мулглггн палолннлн : 
і$Ъ они Ліоглн легло вЪ толеЪ іГытъ. лрееы~ 
зиены отъ халою, нн&Уаъ Деліанша нлн Сн* 
рчна* 

§ 119. раскаяніе есть л скука произ- 
щедшая ошЬ учиненнаго надіи дѣла, ко- 

шорое 
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Ніор»е мы послѣ з<1 злое почишаемЬ. И 
такѣ раждяегпся оно, когда мы о нашихЪ 
худыхЬ поступк^хЬ рассуждаемЬ; для 
того кто сію страсть вЬ другомЪ воз¬ 
будить хочетЬ , долженЪ і} предло. 
лишь обстоятельно всѣ его худыя дѣла, 
2) что вЬ сихЪ дѢлахЪ запереться не 
аьзя , для того что всѢмЬ явно, і) что 
онЬ перьвой такое зло учинилЪ , или 
большее нежели другіе, 4) что отЪ него 
не надѣялись тпкого злаго поступка , >) 
что оное злое дѣло вредитЬ больше ему 
нежели другимЪ , 6) что для того всѣ 
люди отЬ него отвращеніе имѢюшЪ , 7) 
что слѣдствія худыхЬ своихЪ дѣлѣ скоро 
онЬ чувствовать будетЪ , §) что очень 
бы хорошо было, ежели бы то злое дѣло 
не учинилось. Цицеронѣ изобличая Кати- 
лину говорить вЬ перьвомЪ противЬ не¬ 
го словѣ : 

Чего ожидаешь ты еще 9 Катнлнна , зсогдя 
уже ни ночь злонГншъ твоихъ здоровъ ло- 
жрытьу н голоса заговору твоего ни стѣны 
лрнватнаго Доліу удержать не ліоіу тъ г 
жогда уже все ясно и наружу вышло X Ле- 
реліѣнн своп ліыслн ч ловѣрь ліН% лоза&удъ 
о убійствѣ и о зажженіи. Со всѣхъ ты сто¬ 
ронъ лоу ліанъ* Всѣ твоя лредлргятгя яснѣе 
лолуденпаго свѣта * * Что ты ни дѣлаешь^ 
что пн лре длргелілешь , что нн залпьшлл- 
ешь , то все я не шояліо Слышу * но ясно 
вижу ъ мочіпи рухалін щулаю* Вслолінн 
3 $ со 
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со ілншю оную лрошедшую ночь 5 іпо ури* 
зу\м' ешь , что л тщательнѣе бодрствую 
Л ія сласеніл ре смутилъ } нежели ты для 
щогубленгл оныя. Д сказываю всѣемъ явно ^ 
у то ты лро'глон ноѵн дгежду косцалгн 
лришелъ еь долгъ Марла Леях и , п собра¬ 
лись туда же лгногге согласнпкн тогожс 
безулпя п беззаконія. Что ? не хотеть 
ли въ толіЪ залеретъсяі что лгодчѵиіъ! изо- 
* блнчу^ ежели отрицаться станешь : ива я 
Фнжу нѣкоторыхъ и здѣсь въ Сенатѣ > 
торые съ тобой вліѣстѣ были. О вы бес- 
с ліёртиые богні въ хаходіЪ лгы талеръ на* 
родѣ * въ кахоліъ ліы живеліЪ городѣ 7 , какую 
реслублп&у нл/ѣеліЪ ? Здѣсь , здѣсь лажду 
шлгн > Господа Сенаторы , въ еел*Ъ лренліе- 
питполгъ л святѣйшеліЪ всего зелі^аго круга 
совѣтѣ , есть тахге людъ * которые дудіа- 
ютъ логубнть дгепл н всѣхъ насъ , нстре* 
бцтпь сен градъ , и Слѣдовательно всю вс слеп*, 
пуЮш Сихъ л % консулѣ у вижу, ц отъ респу¬ 
блики л рот у приговора : и которыхъ д*ечедіъ 
лѵ губят А до ъжеиствовало * тѣхъ ниже 6 л о- 
в одіЪ У я звлл ре. Мт акЪ сылЪ тн ы * К а т н - 
дчча г у Аекки въ долгѣ ; раздѣлилъ Ита¬ 
лію на части : лоложнлЪ ло своему хотѣ- 
нію , куда кодгу пттпч : выбралъ кол* у въ 
РнліѢ остаться , и кого сЪ собою выв есть і 
раслпсалъ части града хЪ зажжічію *** Въ 
тахнхЪ обстоятельствахъ, Катил ина , мо¬ 
сту лап далѣе вЪ начатодіЪ твоел*ъ дѣлѣі 
выйди на конецъ изъ города : ворота отво¬ 
рены у лоѣжжай і уже чрезъ дгѣру долго ожи¬ 
даетъ Манлган схое войско тебя своего мред- 
водителя: выведи съ собою всѣхъ своихъ со- 

общин - 
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оЛцнкховъ, и.лц хотя большую часть сныхь' 
очисти городъ і отъ веднхаго линя избавишь 
етпаху , елозь С ходи зіежду зтию н тоЛ/Ю 
стЪиз (Гудеть > 1 с* назін выть теі/і дольше не 
возлі жно. Не снесу, иеетерллю, не лолущу. 

§ 120. Прочія страсти обстоятельно 
и особливо не предлагаются зяѣсь, для 
того что і) возбуждаются онѣ по боль- 
ішт части чрезЪ вышепоказанныя , какЬ 
желаніе чрезЬ возбужденіе любви и на¬ 
дежды , отвращеніе деиженіемЬ ненави¬ 
сти и боязни , 2) что не толь часто у 
АЕгпоровЬ употребительны. И такЬ о- 
сгпается еще упомянуть о смѣхѣ и осле- 
захЬ. Перьвое происходитъ отЬ пред¬ 
ставленія такихЪ вещей , которыя вЬ се¬ 
бѣ лрекословіе заключаютъ , то есть » 
которыя вЬ натурѣ быть не могутЬ, 
или нравамЬ и обыкновеніямЬ человѣче¬ 
скимъ весьма противны, и общему по¬ 
нятію странны кажутся, какЬ: 

О волхъ , овецъ изрлднын ластырь \ 

О чемЬ смотрѣть должно вЬ третіей 
главѣ вторыя части сея книги, также 
и вЬ слѣдующей главѣ сея части. Возбуж- 
даютЬ Авторы смѣхѣ особливо вЬ коме¬ 
дія хЬ, СатирахЪ и ЕпиГрам махѣ, гдѣ глав¬ 
ное и нужное сего употребленіе. Но вЬ 
прозаичномъ , а особливо вЬ важномЬ сло¬ 
вѣ должно онаго остерегаться и не упо¬ 
треблять какЬ только соединивъ сЬ нѣ¬ 
которою осанкою, и удаляясь ошЪ по- 

3 4 дло- 
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длосгпи , вЬ чемЬ ЦицеронЬ имѢлЬ вели¬ 
кое искусство. ПримѢрЬ изЬ его слова 
за Мурену о СтоическомЬ ученіи. 

Пінсже сіе слово предлагаемъ не лере жъ 
простымъ народомъ , ни въ собраніи сель¬ 
скихъ людей ^ для того нѣсколько лосмЪ- 
ляе о нравоученіи поговоримъ тпо, ѵто вамЪ 
и мнк пріятно* Прензящиыя и сГожест ван¬ 
ныя добродѣтели у которыя мы видимъ въ 
Маркѣ Катонѣ , за сое Гсп вен' ыя его почн- 
тан те ; но примѣченныя вЪ немъ недоітит- 
ли не ш отъ натуры но отЪ учителя лр< ис¬ 
ходятъ. Бы *Ъ нѣкто лревел*- хиго * стро- 
умгя человѣкъ з именемъ ЗенонЪ. Ре винте* 
лн его нзойрЪтені& называются Стоили. 
Мнѣнія и зохоны его тахсвы сути не долл* 
но ярему драм у склоняться на лтлооть , 
никому не лрошлть въ преступленіи. На*, 
кто не колетъ (Рытъ милостивъ* хромѣ бе- 
зулі ныхъ и де г хал: ысле нпыхъ. М \ л у не лр и* 
лично удерживать гнѣвъ н на ярозьсу скло¬ 
няться* Однѣ премудрые суть прекрасны^ 
ежелн они изувѣры ; согаты , ежели отнюдъ 
ничего не мм ютъ $ Короли , елелн живутъ 
въ лораеГощенги * а пасъ пемремудрыхъ на¬ 
зываютъ опн сГг глеиолт , ссыльными э не- 
Лрілтелълін и безумными* Всѣ согрѣшенія 
у нихЪ суть равны ; всякой Л^рокЪ ставятъ 
зл превеликое беззаконіе. У нихъ не залипъ* 
л ее лр с с ту л лен іе почитается , когда кто 
ЗсЪе/пі лѣту ха (РезЪ нужды * Нллѵля я то 
отца своего удавитъ , Премудрый ииѵ-г о 
не чаетъ ) ни вЪ чемъ раскаянія не имѣетъ^ 
пн въ чемъ не обманывается у никогда мнѣ¬ 
нія своего не яре мѣняетъ. 


На 
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На сіе, какЬ говорятъ, сказалЬ КаточЬ 
такіе с >тва: Вопе Веш> у пат гШсиІшп Ьа - 
Ьетш Соп/иІет\ Боже мой , колъ смѣш¬ 
ного имѣемъ мы Консула, Также хо¬ 
тя КиинтилпнЬ и другаго о семЪ мнѣнія, 
то есть, чтобЬ важное слово насмѣт*- 
ства кН себѣ не имѣло; и говоритЬ: Ріе- 
гі^пе Вето/іЬепі /асикатет Ъиіш геІ гіе/ш][е 
егейипі: Сйегопі тойит. Многіе вѣрятЬ , 
ѵто Димосѳен'Ь не имѣлъ ктому на¬ 
туральной с конности , а ПицеронЪ 
міры- Однако вЬ семѣ Цицерона опра¬ 
вить должно: для того ною иногда на* 
смѣшество много больше дѣйству^ тЬ ; 
нежели самая важная рѣчь, какЬ Горацій 
говорить : 

. Кіііісиіит асгі 

Копіи! ег теіііи татар ріепмщие [есаі га. 

Шсмішка остротой скорѣе прониціеиіЪ 

И знатныя дѣла свободно пресѢкаешЪ, 

§ і2і, Сл(.зы слушателей суть по¬ 
хвала риторовЬ , которую однако немно¬ 
гіе получаюшЪ. Ибо кЬ сему не одно 
токмо сильное и сердца человѣческія пре¬ 
клоняющее краснорѣчіе приводишь і но не 
меньше того свойства и видЬ самого Ри¬ 
тора , обстоятельства , время , мѣсто и 
состояніе самой предлагаемой матеріи 
дѣйствуетъ. Хотя краткое слово фла- 
вія Епископа Антіохійскаго предложенное 
кЪ Аркадію Греческому Императору, для 
испрошены оному городу прощенія, со- 
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стоиглЪ изѣ важныхЪ , и ^ердце человѣче¬ 
ское движущихЪ идей, какЬ то Злато¬ 
устѣ изображаетъ вЬ одномЪ словѣ кЪ 
народу Антіохійскому ; однако помяну¬ 
тый Государь не меньше побужденъ былЬ 
кЪ слезамЬ плачевнымЪ видомЪ того сѣ¬ 
динами украшеннаго, и слезами обливаю¬ 
щагося Архіерея, нежели жалостными 
его словами. 

§ 122. Часто и сЪ немалымъ успѣ¬ 
хомъ для движенія одной страсти воз¬ 
буждаютъ риторы другую , какЬ для ра¬ 
дости надежду, или честолюпіг, для пе¬ 
чали боязнь, или стыдЪ, для милосердія 
любовь и прочая. Цицеронѣ вЬ послЬдвемЬ 
словѣ противЬ Берреса, чтобы на него 
возбудить гнѣвѣ вЬ судьзхЪ., движетЬ вЬ 
нихЪ милосердіе кЪ Гавію, котораго Бер¬ 
ресѣ вЪ Сициліи мучил'Ь: 

Лил и ^р озгалт середн Месси нсхоп ллощадн 
гражданина Рилісхаг о, М^жлу піѣлгЪ нчха* 
хого стеченія , ппхах ого хриху отъ судна¬ 
го сего челсвЪха не Лило слышно , хроліѣ 
сего і Л Русской гражданинъ. Онъ чаялъ 7 
ѵто еослоліинаніеліЪ сего гражданства от* 
ератктЪ всѣ удары.) п отторгнетъ всѣ лгу* 
не игл отЪ аоего гпѣла* Но у резь сге пе тох~ 
ліо не лолуѵилЪ себѣ нчхахой лолюшч $ но 
*>щс , ХОгДа часто лрчзывалЪ въ лоліощѣ , 
п у.потреблялъ илгя сего града у свергхъ то¬ 
го теплицу лргуютовлАлн чещастлшоліу 
н осхорбіснноліу сел* у ѵелсвѣху * хоторон 
нихогда пе впдялЪ талон еластн* О слад* 
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Ѵіійілее ткя шоамшотн ! О лрекллідиѣ'ишее 
лраёо нашего града ! и прочая, 

И уликсЬ у Гомера приводя Ахиллеса кЪ 
милосердію возбуждаетъ вЪ немЪ гнЬвЬ 
противЬ Гектора и другихЬ ТроянЬ, чшо 
смотри [ вЪ § 114. ] 

§ 12 КЬ утоленію страстей слу¬ 
жат Ь еще сверьхЬ вышепоказаннаго [ § 
99 ] слѣдующія два правила, і) каждая 
страсть имѣетЪ себЪ противную, то 
для утоленія оныя сію возбудишь долж¬ 
но*, и такЬ противное отЬ противнаго 
уничтожится. ТакимЬ образомЪ печаль 
утолить можно возбужденісмЬ радости , 
любо ь возбужденіемЬ ненависти и про¬ 
чая : 2) каждую страсть можно предста¬ 
вить Силлогизмомъ, и по томЪ одну или 
и обѣ посылки опровергнуть, на примѣрѣ: 
кто радуется , тотЬ думаешЪ такѣ: 
Кто такую вещь лолучилЪ, тотЪ на¬ 
жилъ великое добро, и до сежу и- 
жѣетЪ лричину , чтобы радоваться: 
по я такую вещь лолучилЪ , слѣдова¬ 
тельно ижѣю великое добро , и ло то- 
жу жнѣ радоваться должно. Здѣсь 
надлежитъ показать, что ьЬ оной вещи 
нѢтЪ никакого добра, или оно весьма ма¬ 
ло, или хотя бы оно подлинно было , 
однако онЬ того не имѣетЪ, или оно не 
надежно. ' • 


$ 124. 
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§ 124. Предложеннымъ о движеніи и 
утоленіи страстей правиламЬ слѣду етЬ 
ученіе о томѣ , какѣ себя или кого ни* 
будь другого представить страстнымЬ , 
что весьма не рѣдко употребляютъ со- 
чинители слова. Не мало служитЬ сіе 
и кЪ возбужденію и утоленію страстей. 
Ибо кто хочетЬ вЬ одномЬ возбудить 
любовь или утолить ненависть , тотЪ 
люжетЪ представить и описать живо, 
какЪ другой его любитЪ; или кто хо- 
четЬ салдатЪ своихЪ возбудить кЬ на* 
деждѣ и смѣлости , тотЪ можетЪ изо¬ 
бразить , вЬ какой робости непріятели 
ихЬ находятся. Или возбуждая радость 
представить непріятелей печальныхЬ , 
какЪ Цицеронѣ Катилину вЪ словѣ 2. 

§ 125. Правила, которыя служатЪ кЪ 
изображенію страстныхъ людей, суть 
тѣже , по которымЪ страсти возбуж* 
дены бываютЪ , и вся разность вЪ томѣ 
состоишь, что сочинитель слова , воз¬ 
буждая страсти, слушателямЬ показы¬ 
ваешь и внушаетЪ оныхЪ причины; а 
изображаемый страстный человѣкѣ пред¬ 
ставляется такЬ, что онЪ свою страсть 
показываетъ изЬявляя тѣже причины , ко¬ 
торыя его вЪ страсть приводятъ. На¬ 
примѣръ , что бы представить кого вЪ 
радости , то должно сказать, і ) какЬ 
онЬ тѢмЪ услаждается, что получилЪ 

вели- 



о возву жавши страстей. *»* 


великое добро, г.) а особливо, что онЬ 
оное любилЬ и нынѣ любитЪ, 5) какЪ онЪ 
вЬ радости воспоминаетЬ положенные 
труды, преодолѣнныя препятства и бѣ¬ 
ды вЪ снисканіи онаго , 4) какѣ ему то 
пріятно, что онЬ сіе добро одинЬ полу- 
чилЬ, хотя и другіе тоже достать ста- 
рались и прочая. Смотри [ § 103 ]. Амвро¬ 
сій святый изЬявляя печаль и любовь о 
умершемЬ братѣ своемЬ Сатирѣ говоритъ 
вЬ надгробномЪ словѣ: 

Я те(Гл 9 лпэсГезмык <жоч гГратЪ , уччнилЪ «о- 
слЪдннхооіЪ} но ты Ліенд плслѣд кнхо^иъ 
ставилъ* Я гоесОг желалъ лослЪ се<Гл въ жпз- 
пч оставить ; «о ты ліенл лослЪ се(Гл жива, 
лохинулъ* Что лінЪ наслѣдннху своего на* 
слѣднихаЯ что *мнѣ дѣлать ос Шйвшелгусл 
лослЪ своей жизни ? ѵто ліиЬ дѣлать % лишив - 
шнсьсщЪтау хо пѵрлго о теЬ*ѣ лн лгнѣ 9 

любезный ліон сратъ 9 ие жалѣть 1 о тпеЛ 
лн лозиіГыпіѣ * хахое благодареніе г хахой 
даръ те (Гѣ воздаліЪ \ хуоліѣ с^езъ ничего 
не ліог у, Илн у ліожетъ &ытъ у надѣлсь на 
своп заслуги л н'слезъ не требуешь , хото * 
рыл лінЬ однѣ остались : ибо еще лрн сеосй 
слгертп залрещааЪ ты о себѣ л л ахать , к 
удостовѣшвалЪ , что с опертъ тебѣ сноснѣе 9 
нежели дечаль наша* ИліѢю уалогч % 

хотораг о ни едино странствованіе отЪ ліеил 
пе отторгнетъ , пліѣю оставшуюся для объ* 
дтія ллоть твою ^ пл&ѣю гробъ Р хоторон 
тЪлоллЪ свонліЪ лохрою* О дабы в, залогъ 
л лрЪтиву твое й соверши лпвергнуть свое 
тѣло* Когда бы оичк устремлялись на твое 
*' зах о- 
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захолъпіс , шсііГы л с ё(Гя за тссОг ЛреАЬтф^ 
вчлъ* Яну его не лоліоіло шЯіиЪ лоѵерланіе ла~ 
С лЪдняго твоего дыхишл ^ ил ліок тесіЬ 
улінраР0ще*4?у вдохновенія* И<Го л чаялъ 
чрезъ сіе вослоія пь вЪ есс Гл смерть, твою ? 
пЛч ЖиѢпѣ свою те<Гъ вдохнутъ, 

Сенека представляешь честолюбіе Герку¬ 
лесово вЪ Трагедіи называемой, Геркулес!» 
ЕтейскІЙ, гпакимЬ образомЪ: 

Зер*сЬ боговЪ огстецЪ * егоже сильный грсшЪ 
С'ИрзщошТі ногтоцЪ и тогЪ и дальний со* мцевЪдомЪі 
Я мнрЬ тсбѣ принесЪ, ты царсгйвуй безопасно 
Чшо было на земли и ѣЪ тартарѣ ужасно , 

То гее я '’окрушплЪ Геройской сей рукой 
И свѣту покізалЪ ? что я рожденЪ тобой 
^жЪ некуда пігбѣ бросать тремящи стрѣлы } 

*Л гпасЪ отЪ лгопШхЪ бѣдѣ вселенныя йредѣльх. 

И Калфуриій вЬ БуколическихЬ своихЪ 
стихах Ь гоноритЬ вЬ любевчой страсти: 

Лх"Ь жалки! безЪ шебя лилѣи почернѣли, 

И ясныя ст,«уи и вина мнѣ противны; 

Но ешь АН придешь шЫ , л илѣ и побѢлѢшшЪ 3 
И ясныя сшруи и вина будутъ сладки. 

§ 1 2б. ВЬ изображеніи страстнаго че- 
лонѣка представляютЬ Ьри сЛовахЬ его 
купно и движеніе тѣла, какѣ взгляды , 
маханія и плесканія руками , трясеніе чле- 
новЬ , и прочая : что даетЬ великую жи¬ 
вность слову* и умножаетЪ силу’ кра¬ 
снорѣчія. ТакЬ представляетъ Цицерон Ь 
печальнаго Катилину , о чемЪ смотри вЪ 
примѣрѣ [ § 10<. ] . ) ' 

Лежитъ ловерженъ^ Риліллне^ н часто исхо* 
спвъ глаза оглядывается па сей городъ 3 о 

ХФШОт 
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хотороліЪ изъ челюстей сеонхъ я схпщенноліЪ 
Ллачетъ* 

И Овидій представляя гнѣвнаго Аякса вЪ 
словппрѣн'іи сЬ уликсомЪ о оружіи Ахил- 
леспвѣ говорить вЪ и. кн. о превраще- 
ні'яхЬ : 

ОнЪ тйѢвомЪ воспаленъ возвелЪ свирѣпый взорЪ 
На ИлѴонскій брегѣ, гдѣ Гречески суда, 

И рук» прошянувЪ , вскрачалЪ; О сильный Боже! 
ПредЪ флотомЪ я вЪ судѣ, и мкѢуликсЪ соперяакЪ? 

§ 127. Весьма возвышается слово смѣ¬ 
шеніемъ страстей: и для того славные 
Авторы не рѣдко представляютъ одного 
человѣка двумя разными , или и проти¬ 
вными стрдстьми обЪятаго. ТакЪ Вир- 
гилій изображаетъ Дидону Королеву Кар¬ 
ѳагенскую одержимую яростію , раская¬ 
ніемъ и отчая.пемЪ, при отЪѢздѢ Енея 
Генерала Троянскаго вЪ 4. книгѣ своея 
Ея^иды : 

уже всходя іэря ка землю сыплетЬ блесхЪ 
ВоставЪ сі) блѣднаго Тритоном одра. 

Д идо на на свѣту сЪ выео&аго чертога 

г зрѣла, что ужь флотЪ отход тгіЪ парусами 
что на берегу матрозовЪ больше нѢігіЪ} 

Задарила рукой іЪ свою пре крас ну грудь 
11 вологы свои терзая , говоритЬ; 

О Соже мой ! уйдетЪ пришлецЪ сей насмѣявшись? 
Или не хочешЪ градЪ за иимЪ бѣжать вЪ погоню ? 
И Карѳагенской флотЪ ограбить ихЪ судоиЪ? 
расправьте парл сы, сЪ огнемЪ гребите вЪ сдѢдЪ, 
Но что я говорю? гдѣ я? и гдѣ мой рааумЪ ? 

Те я иынь рокЪ постигѣ, нещастлива Ди до на! 
ТогдабЬ то говоришь, когда давала екіштрЪ, 
ТаковЪ мнѣ яѢренЪ той Ь, что ощческпхЪ боговЬ 
И шЬ старости шпда иіЪ пламени лсхышилЪ. 

Не- 
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Не можноль был о мнѣ терзать еги на части? 
^Убить товарищей и сыча умеотвнть» 

И члрны бы его пищу поставить вЪ снѣдь ? 

Но щастьё и а бою сомнительно Да пусть бы. 
Хотящей умереть, кот уже бояп ьсл ? 

ЗажглабЪ всѣ корабли и сЪ сыномЪ бы отца 
Ист кила и саиа поверглась бы на нихЪ. 

О солнце что на всю вселенную взираешь, 

И знаю 1 ал всю тоску мою Юкона» 

Прозерпина» и вы о мстящая фуріи 
И боги, упереть ж лающей Дидоцы! 

Внемлите и мою услышьте днесь мольбу: 

Когда Зе-іесЬ судилЪ чшобЬ лютый сей злодѣй 
ДостигнулЪ до з май и до б 1 еговЪ I есисрсиихЪ» 
Что р кЪ шакЪ положилъ и премѣнить не можно ; 
То пусть хотя его жестока мучишЪ брань; 
НагнанЪ» и отлученЪ ошЪ сына своего 
Пустъ про ніпЬ помощи, зря злую смерть доуговТч 
И какі? ужъ заключишь поносный м ірЪ сЬ вр.імми; 
То пусть тогда своимЪ не насладился цірелівомо* 
Ие еіідѢйЪ радости безвременно падетЪ» 

И будетЬ посреди песку непогрсбенЬ. 

Сего прошу, и духЪ мой сЪ кровью проливаю* 

У Сетки Медея борется сЬ двумя про* 
тивными стрйстьми со гнѣвомЬ и любо» 
ню кЬ своимЬ дѢшямЬ, которыхЪ она у* 
бить хочепіЪ за невѣрность отца ихЪ 
Лзина, слѣдую'цимЬ обрээпчЪ: 
умножь теперь свой гнѢвЪ и будь бодра какЪ прежде, 
И стары злы дѣла почти за добродѣтель 
Медея нынѣ я, и дерзость вЪ злѣ рдстещЪ, 

Весь и* полезно мнѣ, что мной убитЪ мой братѣ, 
Тт і мной растерзанъ былЪ и на пути размешанЬ, 
Полезно что отецЬ лчщенЪ руна златаго. 

Не знаю что теперь алый духЪ мой умышлявшіе 

И самЪ себѣ едва представить ясно смѢешЪ, 4 

л * 

КЪ неслыханному злу рука моя готова* 

Поймите дѣти казнь за от ческу невѣрность, 
ТрепсщетЪ грудь моя, п члены цѢпеиѢюшЪ \ 

Отхвч 
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о возбужденіи- стр нет ей 

ОтходитЪ лютость прочь; я стала снова мать, 
АхЪ: каиЪ к іѣ кровь пролить драпіхЪ своих!) дѣтей? 

* # * 

Ознако не мои 7 пускай уже погибнутЪ, 

АхЪ нѢтЪ окіі мои ! и ничему невинны! 

Но равно кзкЬ они и братЪ невиненъ былЪ. 

Что зьгбАзшься мой дукЪ- и слезы что текутЪ^ 
Любовь влечет Ъ »Ъ страну, а гяѢвЪ влечетЪ вЪ друяукі. 

* * * 

Ко мнѣ дражайшій плодТі еЪ обЪяті'я бѣгите: 
ЕдиныхЬ яіідищЬ васЪ сей скорбный домЬ отраду, 

* * * 

Но ненависть кипитЪ, болѣзнь воспламенилась 
И прежней гнѢвЪ бодрнтЬ мои кЪ убійству рук иг. 
Я слѣдую тебѣ> куда ни поведешь. 

§ 128- О предложен и ыхЬ вЬ сей гла- 
вѣ иразилах'Ь для возбужденія , утоленія 
и изображенія страстей можеіпЬ кто по¬ 
думать , что они не происходятъ отЬ 
общаго источника изобрѣтенія , то есть 
отЬ мѣстѣ риторическихъ* какЪ ученія 
вЪ прочихЪ главахЪ предложенныя. Прав¬ 
да что онѣ имѢютЬ свое основаніе на 
философскомъ ученіи о нравахЪ, однако 
причины возбуждающія страсти должно 
распространять изЬ помянутыхЬ мѣстѣ 
риторическихъ, наври мѣрѣ: когда для 
возбужденія радости представить хочешь 
полученное великое добро: то можешь 
сЬ похвалою предложить пространно его 
части (§ 57 )* описать лутчія матері¬ 
альныя или жизненныя свойства ( § 58* 
и 59. ), показать знатныя его дѣйствія 
( § 6і. ) и изЪ прочих Ь мѣстѣ увели¬ 
чить и доказать его достоинство. И 

И та* 
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і іо 

гпакимЪ образомЪ можешь поступать и вЪ 
рассужденіи прочихЪ правилѣ какѣ при 
возбужденіи , утоленіи или изображеніи 
сея , такЪ и другихЪ страстей. 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ 

О ИЗОБРѢТЕНІИ ВИТІЕВАТЫХЪ РѢ¬ 
ЧЕЙ 

§ 129. 

^итіеватыя рѣчи [ которые могутЪ еще 
назваться замысловатыми словами , или 
острыми мыслями ] суть предложенія , 
вЪ которыхЪ подлежащее и сказуемое со¬ 
прягаются нѢкогпорымЬ страннымЬ, не¬ 
обыкновеннымъ или и чрезЬестествен* 
нымЬ образомЪ, и тЬмЪ составляютъ 
нѣчто важное или пріятное, на примѣръ: 

ЛлелсакдрЪ толижихь государей п народовъ 
лоіГЪ дятелъ , ло&ѣжденЪ (ГылЪ свонМЪ гмВ- 
воліЪ у и вей пліЪлЪ въ своей власти + хро-мЬ 
страстен своихъ ^ и не зналъ , уто большая 
вс$хЪ власть есть ловелѣвать се сф еалюлеу* 
[ Сенека вЪ поел: ир* ] 

§ 130. Таковыми предложеніями нерѣд¬ 
ко оживляютЪ и возвышаютЪ слово слав¬ 
ные Авторы. ИзЪ ГреческихЪ ОраторовЪ 
весьма много витіеватыхъ рѣчей имѢютЪ 
Григорій НазіанзинЪ, Григорій Селевкій- 
скій, изЪ ЛатинскихЬ молод шій Плиній 
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в'Ь ПанегирикЬ Траяну Кесарю, Сенека вЪ 
прозѣ и вЬ стихахЬ. ИзЬ стихоіпвор- 
цевЬ больше всѢхЪ употребляет Ь ихѣ 
Овидій во всѢхЪ своихЬ книгахЬ и Марці- 
а\Ъ вЬ ЕпиграммахЬ. И хотя великі* на¬ 
чальники краснорѣчія ГомерЪ, ДимосѳенЬ 
и ЦицеронЬ оныя рѣдко у потребляютъ *, 
однако многіе примѣры показываютъ, что 
они вЬ составленіи замысловатыхЬ пред¬ 
ложеній весьма искусны были , и только 
для того нечасто ихЬ вЪ рБчахЬ своихЬ 
вм&щали, что ГомерЬ писалЬ героическую 
поему, а ДимосѳенЬ и Цицеронѣ упраж¬ 
нялись больніе вЪ гражданскомъ а особли¬ 
во вЬ судебномъ краснорЬчіи ,, вЪ кото- 
рыхЬ витіеватыя рѣчи не такЬ вмѣстны, 
какЪ вЪ другихЪ адатеріяхЪ. Правда и то, 
что вЪ самыя древнѣйшія времена за ос¬ 
трыми мыслями Авторы, какЬ видно, не 
такЬ гонялись , какЪ вЬ послѣдовавшіе по- 
томЬ и вЪ нынЬшчіе вѣки. Ибо нынѣ 
неимѣющее острыхЬ мыслей слово уже 
не такЬ пріятно кажется , какѣ пы оно 
впрочемъ велико и сильно ни было. И 
для того послѣдуя вкусу нынѣшняго вре¬ 
мени предлагаемъ здѣсь нѣсколько пра- 
вилЬ о изобрѣтеніи виті.ватыхЬ рѣчей„ 
о чемЪ древніе учители к рас норѣ йя мало 
упоминаютЬ. Но сіе показываемъ не сЬ 
такимѣ намѣреніемъ, чтобы учащіеся мѣ- 
ры не знали, и послѣдовали бы ньтѣш- 

И 2 нимЪ 
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нимЬ ИітліанскимЬ Авторамъ , которые 
силясь писать всегда витіевато , и не 
пропустить ни единой строки безЪ ос¬ 
трой мысли, нерѣдко завираются. 

§ і 3 і. И такѣ понеже витіеватыя 
рѣзи состоять вЬ необык н овен ном Ь неча¬ 
ян номЬ или чрезЪестественномЬ сопря¬ 
женіи подлежащаго со сказуемымЪ ; то 
должно быть такимЪ способамЬ, по ко* 
торычЬ оное сопряженіе вЬ дѣйствіе про* 
изведено бываетЬ. Мы изЬискали оныхЬ 
четыриагпцагпь, і) соединеніе, 2) раздѣ¬ 
леніе , приложеніе , 4) отпЪячііе , 5) 
включеніе, б) выключеніе, 7) лренесен'іе , 
8) превращеніе, 9) увеличеніе, ю) уда¬ 
леніе , п) уліпоженіе , 12) уравненіе , 

і?) лротивулоложеніе , 14) уподобле¬ 
ніе. ЧрезЪ сіи способы составили мы 
слѣдующія правила изЬ мѣстѣ риториче¬ 
ских^, которыя по порядку оныхЪ мѣстѣ 
располагаемъ. 

§ 132. ОтЪ рода и вида произведены 
бываютЬ витіеватыя рѣчи і) чрезЪ соеди¬ 
неніе , когда вилы, нѣкоторое сопроти¬ 
вленіе или несходство имѣющіе, соединя¬ 
ются вмѣстѣ : 

І$Ъ златые дни со лыюмЪ безсильный агнецЪ стгалЪ^ 

Н голубь еЪ ясшребомЪ безбѣдно ьЬ лѢсЬ леталЪ. 

2. раздѣленіемъ , когда одинЬ видѣ вЬ два 
раздѢленнымЬ представляется : 

Сребро скупшГЪ сребро, желѣзо людямЪ щсдрымЬ, 

. . 3 ) 
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из 

•%) Превращением Ь, когда одинЬ видѣ вЬ 
другой превращаемъ : 

ѲсгратгіЪ всегда вЪ аѢсдхЪ за днчьм иг охошѣ, 

И чуть успѢетЪ Ѣсшь п то иЪ ішли и вЪ псілѣ- 
Кто скажетЪ чшобЪ онЪ 6ылЪ &Ъ сезіЪ дѣлѣ неудалЪ * 
ОнЪ сідіЪ ужЪ отЪ того свирѣпымЬ звѢремЪ сталЪ, 

§ 133. ОшЬ частей раждаются витіе¬ 
вата рѣчи, і) когда разным Ь частя мЬ 
одно дѣйствіе приписывается заключен¬ 
ное в'Ь одномЪ глаголѣ относимом Ь кЪ 
двумЪ страждущимЪ вещамЪ: 

Благочестивый Монархъ единою ручкою Бога 9 
другою лолданпыхЪ обьелілетЪ* 

2) Когда часшямЬ противныя свойства или 
дѣйствія или страданія приписуются ; 

Аъстншоч чѣловЬяЪ медъ иа лзыхѣ * ядъ въ 
сердцѣ имѣетъ» 

3) Когда вЬ жиаотныхЪ сещахЪ вЪ каж¬ 
дой части приложено будешЪ приличное 
жизненное свойство: 

А ще свѣтлое щедротою у уста утѣшеніемъ 
сладхія , грудь искренностію отверстая* 

4) Когда отЬ одной части отЬятое вЪ 
другой оставляется: 

Вел и яги Петръ хотя отнятъ отЪ нашего 
зрѣнія * о дгтяо въ сердцахъ нашкхЪ всегда 
лреьЪіваетЪ* 

Когда дѣйствія , свойства или обсто¬ 
ятельства частей одно на другое пере¬ 
мѣняются : 

,Алл чего смѣлой лутче лрочихЪ слышитъ * 
глухой лутче видитъ? для, того что сьшіі 
у гимн внднтЪ І а сей глазами слышитъ» 

и з б) 
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6 } Когда разныя части уподобляются ча* 
СтямЪ другой вещи, и потомЬ цѣлое сЪ 
цѣлымѣ' сносится. Примѣръ изЪ Марціала: 

На бѢлыасЪ волосахъ у АппТГя зима 
И ліішо на глазахЪ горящихЪ опГЬ вина ; 

КакЪ пьетЪ, шо по нос> ф^ялки расциѢтаютЪ * 

Н точно шімЪ весны средину пред став л я юшЪ. 

К акЪ ьЪ с сечь іцоки ксѣ брусники полны зрѣлой* 
Не ясякЪ лн видитЬ годЪ изображенъ тутЪ &Ѣаои? 
§ і?4. ОтЬ свойствЬ замыслы соста¬ 
вляются, і) когда одному свойству при- 
писуются противныя дѣйствія или стра¬ 
данія вЪ двухѣ подлежащихъ. 

Г іу л остію \бѣдный лрнводптЪ еЪ сжѣхЪ а 
силаны# 6Ъ слезы, 

2 ) Когда одно свойство другому какѣ вос- 
пящающее представляется: 

Злой и гл улей (Гогаѵп однѢліЪ лутежЪ хот 
длтЪ : о ион хотя до<фо здѣлатъ ужЪ&пц 
однсцсо не хочетъ у а сей хотя н хочетъ^ но 
не ужѣетЪ, 

3) Когда одному свойству кЪ против¬ 
нымъ меж л у собою вещамЪ сходное дѣй¬ 
ствіе приписуется : 

Великодушной человЪхЪ щастіе сбое ужѣ* 
реп по лравитъ 5 пещастге терлѣлшо с но - 
снтЪщ 

4) Когла одна страсть вЪ противную пе* 
ремпняется: 

Праведный гнѣвъ есть жилосер діе. 

Когда одно свойство уподобляется дру¬ 
гому : 

і7релграс«ое твое лице не&сножу ужу тво* 
ежу лодооЪОш 




О ИЗОБРѢТЕНІЯ РѢЧЕЙ. 


135 


6) Когда свойства между собою или сЪ 
обстоятельствами уравняются : 

Ты Льиинок» покрытЪ былЪ кожею ъЪ бою у 
И сЪ вострыиЪ копѴемЪ десницу заносилъ ; 

Но лутче былЪ ружья твой мужественный духЪ. 

Овидій о превр. 3. 

7 ) Когда одному свойству другое про¬ 
тивное или несходственное какѣ дѣй¬ 
ствіе придается; 

Тебя мы АюбимЪ всѣ, и всѣ тебя боимся, 
ТебянашЪиюбитЪ страхѣ, сама любовь страшится. 
$}) Когда какое свинство представляется 
сЬ дЬйстьіемЬ , которое относится кЪ 
дѣйствію другой вещи. 

Кичливый, посмотрись вЪ прозрачной здѣсь водѣ* 
И научись , узнлвЪ велики той пр смѣны. 

Ты нынѣ какЪ пары отЪ солнца вознесеняы. 

Она была у звѣздѣ у но нынѣ пЪ исподѣ. 

§ 1 5 * 5 . ОтЬ знаменованія имени, замы¬ 
словатыя рѣчи составляются, і) когда 
свойства или дѣла той вещи, или че¬ 
ловѣка уподоблены будутЪ тому , что 
имя значитЪ: 

Кесарь, ты сѣчешь врагоиѣ удобно * 

Имя ьЪ томѣ дѣламѣ твоимЪ подобно. 

Ибо Латинское имя саеГаг происходитъ 
отЪ глагола саесіо , сѣку, 
г) Когда чрезЪ преложеніе писменЪ произ¬ 
веденное знаменованіе сносится сЪ дѣй¬ 
ствіемъ , или свойствомъ той вещи, ко¬ 
торая подлиннымъ именем Ь сложенной 
анаграммы называется , на примѣрѣ : 

Л о правдѣ цѣлой мирѣ назваться можетЪ рпмЪ: 
ОиЪ весь мирЬ покор илѢ оружіемъ свопмЬ* 

и 4 3) 
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5) Когда одно имя вЬ отмѢнныхЪ наклонен!" 
яхЪ само себѣ прошивнымЬ представляется * 
Иные петлею отЪ петли убігаютЪ, 

И смертію себя ошЪ стргав избавляют Ъ. г 
§ 136. Дѣйствіе и страданіе витіе¬ 
ватыя рѣчи раждаюглЪ, і) когда отЬ че¬ 
го производится противное дѣйствіе вЪ 
тойже вещи, или вЬ двухЪ подобныхъ: 

Грега Невы рухяліч ллещутЪ^ 

Л ре га ГалтійсхихЪ водъ трелсщутЪ* 

Или : 

ЧежЪ ты яйлѣ лроѵъ от ходишь у 
Грудь ліоъо жжетъ € лъшіч зной^ 

ТЪлеЪ л и о хладу лтЪ наводишь 7 
Есть ли (Тли же л лежень твоя* 

Или : 

Не можетЪ слезѣ держать 3 что слезЬ людекстхЪ 

яе впдшпЪ. 

й) Когда невозможныя дѣйствія предла¬ 
гаются ч па примѣрѣ : 

Прежде агицы волховъ ловить , ті заніім 
львовъ терзать станутъ , нежели опъ правъ 
своя отлгѣнитЪт 

3 ) Когда обстоятельства самого дѣйствія 
пріемлются за препятствія сильныя, или 
безсильныя : 

ЯіадкыонЪ ло&ѣднте.іъехнмъ рухаомЪ не оно- 
жетЪ во ъгіранить ллиліепъ у ѵтогіы горящей 
Троя не расхищали * 

4) Когда дѣйствующая вещь страждетЪ 
купно со страждущею: 

Голіеръ у хогда лрославлялЪ другихъ сеоялт 
стихаЛіЯі тогда п саліЪ се(Гл вѣѵпой лаліл* 
тп жредалЪш 


*) 
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Когда дѣйствіе тщетнымЪ предста¬ 
вляется : 

Онъ лращн п стрѣлы , за ллевы и гнил ое 
дерево лочнтаетЪ. 

И слѣдующее у Сенеки вЪ 119. по¬ 
сланіи : 

Послѣ ло&Ъды надъ ДаргеліЪ н л о завоеваны 
Мидт Александръ гГылЪ с (ЬденЪ* Ищетъ 
се(Г$ лріофѣтетя ? пслытуетъ лгоря неизвѣ* 
снѵиыл* Что натурѣ довольно , того ке- 
доаолдпо слгертнолгу* Нашолсл тажой уе - 
лоторѴй лолучнвъ вс*, еще (Тылъ не+ 

доволенъ* 

И Аполлоновы слова у Овидія вЪ книгѣ 
і о 'превращеніяхЬ ; 

Бѣді мнѣ, что трава лвдбни не исцѣляетъ* 

И чемЪ я всѢхЪ лѣчу * то мнѣ не помогает!) ! 

6 ) Когда отЬ малой вещ и или огпЬ ниче- 
го великое дѣйствіе производится, на при¬ 
мѣрь : 

К г зрухой н (Те зару ясной Сцевола войну лря- 
велъ жъ охончаыгю , и сожженною рухою 
своего надъ двулгя ж оролялш одержалъ ло- 
Лду. 

Или : 

Когда те (Гл уязвтпЪ іГезудшът лоношеиіеліЪ, 
раны лЪчкть не старайся * тпо схоро исцѣ- 
лѣетьш 

ТакЬ ?ке: 

Шумящіе листы нугаютЪ робныхЪ зайдовЬ, 
Вещей пустая тѣнь страши тѣ людей пужливыхЪ. 

У) Когда чему приписуется вымышлен- 
ное дѣйствіе сЬ его свойствами сродное: 

И 5 


Чего 
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Чего ты не Дѣлаешь лрохллтое злато ? 
ты г/лесхомъ своимъ зрѣніе судей ос лЪлля* 
#ш, ѵтогіы не видѣть истинны $ угнѣтаешъ 
тягостію сердца нхъ у чтоСы не могли лад- 
вигпуться хЪ жалости о страждущихъ не- 
ловчнпо* 

И Скиѳскіе послы говорятъ Александру 
великому у Курці'я вЬ книгѣ 7: 

Наконецъ хогда ты Лреодолпшъ весь родъ 
ѵеловѣчесхіп; то уже сЪ лѣсамщ со с нѣгамп^ 
сЪ рѣхамн ч съ дчхнмн звѣрьми воину и - 
мѣть будешь* ‘ V 

§ 137. ОтЪ времени витіеватыя рѣчи 
раждаюгпся, і) когда противныя или раз¬ 
ныя времена вмѣстѣ соединя юшся : 

Не вѣрь обманчивой тишинѣ : во мгновеніе оха 
море и замѣняется у п вЪ тоже время хора - 
I Глн ложираетЪу хогда они ло оному ело - 
жопно шествуютъ * 


Или: 


ЙамЪ лолдень сЪ утромъ вдругъ сіяетъ 
Весна ллоды п цвѣтъ являетъ , 

Б* дражайшей младости твоея • 

2) Когда что изЪ одного времени вЪ дру¬ 
гое переносится. ТакЪ говоритъ Андро¬ 
маха кЬ ТроянкамЪ у Сенеки : 

Ваша Трол нынѣ , а моя уже тогда улала % 
хогда іГесчеловѣчнып Ахиллесъ терзалъ моя 
члены. 

И онаже у тогоже Сенеки; 

О любезное чадо % рожденное для ТроянЪ 
лозпо } для матери рано * 
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3 ) Когда отЪ времени обыкновенныя его 
свойства, дѣйствія или обстоятельства 
отЬемлются: 

О весна , юность лѣта г мрехрасная ліатн 
цвѣтовъ , хотя ты возвращается , но хро~ 
ліѢ тосхн СЪ сосою нп у его не лрпводишъ* 

§ і$8* ОтЬ мѣста произведены бы¬ 
ваютъ витіеватыя рѣчи, і) когда одному 
мѣсту противныя или разныя свойства, 
дѣйствія или обстоятельства припису- 
Ются. Такѣ Андромаха говоритъ у Сене¬ 
ки кЬ сыну своему Астіанаксу , скрывая 
его нЪ ГікторовомЪ гробѣ: 

Хжелн судіспна {Гідныл*Ъ долеогаетЪ ^ то 
Ѵудеть несъ з^ліеь защита} а елелн жпть 
Со,іыие ЗилрЪЩаетЪ} то вотъ тесЪ шройъ* 

К Овидій о АкшеонѢ вЬ превращеніяхъ, 
книга $ : 

Гдѣ прежде оиЪ гонллЪ, тутЬ самЬ ужЪ убѢгаетЪ. 

И) Когда дѣйствіе ошЬ свойство мѣста 
происходящее представляется сильньшЪ 
или недѣйствительный Ь : 

Лотъ нынѣ я въ волнахъ л.шву , но воды, 
не гас ять лю<Гвн, 

Или: 

Малой ѵеловѣхЪ п на горѣ малъ\ нелелннъ 
ві-лнхЪ и въ ямѣ. 

3} Когда великое кЪ малому , или ма¬ 
лое кЪ великому мѣсту относится. 
Патеркулѣ о Помпеѣ говорить. 

Толъ пе согласно само съ еогГою гцаетге йа- 
ло , что тоть не нмѢлЪ гро&а , лому все- 
лепныл на лѵ&ѣды не доставало. 


И 
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И Виргмлій о пчел ах Ь : 

ВЪ толь маленькой плоти великій духЪ имѢютЪ. 

4) Когда мѣсто отЬ содержимаго какЬ 
измѣненное представляется : 

Сохратъ тахѵ^иже липомъ всюулиАЪ оЪ те- 
синицу , йСй&пліЪ л_режде трітидтн тиран¬ 
новъ лрнвелЪ въ лор л лохъ : ѵтносГы отнятъ, 
отъ окаю лгЪста іГезславіе ? и те*жиица, вЪ 
хотсфон (ГылЪ СохратЪ ^ не люсла сыть, те* 
ліннцею* 

§ 159. Происхожденіе подаешЬ замы¬ 
словатыя идеи , і) когда происшедшее 
есть противно происхожденію , или сЬ 
нимЬ несходственно. Скиѳскіе Послы 
Александру великому гоеорятЬ: война 
тебѣ раж лается изЪ лобѣлы . 

Или : 

Прогнанный у рѣки поакЪ кЪ брани ободрился, 

И пламень отЪ воды военный вЪ немЪ родился. 

і) Когда происшедшее есть подобно гро- 
исхожденію, или подобныя дѣйствія и- 
мѢетЪ. 

БезЪ всякой мы вины любовь зовемЪ слѣпою: 
раждаешся вЪ очахЪ прельщенныхъ красотою- 

И Овидій о превращеніяхъ в’Ь книгѣ і го* 
воритЪ о людяхЪ происшедшихЬ оптѣ ка¬ 
мней послѣ баснословнаго Девкаліонскаго 
потопа: 

ИзЪ рукЪ мускихЪ тзадЪ по верже иные камни 
Пріяли мужеекЪ видѣ, изЪ женскихЪ рукЪ видЪ жен* 

скТй : 

Оттуду родЪ машЪ твсрдЪ, и сносит Ъ шрудЪ ве^икУй, 
И тѣм'Ь, от куду ьзлтЪ, довольно доказуещЪ, 

§ 140. 
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§ 140. Замысловатыя идеи состав 
вляюшся и ошЬ причины, і) когда мало¬ 
му дѣлу великая причина придается : 

Дай нищему зежлѵо , даоъі лолучить несЬ $ 
дан лѣпязь , даиы лргьфѣспщ царство - 
Дан нищему , да<Гы ты далъ сес/і; да й: тГо 
у то ты датъ нищему , то самъ имѣть, 
будешь $ у его не да шь 7 достанется другому, 

[ Златоустѣ ] 

г) Когда у дѣйствія причина опіЬемлется: 
Не всякЪ ли говорить * я дарешЪ не шруждусь э 
И даромЪ ничего не дамѣ, и иЪ шоіиЪ Гожусь* 

То правда, и мое вЪ то«Ъ мнѣніе согласно. 

Но даромЪ хоть пшшш , а многіе Ехапраспа. 

3) Когда причина есть противное дѣй¬ 
ствіе, примѣрѣ изЪ Марціала: 

Дивишся , что пе дамЪ тсбИ сшиховЪ мопхЪ і 
Боюсь , чтобы шы мнѣ не подарилЪ СвоихЪ. 

§ 141. ОтЬ предЪидущихЬ и послѣ¬ 
дую щи хЬ витіеватыя рѣчи произведены 
бынаютЪ, і) когда предЪидущее подобно 
есть послѣдующему: 

Беззаконно съ ЯзополіЪ сочеталась ДГедея 9 
(Геззадонио разлучилась : сГрадЪ осквернила 
(Гратпею жровію , разлученіе у сГг йствамЪ дѣ« 
теп свопхЪ. 

2 ) Когда предЪидущее сЪ послѣдующимъ 
соединяется $ примѣрѣ , о потопленныхъ 
вЪ ЕгѵптЬ младенцахъ: 

О дѣло достойнѣйшее жалость ! рЪха угіІпца 
н гро&ъ .младенцевъ ^ рожденные современны 
смерти у п убійство съ рожденіемъ соедн** 
няетсл ■ 


з) 
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З) Когда предЬидущее сЪ послѣдующимъ 
противны : 

ВЪ тоітовой тѣни гулял муравей, 

ВЪ прилипчивой смолѣ увязЪ ногой своей ^ 

Хотя §нЪ у людей бмлЪ вЪ жизнь свою презрѣнный^ 

По смерти вЬ ей тарѣ у иихЪ сталЬ драгоцѣнный* 

§ 1 4-2. Признаки суть насгпоящихЬ, 
прошедшихЪ или будущихЬ вещей, и по 
сему сіи два послѣдніе рода признаковЬ 
вЬ расгужденіи изобрѣтенія витіеватыхЬ 
рѣчей имѢютЬ тѣже правила какЬ пр г дЬ- 
идущее и послѣдующее, а признаки на¬ 
стоящихъ раждаютЬ витіеватыя рѣчи какЬ 
обстоятельства , то есть, і) когда они 
сЪ самымЪ дѣйствіемъ такЪ сопрягаются, 
что и сочиняются сЬ тѣмже глаголомЪ; 

ОнЪ сЪ жизнію скончілЬ велику» болѣзнь. 

ГорнтЬ всЪхЪ реаногтъ «лру- Ь сЬ огнелі'Ь , 

2) Когда одно обстоятельство прини¬ 
мается вмЬсто другаго, гпакЬ Виргилій 
вЬ 7. книгѣ Еней гы говоритъ п Лавиніи: 

ЗагиашаетЪ тебя Белло на, о дѣвица! 

ПриданымЬ бу^ет'Ь кровь Троянска и рушульск». 

3) Когда обстоятельство перем&няется 
вЬ самую вещь или дѣйствіе, до кото¬ 
раго оно надлежитъ, или вещь вЬ самое 
обстоятельство, либо принимаетъ на се¬ 
бя его свойства или дѣйствія: 

Смотрі на. цѣпь свою онЪ слмЪ оцѣпенѣлъ* 

И жалкішЪ голосомъ мс шаллЪ обЪ немЪ звенѢлЪ. 

§ 143. ОшЬ подооія составляются 
острыя мысли, і) когда оно кЬ самой упо- 
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добляемой вещи присовокупляется крат¬ 
ко 6езЪ союзовЬ уподобленія: 

До&ро не лознаетсл % халъ только лоте* 
рянное * п на солнце тогда, только слю- 
трятъ , когда о по затліЪбаеюсл* 

На что мы плачемся, когда тсртшЪ бѣды I 
Пронзенная земля даешЪ слои плоды. 

д) Когда одна уподобленная вещь своимЪ 
дѣйствіемъ относится кЪ другой неупо* 
добленной , или уподобленной: 

ГрЪтннкЪ есть деяілл , но лротнвЪ нейа 
воюетъ ! сѣно сЪ огнемъ сранн нліЪетЪ , 
яге лротнттсл своелгу создателю* 

5) Когда вещь сама сЪ собой или сЪ дру¬ 
гой подобной какЪ несходная предста¬ 
вляется : 

Раз дранныя лоньлін РТллолятЪ 
Несходенъ салсь съ со&Ьн лежнтЪ* 

$ 144. Противныя и несходственныя 
вещи раждаютЪ витіеватыя рѣчи, і) ког¬ 
да они соединяются: 

СхуАой (Гогаѵъ есть усГогЪ : пгіЪ не оиЪ зла* 

тояіЪ , но злато уліЪ владѣетъ 

ТотЪ бѣденѣ іЪ сіѣтѣ семЪ, кто бѢденЪ не БыезаЪ, 

Или : 

^ То плачетЪ человѣкъ, то вЪ радости смѣется, 
То пре іи рае тЪ все, то отЪ всего мятется. 

Не больше еЪ воздухѣ бываетъ псремѢнЪ. 

О коль онЪ легкостью своей отягощеніе 

2) Когда одно противное или несход¬ 
ственное кЪ другому относится или на 
оное премѣняется. Цицеронѣ вЪ 7. словѣ 
противъ Берреса говоритъ: 


ТЫАП 
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Ты ли дерзнулъ въ Снцплги жъ стол - 

лу уже привязанныхъ своФодитъ ч отъ сліер- 
тч отторгнутъ ш о хоторыхъ ѵгы зналъ , что 
о нн лрпиятъ. оружие 3 н воину лротчвъ пасЪ 
начать хотѣли у п что уже ло приговору 
всего совѣта осуждены и жо древнему оеЪі- 
хновенгю на хазнъ. отданы Фылн ? для то¬ 
го * надѣюсь , что фы ты внснлчиу , -к вто¬ 
рая оЪгда приготовлена ряФамЪ осужденныл*ъ ч 
неловчнаыліЪ гражданамъ РнмсхчлеЪ оста¬ 
вилъ ! 

И о іомитіянѣ Кесарѣ сказано, что онЪ 
былъ непріятель мухамъ , а непрія¬ 
телемъ муха. 

За чемЪ я на женѣ богатой не женшсъ* 

Я Емшпш за жену богатую боюсь. 

Всегда мужЪ долженЪ быть женѣ своей главою. 

То будутЬ завсегда- равны между собою. 

[ МарцідлЪ в Ъ киигЪ 4 ] 
§ 1/.5. ОтЬ уподобленія происходятъ 
витіеватыя рѣчи, г) когда малое сЪ ве* 
ликимЪ какЬ сЬ равнымЬ уравняется ; 

^Уёоггн ничего нежелающій > равенъ есть вла¬ 
дѣтелю все чліѣюіцеліу* 

Когда себя хранилЪ ошЪ яду МитридатЪ, 

По вся дни принималъ вЪ своей онЬ пищѣ ядЬ: 
Ты Цинна , у себя всегда не доѣдаешь* 

И тѢмЪ предостеречь себя остгЬ гладу чаешь* 

[ МарціалЪ, ] 

2) К0Г43 что само сЪ собою уравняется; 

ВелнкУй Александръ тогда себя былЪ болѣ, 

Когда повелѣвалъ своей онЪ сильной волѣ. 

3) Когда что сЪ обстоятельствомъ 
уравняется, какЬ сказано о скупомЪ: 
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Ты тверже^ нежеяь тотЪ <метйЛлЪ 9 

Моторок *ь стЬну ты зллАалъ. 

§ 146. Сіи правила о изобрѣтеніи ви¬ 
тіеватыхъ рѣчей предложены всѣ не вЬ 
такомЬ мнѣніи, что они довольны со- 
всѢмЪ кЪ сложенію оныхЬ; но только 
для того , чтобы охотники до замы¬ 
словат ыхЪ предложеній кЬ нимЬ примѣ¬ 
нившись , могли сами собою какЬ вЬ изЬ- 
исканіи ихЪ самихЪ, такЪ и вЬ сложеніи 
подобныхъ правилѣ далѣе простираться , 
и употреблять вЬ свою пользу. Ни вЬ 
чемЬ краснорѣчіе не утверждается, ня 
примѣрахъ и на чтеніи и подражаніи ела- 
вмыхЪ АвторовЪ, кзкЪ вЪ витіеватомЪ 
родѣ слова; и нигдѣ больше не служитЪ 
остроуміе, и поворотливость разума , 
какЬ вЬ ссмЪ случаѣ: ибо не токмо сіе 
требуется„ чтобы замыслы были неча* 
янны и пріятны, но сверьхЪ того весьма 
остерегаться должно, чтобы за ними 
излишно гоняючись не завраться , кото¬ 
рой погрѣшности часто себя подверга¬ 
ютъ нынѣшніе писатели: для того что 
они меньше стараются о важмыхЪ и зрѣ- 
лыхЪ предложеніяхЬ, о увеличеніи слова 
чрезЬ распространенія, или о движеніи 
сильныхЬ страстей, нежели о вип ійствБ. 

§ 147. Для подражанія вЬ вигпі ваточЪ 
родѣ слова піѢмЬ, которые другихЬ Язы¬ 
ковѣ не разумѣютъ , довольно можно 

I сы* 
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сыскать примЪровЪ вЪ-СллвенскихЬ церь" 
ковныхЬ книгахЪ и вЪ писаніяхЬ отече* 
СкихЬ сЪ Греческаго языка переведенныхЬ» 
а особливо вЪ прекрасныхъ сщихахЪ и ка* 
цонахЬ Преподобнаго Іоанна Дамаскина , 
и святаго Андрея Критскаго, также и 
вЪ словахЬ Святаго Григорія Назіанзина , 
вЪ шВхЬ мЪстахЬ, гдБ переводъ сЬ Гре¬ 
ческаго не теменЬ. 


ГЛАВА ОСЬМАЯ 

О ВЫМЫСЛАХЪ . 

§ Н8- 

рымысломЪ называется идея, против¬ 
ная натурѣ, или обыкновеніямъ чело¬ 
вѣчески мЬ , заключающая вЪ себѣ идею 
обыкновенную и натуральную, и оную 
собою великолѣпнѣе, сильнѣе или прія¬ 
тнѣе представляющая. ОтЬ витіеватой 
рѣчи гпѢмЬ разнится , что сія больше со¬ 
стоитъ вЪ мысляхЪ и тонкихъ рассу ж- 
денІяхЪ, а вымыслЪ отЬ мысленныхъ ве¬ 
щей отЬемлется и представляется жи¬ 
во, кзкЬ нѣчто чувствительное. 

§ 149 Сіе ученіе предлагается послѣ 
прочихЬ правилѣ изобрѣтенія для того , 
чтобы учащіеся сперьва привыкли кЪ твер¬ 
дымъ и основательным!} идеямЪ , ка¬ 
ковы 
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ковы суть распространенія , доказатель¬ 
ства и движенія страстей , на которыхЬ 
слово все свое укрѣпленіе имѢетЪ. Вымы¬ 
слы вЪ краснорѣчі і таковы суть, каковы 
на сражені-іхЪ военныя хитрости. Ибо 
какЬ сЬ довольнымъ числомЬ солдатЪ и 
всякаго военнаго снаряду, сЬ искусствомъ 
какЬ употреблять оружіе и сЬ сильнымЬ, 
и мужественнымъ на враговЪ нападеніемъ 
военныя хитрости употреблять весьма 
полезно ^ такЬ и вымыслы при увеличен¬ 
номъ чрезЬ распространенія словѣ , три, 
основательныхъ доказательствахъ и при 
движеніи страстей весьма много способ¬ 
ствуютъ. И какЪ отЬоныхЬ приходятЬ 
непріятели вЪ замѣшательство и непо- 
рядокЪ, позабываюшЬ и оставляютъ свои, 
предпріятія и расположенія гпак'Ь и слу¬ 
шатели или читатели слова вымыслами, 
восхищаются и позаіываютЬ свои воз¬ 
раженія , противныя предлагаемой мате-, 
ріи. 

§ і^о. Возвышеніе слова хотя зави¬ 
сишь много отЬ украшеній , о которыхЬ 
предлагается нЬ слѣдующей части, одна¬ 
ко и отЪ вымысловъ получаетъ оно не- 
меньшее великолѣпіе. Которые особливо 
вЪ стихотворствѣ имѢютЪ великую си¬ 
лу , и могутЬ по справедливости душею 
высокаго стиха назваться, что вЪ слав- 
ныхЪ стихошворцахЪ ясно видѣть можно/ 

1 2 Так- 
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Также и великіе Ораторы вЪ важныхЪ 
словачЪ вымыслы нерВдко у потребляютъ, 
и тѢмЬ прозу немало возвышаютЪ. 

§ і^і. Еымыслы разделяются на ѵи- 
стые и смѣшанные. Чистые состоятъ вЬ 
цЬлыхЪ повѣствованіяхъ о дѣйствіяхъ, ко- 
торыхЬ на свѣтѣ не бывало, составлен¬ 
ныхъ для нравоученія. Сюда надлежитъ 
изЪ древнихЬ АвпюровЪ Езоповы притчи, 
Апулейева басня о золотомъ ослѣ, Петро- 
ніевЪ сатириконЪ, Лукіановы разговоры ; 
изЪ новыхЪ Борклаева Аргенида, Гудли- 
верово путешествіе по неизэѢспшымЪ 
государствамъ, и большая часть Еразмо- 
выхЬ разговоровъ. францусскихЬ сказокЪ, 
которыя у нихЬ романами называются, вЪ 
числѣ сихЬ вымысловЪ положишь не дол¬ 
жно : ибо они никакого нравоученія вЬ себѣ 
не заключаютъ, и ошЪ россійскихъ сказокЪ, 
какова о БовѢ составлена, иногда только 
украшені'емЪ штиля разнятся, а вЪ самой 
веши такая же пустошь, вымышленная 
отЬ людей время свое тщетно препро¬ 
вождающихъ и служатЪ только кЬ раз¬ 
вращенію нравовЬ человѣческихъ и кЪ вящ- 
шему закоснѣнію вЪ роскоши и плогп* 
скихЬ страстяхЪ. Смѣшенные вымыслы 
состоять отЪ части изЪ правдивыхЪ, отЪ 
части изЪ вымышленныхъ дѣйствій , со¬ 
держащихъ вЪ себѣ похвалу славныхЪ му¬ 
жей , или какія знатныя вЪ свѣтѣ быва¬ 
ющія 
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ющія приключенія , со которыми соеди¬ 
нено бываетЬ нравоученіе. Таковы суть 
Гомерова Иліада и Одиссея , Виргиліева 
Енеида, Овидіевы превращенія , и изЪ но¬ 
вы к Ь странствованіе Телемаково фене- 
лономЪ сочиненное. 

§ 152. Еще раздѣляются вымыслы на 
лря г 4іые и косвенные. Прямые предла¬ 
гаются просто, наподобіе подлинныхъ 
дЬяній безЬ есякихЬ огоаорокЪ , какЪ Ге¬ 
роическіе Стихотворцы употребляютъ 
вЬ своихЪ поемахЬ. Примѣръ изЪ Гоме¬ 
ровой Иліады: Ѳ. 

ііустила по земли заря черкленну ризу: 

Тогда еоднаиЪ БоговЪ ЗезссЪ гро мод ер житель 
[ На высочайшій цсрьх'Ь холла лешаго Олимпа, 

ОшверзЪ уста сбои, они прилѣжно внемлю шЪ : 
Послушайте мен.: вся боги и богини. 

Когда вамЪ об'Ьдилш э что вЪ сердцѣ я имѣю* 

Ня мужескЪ поа'Ь боговЪ ниже богинь тиЪ женскій 
ЗаконЪ мой преступишь огпжодЪ да не дерзаешЪ^ 
Дабы скорѣе мнѣ кЪ концу присесть все дѣло. 
Когда увижу я тЪ ваеЪ кого снисшедша 
Во брани помощь дашь ТроякамЪ либо ГрекіиЬ » 
ТотЪ раяеяЪ на ОлимпЪ со срамом Ь водврашится: 
Йая хвашивЬ его повергну вЪ мрачный тартарЪ , 
М \ече ошЪ кебесЪ вЪ преглубочайшу пропасть , 
Ддіі мѣдяный помостЪ , и гдѣ праща желѣзны. 

[ и прочая ] 

§ 15$. Косвенные вымыслы имѣютъ нЬ 
себѣ нЬкоторую оговорку, или какое ни- 
будь умягченіе , чѢмЪ они сЪ правдою со¬ 
прягаются , и кЪ ней ближе подходягпЪ, 
какЪ вЬ слѣдующихъ примѣрахѣумягчают* 
ся вымыслы условіемЪ: 

I з При- 
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ІІримЬрЬ і* 

Ж стълн бы хахого яре изящнѣйшаго града 
изображеніе въ небѣ вліЪстѵтъ надлежало § 
ЛажЪ слизываютъ о Аріадниной хоронЪ % о 
рѣхахЪ н о животныхъ богамъ любезныхъ | 
то рассуждаю л, ѵто Смирна ж едъ лроѵн * 
*мн сея нести бы да бы достойна • [ АриопидЬ 
ьЪ словѣ кЪ АншоникамЪ ]* 

ЦрИмѢрЬ 2 . 

ЖогДа бы Древнн лЪта зпвлц 
Толилу бодрость съ храсотой * 

Тобъ храмы въ уесть твою создали » 

И жертвой ѵтнлчбъ образъ теой ш 
§ КЬ изобрѣтенію вымысаойЪ 

больше всего служатЬ примѣры славнычЬ 
Авторовъ, однако уповаемЪ, что нибудь 
полезны будугпЬ и слѣдующія правила, 
которыя взяты сЪ лутчихЪ примѣровъ , 
и основаны на тѢхЪ же средстьіячо , 
которыя предложены для изобрѣтенія ви¬ 
тіеватыхъ рѣчей , также и на мѢстахЪ 
риторическихъ. Во перьвыхЬ предлагаемъ 
ученіе, какЪ составлять чистые и смѣ¬ 
шенные вымыслы лотомЬ показываемъ 
способы, какЪ оные предлагать косвенно. 

§ 1 ^. Перьвое правило кЪ составле¬ 
нію чистыхЪ вымысловЪ утверждается 
на соединеніи, когда разные виды вЪ одно 
тѣло соединяются. ТакЬ у древнихЪ Сти- 
хогпворцевЪ Центавры вымышлены, одна 
половина изЪ человѣка, а другая изЪ коня ; 
СиреиамЬ дана верьхняд часть дѣвицы , 

ниж- 
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нижняя рыбы •, Химерѣ голова львиная * 
квостЬ змеиной , а середка козья. Для 
примѣру присовокупляется описаніе Гарпій 
иэК книги ВиргилІ л вой Енеиды: 
Избавившись отЪ бурь, пришли мы кЪ ОСГП^ОІіНтІ 
Стоящимъ посреди ІовическвяЪ водЪ \ 

Что Греческій народъ Строфа дам л зокетЪ* 

Со злой Целеною вЪ шіхЪ Гарпіи жулушЬ* 

* * * 

Противнѣе нигдѣ чудовищъ оныхЪ нѢтЪ, 

Ян ллѣйшей язпы адЬ на свѢтЪ не испускзлЬ* 
НиѢгошЪ женскій зр кЪ ужасныя тѣ шпицы* 

И ногти острые и смрадно гиоемЪ чрево , 

ОшЪ гладу завсегда ОлЬднѢетЪ икЪ лиде. 

§ 156. Второе состоишь вЬ приложе¬ 
ніи , когда части, свойства или дѣйствія 
вещамЬ придаются отЬ иныхЪ, которыя 
сушь другаго рода. ТакимЪ образомЪ при¬ 
лагается безсловеснымЬ животным!? сло¬ 
во у людямЪ излишнія части отЬдругихЪ 
животныхЬ, какЬ СатирамЪ рога и хвостѣ, 
Медузѣ ужи и змеи на голову, Персею и 
Пегазу крылье; бесплотнымѣ или и мы¬ 
сленнымъ существамъ , какЬ добродѣте¬ 
лямъ и дѣйствіямъ, плоть и прочая. При¬ 
мѣръ изЪ ОвидіевыхЪ превращеній о Юж- 
номЪ вѣтрѣ, книга і: 

уже югЪ влажными кайлами вылет ас тЪ * 

Вода сЪ сѢдыхЪ иазсовЪ іт дождь сЬ брады сщекзаійЬ 
Туманы на лицѣ, в'Ь .рогѣ и ер наша грудь. 

ОнЪ облаки, рукой едка л спѢлЪ даинутъ* 

Внезапно дождь густой повсюду зашумѢлЪ. 

Другой примѣрь изЬ того же Автора о 
зависти , книга 2 о превращеніяхъ: 


И кжи 
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и кзкЪ туда пришла военная Минерва, 

И стала у дверей; что в"Ь домЪ вступишь не ложно; 
Толкнула вЪ нііхЪ копьемЪ, отверлся скоро иходЬ, 
У'видѢл» внутри, кзкЪ зависть ѢстЪ змІевЪ» , 

И оныхЪ кровію злобу свою пишаетЪ; 
узрѣл , и свой взорЪ богиня отвратила. 

Она встаетЪ сЬ земли, осптивЪ полЪ змія, 

Лѣнивою ногой хЪ богинѣ подошла, 

И видя, что она красно вооружения, 

Вздохнула, и лице нзхмуривЪ в ос стенал а. 

Всегда блѢднѢетЪ эракЬ, и кожа на костяхЪ. 
ГляднтЪ иэ'Ь подЪ бровей , и ржа всегда вЪ зубахЪ* 
Желта ошЪ желчи грудь, и ядЪ течетЪ отЪ язык». 

Сюда принадлежишь и слѣдующее: 

И се уже рухоп ёагряпоп 
'Врата отверзла въ лтрЪ заря , 

Отъ ризы сымлетЪ світЪ ружлпсй 
ВЪ лоля у въ лЪса^ во гра ^Ъ, въ люря проч .] 

ИзЪ сихЬ примѣровъ видно, что когда 
безіушным'Ь вещам Ь, дѣйствіямъ, добро- 
дѢшеламЬ или порокам Ь дается видѣ че¬ 
ловѣческой , или другаго какого нибудь 
животнаго *, то должно наблюдать по¬ 
добіе вымышленнаго изображенія сЬ са~ 
мою вещію, которая подЬ такимЪ ви¬ 
домъ представляется , придавать ей дѣй¬ 
ствія, свойства и обстоятельства, сход¬ 
ныя сЬ дѣйствіями, свойствами и обсто¬ 
ятельствами самой оной вещи. 

§ 157* Противное приложенію отЪятіе 
также иногда служитЬ кЪ составленію 
вымысловЪ, когда дѣйствительныя нату¬ 
ральныя части отЪем люшся. Таковы у 
древнихЪ стихотворцевЬ вымышлены бы¬ 
ли Циклопы обЪ одномъ глазѣ. Однако 

сей 
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сей способЬ далече негщковЬ плодовитЬ 
какЬ прибавленіе. 

§ 1 ^ 8 * Увеличеніе вещей кЪ составле¬ 
нію вымысловЬ весьма способно , кото* 
рымЪ стихотворцы особливо ьозвыишот Ь 
Героическія поемы , представляя вещи 
чрезвычайно великими , кЪ чему много си¬ 
лы придаютъ ужасныя дѣйствія и свой¬ 
ства. ТакЪ у стяринныхЪ с тихо твор¬ 
це вЪ великими представлены , АтласЬ , 
Гиганты и прочая. ПримѢрЪ изЪ 3. кни¬ 
ги В ирг ил іе вой Енейды ; 

ОнЪ чушь сказать успѢлЪ у уже с Ъ веръѵу торы 

Спускается кЪ юдамЪ к ел и кая громада, 

З^жасный Полифемъ идетЪ между овсами, 

Л «военный зрѣнія и скверный изувѢрЪ 
ІіссетЪ рукою дубЪ, и тѢмЪ дороги пщстЬ* 

* * * 

Зубами заскрыпѣлЪ и сЪ стономЪ вЪ море вшолЪ, 
Едва во глубинѣ до бедрЪ достали волны [и Про4,] 

Сему подражая КамуенсЬ представляешь 
мысЬ Добрыя Надежды подЪ видомЪ стра¬ 
шнаго Исполина : 

Между тѣяіЪ , какъ я говорилъ э увидѣли 
ліы возвышающееся ѵиа . воздухъ ліеѵтапіе 
ужасной вел Нунны, Уродливой его впдЪ 
нескладной етПйнЪ <шлѣ ло ліѣрѣ его возраста. 
Славной Колоссѣ Рсдг&схсй > которой лочп* 
тался шмежду седълпю днважи па свѣтѣ э 
пе *ліоіъ ом сравняться съ яысотого сего чу* 
довнща * Гнусные его члены казались (Гшть. 
нслолненны нело&ѣдиліою жрѣлостгю, У жаеЪ 9 
суровость п злосГа все тѣло его локрываЮтЪм 
*Іпце его лосуллено п лрпсдорйно^ голова 

I ^ ж * 
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печальнымъ образомъ на грудъ лрмхлонеыа 9 
{Города хлочнлась , глаза олу с шились въ те» 
»мныя ялгы, изъ ХоторыхЪ выходятъ нохры 
* ту схлои , блѣдной н хрокавои ллідіень.** 
"ИсЛу стихъ ужасное стенаніе, хоторое хахЪ 
ИЗЪ глубочайшихъ люрсхихЪ пропастей лро - 
■исходило. Холодъ обнялъ Наше тѣло , « 
волосы поднялись хЪ верьху. Взоръ « го¬ 
лосъ его наводятъ стужу на хровь нашу. 
Португальцы ! захричалъ онъ , о народъ 
дредерсхій даче всѣхъ народовъ , народъ 
хнчлпвъій и презирающій сладость сло¬ 
женнаго житія и ищущій тщетныя сл льг 
то лихилін тру даліи у бъдален и тягастьлгч 

[ и прочая, ] 

Сюда же принадлежишь и слѣдующее: 

Я дуаголгЪ зрю лгинувше ер глія : 

ТльМЪ грозный зрьтея исполинъ 
Рассылать зелінородныхъ ллежл * 

Л разрушить Натуры чинъ. 

Онъ ревОьМЪ і/езду возмущаетъ у 
Лѣсисты СЪ мѣстъ сГугры хватаетъ у 
ІТ въ твердъ схвозъ ооласха разнтЪ | 
Снхансхой хахЪ ВулъханЪ дымится + 

Тахъ ѣМіда изъ челюстей хурнтсл 
И ломрачаетъ солнца видъ* 

увеличенію противно умаленіе, однако 
вЪ сложеніи вымысловъ оное почти нигдѣ 
у знатныхЪ Авторовъ не употреблено, и 
мнѣ ничего неизвѣстно кромѣ ПигмеевЪ» 
которые и у историковъ упоминаются , 
и больше почесть должно за враки нежели 
аа вымыслѣ. 


§ 159 . 
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§ і^ 9 - ЧрезЬ умноженіе составлены 
быть могутЪ вымыслы, когда части свы¬ 
ше натуральнаго умножатся. ВЬ при¬ 
мѣръ служить могутЪ вымыслы древнихЪ 
стихотворцевЪ о Аргусѣ сшоглазомЪ, о 
тріглавномЬ Церберѣ, о сторучныхЪ Цен- 
п им'знахЪ , о Янусѣ два лица нмѢющемЪ. 

У ж* слава по ІрадаиЪ быстро тсчетЪ Аітйс&амЪ* 
Во всей подсол нечнон сего зла злѣе нѣ тЪ. 

Проворна и бодра, растетЪ вЪ пути СЕОемЪ. 

X' ть сперьна и мала, и ходитЪ боязливо, 

Но вскорѣ до лебесЪ главу свою возяосип/Ъ* 

* * * 

* Л дЬ каждьтЪ та леромЪ имѢегпЪ Быстры оч* 

II уиш и уста гласящи беспрестанно. 

[ Вир г и лій кн. 4. Енеиды. ] 

$ ібо. Шестой способ Ь кЪ изобрѣте¬ 
нію вымысловЪ есть превращеніе, когда 
что вЪ другое превращается , примѣровъ 
с< го весьма довольно, а особливо у Овидія: 
ибо онЬ о превращеніяхъ сочинилЬ пять- 
натцать книгѣ, изЪ которыхЪ для об¬ 
разца слѣдующее предлагается о превра¬ 
щеніи Нимфы Дафны вЬ Лавровое де¬ 
рево : 

Едва ока свою моліСтву окончіла. 

Корон покрылась грудь, оцепенѣли члены, 

И руки отрасльмн и вѣтвя ші власы, 

Гланд вершиною и ноги кореі ъ стали. 

Однако ФебЪ любя, кЪ стеблу рукой коснулся, 
ПочулЬ, хакЪ бьется грудь подЪ повою корою. 

§ ібі. Седьмой способѣ кЬ состанле- 
иію вымысловъ есть преложен іе сЪ мѣста 
на мѣсто, или изЪ одного времени вЪ 
другое. Перьваго примѣры сушь: похи¬ 
щен- 
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щенная ПлугпономЬ Прозерпина, между 
звѣздами вмѣщенная Аріаднина корона , 
Касторѣ и Поллуксѣ и другіе$ также и 
слѣдующіе : 

По спѣшно толъ худа восходитъ 
Внезапно ліой плѣненный взоръ *? 

Видѣніе ліоч умъ возводитъ 
Превыше ѲессаліисхнхЪ горъ ! 

Я Аѣву въ солнцѣ зрю стоящу * 

Рухоѵо Отроха, держащу 
И #еѣ страны лолночьы СЪ иііліЪ. 

Примѣрѣ втораго суть слѣдующіе сти¬ 
хи изЪ Сенеки , вЪ которычЪ Андромаха 
мечтаетЪ себѣ Гектора какЪ живаго: 

Расторгни' смертны узы, Гекторъ, 
раздвинь земное нБдро, 

Карій уликса^ 

Одна твоя кЪ тому довольна тѣнь* 

Оружіемъ гремит Ь, 

И на Ахейский флотЪ бросаетЪ хищный пламень! 

Иногда прошедшее время относится вЬ 
настоящее и изображается подЪ аидомЪ 
мѣста , на примѣрѣ: ж 

Сквозь тучи бывшія лечили , 

Что лютый рохЪ на насъ навсЛЪ , 

Кахъ горы о Петрѣ рыдали 
М лонтЪ ВЪ фегахЪ свонхЪ ревѣлъ Т 
Схвоз а страшны Россамъ лерел^ѣны^ 

Схвазь лрйхЪ Воинами возмущенный 3 
Я внжу тотЪ лресвѣтлый часъ . 

Тамъ ехругъ младой Елисаветы 
Сіяютъ щастлиаы планеты. [ и прочая. ] 
§ 162. Предложенные семь способовъ 
по большой части служатЬ стихотвор¬ 
цамъ 
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цамЬ' вЬ высокихъ ПоемахЬ, какЬ шо и изЪ 
примѣровъ усмотрѣть можно. Однако 
послѣдняго довольно примѣровъ есть и 
у зеликихЬ ОраторовЪ. ТакЬ Златоустѣ 
начинаетъ слово на усѣкновеніе главы 
Предтеч ев ы: 

1 Лахн Иродіа с Мѣсится , лажи смущается э 
лахп лляшетъ [ и прочая# ] 

И ПицеронЬ ьЬ словѣ за Секста росція 
Ам. рина : 

Не сіе ля , о ѵеясЪ вы. лрсжде слышали * 
судіи у нынѣ ясно епдпте Ч не видите ли 
сего уеловЬжа^ ж ото рои не зная о Сбйел'.Ъ не - 
щастгн лослЪ ужины возвращается Ч не в и* 
днте яп устроеннаго па него ховарства и 
влезал наго наладепіл ? пе обращается ли 
лредЪ оуалсн вашими въ убійствѣ Главціл ? 

§ іб$. умягчаются вымыслы и вЪ 
косвенные обращаются тремя способами , 
условіемъ , соліХѣн'іе значащими слова - 
ми , и фигурами. Сіи способы , какЬ у 
ОраторовЪ, такѣ и у СтихотворцевЬ упо¬ 
требительны, а особливо пе ( ьвоіі Ора¬ 
торамъ весьма приличенЪ , котораго при¬ 
мѣровъ вЬ Цицеронѣ довольно сыскать 
можно, каковы суть слѣдующіе. Примѣрѣ 
изЪ сельмаго слова противЪ Берреса : 

Естъяи. бы жахон Государь , ес тьлп бы 
хажои городъ изъ ѵужнхЪ пародовъ * или бы 
хахое государство^ такъ съ РнмсхимЪ граж - 
данпчомъ лостулили ‘ не лубляупо ля бы 
мы отмщали ? не войною ли бы лротшЪ 
ипхЪ восстали 1 люглнлк бы лгы обиду « 

жору* 
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лооугате Рчмсхаго имени Азъ мести н Алъ 
хазнн остаентѣЧ 

И вЬ шомже словѣ нѣсколько пониже: 

Когда Ры я сіе гсворнлЪ у Схн&ошъ^ не здѣсь 
Лрн пюлихомЪ множествѣ гражданъ Рим* 
СЛИЛЪ* не лрн чз&ра ннѣйшкхЪ града сего Се - 
натѵрахЪу ниже на площади середн Рчмсхаго 
парода , о тслчхихЪ п толь жестохнхЪ му* 
ѵенгяхъ гражд&иъ Рпмсхчхъ ; тоЛі н оныхЪ 
ёарваровЪ сердца лодвтнулЪш, 

Также вЬ словѣ СкиѳскихЪ ПословЪ кЪ 
Александру Великому : 

Естьлн (Гы сЪгн с'тговодѵлч датѣ тегГЬ 
величину тѣла равную жадной душѣ твоещ 
то <Гы тесОі вс еле** пал не вмѣстила ^ одн й 
іГы ты ру хон хоснулгл воеходящем у , дру* 
іо ю заходящему солнцу $ и сего достигнувъ^ 
Ложе ладъ сы ты знать , гдѣ сего толь лре* 
свѣтлаго Рожества (Глистаніе схрываетсл* 

Примѣры умжченныхЬ вымысловЬ словами 
сомнѣніе вЪ сенѣ заключающими: 

і) Вамъ въ ономЪ ужасѣ хазалѵсъ^ 

Что море вЪ ярости сві еч 
Съ лредѣлами Пересъ сражалось , 

Земля стешла отъ зыо'еи * 

Что вчхрп въ ей хон ударялись 
Я тучп съ тучами стирались 
Я устремлялся громъ на громъ [ н Про?* } 
Второй примѣрь: 

О вы недремлющіе очн 
Стрегущге иересныИ градЪІ 
Бы бодрствуя во время ксѵи, 

Ко/да лохоясь смертны слятъ у 
Взираете схвозь тЪнк густую 


Ив 
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11а цѣлу широту зеліную* 

Во чаю ш что вы ВЪ оной часъ* 

ВлротнвЪ естества ннилгу чнну , 

ЛетріСр зрѣли Дщерь едпну > 

Когда лошла изъявить насъ * 

Примѣры умлгченныхЬ вымысловЪ фигу* 
рами } 

%) Мечшан^мЪ: 

Восторгъ внезапный уліЪ плѣнилъ $ 

Ведетъ на веръхЪ горы высокой , 

Гдѣ вѣтръ въ шу^Ѣтл забылъ ш 

Въ долинѣ тишина глуСох й , 

Вннліал нѣчто ключъ люлчнтЪ , 

Что лісжъ травой въ лугу журчитъ 

ЯТ съ низъ оъ холліобЪ шуліл стрелінтсЛш 1 

ВопрошеніемЬ: 

Не ПнндЪ лн лодЪ ногалін зрю Ч 
Л слышу чистыхъ сестръ ліузыху ^ 
ЛерлгессхпліЪ жароліЪ л горю * 

Теку ЛОСЖЪШНО ХЪ ОНЫХЪ лиху [ И Проч» 2 

З) Обращеніемъ: 

Во о прекрасная лланета 9 
Любезное свѣтило днейХ 
Тш нынѣ чрезъ предѣлы свѣта 
ІІоостеиши еГлесхЪ твоихъ лучей , 

Слаженный сѣверъ освѣщаешь 
И къ наліЪ веселый видъ склоняешь [и Ироч*| 

КОНЕЦЪ ПЕрЪВОЙ ЧАСТИ. 




чаешь 





часш ь 2 
О укрлШЕНІИ. 

ГЛАВА ПЕрЬВАЯ 


О УКРАШЕНІИ ВООБЩЕ . 

§ 164. 

Ѵкрашеніе есть изобрѣтенныхъ идей 
^ пристойными и избранными реченіями 
изображеніе. Состоитъ вЪ чистотѣ шти¬ 
ля , вЪ теченіи слова, вЬ великолѣпіи и 
силѣ онаго. 


§ 165. Перьвое зависитъ отЪ основа¬ 
тельнаго знанія языка, отЪ частаго чте¬ 
нія хорошихъ книгѣ, и отЪ обхожденія сЬ 
людьми, которые говорятЬ чисто ВЬ 
перьвомЪ способствуетъ прилѣжное изу¬ 
ченіе правилЪ грамматическихъ, во вто¬ 
ромъ выбираніе изЬ книгЪ хорошихъ рече- 
ній, пословій и пословицЬ ■, вЪ третьемъ 
стараніе о чистомЪ выговорѣ при людяхЪ, 
которые красоту языка знаютЪ и наблю- 
даютЬ. Что до чтенія книгЪ надлежитъ, 
то передЪ прочими совѣтую держаться 
книгЪ церковныхъ [ для изобилія реченій , 
не для чистоты ], отЪ которыхЪ чувствую 
себѣ немалую пользу. Сіе все каждому за 
необходимое дѣло почитать должно: ибо 
кто хочетЪ говорить красно, тому над* 
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лежит Ь сперьва говоришь чисто и имѣть 
довольство пристойныхЬ и избранныхъ 
рсченій кЬ изображенію своихѣ мыслей. 

§ 1 66 . ЧрезЬ теченіе слова разумѣется 
здѣсь то, что у ЛатинЪ называется 
Мітегиз отогшз, оно состоитъ вЬ по¬ 
рядочномъ положеніи и вмѣщеніи писменЪ, 
складовЪ сЪ нхЪ удареніями, реченій , пе¬ 
ріодовъ и ихЪ членовЬ, не по разумѣнію и 
знаменованію самихЬ сложенныхъ идей , 
то есть распространеній, доводовЬ, дви¬ 
женій страстей, виш'іеватыхЪ рѣчей, и 
вымыслонЬ , что надлежитъ до третіей 
части расположенія *, но по оныхЬ произ¬ 
ношенію , ударенію и мѣрѣ, о чемЬ пред¬ 
лагаемъ і’Ъ слѣдующей главѣ. 

$ 167. Великолѣпіемъ украшается 
слово чрезѣ пронесеніе реченій или пред¬ 
ложеній опіЬ собственнаго знамен овація 
кЬ другому. Которыя пренесенія у Гре¬ 
ковѣ называются іпролалпт, и раздѣляют¬ 
ся на тропы реченій и предложеній. 
ТропЪ реченія состоитъ вѣ пронесеніи 
одного реченія отЬ собственнаго знаме- 
яованІя кЪ другому, напримѣръ казен¬ 
ной человѣкъ , вмѣсто , скулой ; щедро¬ 
та похвальна, вмѣсто , щедрой по¬ 
хваленъ. Тропѣ предложенія состой тѣ 
*ѵѣ пронесеніи предложенія отЪ собствен¬ 
наго знамен овані'я кЪ другому , на при¬ 
мѣрѣ : 


К 


По 



X б* ГЛАВА ЛЕРЪ ВАЛ. 

Ло сажЪ гладь хоть йй 3 
Ты {Гудешь Уорнъ отъ пен. 

Вмѣсто : со злымЪ человѣкомъ ни по до¬ 
брому ни по худому дѣлу не связывайся: 
для того что всегда для него впадешь 
вЪ безславіе. И Цицеронѣ вЪ словѣ за Ми¬ 
лона вЬ началѣ говоритъ : 

Л лодлннио дултлЪ ч ѵто п въ лроугя с Гурн 
п пелогоды , во врсліл оныхъ народныхъ 
волненій у МплонЪ власть лрннужденЪ 
ДетЪ. 

§ іб§. Сила вЪ украшеніи риториче- , 
скомЬ есть такова , каковы суть при¬ 
стойныя движенія , взгляды и рѣчи пре¬ 
красной особы дорогимЬ платьемЬ и ины¬ 
ми уборами украшенной. Ибо хотя она 
пригожсшвомЬ и нарядами взорѣ человѣ¬ 
ческой кЬ себѣ привлекаетъ ; однако безЪ 
пристойныхъ движеній, взглядовъ и рѣ¬ 
чей вся красота и великолѣпіе какЪ без¬ 
душны. равнымЪ образомЪ слово рито¬ 
рическое хотя будетЬ чисто составлено, 
приличнымъ теченіемъ установлено , и 
украшено великолѣпно; но безЪ пристой- і 
наго движенія реченій и предложеній жи¬ 
вности вЪ немЪ никакой не будетЬ. 

§ 169. Сіе движеніе сосгпоитЪ вЪ обра¬ 
щеніи рѣченій или предложеній, которьшЪ 
слово отЪ простаго отмѣняется. Тако¬ 
выя движенія называются фигурами ре- 
■ченій , какЪ: 

То* 
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Товоп л оставлю судЪ лраеднвши , 

ТосГой сотру сердца янѵлнш > 

ТосГой л йуАу злость хазннш ^ 

ТосГон заслуіаліъ лізду дарить* 

Или предложеній. : 

До холѣ (ГудешЪ) Катплнна 3 бо зло улотре- 
1 Іллтѣ терпѣніе наше\ 

Вмѣсто: Долго ты, Катяімна, во 
зло употребляешь терпѣніе наше . 

глава вторля 

О ТЕЧЕНІИ СЛОВА. 

§ 170. 

№ теченіи слова немало шблюдаютЪ 
риторы вЪ рассужденіи писменЪ ^что¬ 
бы обѣгать непристойнаго и слуху про¬ 
тивнаго стеченія согласныхѣ, на примѣрѣ: 
всѣхЪ чувствъ взорЪ есть благороднѣе» 
Ибо шесть согласныхЬ рядомЬ положен* 
ныя ВСТВ-ВЗ , языкѣ весьма запинаютЬ ; 
2) чтобы удаляться от'Ь стеченія пи- 
сменЪ гласныхЬ, а особливо тоже иля 
подобное произношеніе имѣющихъ , на 
примѣрѣ: плакатъ жалостно о от ше¬ 
ствіи искренняго своего друга : ибо по 
второмЬ речен'іи трожды сряду поста¬ 
вленное О вЪ словѣ дѢлаетЪ нѣкоторую 
полость, а тремя И слово нѢкоторымЬ 
образом Ь изостряется ; 5) чтобы осте- 
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регашься ошЬ чаощаго повторенія одного 
шісмени : гаотЪ .чуть тогда топтать 
тру Л" о. 

§ 171. СймЪ правиламъ, а особливо 
послѣднему противное иногда примѣчено 
у славныхЪ древнихЬ АвшоровЪ , о чемЬ 
не безЬ причины многіе думаютЪ, что они 
такое стеченіе писменЬ нарочно употре¬ 
бляли. Но примѣровъ вЬ нихЪ находящих¬ 
ся предложить на россійскомъ языкѣ 
нельзя ; для того что черезЬ переводѣ 
писмена весьма иныя выходяірЪ, и такого 
стеченія вЬ ономЬ предложишь не можно. 

§ 172. ВЬ россійскомъ языкѣ , какЪ 
кажется, частое повтореніе писмени А 
способствовать можегнЪ кЬ изображенію 
великолѣпія , великаго пространства» глу¬ 
бины и вышины, также и внезапнаго стра¬ 
ха ■, учащеніе писменЬ К , И, В , ІО , кЪ 
изображенію нѣжности, ласкательства, 
плачевныхЪ или малыхЪ вещей. ЧрезЬ Я 
показать можно пріятность, увеселеніе, 
нѣжность и склонность; чрезЬ О, у, Ы, 
страшныя и сильныя вещи, гнѣвѣ, за¬ 
висть, боязнь и печаль. 

§ 175. ИзЪ согласмыхЪ писменЪ твер¬ 
дыя К, П, Т, и мягкія Б, Г, Д, имѣ- 
ЮтЬ произношеніе тупое , и нѢтЪ вЪ 
нихЬ ни сладоспіи ни силы, ежели дру¬ 
гій согласныя кЬ нй'мЪ не припряжены и, 
потому лшгутЪ только служить вЪ 
: ' томѣ 
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• ігіомЬ, чтобы изобразишь жйвяе - дѣйствія 
тупыя, лѣнивыя и глухой звукѣ имѣющія , 
каковЬ есть стукЬ строящихся городовЪ 
и домонѣ , отѣ конскаго шопоту, и опіЪ 
крику нѣкоторыя ѣ живот ныхЬ. Твердыя 
С , ф , X , Ц , Ч , Ш , и ‘плавкое р имѣ- 
ютЬ произнбшёнУё звонко? и стремитель¬ 
ное; для того могу тѣ сиом’оществовашь' кЪ 
лутчему представленію вещей и дѣй¬ 
ствій сильныхъ, всликихЪ , громкихЪ , 
страшныхЬ и великолепных Ѣ, Мягкія Ж, 
3 , и плавкія В , Л , М , Н , имѢютЬ про¬ 
изношеніе нѣжное, и потому пристойны 
кЪ изображенію нѢжныхЪ и мягкихЪ вещей 
и дѣйствій, равно какЬ и безгласное пись¬ 
ма Ь отонченіемѣ согласных Ь вЬ срединѣ 
и на концѣ реченій. ЧрезЪ сопряженіе 
согласныхЪ , твердыхЬ, мягкихЪ и плав¬ 
кихъ раж даются склады , кЪ изобра¬ 
женію сильных!) , великолѣпныхъ-, ту- 
пыхЬ, страшныхЬ, нѣ'жныхѣ и прІяггіныхЬ 
вещей и дѣйствій пристойные; однако 
всѣ подробну разбирать, какѣ трудно , 
такѣ и не весьма нужно. ВсякЪ, к-то‘ слу- 
хомЪ выговоръ разбирать умѢет'Ь, может Ь 
ихЪ употреблять по своему рассужденію; 
а особливо, что сихЪ. правилѣ строго 
держаться не должно, но луггіче послѣ¬ 
довать самимЪ идеямЬ и стараться оныя 
изображать ясно. 
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§ 1 74. ВЪ теченіи слова должно о- 
стере ашься непропорціональнаго положенія 
удареній : шо есть не ставить вмѣстѣ 
энного складовЪ сЬ удареніями один'Ь по¬ 
длѣ другаго , и припюмЬ много вдругЪ тэ- 
кихЪ, которые на себѣ силы не имѣютЬ, 
на примѣрѣ: великодушное мужество 
твое всѣмЪ намЪ дивно: ибо таковое 
теченіе весьма не гладко и слуху проти¬ 
вно. Сіе все происходитъ отЪ положенія 
вмѣстѣ короткихъ реченій , и соеди¬ 
ненія долгихЪ. И для того положивЬ 
короткія между долгими, или перемѢнивЪ 
короткое одно, либо два на долгія, бу¬ 
дешь имѣть гладкое слово: великодуш¬ 
ное твое мужество всѣхъ насЪ уди¬ 
вляетъ. 

§ 17^, ВЪ рассуждені'и реченій должно 
остерегаться і)-чтобы неповторять часто 
одного, на примѢрЪ: за славу отечества 
стоялъ онъ крѣпко, когда сдана оте¬ 
чества была вЪ бѣдственномъ состоя¬ 
ніи, и когда о помраченіи славы отече¬ 
ства непріятели старались> г) чтобы 
реченій не перемѣшать ненатуральнымъ 
іюрядкомЪ и тѢмЪ не отнять ясность 
слова, на примѣрѣ: горы ведетъ на 
верьхЪ высокой: ибо лутче сказать: ее-. 
детЪ на верьхЪ горы высокой. 3 ) не 
должно выкидывать реченій нужныхЪ кЪ 
составленію слова и тѢмЪ также ума¬ 
лять 
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ляшь его ясность, на примѣръ : родите¬ 
лямъ почтеніе дѣло доброе , вмѣсто: 
родителямъ почтеніе отдавать есть 
дѣло доброе. 4) должно блюстись, чтобЬ 
двузнаменательныхЬ реченій не положить 
вЬ сомнительномЬ разумѣніи, на примѣрѣ: 
онЪ Виргилія почитаетъ: что можно 
разумѣть двоякимѣ образомЬ і) онЪ Вир¬ 
гилія станетъ нѣсколько читать , а) 
онЪ Виргилія чтитЪ. 5) вЪ составленій 
реченій не былобЬ подобныхѣ складовЬ вЬ 
началѣ или на концѣ, напр: слово ваше 
важно , и: 

Когда суда въ лрпстапящв лрнходлшъ , тог» 

да труда лдавателп избѣгаютъ. 

§ 176. СверьхЪ сего наблюдается еще 
ппрядокЪ вЪ реченіяхѣ і) по ихЪ важности 
или подлости, то есть, когда случит¬ 
ся предложить реченія разнаго качества, 
цю приличнѣе поставить напереди тѣ, 
которыя значатЪ важнѣйшія вещи, а по¬ 
том Ь и прочія по чину: солнце , лу)іа » 
и звѣзды хвалятъ своего создателя , 
2) по порядку, которымѣ одно за другимЪ 
слѣдуетЬ: прилѣжншй человѣкъ , утро 
и день, вечеръ и ночь вЪ трудахъ лре* 
пров о ж даетъ. ДѣдЪ , отецЪ и братья 
его знатные люди. 

§ 177. ПорядокЪ и обращеніе періодовъ 
вЪ теченіи слова суть главное дѣло, и 
состояшЪ вЬ положеніи цѢлыхЪ и вЬ пере- 
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носѣ ихЪ частей и членовЬ, Положеніе 
цѢлыхЬ періодовЬ зависитъ отЪ умѣрен¬ 
наго смѣшенія долгихЬ сЬ короткими», зы- 
блющихся сЬ отрывными , чтобы перемѣ¬ 
ною своею были пріятны и не наскучили 
бы одинакимЬ теченіемъ , которое , какЬ 
на одной струнѣ почти ни вЬ чемЬ не- 
от мѣняющійся звонѣ , слуху непріятно. 
Сюда принадлежит Ъ п та осторожность;,, 
чтобы періоды не начинались всегда сЬ 
одной части слова, сЬ одного падежа или 
времени но должно стараться , что бы 
нс рьвое реченіе было, то имя, то гла¬ 
голѣ , то мѣстоименіе, то нарѣчіе и про¬ 
чая. Тоже надлежитЬ наблюдать и при 
концѣ каждаго періода. 

§ 178. Что до переносу членовЪ частей 
періода надлежитъ, то надобно смотрѣть, 
чтобы подлежащее не всегда было предЪ 
сказуемымЬ, или ежели подлежащихъ, 
или сказуемыхЪ много, то не худо ихЪ 
разнесть , такѣ, что когда сказуемое 
одно, то одно подлежащее поставить 
на передо , а другое послѣ онаго , или 
когда подлежащее ' одно , пт поставить 
оное се ре д и сказу ем ыхЪ; р а в и ы м Ь образом Ь 
стараться о такихЪ отмѣнахъ, и вЬ дру* 
гихЪ сймЪ подобпыхЬ случзяхЬ. 

$ 179. БЪ началѣ и вЬ концѣ періо¬ 
довъ и ихЪ членовЪ наблюдаютЬ положе¬ 
ніе удареній надЪ складами перьвыхЪ и 

по- 
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послѣднихъ реченій. ВЬ началѣ тріада 
или члена стоящіе удареніе- на перьвомЪ 
складу пристойно вЬ вопрошеніяхЬ и по- 
велѢніяхЪ » и гдЬ представляется печаль,' 
страхЬ , или что внезапное \ на втором Ь 
и на третьемЬ складу удареніе прилич¬ 
но вЪ предложеніяхъ о великолѣпныхъ , 
важныхЪ, радостныхЬ и сильныхъ вещахЬ; 
на четвертомъ „ пятом Ь и мрочихЪ скла- 
дахЪ сЬ начала удареніе имѣющихъ рече- 
ній вЪ пристойномъ теченіи слова стро¬ 
го поступать хотящіе рѣдко вЪ началѣ 
употреблять должны. ВЬ окончаніи пе¬ 
ріодовъ всегда пристойнѣе поставить у- 
дареніе на другом Ь или на третьем!:» 
скла.іу отЪ конца послѣдняго реченія , 
кромѣ сего чѢмЪ далѣе ошЪ конца поста¬ 
влено удареніе , піѢмЬ и непристойнѣе. 
На послѣднемъ складу стоящее только 
прилично вЬ вопрошеніяхЬ и вЬ повелѣ- 
ніяхЬ, а вЬ прочихЬ случаяхъ слуху не¬ 
пріятно. 

§ і8о. Правила предложенныя вЪ сей 
части служатЬ больше вЪ прозѣ, нежели 
иЪ стихахЪ, кромѣ шѢхЬ, вЬ которыхЬ 
показано о стеченіи писменЪ. СверьхЪ 
сего помнить должно , что когда два 
правила вЪ рассужденіи нѢкоторыхЪ ре¬ 
ченій не будутЬ вмѣешны , на примѣрь ; 
когда натуральной порядокЪ требуетЬ 
одному поставлену быть прежде, нежели 
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другому, а стеченіе писменЪ требуетЪ 
противнаго*, то должно поступать по 
тому, которое исполнить нужняе по¬ 
кажется \ также больше должно наблю¬ 
дать явственное и живое изображеніе и- 
дей, нежели теченіе слова. 


ГЛАВА ТрЕТІЯ 

О ТРОПАХЪ РЕ ЧЕШИ. 

§ і8і. 

^ропы реченій знатнѣйшіе суть шесть: 

Метафора , Синекдоха , Метонимія , 
Антономазія , КатахресисЬ, й Металеп- 
сисЬ. 

§ і$г. Метафора есть переносѣ ре- 
ченія отЪ собственнаго знаменованія кЪ 
другому , ради нѣкотораго обоих Ь подо¬ 
бія , что бываетЪ, і) когда реченіе кЪ без¬ 
душной вещи надлежащее переносится кЬ 
животной , на примѣрь: твердой чело¬ 
вѣкѣ вмѣсто скулой ; казненное сердце, 
цю есть, несклонное мысли коле¬ 
блются , то есть , леремѣняются ; 2 ) 
когда реченіе кЪ одушевленной вещи над¬ 
лежащее переносится кЪ бездушной; 
_ Угрюмое море , лице земли , луга 
смѣются , жаждущія лустыни, земля 
плугомъ уязвленная, необузданные вѣ¬ 
тры ; 
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тры ; 5) когда слово ошЪ неживотной 
вещи кЬ неживотной же переносится: вЪ 
волцахЪ кипящій лесокъ, вмѣсто, му¬ 
тящійся, небо звѣздами расцвѣтаетъ, 
вмѣсто, свѣтитъ ; 4) когда реченія пере¬ 
носятся отЬ животныхъ кЬ животнымЪ 
вещамЪ: алчный взоръ, летающія мы¬ 
сли , лаятель ЗоилЪ. 

§ 183, СимЪ обраэомЪ идеи предста¬ 
вляются много жиаяе и великолѣпнѣе , 
нежели просто. При чемЪ наблюдать 
должно і) чтобы Метафорѣ не употре¬ 
блять чрезЬ мѣру часто, но токмо вЪ 
пристойныхъ мѣстахЪ: ибо излишно вЪ 
рѣчь стѣсненныя переносныя слова боль¬ 
ше оную затмѣваютѣ нежели возвыша- 
ютЪ , г) кЪ вещамЪ высокимъ и важнымЪ 
непристойно переносить реченій отЪ ве¬ 
щей низкихЪ и подлыхЬ, на примѢрЪ: не¬ 
бо плюетъ , непристойно сказать вмѣ¬ 
сто , дождь идетЪ. Но ежели вещи, 
отЬ коіпорыхѣ слово переносится, не о- 
чень подлы; то могутЬ прилагательными 
.именами быть повышены и употреблены: 
такѣ ежели громѣ назвать трубою, то 
будетЪ метафора виска ; однако сЪ при¬ 
лагательнымъ, труба небесная , будетЪ 
много выше , 3) кЬ низкимЪ и подлымЪ 
рещзмЪ отЪ высокихѣ и важныхЪ перено¬ 
сить реченія .также непристойно, кромф 

шу- 
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ту шокѣ , на прітмѢрЪ: пристающая со- 
■ я о Іяа , громогласный комаръ . 

$ 184- -Синекдоха есть тропѣ, когда 
•речсніе переносится отЬ большаго кЬ 
мЫйьшему, или ошЪ меньшаго к : Ь больше¬ 
му' , что бываешЬ і) когда родЪ пола¬ 
гается вмѣсто вида, какѣ цвѣтъ вмѣ¬ 
сто розы , вЬтрЪ вмѣсто сѣвера , г) 
видѣ вмѣсто рода : какѣ соколъ вмѣсто 
лтнцы , рѣка вмѣсто воды. Но при¬ 
томъ надлежит Ь остерегаться , чтобы 
не поступить противЬ натуры, на прим: 
пзЪ Килра вЪ Критъ ллыть слособ- 
ныліЪ западомъ : ибо оный вѣтрѣ 
пловуЦ]имЬ вЬ ту сторону протикенѣ. 
З) когда цѣлое полагается вмѣсто части: 
Кгилтяпа IIилом'Ь жажду свою уто¬ 
ляютъ , вмѣсто, частію воды изЪ Ни¬ 
ла, 4) часть вмѣсто цѣлаго, на примѣрѣ: 
сто головЪ вмѣсто, сто человѣкъ , 5) 
когда положено будегпЬ множественное 
число вмѣсто единственнаго, на примѣрѣ: 
о нЪ л и шет'Ь краснѣе Цицероновъ , 6) 
единственное вмѣсто множественнаго: 
Россіянинъ радуется о полученіи по¬ 
бѣды , вмѣсто , Росс'гяна , 7) когда 
извѣстное число полагается вмѣсто не¬ 
извѣстнаго : тамЪ тысящи валятся 
вдругъ, вмѣсто, множество валится. 

§ 1^5. Метонимія есть, когда вещей 
нѣкоторую принадлежность между собою 

имѣ- 
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имѣющихъ имена взаимно переносятся, 
что бываетЬ, і) когда дѣйствующее вмѣ¬ 
сто страждущаго полагается: и..пЬете 
Моисея и Пророковъ , вмѣсто имѣете 
книги Моисеевы и Пророческія , чи¬ 
тать Виргилія , то есть В ирги Ліевы 
стихи , 2) когда положено булетЪ дѣй¬ 
ствіе или свойство вмѣсто дѣйствующа¬ 
го : у біт с яге о рос тон но смертной каз¬ 
ни, вмѣсто убійца достоинТу, Милость 
па судѣ похвальна. , то есть , мило¬ 
стивый ; гдѣ оная злоба , которая 
меня погубила 'і то есть , гдѣ ппып 
злобный { з), когда матерія пріемлется 
вмѣсто той вещи , изЬ которой она з дѣ¬ 
лана : животворящее древо , то есть, 
животворящій крестъ; сребромЪ иску¬ 
пить. то есть серебренными деньгами ; 
пронзенъ жел ѣзом ъ, то есть желѣзнымъ 
оружіемъ, 4) или вещь сдѣланная вмѣсто са¬ 
мой матеріи: хлѣбъ собирать сЪ поля, то 
ес гп ь, пшеницу ; вѣнки щипа/пь вЪлугахъ , 
то есть, цвѣтки, изЪ которыхЪ вѣнки 
сплетаютъ , 5) когда вещь содержащая 
или мѣсто полагается вмѣсто содержи¬ 
мой : востокъ и льдистый Океанъ свои 
колѣна лрекланяюіЯЪ , то есть, живу¬ 
щіе на востокѣ и при ледовитомъ 
Океанѣ; острая голова , то есть , ост¬ 
рый умЪ вЪ головѣ ; любезна небесамъ 
страна, то есть, Ѣогу живущему па 
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небесахъ, 6 ) когда вмѣсто вещи пола¬ 
гается тотЬ, кто ею владѢетЬ ; силь¬ 
ный маломощнаго сЪѣдаетЪ, то есть, 
его добро-, при военномъ шумѣ мол • 
чатЪ законы , то есть , судьи ; ^Ѵка~ 
легонЪ горитъ, то есть, домЪ его, 7) 
намѣреніе или причина, для которой 
что бываетЬ , вмѣсто дѣйствія: честь 
на олтарь возложить, то есть, жерт¬ 
ву для чести Божіей , 8) признакѣ вмѣ¬ 
сто самой вещи: ОрелЪ , вмѣсто Россій¬ 
ской имперіи , Луна , вмѣсто Турціи ; 
десять дымовъ , то есть, десять до- 
мовЪ-, сѣдину почитать должно , шо 
есть, старыхъ. 

§ і$б. Антономазія есть взаимная 
перемѣна именЪ собственныхъ и нарица- 
тельныхЪ, что бываетЬ, і) когда упо¬ 
требляется имя собственное вмѣсто 
нарицательнаго, на примѣрѣ: СамсонЪ 
или Геркулесъ , вмѣсто сильнаго-, КрезЪ 
вмѣсто богатаго , Цицеронъ вмѣсто 
краснорѣчиваго у г) нарицательное вмѣ¬ 
сто собственнаго, Апостолъ лишегяЪ, 
то есть, Павелъ ; стихотворецъ гово¬ 
ритъ , то есть, Виргилш, %) когда пред¬ 
ки или основатели полагаются вмѣсто 
потомковЪ, на пр: Славенъ, вмѣсто Сла¬ 
вянъ-, Іуда, вмѣсто Еврейскаго народа , 
4) имя отечественное , вмѣсто собствен* 

наго^ 
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наго; ЛрлипянинЪ, вмѣсто, Цицерона і 
ТроянинЪ, вмѣсто Енея ,5) стихотворцы 
нерѣдко полагаютЪ свое собственное имя 
вмѣсто мѣстоименія л, какѣ Овидій не рѣд¬ 
ко называешь себя своимЪ прозваніемЬ 
Назонѣ. 

§ 187. КатахрисисЪ есть перемѣна 
речен'ій на другія, которыя имѢютЪ близ¬ 
кое кЬ нимЪ знаменован'іе, что бываешь 
ради напряженія, или послабленія какого 
нибудь дѣйствія или свойства , на при¬ 
мѣрѣ : для напряженія , бояться, вмѣсто, 
ждать-, бѣжать , вмѣсто, нт та ; Хра¬ 
нить , вмѣсто, выговаривать ; лукавъ, 
вмѣсто хитрЪ ; скулъ, вмѣсто, бере¬ 
женъ ; нахаленъ , вмѣсто, незастѣпъчивЪ ; 
для послабленія, ждать, вмѣсто, боять¬ 
сянттн , вмѣсто, бѣжать , выговари¬ 
вать, вмѣсто, бранить ; хитрЪ , вмѣ¬ 
сто, лукавъ-, незастѣньчивЪ , вмѣсто, 
■нахаленъ. 

§ 188- МеталегісисЪ есть перенесеніе 
слова черезЬ одно, два, или три знаме- 
нованія отЬ своего собственнаго, кото¬ 
рыя одно изЪ другаго слѢдуютЬ , и по 
оному разумѣются: 

КакЬ десять лѢтЪ прошло, взята пространна Троя. 

Здѣсь черезѣ жатву разумѣется лѣто , 
черезЪ лѣто цѣлой годѣ. Таковы суть 
и слѣдующіе примѣры: помнитъ союзъ, 
вмѣсто, хранитъі знать Бога, вмѣсто, 

бо- 
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; бояться-, прдЬ тетиною нвою> шо есть, 
вЪ тѣни у ивы. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 

О ТРОПАХЪ ПРЕДЛОЖЕНІЙ. 

§ 189. 

'ррппы предложеній суть пять: Алле¬ 
горія у ПарафразисЪ , Е.яфазисЪ , 
Илербола, Иронія у отЬ которыхЪ пе¬ 
ред Ь прочими украшеніями полу чаетЪ 
слово особливое возвышеніе и великолѣ¬ 
піе, я особливо отЬ четырехЬ перьвыхЪ. 

§ 190. Аллегорія есть перенесеніе пред¬ 
ложеній отЬ собственнаго Знаменованія 
кЪ другому, стеченіемЬ многихЪ Мета¬ 
форѣ между собою сродныхЪ, и нѣ- 
когпорѵіо взаимную принадлежность имѣ- 
юіцихЬ. Примѣрѣ изЪ Цяц ронова слова 
пррщивЪ Калпурнія ІТизона: 

ТаховЪ я боязливъ не былъ , ѵтобы уяоавивъ 
въ превелнхнхЪ буряхъ и волненіяхъ хораелк 
обществ а , и нсвоедиліЪ въ лрнстаннщЪ мо~ 
ставивъ , устрашился отъ ліалаіо ту ліану 
твоего Песету Лія , п отъ схвернаго дыханія 
твоего соо&ЦПНХціш 

ИзЪ сего примѣра видѣть можно , что 
отЪ начала до конца Аллегоріи полага¬ 
ются реченія между собою сродныя, кзкЪ: 





О ТРОПАХЪ ПРЕДЛОЖЕНІЙ. 


177 


бури, волненія , корабль , пристанище , 
ту жанЪ , дыханіе. 

§ 191. раздѣляется Аллегорія на чи¬ 
стую и смѣшенную у чистая состоитъ 
вся изЬ переносныхЪ реченій, на примѣрѣ: 
О кролилЪ ты мнѣ горящую грудъ , 
то есть, печальному духу моему 
далЪ ты отряду. Смѣшенная состо¬ 
ишь изЪ реченій переносныхЪ , кЪ к о то¬ 
ры мЪ для изЪясненія многія присовоку¬ 
пляются вЪ свойственномъ знаменован!» , 
на примѣрѣ: 

СяазываетЪ ^ ѵто онЪ вндктЪ вЪ Италія на¬ 
стающій осГлахЪ лютыя н хровавыл войны , 
внАнтЪ грезящую н (Глещущую отъ залада 
іРурю , хоторал вЪ хое государство' л ого доЮ 
Ла&Пды лри&ссена нн с (удетЪ^ все навод¬ 
нитъ велнхчліЪ н хровавыліь дожделіЪ у 

§ 192. КЪ сему ігірогіу принадлежатъ 
загадки и пословицы. Загадки всегда со¬ 
стоятъ изЬ чистой Аллегоріи , примѣрѣ 
о колодезѣ: изЪ Вирг: гл: 

Скажи, іЯЬ какихЪ зеилахЪ, шо будешь ты миф фсбЪ э 
Не больше трехЪ дохшей открыты небеса* 

И слѣдующее о льдѣ; 

Меня род мла мать , к отпору а раж даю. 

Также и пословицы, которыя состоятъ 
нзЪ чистой или смѣшенной Аллегоріи 1 
надлежать до сего тропа : 

И вслхЪ слллшетъ, да к* тахЪ хахъ схо^чорохъ. 
Молви нъ лѣіпъ 9 
А лолъгп нѣтъ. 


Л 
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Ли(Гѵ Ло.вонь дворъ , 

Лги/Ъ хорень вокъ. 

§ іу$. Аллегоричнымъ штилемЪ мно¬ 
гіе излишно услаждаются, и чрезЪ мѣру 
часто сей тропѣ употребляютъ, а осо¬ 
бливо тѣ, которые не знаютЪ подлинной 
красо’ты слова но прельщаются при¬ 
творнымъ его видомЪ умѣренно упо¬ 
требленная Аллегорія слово украшаепіЪ 
и возвышаетЪ, а безЪ мѣры часто вЪ 
слово внесенная оное помрачаетЪ и обед- 
ображаетЬ. Однако иногда служигпЪ кЪ 
возбужденію страха, и вЪ семѣ случаѣ 
ночи подобна, ибо потаенное страшитЪ 
больше нежели явное. ОтЪ вымысловЪ 
разнится Аллегорія гпѢмЪ , что вЪ нихЪ 
сами идеи , а вЪ Аллегоріи только однѣ 
рѣчи переносятся. 

§ 194. ПарафразисЪ есть представле¬ 
ніе 'многими реченіями того, что однѢмЬ 
или немногими изображено быть мо- 
жетЪ, на, примѣрѣ: храбрый раззоритеяь 
Карѳагена, то есть, СцилігонЪ. КЬ 
составленію ПарафразисовЪ служить мо¬ 
гу тЪ слѣдующія правила, і) когда кЪ 
существительному приложить пристой¬ 
ное прилагательное, и оное перемѣнивъ 
на существигпельноежЪ , перьвое поло¬ 
жишь вЪ родительномЬ падежѣ, или пе¬ 
ремѣнишь вЪ прилагательное, на при- 
мѣрѣ: вмѣсто села положишь , безмоя- 




О ТѴОПЛХ'Ѣ ПРЕДЛОЖЕНІЙ. І*Ь) 


в'ге селЪ, или безмолвіе сельское , 2) 
когда глаголЬ переложишь на имя , а сЬ 
ним!) сочинишь иной глаголЬ кЪ тому 
приличной, в'Ь страхъ привести , вмѣ¬ 
сто устрашить обагрить кровью , 
вмѣсто окровавить , 5) когда имя пола* 
гается вЪ родительномЪ падежѣ сЪ дру 
гимЪ именемЬ произведеннымъ отЬ гла¬ 
гола кЬ перьвому принадлежащаго , на 
примѣрѣ теченіе воздуха , вмѣсто вѣ¬ 
тра і разлученіе отъ жизни вмѣсто 
смерти ; ночное упокоеніе послѣ тру¬ 
довъ , то есівь , сонъ , 4) чрезЪ метафо¬ 
ру, когда имя полагается вЪ родитель- 
номЪ падежѣ сЪ другимЪ именемЬ знача¬ 
щимъ подобіе , или вЪ прилагательное пе¬ 
ремѣняется, на примѣръ: юность лѣта, 
то есть , весна ; старость дня , то 
есть, вечеръ ; волненіе мыслей, то 
есть, сомнѣніе ; жидкія поля бал¬ 
тійскія , то есть, Балтійское море. 

§ 195. ЕмфазисЪ есть, когда дѣй¬ 
ствіе или состояніе вещи не прямо изо¬ 
бражается , но разумѣется изЪ другаго, 
и чрезЪ то великолѣпно возвышается , 
что бываетЪ: 

і) По обстоятельствамъ , на примѣръ: ; 

Сердца жалЪпьеліЪ захилѣли, 

Когда лодъ дерсхп^пъ коро&леЖЬ 
Шалтійсхп ѵслны ло&ЪлЪяп* 

Л г 


Побѣ- 
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Цобѣлѣніе волнѣ есть обстоятельство 
бѣгущаго по морю корабля , чрезЪ кото¬ 
рое здѣсь скорое онаго теченіе разумѣете 
ся. 

2) По жизненнымъ свойствамъ, на прим; 

Небесной красршѣ дивится чистый ДафнисЪ, 

И видитЪ оЗлаки и звѣзды подЪ ногами. 

[ Виргйлід Екл : 5. ] 
То есть ДафчисЪ на небѣ; или: 
раз дранный ГекшорЪ здѣсь страшилЪ коней АхеисшпсЪ. 
То есть здѣсь Гектора волочилЪ Ахиллесѣ. 

По мѣрту или времени, на примѣрѣ; 
Виргилій говоритъ о Церберѣ, чщо онЪ 
растянулся по неизмѣримой пещерѣ ; 
и о выходѣ ГрековЬ изЬ коня вЪ Троѣ, 
что спускались они по веревкѣ , и 
чрезЪ то доказываешь ужасную величину 
онаго адскаго пса» и вышину коня Тро¬ 
янскаго., 4) когда предЬ идущее разумѣещ- 
с,я чрезЪ послѣдующее: 

Лолы несудіЪ домой повѣшенные плуги. 

[ Виргилій Екл: 4 ] 

То есть землю пахать вЪ вечеру пере¬ 
стали. Когда тотЪ, кто о какомЪ 
дѣйствіи сказываетъ, представляется какЪ 
онѣ самѣ оное производилъ. Та кЪ Вир* 
г^лій: говоритъ о Силен Ь вЪ б ЕклогѢ. 

Корон обводитЪ сестрЪ продсрзска Фа о то и та , 

Ч ольха нд л ед л и велики производитъ. 

То есть поетЬ о перемѣнѣ фаетонтб- 
выхЪ сестрѣ вЬ ольхи. 

§ 196. Ипербола есть повышеніе или 
пониженіе слова невѣроятное, которое 

упо* 
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употребляется 5 і) для напряженія , на- 
йримѢрЪ: бѣгъ скорѣйшій вихря п мол - 
Ніи ; звѣздЪ касающійся ЛтяантЪ \ 
изЪ цѣлыхъ горъ изсѣченные храмы . 
Сюда принадлежишь и слѣдующее. 

Колнхоп славой днгсъ. блистаетъ 
Сей градъ еЪ лрнбытгп твоеліЪ\ 

ОнЪ всей отрады не вліѣщаетЪ 
Въ лростраиноліЪ здапт своеліъ } 

По воздухъ налолил етЪ ллесхоліЪ 
И пощн тъліу отъелілетъ бІіесяоліЪт 
Алъ естълмб~ь нынѣ Россовъ всѣхъ 
Къ тесГѣ горлщй ліыслъ открылась > 

Тобъ шМраѵяа ночь отъ снхЪ утѣхъ 
Па вѣчной день. лереліѣннласъ. 

2 ) употребляется для послабленія, на 
примѣрѣ: чуть вЪ костяхъ держится , 
или какъ тѣнь шатается , то есть, 
весьма истощаяЪ. 

§ 197. Сей тропЪ приличенЪ вЪ изо¬ 
браженіи людей великими страстьми обЬ- 
ятыхЪ , а 0906ЛИВ0 радостію , печалію , 
ненавистью и гнѢвомЪ. ТакЪ АхиллесЪ 
гнѣвный на Агамемнона говоритЪ у Гоме¬ 
ра, что онЪ сЪ АгамемнономЪ не прими¬ 
рится і хотя бы онЪ давалЪ ему все бо¬ 
гатство , которое вЪ пескѣ морскомЪ 
или вЪ земныхЪ нѣдрахЪ скрыто, и доче¬ 
ри его за себя не пойметЪ, хотя бы она 
красотою сЪ Венерою и искуствомЪ сЪ 
Минервою могла сравниться. 




§ 198 
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§ 198. Иперболы иногда умягчаются, 
т) реченіями : якобы. лочгпи у близЪ, едва 
■не и прочія, на примѣръ : 

Единъ оный день былъ лінЪ лодобеиЪ &С- 
смертію , въ хоторый я въ отечество еоз~ 
вратнлсл , хогда енлѢлЪ л Сенатъ и весь 
породъ лінЪ на срѣтеніе гізшедшт^ хогда* 
лтѣ лизалось , ѵто РншМЪ лочтн ло- 

двнгиувшнеъ отъ своего основанія шествовалъ 
смотрѣть на своего сохранителя* [ ЦицеронЪ 
бЪ са, но возвращеніи* ] 

2) ПоправлениемЬ , какое вЪ примѣръ при¬ 
водить Димитрій фалерей изЬ потерян¬ 
ныхъ стиховЬ древнія стихотворицы 
Сафы : 

Злтъ входитъ Марсу равныйш 

ПотомЪ какЬ бы она себя поправляя го¬ 
воритъ. 

Мужей вс лихнхЪ *мпсго большій. 

§ 199. Иронія есть, когда чреаЪ то , 
.что сказываемЬ, противное разумѣемъ. 
Цицеронѣ говоритъ о КатилинѢ во 2.. 
лротивЪ него словѣ : 

Да ! человѣкъ онъ боязливой п лрехротхон ш 
не ліогЪ лротнвптъся Еонсулъсхсхму голосу 7 
п хахъ тольхо услышалъ ловелѣнге^ чтобы 
чтѵш вЪ сылху , тотчасъ лослушалЪ , уело 
хонлея ! 

ОнЪ же вЪ 14 словѣ противЪ Антонія: 

Пріятны берсліертныліЪ богалвЪ будутъ н о 
ши благодаренія п жертвы нагин Яо убіеніи 
толнлаг о ^множества гражданЪІ 


и 
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И ЮвеналЪ вЪ сатирѣ о суевѣріи Егип- 
тянЪ, которые огородныя зелія -за боже» 
стао почитали: 

------- - Коль святы тѣ народы, 

у конхЪ полны всѣ богами огороды! 

§ 2СС. Иронія состоишь иногда вЪ 
одномЪ словѣ , когда малаго человѣка 
АтлантомЪ или ГигантомЪ, бессильнаго 
СампсономЪ , скареднаго АвессаломомЪ 
или ІосифомЪ называемъ; и посему на- 
длежитЬ она до троповЪ реченій. 

§ 201. КЪ Ироніи причитаются еще 
другіе виды насмѣшества , изЪ копАзрыхЪ 
знатнѣйшіе суть і) Сарказмѣ, то есть 
Иронія вЪ повелительномъ наклоненіи » 
на примѣрѣ : 

ВотЪ, ТрояншГЪ, поля, то ты нскалЪ войною, 

И вотЪ ГесперХя. Измѣрь лежа убитый. 

[говорить Т_урнЬ у Вирг : Ен: кн: 12. ] 
2 ) ХаріентизмЪ есть, когда указываютъ 
на что нибудь странное, смѣшное или 
непристойное, какЬ Цицеронѣ вЪ словѣ 
за Клуенція говоритъ: 

Полубайте о его лицѣ п о одеждѣ до зе- 
лілн лротяженнойф 

5) АстеизмомЪ называютъ нѣкоторую 
учтивую насмѣшку, на примѣрѣ:І/у скак 
тотЪ любитЪ твои стихи, МевЫ, 
коліу БавЫ пелротивенЪ. ; [ Вирг : Екл: 
3- ] Мевій и БавіЙ были худые стихо¬ 
творцы. 

Л 4 


ГЛАВА 
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О ФИГУРАХЪ РѢЧЕНІЙ , 

$ 202 . 

ЭДіЪ фигуръ реченій знатнѣйшія суть, ло- 
втпорен'іе , усугубленіе , единознаме- 
нован'іе , восхожденіе, наклоненіе, энного- 
союзіе, безсоюзіе н согласованіе, И хотя 
вЬ ЛаглинскихЪ риторикахЬ считаютЬ та¬ 
ковы хЪ фигуръ больше, однако прочіе от¬ 
части только сродны Латинскому языку, 
и для того надлежатЪ до грамматикѣ 
больше нежели до риторики ^ отчасти 
не им'ЬютЪ столько достоинства, что* 
бы они за особливые способы вЪ красно¬ 
рѣчіи почтены быть могли. 

§ 20Повтореніе есть многократное 
положеніе реченія вЬ предложеніяхъ , что 
бываетЪ, і) когда вЪ началѣ каждой ча« 
сти періода или вЪ началѣ многихЪ ко¬ 
роткихъ періодовЬ одно слово повто¬ 
ряется. Цицеронѣ вЬ словѣ о отвЬтахЬ 
АруспическихЪ говоритЪ: 

О лу&лпчныхЪ ліоле0ЬтваХЪ^ о величайшихъ 
играхъ ^ о отрядахъ Фговъ дол*ашнпхЪ п Ве¬ 
сть/ всѣхъ ^натерп у о тс^іЪ саліОліЪ священ* 
я о дѣйствіи у которое бываетъ за сласепіе 
пароля Рижскаго , которое ло созданіи Ун* 
*ма одного сего чистаго защитите ДЯ вѣры 
ібеззаконіемъ насильетвовано у которое трч 
великіе священники установили : тое всегда 
ѵ на* 
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«ароду Тнлехому, всегда Сенату , всегда 
оалшл** с^огалгЪ сФсслгершшлгЪ ,4000.4^0 
то * довольно (Гоголѣ л но 7 довольно благоче¬ 
стиво яазалоса. 

Или ; 

Брега Невы рухаліп ллещутЪ ѵ 
Ере га Балтійскихъ водъ трелещутЪш 

2) Иногда и два и больше реченій вЪ на¬ 
чалѣ повторяютъ : 

ОнЪ такъ езиралЪ КЪ врагадіЪ апцогМЪ^ 

ОнЪ такъ бросалъ за БелѣтЪ свой гроліЪ 7 
ОнЪ снлъиу шахъ взносилъ десницу , 

3) Когда на концѣ многихЪ предложеній 
одно речені'е повторяется , на примѣрѣ: 

Жалѣете о убіенныхъ трехъ воинствахъ на* 
рода Рнлісхаг оі убнлЪ Антоній \ не стало 
унасЪ лреи*менн 7 ШхЪ гражданъ ? и оныхъ по¬ 
хитилъ Антоній $ утѣснена власть сего Сет 
пата ? утѣснплЪ Антоній, [ Цицеронѣ во 
2 Ч Словѣ прошивЪ Антошя, ] 

4) Когда одно реченіе вѣ началѣ, а дру¬ 
гое на концѣ предложенія повторяется: 

Кто законъ уставилъ ? РуллЪ. Кто у боль* 
шей части народа отнялъ голосы въ совѣ* 
тахъ ? РуллЪ* Ято на семліѣ Филъ глав* 
иъмиъЧ РуллЪ * 

5) Когда два реченія, которыя вмѣстѣ 
стоятЬ, порознь повторяются вЪ раз¬ 
ныхъ йдеяхЬ , на Примѣрѣ : 

Премудрый человѣкъ л*ожетЪ л о вся дня на 
свѣтѣ ллахать и еліѣятъся, СлгЪятьсА 
хахЪ ДеліОхрнтЪ падЪ глупостію человѣчФ* 
скоро; плакатъ какъ Гераклитъ о суетѣ 
<?его лінрву 

Л 5 


§ 2С 4 . 
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§ 204. усугубленіе есть, когда одно 
слово дчожды полагается вЪ одномЬ пред¬ 
ложеніи. ■ Сіе бывает Ь, і) вЪ началѣ 
предложенія непосредственно , на при¬ 
мѣрѣ ; Цицеронѣ вѣ словѣ за Милона го¬ 
вори тѣ : 

Возведите у возведите его изъ Ада 7 еже-лп 

сможем: е. 

Я Виргилій вѣ Ен: кн. 9. 

Шия у меня, я здѣсь, мсчеиЪ своішЪ пронзите. 

2) Когда слово усугубляется сЬ носред- 
сшвіемѣ одного или двухѣ реченій : живъ 
ты у но живЪ не для отложенія, но 
Лая укрѣпленія твоея дерзости. 
Цицеронѣ вЪ і словѣ противѣ Кат ил ины. 

3) Когда вѣ началѣ и на концѣ предло¬ 
женій слово усугубляется , на примѣрѣ : 
надежда ободряетъ , терпѣніе даетЪ 
надежда слабыхъ. 

§ 20^. Единознаменованіе есть сое¬ 
диненіе реченій то же или сродное и 
блиское знаменовані'е имѣющихѣ: Высту¬ 
пилъ,, ушолЪ , вырвался , убѣжалъ , и : 
СЪ нами бытъ тебѣ больше не возмож¬ 
но : не дамЪ > не стерплю , не ло- 
луіду*. 

§ гсб. Восхожденіе бываетѣ, когда 
г редѣидущее реченіе сѣ сослѣдующимѣ 
соединяется и тѢмЪ слово какѣ по сте¬ 
пенямъ возвышается. Примѣрѣ изѣ Цицеро- 
ноза слова за Росція Америна: 
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№ городъ роскоши наминается , изъ росхоит 
сребролюбію лронзоптп яеот*мѣино должно 
МЪ среброл ѵобі я устрелінтъся дерзости^ а 
оттуду всЪ беззахо нія п злодѣянія раж- 
даются. ** ѣ 

И Лякшанцій вЪ кн : 7. гл : 6 . 

Для того свѣтъ созданъ , ѵтобы лш раж* 
дались $ за тЪліЪ раждаелісл , чтобы у* 
знать строителя ліира и своего создателя $ 
для того лозпаеліъ 7 чтобы его лочнтать $ 
для того лочнтаел*Ъ 9 чтобы за труды ло+ 
лучитъ во лгзду сЪссліертге. 

Также ВиргилШ во 2 . Еклогѣ : 

ГондешЪ волка дс&Тъ а волкЪ тоняетЪ козу э 
Кода юняешси да мягкою травою. 

§ 207. Наклоненіе есть, когда тоже 
реченіе повторяется , - будучи преложен- 
но на друіія времена или падежи: 

Сего ненавижу , силгЪ гнушаюсл , сей взору 
.моеліу несносенъ , отъ сего еслхре отвраще¬ 
ніе чдіЪюу селгу лредЪ лпцеліЪ ліоиліЪ бштш 
недостойно . 

Или : 

Дюблю лравду ісЪліЪ сердцемъ , хахЪ все¬ 
гда люсГилЪу н любить буду: до смерти. 

§ 208. Мяогосоюзіе есть , когда мно¬ 
гія речені'я или части періода союзомЪ 
соединяются •, напротивъ того бессоюзіе 
есть , когда оныя придаются одна дру¬ 
гой безЪ союзовЪ. Примѣръ п ерь ваге : 

И лтлые и белнхіе н старые н ліладые н 
богатые и убогіе хвалятъ добродѣтель 9 но 
пе всѣ опті лослЪдуютЪ* 


При* 
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ПримѢрЪ вшораго: 

Челоу оѵк, ляце у ѵастпо оі&наншаютЪш 

§ 209. Согласованіе есть, когда ре- 
ченіе одно послѣ другаго полагается зво* 
номѣ немного а знаменованіемЬІ много 
отмѣнное , на примѣрѣ : 

Ве ёсяяъ тпо дѣлать сумѣетъ , у то тлхЪ 

умѣетъ. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ 

О ФИГУРАХЪ ПРЕДЛОЖЕНІЙ. 

§ 210 . * 

^Дутчія фигуры предложеній суть слѣ* 
дующія дватцать шесть, опредѣле¬ 
ніе , изреченіе, вопрошеніе , отвѣт- 
снгвовяніе, обращеніе, указаніе, заи- 
сословіе , утедлѣніе. сообщеніе , по¬ 
правленіе , расположеніе і устулленіе, 
вольность , прохожденіе, ужолчаніе, со* 
тнѣніе,заятіе, напряженіе , пресѣченіе , 
л^исовокуллен/е, желаніе, соленіе, вос¬ 
хищеніе „ изображеніе , возвышеніе , 
восклицаніе. 

§ 2і і. Опредѣленіе риторическое 
есть расположеніе свойствѣ или дѣйствій 
•вещй такимЬ образомѣ какѣ Логическія о- 
предѣлені'я составляются^ для умноженія 
силы вЬ предлагаемомѣ словѣ > опіѣ Ло- 

гиче* 
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гичеекаго опредѣленія разнятся , что вЬ 
немЪ не требуется самый ближній родЪ 
и крайнее различіе опредѣляемой вещи 
отЪ прочихЪ сущестоЪ [ какихЪ опредѣ¬ 
леній вещь больше двухЪ имѣть не мо- 
'ЖетЪ ]; но составляется изЪ мѣстѣ ри¬ 
торическихъ. Примѣрѣ опредѣленій цтЪ 
дѣйствія; 

Мауха есть ясное лознанге петцпцщ » лро- 
с вѣщеніе рцзулщ , нелор,очное увеселеніе въ 
жпзнН) лох вала юности , старост» лодло* 
ра » стронтедъцнцв «йДДО * лолховъ хрѣ*. 
Л ость, утѣха въ нещастгн, въ щасщіч ухра~ 
шеніе ? дсздЪ вѣрный и гіезотлучнрій слут- 
ННДЪ. 

ОтЬ уравненія: 

Онъ въ долгѣ отецъ у во градѣ ЛихуугЪ , в$ 
лолѣ Гехторъ } въ лгорѣ ТнфчсЪ, 

ОтЪ подобія и изЬ другихЬ мѣстѣ рито¬ 
рическихъ довольно есть примѣровъ вЪ 
АкаѳистахЪ и другихЪ церьковныхЪ кни¬ 
гахъ. 

§ 2і г. Изреченіе фигура есть краткое 
и общее предложеніе идей особливо до 
нравоученія надлежащихъ , па примѣрѣ : 

Сокровенный гнѣвъ вреднтЪ 7 объявленный безъ 
лгщенгя теряется. 

Щастге сильныхъ боится, лѣнивыхъ угко- 
таетъ* 

О толіъ саліЪ не схазыв ай , о челіЪ другн*мЪ 
ліОАчать ловелѣваеіш* 

Кто с іЪлзлнво лроснтЪ $ тотъ учитъ от* 
называть* 

Кто 
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Кто лютостію лод данныхъ угнѣтаетЪ , 
щотѣ боящихся доится * п страхъ на едко¬ 
го обращается ѣ 

Жжелн я то имѣя власть, другому грѣшить 
не возбраняетъ, тЪліъ самнліЪ грѣшитъ ло- 
велѢваетЪ* 

ТЪ пе талъ боятся , которымъ страхъ 
с Глнжеш 

Щастлнвое беззаконіе не рѣдко добродЪ* 
телъю называютъ. 

Кто породою хвалится , тотъ чужчмЪ х$а* 
стаетъ* 

Что трудно терпѣть, то сладко вслолт* 
патъ* 

§ 213- Вопрошеніе риторическое бы¬ 
ваетъ не для испытанія неизвѣстныхъ, 
но для сильнѣйшаго изображенія извѣ¬ 
стныхъ вещей, что показываютЬ слѣду¬ 
ющіе примѣры. 

і) ИзЪ перьваго Цицеронова слова про¬ 
тивъ Катилины: 

Доколѣ будешь , Катнлппа , употреблять 
па зло терлѣте наше ? холь долго ухры- 
вать станешь отъ насъ сіе твое бѣшенство^ 
до чего лохваллться будешь необузданною 
твоею лродерзостгю ? или не возмущаетъ 
тебя патов защищайте горы Палатинской ^ 
«к стража около града , пн етрадгЬ народ + 
ыый * нн стеченіе всѣхъ добрыхъ людей 9 нц 
крѣпкой караулъ для безоласностн собрав¬ 
шихся здѣсь Сенаторовъ, нн взоры , нн лнце 
сныхъ ? или ты не чувствуешь , что твоя 
совѣты лвнрі ? или ты не вндшш , ѵто уже 
всѣ сін сшновнтые мулп только отъ одной 

уліЪ* 
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увѣренности въ совѣсти своей удерживаютъ 
твоя заговоры ? осою ты изъ пасЪ чаешь у 
которой (Гм не зналъ т что ты нынѣшней к 
ѵто лрошлон ночи дѣлалъ $ гдѣ (Гщль у хя- 
хижЪ люден созвалъ у п какіе пліѣлЪ со- 
вѢтыХ 

2) ИзЪ Виргиліевпй Енеиды кн: 2. 

Какое бѣшенство, Трояна , езгЪ обЪемлетЪ? 

Или вы вѣрите, что Греки отдалились $ 

И что безЪ хитрости даіотЪ они подарки ? 

Иль такЪ вы мало знать улакса научились? 

§ 214. Вопрошенія, которыхЬ нашу* 
ральной разговоръ требуешЬ, и не для 
того употребляются, что бы умножить 
силу вЪ словѣ, тѣ до сей фигуры не 
надлежатЪ, каковы суть вопрошенія , 
которыя чинитЪ у Виргилія Дидона Коро¬ 
лева Карѳагенская кЪ ТроянскимЪ при¬ 
шел ьцзмЬ: 

ШЪ коей вы земли, и коего народа? 

И сЪ миромЪ ли вы кЪ намЪ, или пришли сЬ войною? 

§ 215. ОтвѢтствованіе есть, когда 
сочинитель слова самЬ себѣ на свой во¬ 
просѣ отвѢщаетЪ, что бываетЪ разными 
образы, какѣ изЪ примѣровъ видно, і) 
изЬ Цицеронова слова за Лигарія кЬ Іулію 
Кесарю: 

Когда война началась , Кесарь , н л о боль¬ 
шей части была въ дѣйствіи , тогда (ГезЪ 
всякаго принужденія у я о своей волѣ и рас - 
сужденію присталъ я жъ толгу вопежу у .ко¬ 
торое противъ те(Гя вооружилось* И тахЪ 
передъ жЬліЪ произношу я сіе слово ? передъ 
тѣліъ 7 которой хотя о селіъ н вѣдалъ ; од- 

яахо 
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одпахо .меня лрежде нежели вндѣлЪ , воз¬ 
вратилъ обществу 3 хеторой мнѣ лнсалъизъ 
Вгилтйу что бы л былъ тахобЪ же хахЪ и 
лрежде у и хоторон тогда одинъ лравилъ 
всѣмъ владѣніемъ Римскаго народа у лоз- 
волплЪ бытъ мнѣ другому* 

2 ) ИзЬ егоже слова за Квинкшія : 

Не было времени лрчзвать его на судъ 7 но 
онъ сЪ тобою жилъ больше года * не лъзл 
іГыло того дѣлать въ ГаллічІ но въ Провин¬ 
ціи судъ лронзводилсл , 

5 ) ИзЬ слова за законѣ Маниліанской : 
Что можетъ быть толъ новое , хахЪ , ѵто 
іГы незнатныя отрохъ въ бѣдственное реслу- 
(Глнхѣ время сос ІралЪ вонсхоі однажо ев"* 
бралъ* Н что с Ты яъ ономъ (Тылъ лредводн^ 
телемъ! однахо былъ* И что (Гы свонмЪ 
лредводятельствомЪ улравлллЪ реслублн т 
му ? однажо управлялъ* 

Сюды принадлежишь и слѣдующее: 

Что ѳы , о лозные лотомхя 
Помыслите о нашихъ дняхъ ? 

^Дѣла Петровой Дщери громки 
Представивъ въ мысленныхъ 
И видя зрахъ изображенный , 

Среди героевъ вознесенный 
Что молвите ліежду собой ? 

Це йсяхъ лн схажетъ бытъ чудесно у 
^видѣвъ мужество совмѣстно 
Съ толихой жулно храсотоні > 

Отвѣтствія, которыя чинятся отЪ дру¬ 
гаго лица, надлежать до разговора, и бы¬ 
ваютъ фдгурою, когда о чемЪ вопроша-. 
ющему ййое отвѢщаютЪ для увеличе¬ 
нія 
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нІя или умаленія вещи, На примѣрѣ во¬ 
прошеніе : БплЪ ян тебя Семлрон'ій. ? 
отвѣтѣ: н лрн шоаіЪ безвинно ; вопро¬ 
шеніе : убилЪ ты человѣка ? отвѣтѣ : 
разбойника. 

2і 6. Обращеніе есть, когда слово об¬ 
ращаемъ кЪ другому лицу подлинному 
или вымышленному, отЪ того, котораго 
само настоящее слово требуетЪ. Сея 
великолѣпныя, сильныя и слово ОЖИВЛЯЮ¬ 
ЩІЯ фигуры довольно есть примѣровъ у 
великихЬ ОраторовЬ и СгпихогпворцевЬ. г) 
Примѣрѣ изЪ Цицеронова слова за Милона: 

Не ѵеловЬческилеъ совѣтовъ , но нелеалъимЪ 
СезслеертныхЪ Боговъ раченіемъ сіе уччяч- 
ло сй. Истинно льнѣ кажется Т у то п салт 
священныя Л€ѣста у которыя онаго звѣря ла~ 
денге вндѣлну отъ радости лодвчгну лисп ь 
и справедливую казни на нелеЪ одержали. 
Басъ уже у Албанскіе ({угры н рощи, аасъ 
призываю и засвидѣтельствую у п в асъ рас - 
всоланные олтарн Алтайскіе равные соо<Гщ~ 
пики священнодѣйствій Рпліскчхъ , которые 
онЪ устрелеленЪ (ГезулегелеЪу выруливъ и ло - 
шаливъ священнѣйшія рощи , о давилъ огролі- 
пылен С7Проініл ѵ чч* И ты ЮлчгперЪ , ^ошо- 
р а го озера у лѣса п предѣлы ѵасто осхвер - 
нялъ онЪ всякилеъ гГеззаконгеліЪу е* высокой 
твоей горы Ааціарскоп на конецъ отверзъ 
свои оун кЪ его казни , 

2) ИзЪ тогоже слова: 

Басъ у васЪ у лрнзываю у лре храбрые ліужНу 
лшого кроен за реслуіГлнху лролтшіву васЪ 

м & 
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вЪ бѣдствіи нелобѣдиліаго л?ужа и граждан 
ника, васъ сотниян н рллевые Г или уже нс 
тох*/иО при вашеліЪ лрпсудствін , но я лрн- 
яащчщеніп сего суда оружіемъ вашиліЪ 
сія толъ вели хал добродѣтель нзЪ града 
пзгонктсл 2 нсхоренится? пзвержетслТ, 

'ИзЪ четвертой Виргиліевой книги о 
земледѣлье твѣ , обращеніе кЬ Орфеевой 
АенѢ ЕвридикѢ; 

Печальную любовь на лирѣ услаждая, 

Тебя, сладчайшій мужЪ, тебя едимЪ на брегѣ * 

Тебя вЪ началѣ дня, шебя нѢлЪ вЪ лозный вечеръ* 

§ 217. Сею фигурою можно совѣто¬ 
вать, засвидѣтельствовать, обѣщать, гро¬ 
зить, хвалить, насмѣхаться, утѣшать, 
желать , прощаться , сожалѣть , повелѣ¬ 
вать, запрещать прощенія просить, опла¬ 
кивать, жаловаться, просить, повелѣвать, 
сказывать , толковать , поздравлять и 
проч. кЬ кому слоео отЪ предложенной 
матеріи обращается, на примѣрѣ: обраще¬ 
ніе сожалительное изЪ защитительнаго 
филотова слова вЪ Курціи кн : 6. 

ГТ тахЪу любезнѣйшій лгои родитель % п для 
ліеня уліретъ } и хулно состою, Л у тебл 
жизнь отннліаю , я логашаю твою ста-' 
ростъ* На ѵто ты родилъ *меня лрѵтнву 
Логовъ волн ? пли для сшгъ ллодовЪ , кото¬ 
рые тебѣ готовятся* Не знаю, ліос ли 
нот ест в о пещастлнвѣе ^ или твоя старостъ : 
я бЪ саліон я рѣлостн своего возраста лиша¬ 
юсь жпзпп $ а у тебя убійца духъ стон - 

леемъ 
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ліетЪ , {котораго сГы скоро уже и чату ох 
лотребовала, есть ли (Гы щ.істъе лозволнло. 

Обращеніе сЬ удивленіемъ: 

О колъ велика добродѣтель 
Въ Петре* ійхъ нѣжныхъ дняхъ цвѣтетъі 
Колъ славенъ сѣвера владѣтель 
Въ тебѣ^ Россія^ возр істетЪ ! 

^ же для твоего блаженства 
ДобротЪ въ пеунъ спѣютъ совершенства* 

СЪ засвидѢшельствованіемЬ : 

Съ горящей у Солнце , колесницы , 

ИнзведЪ лресвШлшя зѣницы , 

Пространной видишь гиарЪ зеленой - 
Въ Россійской ты державѣ всходишь^ 

Надъ нею дневныя луть лреводншь 
№ вЪ волны кроешь ллаліеиь свой* 

Ты наш^й радости свидѣтель*, 

Ты зрншѣ усердій нашихъ знакъ * 

Повелительное обращеніе: 

НслолннлЪ ВогЪ сван совѣты 
Съ желаніемъ Елисаветы ; 

Красуйся свѣтло Россгйскгп родЪ* 

СожалѢтельное и просительное обраще¬ 
ніе , изЪ ОвидіевыхЪ превращеній кн: 4. 
о Пирамѣ плачущемъ по любезной своей 
Ѳизвіи: 

ВЪ одну ттогпбнетЪ ночь сЪ любовницей любовникЪ! 
Достойла ты была прожить должайшій вѢкЪ. 

Но я тювииенЪ вЪ томЪ, я твой губитель сптзлЬ^ 
Что вЪ полночь приказалъ прнтти вЪ мЕста опасны, 
И самЪ не упреднлЪ своимЪ тебя приходомъ. 

О вы ужасны ль вы збѣгайтесь изЬ пеідерЪ, 

М рвите челюстьмн мою повннну плоть. 

Но ттЪ боязни есть желать лишь только шертн, 

М г Иногда 
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Иногда обращеніе бываешь на свое лице , 
кахЬ Дидона сама себѣ говорить у Вир- 
гилія вЪ ЕчеидѢ кн; 4.. 

У»рпжЪ ты вину, и скорбь мсчеиЪ скончай. 
Краткія обращенія , которыя особливо у 
с тихо творцовЪ употребляются вмѣсто 
простаго повѣствованія , слово весьма у 
крашаютЪ. ПримБрЬ изЪ Овидія о язы. 
ческихЪ праздникахЬ римскихЬ кн: 2. 

БезушшмЪ притворялѣ себя разумный БрутЪ> 
ЧтовЪ адошыхЪ избѣжать коварствѣ тиоихТьСупербЪ, 
[ вліѣ.то ] Су перво выхЪ ковзрстиЪ, 

§ 2і 8- Указаніе есть, когда идея пред¬ 
ставляется, какЪ бы она была вЪ самое 
то время вЪ дѣйствіи, и для большаго 
оной оживленія употребляются при томЬ 
реченія указательныя, се а вотъ , возрн , 
смотры , здѣсь, тамъ , и проч* 

РТ се у .же рулой багряной 
Врата отверзла въ лііръ заря г 
Отъ ризы сыллетъ свѣтъ румянок 
ВЪ лоля ь $ъ лѣса $ во градъ э вь ліоря* 

Или: 

Возрн на хругЪ зелшон лространнын ] 
Возрн на лонтъ те с% лодстланыи э 
Возрн въ с Гезліѣрнын таръ несГесЪ : 

Онъ зыс г лется н лоліаваетЪ^ 

И славу зрѣть твою желаетъ 
Свѣтящихъ тьліалш въ неліЪ очесЪ • 

§ 219. Заимослові'е бываетЪ, когда то, 
что самому автору или представляемо¬ 
му отЪ него лицу говорить должно, от¬ 
дается другому лицу живому » либо 

мер- 
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мертвому или и бездушной вещи. По 
чему сія фигура не мало надлежитъ до 
вымысловЪ. ПримВрЪ изЪ перьваго Цице- 
ронова слова противЬ Катилины: 

Ежели со мною отечество^ хо торос мнѣ мно~ 
го жизни моей дороже, ежели цѣлая Ита¬ 
лія* еже ап бел реслус'лнха говорить станетъ* 
что ты дѣлаешь^ Туллій { ты ли лознанпо- 
і му то&І ро пелргятелю , очевидному лредзо- 
дчтел7'0 с Гудущія внутреннія войны , п ожн - 
даемому вь иелргятельсхомЪ войехѣ ловелп^ 
телю 7 начальнику (Те зз ах он гл , изъ сГунтов- 
щпховь главному , еызыаателю раОовъ п от - 
уаяпныхЪ гражданъ шттп лозволишъ 7 я 
тпЪліЪ лохажешъу что ты его не выл у схаещъ. 
■изъ города , по вЪ пего еду охаешь ? пли не 
добелишь оховать его узами , на смерть ло- 
хптнть $ % харать жесточайшею хазыіюі 

Сюда принадлежитъ и слѣдующее: 

По стогнамъ шумный гласъ несется 
ЕЛ ИСАБЕТ ИНЫХЪ лох валъ. 

Ъъ лолхахЪ стохратио раздается : 
„Велнхін ПЕТРЪ изъ мертвыхъ всталъ $ 
„Мы Л]/ОмделіЪ съ нимЪ схвозъ сгньн воды^ 
„Предолямъ (Гурн и логоды э 
„Поставимъ грады на рѣхахЪ , 

„Мы дерсехгй взоръ враговъ лстулнмЪ, 
„На горды выя ялъ насту ли мЪ 7 
„На грозныхъ станемъ мы валахъ. 

Также и сіе : ( 

Но рѣчь нхЪ шулінык гласъ схрываетъг 
Еонна лрн Готсхихъ берегахъ 
Съ угрюмымъ стономъ возрыдаетъ 
Ж вЪ дихнхЪ хроется горахъ : 

м 3 


Со- 
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СошзЪ возлюбленный мрнходнтЪ 
И съ кротостью свои гласъ возводитъ*. 
^Престань лрекрасныя вѣкъ лврачить 
Фински горы кровавитъ: 
у у Се царствуетъ ЕАИСАВКТА^ 

лінръ ло ластъ лр сдѣлавъ свѣта. 

§ 220. умедлѣніе есть , когда слово 
продол жае тс я п ре д л о жен Іе мЪ м е н ъ ш их Ь 
идей , и сверьхѣ того иногда оныхЬ от¬ 
раженіемъ и по томЪ предлагается са¬ 
мое настоящее великое дѣло * для того, 
что бы слушатели или читатели долго 
ожидавши вдругЬ нечаяннымъ возхищены 
были, ТакЬ говорить ЦицеронЪ вЬ у мЪ 
словѣ на Берреса : 

Что ло селгЪ ? у то вы думаете ? лгожетЪ 
Сытъ воровства идя какого лохшценгл ожи^ 
даете? НѣтЪ^ не вездѣ тогоже искать из¬ 
вольте. Въ оласпостн отъ воины какое лю~ 
жетЪ сытъ воровству ліѣсто* хотя п (Тылъ 
какой случаи у однако жролущепъ. Тогда 
лісгЪ снЪ взятъ СЪ Леониды деньги , когда 
его кЪ ее с/й лри звалЪ* Вылъ нѣкоторой торгъ , 
и ел*у не новой , что(Гъ оиЪ въ судъ не (ГылЪ 
лрнзвапЪ, н другое дѣло э что Сы расы вы - 
лущены Шли. Обвинивши ихъ у какой иліѣлЪ 
снЪ слосо&ъ грабитъ ? на казнъ должно сы- 
ло шве отъ : исЪ есть свидѣтели у которые 
лрн совѣтѣ Шли. Свидѣтели лусГлнчныл 
та&лн^ свидѣтель лреславныи грядъ Лили- 
йетанскгй) свидѣтель лреѵестныи я лреве* 
лккгн зсГоръ гражданъ РпліскнхЪ * Инако не 
лъ^Яу должно выв есть. И такъ выводятъ , 
и кЪ стол му лрнвязываѵотЬш Я чаю у вы 

СЖК-* 
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ОЖИДа^Ше, еуд/^, ѴШО ЛО ЩОѵНЪ учинилось V 
н(Го сей г^ас/;телд никогда ничего не ;зд За¬ 
далъ с г е^ъ лрн<Гытху и с/езь лох ищем іл* Что 
въ селп> случаѣ іГыть ліож е тл ъ ? хахая лри- 
с/Ьмь? Ожидайте (Геазахоніл толь ведихаго^ 
хахЪ хотите ; одпах о л/зееышу ожиданіе 
ваше- .За .з ^оді^йсжво и -за -злоумышленіе 
осужденные, на хазнь отданные , лѣ стой¬ 
лу лрпвязаннше , <гнезално мрн сосфангн 
шмногпх Ь итысліцей парода ^ разрѣшены ^ н 
Деопидѣ опо^му го ело ди ну ихЪ отданы, 

$ 22 і. Не рѣдко вмѣсто того , чего 
слушатели ожидаютЪ или чаютЪ вЪ у- 
медлѣніи слова, предлагается противное. 
КакЬ у Терентія Афра вЬ комедіи назы¬ 
ваемой ЕвтоитиморуменосЪ, вЪ дѣйствіи 
5 - явл. г. 

Мнѣ все то лристоичо * что яро дураха 
схазаноі ленд, (ГолванЪ^ оседЪ, гру&іянЪ* Про 
него тахЪ схазать не дьзл : для того что 
дурачество его все оное лревос ходитъ. 

Здѣсь чаятельно было, что бы Авторѣ 
сказалЪ : для того что онЪразумномъ 
всѣхЪ лревосходитЪ. 

§ 222. Сообщеніе есть, когда у са* 
михЬ, предЪ которыми слово предлагает¬ 
ся , совѣта требуемЪ или и у соперни¬ 
ков!). Сія фигура много служить можегпЪ 
вЪ словѣ защитительномъ. Примѣрѣ изЪ 
Цицеронова слова за Квинкті'я: 

Что вы, суд г и, о се^мъ дѣлѣ дуліаетеі ло- 
длинноу схоаьло л «лие догіронравіе н ра¬ 
зулъ знаю , то, ежелн у васЬ лолроту 
М 4 сові- 
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совѣта^ та хон о т§ѣтъ\ надѣюсь ^ дадите : 
что <Гы волерьеыхъ обождать , а ло тожЪ 
еже лк л о впднліоліу (Гудетъ схрываться н 
^алѣе а&нипыеіть , то лрнтедЪ хъ лрія* 
телял*Ъ слрашшать и проч. 

И йЬ словѣ за рабирія : 

А ты Аа&іепЪ , что сГы сталЪ дѣлать лрн 
талонъ случаѣ г хсгда (Гы те<Гя (Голзлнерсть 
хЪ (Гѣгству лрннуждала н вЪ лотаенныя 
.мѣста вгоняли ; злонравіе н Оѣшенствр Сач 
турняиово требовало вЪ Калптолію^ а Кои* 
Сулы (Гы йі унести н сласенгго ^>еслу^ 
лихи лризывалнУ хоен (Гы ты власти , хор 
торс ліу голосу у хотррон спюоочѣ лосяѣда^ 
ватъ 1 и чье.му (Гы ты лсвелѣнію хотѣлъ ло~ 
енповатъся ? 

§ 223. Поправленіе есть, когда рѣчь 
повторяется, для того, что бы присово¬ 
купите к'Ь ней другую, которая той 
болыуе или сильнѣе. Цицеронѣ вЬ сло¬ 
вѣ за Мурену говоритЪ: 

Х<*хо* зло дултютЪ о сереліЪ отечествѣ 
граждане , граждане , ежели сліѣть назвать. 
ЦхЪ тахсвьіліЪ нліснелеъ. 

И вЬ словѣ за Секста росція Америна : 
Кохія лкро&анія 7 думаете вы у (Гылн въ 
юаховоліъ дглгЬ і ежели дѵліоліЪ назвать 
ліожнО) а не училищемъ ллутсвства 7 п лрн* 
стами щвліЪ «сЪдЪ лороховъ. 

§ 224. расположеніе фигура есть, ко¬ 
гда нѢсколькимЬ краткимЬ идеямЬ рядомЬ 
поставленнььмф слѢдуютЪ нѴЬ толкова¬ 
нія тѣмже порядковъ одно послѣ дру¬ 
гаго 
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гаго. ТакЬ говоришь Циц.ронЬ вЬ Сл. за 
Сек. росц. Амер. 

Трц вещи суть , с хольхо я разсудить за* 
гу* хоторыя Сехсту Росцію въ сге еретик 
лреллтствуРОтЪ і СодеринховЪ челобитье , 
дерзость^ зогущество, Вызытленіе чел&* 
і інтьл взялЪ на сеоя доноситель Еруцгн $ 
сзЪлООтъ мринллп Росціи у ЗГрнзогонъ , ло¬ 
не же ліноі о зижетъ у погуще стволъ Форется* 

Или : 

Александру Махедонсхозу ни въ совѣтахъ 
разсужденія, пн въ сраженіи зужества 7 ин 
въ с Клагодѣяніи лтлостн не доставало: п&Ъ 
хогда у то сознательное случалось , (Тылъ 
лреліудрѣншг&і хогда съ нелріятвлезъ сГчть- 
ея надлежало , іРылъ лре храбрѣйшій $ хогдх 
раздавалъ достопншзЪ награжденія д фылЪ 
лр ещедрѣншіЯф 

§ 225. Присовокупленіе есть , когда 

кЪ одному имени многіе глаголы или кЬ 
одному глаголу многія имена относятся, 
на примѢрЬ: 

Сего ТнгранЪ Царъ. Арзенсхіи лрниялЪ 9 п 
уже на сесГя больше пеуловающаго утвер-* 
, осхоріГлепиаго во ставилъ 7 п со вгѢзЬ 
отчаяннаго утЪшидъ л [Циц, за эак* Манул.] 

Или: 

Лоз лея пи лахозство хЪ лолучеигю хахои 
доіГыуН) ни с іастолюс г іе хЪ расхоти, ни ве¬ 
селіе хъ услажденію, ни ведпхолѣліе А-&мнъ 
хЪ лознатю , Чиже салтй трудъ хо уло «■ 
хоенгю отъ лрглтнаго теченія не отозвали> 
[Ции,і тамже] 

& 5 


§ 226. 
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Лог 

§ 226 уступлен*? или признаніе есть, 
когда что соперни камЬ или противни¬ 
камъ усгпупаемЬ, и изЬ того наводимЪ 
нѣчто большее, чѢмЪ уступленное опро¬ 
вергается или уничтожается. Цицеронѣ 
за Аигарія говоритъ : 

Л тахъ яснѣешь ты г Ту&ерояЪ^ чего лутѵе 
доносителю желать не лѣзя, лю есть. , лрн - 
знающагося отвѣту и ха ; онъ лрнзнается # 
что тон же стороны держался , хаторой 
ты и твой отецъ, челрвѣхъ всяхоц мох валы 
достояны гй. Того ради прежде должно ва мЪ 
лрн знаться въ свделвЪ мрегрѣшенін, нежели 
о (Гвпндтъ лГнгцрія* 

§ 227. Вольность есть, когда гово¬ 
римъ свободно при гпѢхЪ , которыхЪ бо¬ 
яться или почитать должно, ради оныхѣ 
побужденія, похвалы или охуленія. Геро¬ 
дот Ь о Крезѣ вЪ книгѣ 3. вЪ словѣ его 
кЪ Камбизу Царю Персидскому, пишетЪ: 
Мнѣ хажѵтся, что тесГя, о сынъ Кировъ ^ сЪ 
с тцеліЪ твоиліъ сравнитъ еще не ліожно ; 
я(/Ь нѣтъ еще у те(Гл тахого сына у хихова 
о нъ те&і оставилъ. 

Сюда принадлежитъ и слѣдующее изЪ Ци¬ 
церо нова слова за Аигарія : 

Цосліотрн, хахЪ я не устрашаюсь , лослів* 
тряу хахое сіяніе твоея хрѵтостн и мре* 
мудрости восходитъ лінѢ лредлагающеліу 
сіе слово яредъ тосГою , Схольхо ленѣ воз* 
ліожыо возвышу свой голосъ, у то сы сіе елш - 
шалъ народъ Рилісхгй * Когда война нача* 
ласъ Кесарь, н ло большей части і/ыла въ 
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дѣйствіи^ тогда с (езЪ всякаго лрчнуждепгл 
л о своей волѣ и разсужденію лрцсталЪ я 
жъ толіу вой ежу у жоторае лротнвъ тес/я ео- 
оружцлось$ и прсіч* смотри ^ 215* 

§ 228. Прохожденіе есть, когда при¬ 
творяемся , яко бы мы говорить о чемЪ 
не хотѣли, однако тѢмЬ самимЪ оное 
живо представляемъ. ЦицеронЬ вЪ сло¬ 
вѣ за Законѣ МаниліевЪ говоритЪ: 

Того лрославлятъ не (/уду* Римляне* холи* 
жгя онъ дожашніл п военныя дѣла на 
сухогМЪ л ути п на жорѣ и еЬ колики жъ 
щастгежЪ учниплЪ * у то его лроизволетю 
не токжо граждане согласовались^ товарищи, 
послѣдовали у непріятели ловпновалнеь $ по 
и вѣтры п <Гурн с поспѣшествовали* 

И флешье вЪ надгробномЬ словѣ Марша¬ 
лу де Тюренну: 

Не ожидайте, гоолода ^иои, ѵтойы Я ваяіЪ 
открылъ здѣсь печальное лозорнще^ я лред* 
ставилъ (Гы важъ сего великаго Героя леере - 
дЬ свонхЪ побѣдительныхъ зналовъ бездш* 
ханпа 7 и чтобы я показалъ важЪ блѣдное 
и окровавленное тѣло дыжящееся еще отЪ 
оной жолнгн э хотораА его лоразпла . 

§ 229. умолчаніемъ или перерывомъ 
называется неоконченный разумѣ вЬ сло¬ 
вѣ , по которомЪ другой начинается: 

Во леръвыхъ с лори жъ жы объ одннахой 
вещи: ибо жнѣ не кажется быть женъшее 
дѣло лотерять вашу склонность , нежели 
Ешину свою тяжбу* Что до женя падле - 
жптЪ ** однако л не хочу вЪ началѣ жоего 

ело* 
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слова у ничего лечалъѵаго представитъ. [Ди» 
мосѳснѣ в Ъ словѣ зл Кшезмфона ] 

Тшлн нынѣ сіе говоритъ дерзаешь , лото* 
рой недавно ѵужедіу до^уі ** слазать пе 
слвЪю , для того ѵтоііы слазавъ у то тееГъ 
лр неточно у не діолшчтъ у то діаЪ иелрилич- 
по , [Цицеронѣ кЪ Гереннію кн : 4*] 

ТакимЪ образомЪ перерываетъ рѣчь Неп¬ 
тунѣ, у Виргилія вЬ і. кн: Ен. 

Ем н^бо безЪ меня и землю возмутцлгс 
И на морѣ буг ы поднять дерзнули* вѣтры; 

То я иасѣ !** только дай мнѣ волны успокоишь, 

§ 230- Сомнѣніе есть , когда себя или 
кого другого предсшавляемЪ ьЬ затруд¬ 
неніи , какЪ выбрать одну изЪ разныхЬ ве¬ 
щей, ПримЪрЬ изЪ Цицеронова слова за 
Секста росц. Ам: , 

О уеліЪ я лрежде лрчиссу жалобу*! или от* 
луду нанлаѵе чау ну 1 отъ лого и л алого 
вслоліо&енія латресСую ? Боговъ ли (Іессеи ер* 
тиыхъЧ или народъ Рнлісхій? члн васъ ? 
высочайшую власть, чдіЪющцхЪ въ сіе вредив 
лрпзову на лодющь 7 

И Дидона у Виргилія &Ъ 4 кн- Ен. гово¬ 
рить : 

Что дѣлать мнѣ теперь ? презрѣнной отЪ ТроянЪ? 
Или ужѣ мнѣ просишь НумидскнхЪ жениховѣ, 
КошорыхЪ столько кратѣ супружество отвергала? 
Или иішшт во слѣдѣ за ФлотомЪ ИлУонскимЪ \ 

И взять себѣ вЪ законѣ измѣни икс ьЪ приказѣ > 
Которой всѣ мои услуги позабылЪ ? 

Но* есть л и погонюсь за Да рдан скитѣ пришоль&емЪ, 
То кто на гордый флотѣ меня Троянскій прнмсшЪ? 
Ещель не чувствуетъ коль лжюяѣ есть сей народѣ ? 
И что? или одной и гати за оньтѢ вЪ слѣдѣ І 
Или ЛунаыескшиЬ мнѣ аойскодЬ ополчишься } 
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И паки изнурять вЪ волнахЪ щоодЪ С и доне кш* 
Которой чрезѢ моря недавно привела і 
Не лупнель умереть к жизнь мсчемЪ ігрсеВчь ? 

§ 25 1. Заягше есть отраженіе преко¬ 
словія^ или сомнѣнія, которое бы пред¬ 
ложено быть могло * на примѣрѣ; 

Чаятелъио нѣхоторые здѣсь спросятъ \ гдѣ 
нашъ фяотЪ хЪ (Герегу лриСтанеті^І Вопий 
сама , А^ннеане, война сама лохажетъ , к 
довольно научнтЪ , гдѣ нашъ непріятелѣ, 
слабѣе всѣхъ (Гудетъ $ тольхо должно намъ 
хЪ нападенію осмѣлиться* [ ДимосѳенЪ вЪ 
X * словБ прошивЪ Филиппа. ] 

Слросншъ у насЪ , ты Крагн , для него мы 
Симъ ученіемъ толѣ много услаждае мся ? 
для того что ло даетъ намъ то 1 чемъ 
с Гы ло семь судебномъ шуліѣ духъ иашЪ 
о (Годрллся , и уяорчзиами утр ^ жденішй 
слухъ ус лохонлея* [ Цац: вЪ словѣ за Ар- 
Хіш Сшихот, ] 

§ 232. Напряженіемъ или стеченіемъ 
называется стѣсненіе многихЪ важныхЪ 
идей до одной матеріи надлежащихъ и 
вЬ одномЪ періодѣ или членѣ періода 
включенныхЪ. Примѣръ изЪ Димосѳенова 
«ерьваго слова противЬ филиппа : 

О дсмГы мы вмѣсто всего сего іГлаіоразулі* 
но рассуднлп , что Фнлиллъ нашъ иелрія* 
шелъ , что онъ у пасъ все наше отнимаетъ, 
что опЪ уже немалое время противъ насЪ 
сурово поступаетъ , что 4 се то намъ лро~ 
тнвпо , на что мы лрежде надѣялись , что 
мы впредь нн па хого хахЪ тольхо па с а- 
мнхЪ свіГл уловятъ, должны, п что можетъ 

(Гытъ 
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быть вЪ скоромъ врезке нн на семь мѣстѣ * 

гдѣ я говорю , Житься оъ инмЪ лриНужлеиш 
будемъ $ Аял того ѵто піелМрѣ тамъ вое* 
ватъ 'не хотимъ* Естьлк мы сіе все рас* 
судимъ у то будемъ ласту латъ благоразу 
мно , и откинемъ всѣ иегхо мысленныя ба* 
с нн. 

Подобное стѣсненіе разныхЪ идей нахо- 
димЪ вЪ началѣ третіяго Цицеронова 
слова противЪ Катилины: 

РеслусОпіху у Римляне, п жнзпъ вашу, двч* 
жимое и недвижимое имѣніе^ женъ п дѣтей 
вашнхЪ) и сігс жреславпы я имлергч столи¬ 
цу і лреб'жаголо дучный градъ н мрехрасиый , 
сГес смертныхъ ВоговЪ высочайшею къ вамъ 
любовію » трудами у совѣтами и бѣ дам и 
моими у изЪ Лламенн н оружія и лочти изъ 
сажныхъ челюстей конечныя лагубы нынѣ 

похищенный и вамъ сохраненный и возвра¬ 
щенный видите ш 

Семуже вЬ примѢрЪ служатЪ и слѣдую* 
Щіе стихи : 

Въ сей ленъ , сС гаженная Россія ^ 

Аюбезна небесамъ ап рана , 

Въ сен день отЪ высоты Святыя 
ЕАИС АВЕТЪ тебѣ дана , 

Воз леи гну тн Петра ло смерти , 
Гордыню солостатсіъ стер7пя 
И въ ужасъ оныхъ лрнвестч у 
Отъ грозныхъ с (ѣдЪ Тебя избавитъ у 
Судьей налъ царствами ласта вить 
И выше орлахъ вознести * 

§. 233. Премѣнені'е есть, когда пре- 
ложеніемЬ реченій противныя идеи про- 

изво* 
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изводятся. ПримѢрЪ изЬ г. Димосѳенова 
Олинѳическаго слова: 

Весьма логрѣшаете вы у А*&ппеапе , ѵто 
ХрезЪ тбе наЛЪетесь лрбизвестн щасмге кзѣ 
пещастгя у чрезъ что пзЪ щастгя пещастгс 
здѣлалосъ* 

Сюда принадлежитъ и слѣдующее: 

ЦВжеяп ты ѵто хорошее з дѣлаешь сЬ *кру~ 
домъ ; трудъ лгипется ? а хорошей о ста- 
петел г а ежелн здѣлаешь что худоё сЪ 
услажденіемъ , услажденіе минетоя 3 а ху¬ 
дое останется . 

Также и сі'е: 

Не для того мы живемъ па свѣтѣ , чтос/к 
насыщаться * но для того насыщаемся , 
чтобы жить. 

§ 254. Желаніе фигура есть изЪявле- 
ніе сильнаго хотѣнія добра или зла себѣ, 
либо кому нибудь другому. На примѣрѣ : 
О! дабы товарищъ мой , мужъ лре храбрый , 
нечестивые совѣты Катилннины разрушилъ 
оружіемъ, [ Циц: пЪ сл* зд Мурену- ] 

Но все Художество свое 
Тебѣ РТлтгояратЪ Іюсвящаетъ 
II усугубп?пь тѣмъ желаетъ 
Ар * жайше здравіе Твое ^ 

Да сГудетъ тое иевредмлю % 

Жакъ верьхЪ высокія горы 
Взираетъ нелоколебимо 
На мракъ п вредные лары : 

Не люжетЪ вихрь его достигнуть 9 
Ни громы страшные достигнуть г 
Взнесенъ лъ безоблачнымъ странамъ , 

Нога* 
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Ногами тучи лолираетъ , 

.Угрюмы оурн лрезираетъ , 

Смѣется схачущимъ волнамъ, 

И Овидій вЪ письмѣ кЪ уликсу отЪ же* 
ны его Понедопы, изображая зложела- 
тельство ея кЪ Парису , говоритъ : 

АхЪ, когдабЪ погрязнулЪ вЬ морѣ чужеложнпкЪ 
Прежде нежелъ приплылЪ кЬ Греческому бреіу^- 
ТобЪ одна я іЪ хладной не спала постели , 

Дни бы не казались долги мнѣ и скучны. 

§ 2^. Моленіе или прошеніе есть, 
представленіе сильнаго хотѣнія сЬ уклон- 
ьостіго кЪ какому нибудь лицу. При¬ 
мѣрѣ изЬ Цицеронова слова за Короля 
Деі'отара , кЪ Іулію Кесарю: 

Того ради во лерыыхъ , свосГодн часъ отъ 
сел боязни , Кесарь у Для твоего праводу* 
ііігл у постоянства п лтлосердгл , ѵп*о$ы 
ліы не ду лгали сТѣітъ въ те</ѣ иЬсяольжо лре* 
зкияго тисе го гнѣву* Ради сея твоея десни¬ 
цы у лроиіу у яоторую ты Королю ,4 ею- 
тару , сГудуѵн гостѣ , яалЪ хозяину подалъ ; 
ради сел твоея десницы у которая въ со дер - 
жанги обѣщанной вѣрности равно , яаяЪ дБ 
войнахъ и сраженіяхъ нелояоле&нлга* 

Оставленная на пустомЪ острову Арі¬ 
адна проситѣ невѣрнаго Тезея , у Овидія 
вѣ письмѣ ея кЪ Т езею : 

ЧрезЪ пространно море руки простираю, 

Кои о печалъну грудь свою разбила, 

И кажу остатки я власовЪ издрашшхЬ. 
ради слезЪ помилуй, кои ты мнѣ пролилЪ, 

И кЪ сему пусто му мѣсту воз врат иск, 

Естьли мертву найдешь, то зберн хоть кости. 
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_ § %'ф. Изображеніе есть явственное 
и живое представленіе дѣйствія сЪ об¬ 
стоятельствами, которыми оное . вЬ умѣ, 
какЬ самое дѣйствіе, воображается, на 
примѣрѣ : 

Мнѣ кажется * Римляне , что сін суть ед> 
мыя достовЬрныя долазателърюви и - лрн~ 
зла ян нхъ беззаконія : лисьма , леуатн , 
руки * лаж даго собственное тѣхъ лри знаніе^ 
п ещ* много ОНЫХЪ достовѣрнѣе , блѣдность 
въ лицѣ у лотулденные глаза* п молчаніе* 
Ибо тал Ъ оцѢленЪлч и смотрѣли въ землю у 
талЪ воравохп иногда другъ на' друга 
сзглядывалн 7 что не отЪ другихъ ш но сами 
отъ себя изобличены битъ казались* [ Цйц* 
сл'і 4, на Кат: ] г к, 

Тилъ Флотъ Россійскій въ ПонШЪ дерзаетъ ^ 
ТалЬ роетъ О пЪ ловерьхЪ баловъ у 
Надменна бездна устулаетъ * 

Стеня отъ тягости судовъ. 

Во слѣдъ за слоры ми кормами 
ВѣжитЪ лнпяща лѣна рвами - 
Весельный шумъ * гпебущнхъ лрнлЪ 
Наносятъ Готамъ с/прахъ ве.лияъ* 

§ 237. Возвышеніе есть, когда по 
предложеніи важной вещи или , дѣйствія 
присовокупляется вкратцѣ великая идея 
кЪ оному надлежащая, содержащая -вѣ се¬ 
бѣ ученіе или удивленіе. Примѣрѣ -изЪ 
Цицеронова слова за Квйнктія ' 

Ее.іЪлЪ лродать сь Лус'ілч'чкаго торг у ло - 
жнтхп тоге, еЪ хоторылгъ нмѣлЪ дружество 
ъ товарищество ; и лря хкзни Дѣтей его 
свойство пи леею -мѣрою не -нагло рыть рас- 
. « торг- 
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тор гну то* Изъ сего уразумѣть сложно бы* 
ло Л у то пѣтъ инхахог о толь хрѣлхаго к 
явнаго союзъ т хо тор а го лахсмисніяо осла- 
Нить н разрушить не можетъ ! 

Другой примѢрЪ изЪ ОвндіеныхЪ превра¬ 
щеній кн ; ц: 

Выход тлѣ ГекшорЪ еамЪ, Бого&Ъ на брань іыподитТн 
й гдѣ стремится онЪ, птамЪ сильные трепещутТь 
Не токмо ты^улнксЬ* толь сшращенЬ он,Ъ вЪ полкіхЪ! 

§ г $8- Восклицаніе есть возвышеніе 
слова, умножающее вЪ умѣ движеніе, и 
дѣла великость изображающее, при чемЬ 
^потребляются междометія восклица¬ 
тельныя, удивительныя и проч. О! Бо> 
же ліон ! АхЪ ! О коль ! 

Кахгя лубличиыя игры нлч дня были ее а* 
лѣе оныхъ , хогда еЪ хаж долгъ стихѣ народѣ 
Рилісхгн съ велихпліЪ восхлнцангелгъ вое ло* 
лгипалЪ Вру та I отсутствовалъ саліъ избег 
вителЬу но лрисутствовала лалгятъ волъ* 
пости ^ хоторая образъ Брутовъ лредста - 
в *яла* Одч ах о въ салаке тѣ дни лублчч* 
ныхъ игръ видѣлъ л его въ островѣ сродним 
но блогороднаго юноши Лухулла , гдѣ он\ 
разліыиілялЪ тохлго о единомъ елохо$ст& 
п согласіи гражданъ* ПотоліЪ его же вн* 
дѣлъ я въ Велін удаляющагося отЪ И та* 
ліи , чтобы для него не наѵаласъ внутрен - 
ияя воинйш О холихое лоз ори ще * ке тох * 
ліо людяліЪ , ко волнамъ и берегалгЪ лла* 
ѵевноеі отходитъ избавитель изъ отечестщ 
остаются въ пелгъ разорители ! [ ЦицеронЬ 
іЪ ю* словѣ т Антони 1 

Ай! 
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АхЪ! вЬ коей я земли и вЪ коемЪ Скроюсь морѣ! 
Како е бѣдно му п рибѣакище осталось! 

[ ВирпіАій вЪ Ен. хн, 2, 3 

§ 239. Восхищеніе есть, когда срчи- 
йитель представляетъ себя какЪ Изу¬ 
мленна вЪ мечтаніи происходящемъ отЬ 
весьма великаго, нечаяннаго или стран¬ 
наго и чрезЬестественнаго дѣла. Сія 
фигура совокупляется почти всегда с’Ь 
вымысломЪ, и больше употребительна у 
СтихотворцовЬ, на примѣръ: ПиѳдгорЬ 
Говорить у Обилія вЪ превр . кни : і^. 

ДвЙжетЪ БогТі ; А сЪ ниМЬ начну вѣщать 
Я тайности свои и небеса отверзу і 
СвидѢиТя ума священнаго открою. 

Я дѣло стану пѣть несвѣдомое гірежннмЪ) 
Ходить превыше звѣздЪ влечетЪ меня охота 9 
И облакомЪ нестись презрѢвЪ земную н искость* 

И Боало Депро, начиная оду свою на взя¬ 
тіе Намура , говоритЬ: 

Кахое уѵеное н священное лъянство даетъ 
днесь захонъ I ѵястыл ЛерлеесСхгя ^у-* 
зы у не васъ ли л вижу, ПоелЬтап ЛрЬ^іу^ 
дрын янхъ хЪ звону) хоторон Мол ірсь 
раждаетЪ » 

Сюдаже принадлежатъ и слѣдующіе стихи: 

Священный ужасъ *нысль ос (ъслілетъ ! 

Отверзъ Оян^іЛЪ всесильный дверь. 

Вся тварь со мноенлсЪ страхамъ внеМдётЪ* 
И проч* 

Также и сіи: 

Жахал с Годрая дрелюта 
Отхрыда ^нысля явнш сонЪ? 

Еще юрюпъ во дінЪ охота 
Торжественный возвысить тОиЪ* 

Н 2 Ш 1 
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МиЪ вдругъ ужасный гроліъ (СінстаетЪ , 

Ш хул но ясный день сіяетЪІ 
( То сердце сильна власть страшитъ 7 
То хротость разуліЪ люк живитъ ! 

То (Годрость страхъ ъ то страхъ ту хлоннтЪ 9 
Противна ліысль лротпвну гопншъХ 

Или: 

Йа еерьхЪ Парнасскихъ горъ прекрасный 
Стрелттсл дшслеппып ліон взоръ * 

ТдЪ воды протекаютъ ясны , 

ІА Лі^охлаждаютъ ліузъ со&оръ, 

Женя надежда струп прозрачныхъ * 

Йй шуліЪ пріятный въ рощахъ злачныхъ 
Поспѣшно радостна влечетъ* 

И слѣдующее: 

Лой духъ течетъ хЪ предѣламъ свѣта 
Любовью храіГрыхЪ дѣлъ плѣненъ , 

Еъ восторгѣ зрптъ грядущи лѣта 
Лревнихѣ н грозный видъ вретепЪ I 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ 

О СОЕДИНЕНІИ И СМѢШЕНІИ 
ФИГУРЪ. 

§ 240. 

^[опія фигуры будучи употреблены по¬ 
рознь по присшойнымЬ м^стамЬ и воз- 
вышаютЪ слово ; однако ежели онѣ при¬ 
лично соединены или смѣщены бу душѣ, 
то подаютЪ о но-му еще большую силу 
и стремленіе. ЧрезЪ смѣщеніе разумѣет¬ 
ся стѣсненіе тріодовЬ или членовЪ фи- 
■ "■ гуоами 
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гурами изображенныхъ; а соединеніе со¬ 
стоишь вЬ томѣ, когда вЪ одном Ь крат¬ 
ком!) періодѣ, или вЬ одномЪ членѣ со¬ 
держатся многія фигуры. 

§ 241. Вопрошенію [ которое вели¬ 
кіе Ораторы и Стихотворцы чаще дру- 
гихЪ фигурѣ употребляютѣ ] не рѣдко 
слѣдуетЪ отвѣтствованіе и повтореніе 
или усугубленіе, какЪ изЪ слѣдующихъ 
примѣровъ видно: 

ГТ тахъ отъ чего сіе лроисходнтЪІ Н(Го не 
іГезЪ довольной лрнчнны тогда Грехи тахЪ 
свою вольность защищать охотились у хахЪ 
нынѣ терлѣтъ лорасЪщепіе* Было тогда 
нѣчто , сшло , А-Финеапе , сердцахъ наро - 
да л него нѣтъ нынѣ у ѵто Лерсндсхгя сохро - 
ея та лобѣждало } ѵто Грече сжую вольность, 
утвердило , что въ морскихъ н сухолут - 
ныаЪ сраженіяхъ не ослабѣвало* [ ДимосѳенЪ 

вЪ словБ на Филиппа] 

. Есть л н хто волроентъ у что оные ее лихіе 
люди , хаторыхъ добродѣтели въ хнпгахЪ 
ал пеаны $ обучены ли с Рыли тон иаухѣ* хо- 
торую , ты ло хвал а ми лревознс сиіиь I О 
всЬхь схазать сіе трудно * одних о то слои* 
ведливо , что еаліЪ отвѣтствовать буду* 
Я лрнзнаю , что многіе люди добро дѣте* 
лію н разумомъ лревоѵходны были (Тезъ 
ученія у н л о натуральному лочтн Боже* 
ствегтому сродству умѣренны и сановиты * 
хъ чему еще лрисовохулляю 7 что чаще 
лриродпое дарованіе (Тезъ наухн * нежели 
науха е'ез* лриродиаг о дарованія хЪ ло- 
хвалѣ к хЪ добродѣтели слособстеовалп, Но 

Н з лр* 
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Лрп толіЪ Д утверждаю, что ежели хЪ ил- 
рядполіу и лрелосходнофу лрироднол/у да¬ 
рованію лрнссвохумлени будетъ наста еле* 
ПІе въ наухахъ ? то происходитъ изъ того 
нѣчто лрензящнре п оео&ливое. Изъ шахо¬ 
выхъ ^ылЪ Божественный ліужЪ Сципіонъ 
Африканскій ^ хотораго отцы «аши видѣли, 
изъ шаховыхъ Деліи и Фуріи лреударенные 
п лревоздержные люди у изъ шаховыхъ лре- 
храбрый, и <гл оныл времена лреученый ліу жЪ 
Катонъ старшій* [ЦицеронЪ аЪ см за Арх:_ 
Ртцх, ] 

§ 242, Вопрощенію же слЬдуетЬ не¬ 
рѣдко и заимословіе , на примѣрѣ: 

Что о нынѣшнихъ дѣлахъ раз су ж латъ дол¬ 
жно ? Я дуліаю , ѵто лолученное въ дЬДихъ 
&ІС чертіе есть велчхая сГб да вольнылгъ лю- 
дяліЪ* Или выходя по ллощадн тольхо 
другъ друга опрашивать хотите ? Схажн 
ложалуп, не знаешь ли чего новаго^ Волю* 

жетЪ ли что (Гыть новяе ч хихЪ сіе* ѵто №а- 
\ 1 9 
хедочдинпъ лохорлетъ се&ѣ А^пнлнЪ и Гре¬ 
цию лравнтъЧ [Димосѳ. вЪ і, сл. на Фил,] 
Яоль лшого лнсателей дѣлъ сяоижъ пліЪлЪ 
С Ъ Сб<Гою Алехсандръ веднхін'і Но хогда о- 
сщановилол па Си$енсхол*Ъ Ліысу лрн грос% 
Ахнллесовѣ, ліалвилъ: О Глагол олучпый юно^ 
что дѣлъ свочхЪ лроловЬдателя кліѣешк 
Голіераі [ ЦииеронЪ пЪ слі за Арх: Стих,] 

§ 243 * Напряженіе соединенное сЪ по¬ 
втореніемъ слѣдуетЪ вопрошенію весьма 
пристойно» на примѣрѣ: 

Но хахое уже слово равно найтись люжетъ 
Лолілшйп до&родѣтелні или хто предло¬ 


жить 
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Жить можетъ что пибудь его достойное нлн 
Ясинъ новое пли кому неслыханное ? Ибо не 
однѣ имѣетъ онЬ только Генераламъ лрн - 
личныя добродѣтели у хбПгоршя обше за та* 
кія почитаются , трудолюбіе яь отлравле* 
нін дѣлЪ у мужество въ бѣдахъ ? тщаніе въ 
дѣйствіяхъ % лослѣшность въ совершеніи 9 въ 
лредостереженіп разсужденіе* Сін всѣ та - 
ковы суть *Ъ неліЪ еднноліъ у каксвшхЪ.не 
было въ другихъ Генералахъ , которыхъ мы 
видѣли или слышали* Свидѣтель тому 
Италія у которая его мужествомъ п защч- 
щенгемъ избавлена л о признанію самаго по¬ 
бѣдителя Суллы* Свидѣтель Сицилія у ко-, 
торую многими бѣдами отвею ду окружен¬ 
ную у разрѣшилъ не военнымъ страхомъу нС г 
скоростію разума*. свидѣтель Африка у хо« 
пюрая будучи отягощенна нелргятелъехчмп 
лолхамн у облилась самихъ оныхъ кровію : 
свидѣтель Галлія , сквозь которую нашимъ 
лолхаліъ въ Ишланію луть атворе нЪ Ф чрезъ 
хроволролптіе Галловъ: свидѣтель Итла- 
піяу которая весъліа часто многихъ пелрія* 
шелеп побѣжденныхъ н низложенныхъ вида- 
ла у И проч. 

[ Циц. за законѣ Маниліайскш. ] 

$ 244. Также и возвышеніе послѣ во¬ 
прошенія прилично употребляется, какѣ 
Цицеронѣ во 2 мЪ словѣ на Антонія го¬ 
воритъ : 

Пришелъ ты въ Брундузгю въ нѣдро и объл * 
тія своей комедіяпхп. ЧтоЧ не лгу ли л? 
О коль бѣдное есть дѣло у ежели въ томЪ 
запереться не льзя $ въ чемъ лризнаться 
стыдно ! 

н 4 


§ 245- 
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§ 245. Ежели воскицанію слѢдуетЪ 
вопрошеніе соединенное сЪ напряженіемъ 
и повтореніемъ, то получаетЪ слово ве¬ 
ликую силу и стремленіе, напр: 

О лревелпхое дерзновеніе 4 . ты ли осжѣлил- 
сл ест улитъ въ оной доліЪ ? ты ли вошолЪ 
въ пелсрочнѵе опое жнлпщеі ты лн ложа- 
залъ безстыдное свое лице доліашнпліЪ Во* 
галіЪ онаго з дан гл , лтдю хотораго ѵрезЬ 
пеліалое врелія нпхто не лгогЪ лроптп безЪ 
Ллача ? [ Циц, на Антп, сл, 2. ] 

§ 246. Не меньшее стремленіе и- 
мѣетЪ слово, когда опредѣленію соеди¬ 
ненному сЪ восхищеніемъ слѢдуетЪ на¬ 
пряженіе и изображеніе: 

Лнѣ кажется^ что вижу я сей градЪ л свѣтъ 
зелшаго хруга и хрѣлость асѣлгЪ пародовъ , 

- впезадио однѢліЪ ложароліЪ разрушаемый 5 
л вижу дулоліЪу что въ логребенноліЪ оте¬ 
чествѣ лежатъ гроліады бѣдныхъ н пело* 
гребенныхъ гражданъ . И х о г да въ ул<ѣ лред - 
с тивляю , что ЛентудЪ царствуетъ , чего 
онЪ нзЪ СпвнллниыхЪ лророчестпвЪ надѣялся ^ 
^ялсь с ал*Ъ дрпзнаасЯу что сей Габкигй есть 
бдмжюідіЪ его сынов нпхоліЪ , */ото Жатплчна 
С Ъ воппстволіЪ лрнходптЪ; то уже устра¬ 
шаетъ ліѳпя рыданіе женсхое^ юношей и 
дѣвпцЪ б'ѢгетвОу насильство ВестпныхЪ сел- 
щенинцъ* [ Циц я на Каш. сл, 4,3 

§ 247 - Но коль много соединеніе фи¬ 
гурѣ кЪ украшенію, возвышенію и устре¬ 
мленію слова служитЪ, сіе усмотрѣть 
можно изЪ слЬдующихЬ примѢровЬ : Сое¬ 
диненіе напряженія сЬ повтореніемъ : 
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Окруженное о руЖіеліЪ и ллалгепеяіЪ неѵс-* 
стибаго злоулі ышденія лросптриетЪ хЪ валіь 
сЪ ь 4 $ 0 леніелвЪ рули ос'щее отечество. Валіъ 
сесОг, валіъ жизнь аеѣдТ» гражданъ у валгЪ з а- 
-мохъ и Калнтолгю , вал&ъ олтаря Гоговъ 
долёйшинхЪ^ валіЪ всегдашній н вЪчиып огнь 
Вестѣ возженный > валіъ всѣ храліы Боговъ я 
лалнща у валіЪ доліы и стѣны градслгл ло - 
ручаетЪ. [ 1|ии. на Каш. сл. 4 ] 

Соединеніе вопрошенія сЬ напряженіемъ 
и единознаменованк-мЪ : 

Слажн лінѣ у ТусІеронЪу ѵ п:о ты дЪлалЪ ос Г«а- 
жепишліЪ твоил/Ъ лгечелсь на Ф ар саль сл олі ъ 
сраженіи? на чье тѣло ло} ывалсл ты' сі? 
остры ліЪ хонце.мЪ опагоі во что цѣлилъ ты 
всѣлгъ свонліЪ оружіемъ ? на что устрелілл* 
лпсь всѣ твоя ліыелн 7 взоръ , руля 7 и горя* 
ацее рвеніе ? чего ты желалъ? чего те&ѣ лго- 
тѣлось ? [ Ціщ. за Лигдрід. ] 

Обращеніе, восклицаніе., повтореніе, во¬ 
прошеніе и напряженіе соединены в'Ь слѣ¬ 
дующемъ примѣрѣ: 

О вы (Гезсліертные сЬгн \ хахое вы окончаніе 
налъ мсхазываете' 1 , хс.хуго надеж АУ даете 
реслухГлялЪІ лто найдется тахЯліЪ лгуже* 
стволіъ одаренный % лоторый ѵы хотѣлъ въ 
лравдѢ за реслуслнху вс*тулиться * лото - 
рый (Гы - лохазывалЪ услуги догірыліЪ лро- 
длліЪ 7 лоторый (Гы истинной и нелохслесГи- 
лгьй лох валы я слать ложелалЪ ? ежели онъ 
знаетъ двухъ разорителей реслус/лнли 7 Га ~ 
с Гннгл и Лнзсиаш [ Циц, вЪ сл* за Сексты. 3 

Соединеніе заимословія со усугубленіемъ, 
повтореніемъ, восклицаніемЬ: 

Н 5 


ОтЪ 
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Отъ снхЪ Милоновыхъ слояЪ , суДън^ лото* 
рыл гіеслреетанно слышу > ч лрн хоторыхъ 
нахожусь ло вся дин 1 терзается мой д ухъ 
н с ер л де оіѢннраетЪ Прощайте > лрощлчте$ 
говоритъ онъ , мои граждане^ лрощйнте\ о* 
стаадйтеСА невредимы, оставайтесь въ лол* 
номъ нбЪт% оставайтесь &1*агололучны* Ну* 
С асам стоитъ сен градъ лреславный, мое ,т* 
с ГезнЪйшее отечество , хотя мало л досГра 
отъ чего вчжуш РТ хогда мнѣ СЪ граж да- 
нами жить не лозволлетсл , то лусхач оип 
іГезЪ меня щ одиахо ѵрезЪ меня услохоеп - 
нымЪ о&ществомъ наслаждаются * Я от- 
стуллю ч отлучусь отоюду* И хогда мнЬ 
доррою реелусС*лхом> наслаждаться не мо- 
жноу одиахо л-удом не Руду* О хЬлЬ 

тщетны труды лредпріятые мною ! О 
холь осГмйнчнва мол надежда ! О холі сует¬ 
ны мои размышленія! [ Циц, за Мил- ] 
Опредѣленіе, восклицаніе и вопрошеніе: 

О пища ты червей? о прахЪ и пыль презрѣнна! 

О ночь* о суета! за чѣчЬ ты шакЪ гордишьсд ( 

§, 248* Смѣшеніе и соединеніе фи- 
гурЪ равно какЬ и шроиовЪ должны имѣть 
свою мѣру, а особливо вЪ рассужденіи 
разныхЪ родовЪ слова. Ибо хотя фигу¬ 
ры важную и благородную матерію укра- 
шаюшЪ, возвышая и устремляя слово, 
однако вЪ подлыхЪ матерІяхЬ частое 
оныхЬ употребленіе неприлично. Но о сем’Ь 
какЬ и о пристойномЬ употребленіи про- 
чихЪ украшеній слова предложено будетЬ 
вЪ прибавленіи кЬ сему руководству. 
КОНЕЦЪ ВТОрОЙ ЧАСТИ. 

чаешь 





часть з. 

О РАСПОЛОЖЕНІИ. 

ГЛАВА ПЕрЬВАЯ 

О РАСПОЛОЖЕНІИ ИДЕЙ ВООБЩЕ. 

§ 249. 

Расположеніе есть изобрѣтенныхъ идей 
соединеніе вЪ пристойной порядокЪ. Прі- 
вила о изобрѣтеніи и украшеніи упра¬ 
вляютъ совозраженіе и раэборѣ Идей, 
предводительство рассужденія есть о 
расположеніи ученіе , которое снискате* 
лямЪ краснорѣчія весьма полезно и необ¬ 
ходимо нужно. Ибо что пользы есть 
вЪ великомЪ множествѣ разныхѣ идей , 
ежели они не расположены надлежащимъ 
обраэомЪ ? Храбраго вождя искусство со¬ 
стоишь не вЬ одномЪ выборѣ добрыхЪ и 
мужественныхъ воиновЪ, но не- меньше 
зависишь а отЪ приличнаго установленія 
полковЪ. И ежели вЪ тѣлѣ человѣческомъ 
какой членѣ свихнутЪ, то не имѢетЪ 
онЬ такой силы , какою дѣйствуешь Ы> 
своемЪ мѣстѣ. 

§ 2 іО. расположеніе раздѣляется на 
натуральное и художественное. На¬ 
туральное есть, которое самой натурѣ 
послѣдуетъ, какЪ она требуетЪ, что бы¬ 
ваетъ по времени , мѣсту или доста. 
цнству. По времени располагаются идеи 

такЬ , 
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гпакЪ , что тѣ , которыя прежде были 
или бываютЪ , полагаются напереди, а 
которыя онымЪ слѣду ют Ь, т'В послѣ 
одна за другою присовокупляются. ТакЬ 
ьЬ римской исторіи прежде предлдгаюшЬ 
о Пунической , нежели о Македонской 
войнѣ , и о Македонской прежде нежели 
о внутренней. И вЬ похвалѣ краснаго 
дня описать прежде должно утро, по 
томѣ полдень , а напослѣди вечерЬ. По 
мѣсту о верьхнихЬ говоряшЬ прежде не¬ 
жели о нижнихЪ, о переднихъ прежде не¬ 
жели о заднихЬ и прочая. По достоин¬ 
ству , на нримѢрЪ : о золотѣ должно 
предлагать прежде прочихЪ металловъ и 
проч. 

§ 2^і. Художественное расположеніе 
есть, которое утверждается на прави¬ 
лах Ь. ИзЬ оныхЬ главныя суть слѣду¬ 
ющія: і) предложенную тему должно 
изЬяснишь довольно, ежели она того 
требуешЬ, кЬ чему служатЪ распростра¬ 
ненія изЬ мѣстѣ риторическихЬ и из¬ 
бранныя Парафразисы. 2) По иэЪясненІи 
оную доказать несомнѣнными доводами, 
которые располагаются такимЪ обраэомЪ, 
чтобы сильные были напереди , которые 
послабЬе , тѣ вЪ срединѣ , а самые силъ- 
ные на концѣ. :) КЬ доказательствамЬ 
присовокупить возбужденіе , или утоле¬ 
ніе страсти, какой матерія требуетЪ. 
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4 ) Между всѣми сими разсѣкать должно 
по пристойнымъ мѢстамЬ витіеватыя 
рѣчи и вымыслы , перьвыя больше вЬ изЪ- 
ясненіяхЬ и вЪ доказательствах!^ , послѣ¬ 
дніе вЬ движеніи страстей. 

§ 2^2. ИзЪясненій доводовъ и возбу¬ 
жденій расположеніе разі,ѣляемѣ на сое¬ 
динительное и раздѣлительное. Сое¬ 
динительное бывает Ь, когда прежде пред¬ 
лагается о видахЪ какого рода или о ча- 
стяхЬ цѣлаго подробну особливо, а по 
томѣ цѣлое или родѣ представляется. 
На примѣрѣ: когда похваливЬ смѣлость 
вЪ сраженіяхъ, терпѣніе вЪ противно¬ 
стяхъ, постоянство вЬ трудахЪ, какого 
Героя, прославляемъ послѣ того вообще 
его мужество, или описавЪ всѣ части 
какого зданія хвалимЬ по шомЪ все оное 
зданіе, раздѣлительное расположеніе бы¬ 
ваешь противнымЬ образомѣ, когда пред¬ 
ставивъ родѣ или цѣлое , по томЪ виды 
или части особливо предлагаем Ь. 

§ 2> 3. Сіи суть самыя главныя пра¬ 
вила расположенія , которымЪ присово¬ 
купляются вЪ слѣдующихъ главах Ь нѣко¬ 
торыя формы служащія обще кЬ располо¬ 
женію прозы и стиховѣ. О частяхЬ ве¬ 
ликаго прозаичнаго слова , о расположеніи 
и о свойсгпвахЬ ихЪ здѣсь не предлагаем!) : 
ибо сіе собственно надлежитъ-да Орато- 
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ріи , вЬ которой о томѣ пространно по¬ 
кажемъ. 

ГЛАВА ВТОрАЯ 

О ХРІИ. 

§ 2^р. 

Хрія есть слово, которое изЪясняетЪ и 
доказываешь краткую нравоучительную 
рѣчь > или дѣйствіе какого Великаго чело¬ 
вѣка , и по сему раздѣляется на- дѣй¬ 
ствительную , словесную и смѣшённую* 
§ 255. Дѣйствительная Хрія есть , 
которая изЪясняетЪ и доказываетъ дѣй¬ 
ствіе , на примѣрѣ : Лакедемоняне ста¬ 
раясь дѣт ей своихЪ научить трезво¬ 
сти и представить пьянство ска- 
редпымЪ у приводили ихЪ кЪ лъянымЪ 
равамЪ , что бы смотря На толь гну¬ 
сное позорище отъ вина отвращеніе 
имѣли. Діонисій ТираннЪ Сицилій¬ 
скій , непріятелю своему Діону от¬ 
мстилъ такимЪ образомъ^ что сына 
его лри дворѣ своемЪ воспиталъ вЪро • 
с кошѣ между худыми людьми > и 
тѣмъ правы его иСлортилЪ. Таковыя 
дѣйствія поставляются темами дѣйстви¬ 
тельной Хріи. 

§ 2^6. Словесная Хрія изЪясняетЪ и 
доказываетъ какую нибудь краткую нра¬ 
но- 
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воучигпельную рѣчь , на примѢрЬ : до¬ 
брые нравы оскверняетъ гордость 
[ КлаадіанЪ ]. Живи пожиная сжерть, 
врежя петитъ, и что жодвиДЪ я, то 
уже жинулось, [ Персіи]. Мщеніе есть 
подлыя души утѣшеніе [ Ювеналѣ. ] 

§ 257. Смѣшенная Хрія есть, кото¬ 
рая изЪясняетЪ и доказываетъ дѣйствіе 
сЪ краткою нравоучительною рѣчью со¬ 
единенное, на примѣрѣ: Когда Анакса¬ 
гору сказали, что сынъ его ужерЪ , 
тогда онЪ такъ отвѣтствовалъ: я 
зналъ , что онЪ сжертенЪ родился. 

§ 2^8- Хрія состоитъ изЬ осьми ча¬ 
стей , которыя суть, і) приступъ , 2) 
парафразисЪ , 3) причина , 4) проти¬ 
вное, 5) подобіе , 6 ) прижѢрЪ , 7) сви¬ 
дѣтельство , 8) заключеніе. ВЪ перьвой 
части похваленЬ или описанЪ быть дол¬ 
женъ тогпЪ, кто оную рѣчь сказалЬ или 
дѣло здѢлалЪ , что соединяется сЪ те¬ 
мою Хріи. Во второй изЪясняется пред¬ 
ложенная тема чрезЬ распространенія. 
ВЬ третіей присовокупляется довольная 
кЪ доказательству темы причина. ВЬ 
четвертой предлагается противнѣе , то 
есть, что предложенному вЪ темѣ уче¬ 
нію вЪ противность бываетЪ, тому про¬ 
тивное дѣйствіе послѣдуетъ. Пятую 
часть составляетъ подобіе, которым'Ь 
тема изЬясняется, купно и подтверя- 
Ъ 11 дается. 
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дается. Шестая часть доказываетъ при“ 
мѣромЪ исторически мЪ.' Седьм а я у'тве ржГ 
даетЬ мнѣніемъ или ученіемЪ древнихЪ 
АвторовЪ, которое сходствуетЪ сЪ пред¬ 
ложенною темою. Осьмая часть содер¬ 
житъ вЪ себѣ краткое увѣщательное за¬ 
ключеніе всего слова. 

§ 259. Хрія 'раздѣляется еще на полную 
и неполную , на порядочную и непоря¬ 
дочную. Полною называется та, которая 
всѣ осмь частей имѢетЪ; неполная, которая 
нѣкоторыхЪ частей вЪ себѣ не имѢетЪ. 
Порядочная Хрія называется, когда вЪ ней 
части по предписанному порядку распо¬ 
ложены ^ а непорядочная , когда части не 
такЬ одна за другой слѢдуютЪ , какЪ 
выше показано. Сіе отЪяпце и смѣшеніе 
имѣешѣ мѣсщо только вЪ середнихЬ ча¬ 
стяхъ і а перьвая и послѣдняя онымЪ не 
подвержены , для того , что приступѣ 
и заключеніе Хріи ни вЪ иныхЬ мѢстахЪ 
положены, ни отЪ ней отдѣлены . быть 
не могутЪ. 

§ 260. Хотя у древнихЪ учителей 
краснорѣчія о Хріи правилѣ не находимЪ 
однако не мало есть оныя примѣровъ вЪ 
ихЪ сочиненіяхъ. Правда зто они ,по 
большей части неполны и непорядочны , 
однако мнѣ рассудилось , что для образ¬ 
ца лутче предложить, оныя , нежели ,гю 
предписаннымЪ отЪ Автонід Софисты 

прави- 





правиламъ, строго отЪ новыхЪ Авто¬ 
ровъ сочиненныя, изЪ которыхЬ почти 
ни единой путной видать мнѣ не слу¬ 
жилось. 

§ гб г. ВЪ примѣръ словесной Хріи 
предлагается изЪ ЦицероновыхЪ Туску- 
ланскихЪ запросовЬ кн : 5. Перипатети¬ 
ческое ученіе о томЪ, что блаженства 
жизни человѣческой никакія мученія от¬ 
нять не могутЪ, или какЪ Перипате¬ 
тики говорили у что блаженная жизнь 
ЛіОжетЪ войти сЪ человѣкомъ вЪ Фа- 
лари дова быка. Сей быкЪ былЪ здѣ- 
ланЬ изЪ мѣди , внутри тощь, вЬ кото¬ 
раго фаларидЪ запиралЬ людей * и подло¬ 
живъ подЪ него огнь, бесчеловѣчно му* 
чилЪ. 

ПрисшупЪ ] Лп моем у мнѣнію Пернлатс- 
т нхп п дрёвніе Аха делійки лусхаіі гово~ 
рлтЪ свободно не о&инуяСѣ^ что бдих см¬ 
ете о жчзпп въ ФадарнДова, бы ха воптн лю* 
летъ. * * * 

ДарафртисЪ сЪ причиною ] ІГо длинно что 
болѣзнь жаженісл бьіть жёстохал добро дѣ* 
темі нелрілШельнчЦаш Сія на оную лла- 
*,яеиь возжигаетъ $ сіл ліужесгіів о ? ее лихо - 
душге и терпѣніе ссласГить ерозиіпсЛш Ш 
талъ нлп уже лобѣждена с (уДетЪ отъ пей 
добродѣтель ? иихахЪ , блаженная н лосто - 
липал жчзпп лреліудраго ліу*жа еч усту~ 
лнтъі О Ложе ліой ! холь ' бы оХаредно былоХ 
ДримЪры ] Слартпансхіе ліалые дѣти бичалт 
жестохо терзаедШу болѣзнь сносятъ безъ сте- 
О нангЯѣ 
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нсшіЛш Взрослыхъ юношей множество вЪ 
*Аахе демоиін самъ я видѣлъ 9 хахЪ между 
сосою съ невѣроятною леретужпостью Льют¬ 
ся Хул&хами > лятамн 7 ногтями , зубами 
к лутче хотятъ быть до смерти убиты , 
не ж вин сказать ч у то ихЪ одолѣли, Кое 
варварство ест к грубѣе п дичае Индіи ? но 
ВЪ семЪ пародѣ , до торые премудрыми на - 
зываются , вѣхъ живутъ наги , Кавхасхіе 
спѣгн и зимніе пут и безъ болѣзни сносятъ $ 
и прихосиувшись лламенч (Тезъ стенанія 
о жнгаютсл. Жепъщнны еЪ Индіи > хогда 
ихъ мужъ умретъ , спорятъ между собою* 
которую онЪ любилъ больше: ибо одинъ 
мужъ много женъ имѣетъ* Которая въ сло- 
рѣ побѣдитъ і та вЪ провожаніи своихъ сро - 
дниховЪ у сЪ веселіемъ на хостерЪ всходитъ^ 
7і СЪ мужемъ своимъ сожигается ; ло&ѣжден¬ 
ная отходитъ печальна* Натуры ни дог да 
бы обыкновеніе не преодолѣло , ибо она всег~ 
да есть непобѣдима ± но мы тѣнью мни* 
4 маго добра 5 росхошъмн > лоханнымъ жчтг - 
емъ у слабостію и лѣнивствомъ духъ свой 
заразили. Обыкновенія Мгплтяиъ хто не 
знаетъ} хоторые имѣя собственными -за- 
сС щужденіямн наполненную голову , всякое 
мученіе прежде понести могутъ у нежели 
цаплѣ у иля змеѣ, или котлѣ , или Сабахѣ 
млп крокодилу учинятъ какое поврежденіе* 
И ежелн что имЪ не нарошно здЬлаютъ , 
однахо ни отъ хахого за то пахазанія не 
отрекутся . Но сіе говоримъ о людяхъ * 
Что же несмысленныл животныя ? не лре - 
терлѣваютъ ли стужи и голоду ? не оно* 
сягпЪ лп ло лѣсамъ н л о горамъ труднаго 

стран* 
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странствованія Ч не защищаютъ лк своихъ 
дѣтей , лрпннмал раны , кпхлмсп&Ъ стре~ 
жлеыій 7 ннхакнхЪ ударовъ не ужасаясь ? не 
улимннаЮ колнко сносятъ , к холнхо тер± 
т'лгЛЪ х тічливьгё Длл чёстЪ * ЛІёйСЙЩРі ло- 
л-еаЛу д^гл ’йяййм , %ЬЭДкЙмк&&* <**оУ&ДА^ длл 
с ігіЬтч. Жнзнъ «ёелодѢЧЪсхая ШШа ИіЬкнхЪ 
лрпмѣровЪ* ДаотЪ * иётШыіо У|ЙсяЙ *себх 
па мученіе блаж&с'ибя жЪзПЬ 5 т кЪсгкЪдул 
лрапосудіЮу еоздержаіііРО % а -Лач* в&ѣх*ь ^му¬ 
жеству , великодушію н терт$к'Ш і Не ЪЪтпа~ 
навитая воззрѣвъ па лице учнтвято. Ш 
хтда всѣ добродѣтели о Ъ нею ни мученіе 
пойдутъ * не устрашится , и ларедъ ?пе- 
шнччнымч дверьми не останемся* 

Прошивное ] Ибо что скареМ^ѣё быть жс- 
жетЪ 7 п что безобразнѣе ^ ёжелн она одна 
с отбелена, п отъ сею ЛЮ дикаго ‘Шобщества 
о тлучЫна! Яо нпхочЛСъ образомъ сіе стать¬ 
ся не ліожетЪ ! ибо пи Доб^одѴтеЛк безъ 
блаженнаго житія 7 Ни блаженной $нЗня безъ 

добродѣтелей быть нё возлюжио* 

■ . ■• - ѵ - . 

Заключеше ] И тлал^Ъ омой отъ себя не от- 
пустятъ , мо ловле кутЪ съ собою , къ ха* 
чкоп бы они болѣзни и мученію лрпведепы 
яп бъ іач* Ибо свойственно есть лрему «. 
дрымъ ничего не дѣлать , о ч$мъ с іы они 
лослѣ жаялноъ ; ничего въ неволю 7 но все 
яре хвал ьиОу л ос толнно^ важно и ѵестмо; ни¬ 
чего тахЪ не ожидать 7 хахЪ необходимо 
быть имѣющаго , п все 9 что случается 7 
тому не удивляться 7 лаяЬ нечаянному н 
Новому* 

О г 
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§ 26?, Второй 'яримѢрЬ словесной не* 
полной Хріи изЬ 3- Цицероновой книги о 
должности кЪ сыну его Марку. 

. , ЛрисшупЪ ] Пусіин СцилгоиЪ , которой 
прежде всѣхЪ ЛфрихансхнліЪ названъ * по 
свидѣтельству Катонов у у говаривалъ у у то 
снъ нихогда столько не трудился , хахЪ 
тогда , когда ничего не дѣлалъ , ^ с/олАіие 
, всѣхъ тогда былъ ие уединенъ , хогда уедч- 
. 4 йенъ находился, 

ПарафразисЪ ] Важно есть сге слово н леужа 
великаго н прету драга достойно у которое 
объявляетъ , что онъ и во врелія праздно - 
стн о дѣлахъ дуліащЪ 7 и въ у е дине- 
ти саліЪ сЪ собою разговаривалъ у что опЪ 
никогда не отдыхалъ 7 и съ другклт раз го* 
вора иліЪтн иногда не іуребовйлъ. Двѣ ее - 
*щн праздность и уединеніе , которых п- 
ныліЪ уныніе навалятъ , такъ его поощряли , 
Л бы желалъ 5 чтобы и лінѣ тоже по спра¬ 
ведливости сказать ліожно было , Но хотя 
не лигу толчкаго превосходительнаго разу* 
л*а лодражснІеліЪ достигнуть § однако ле* 
ланіеліЪ къ і полгу близко приступаю * Ибо 
отъ республики и отъ судебныхъ дѣлъ нече¬ 
стивы ліЪ ору жгетъ и насилъствоЖЪ отлу¬ 
ченъ въ праздности пребываю ; и для того 
оставивъ городъ и странствуя по селалгЪ 
часто живу въ уединеніи * Но нп сел ліоея 
праздности съ праздностію Сцілгоновою ^ 
ни сего уединенія съ его уединеніе ліЪ срав¬ 
нитъ не люжно . Ибо онЪ услохоеваясъ отъ 
прех вольныхъ должностей аъ республикѣ на 
пего положенныхъ , иногда &Ъ праздности 
* { пахо* 
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находился у и отпъ народнаго стеченія н 
лтожества во уединеніе кахЪ въ пристанище 
удалялся. Моя праздность происходитъ 
не отъ желанія покоя 7 но отъ недостат¬ 
ка дѣла. Ибо ло уничтоженіи Сената у ло 
ислроверженіи судовъ у то лгожетъ сыть вЪ 
судебныхъ леѣ стахъ ліоего труда достойно? 
ТакилеЪ образолгъ хотя нѣкогда жилъ л ло* 
средѣ великаго множества народа и вЪ очахъ 
гражданъ РнліекнхЪ $ но нынѣ убѣгая отЪ 
взора беззаконныхъ у хоторыліи всѣ .мѣста 
лрензобнлуютъ , сколько ліожно скрываюсь 
и часто живу въ уединенія. 

Причина и примѣръ ] Но понеже хргялп ліы 
отъ ученыхъ ліужен , что не тохліо пзЪ не- 
щастій должно выбирать салюе ліеиъшее * 
по и выискивать , нѣтъ ли вЪ нчхЪ чего до- 
с фаго I для того наслаждаюсь л празд¬ 
ностью иетахоЮ) какою долженъ тотъ , ко¬ 
торой Рнліу даетъ споконство у но въ та- 
коліЪ уединеніи ослабѣвать принужденъ 7 
которое подаетъ нужда^ а не произвол енге 9 
Хотя СцгліонЪ п ло лгоелеу рассуждению 
получилъ большую похвалу ; однако нѣтъ 
знаковъ остроуліія его 1 писанію предан * 
пых ь, ни единаго дѣла учиненнаго въ лразд- 
яФСіпн , ян въ уединеніи исполненной дол ж * 
пости , Отсюду знать должно ^ что онЪ 
обращал уліъ и послѣдуя тѣ вещи , кото¬ 
рыя онъ достигалъ разліышленгеліЪ 7 пп 
празденъ пп уединенъ не былъ. Но я не 
иліѢл такой крѣпости разуліа , чтобы вЪ 
безлюлвноЛіЪ рассуждепт не быть уединен - 
полгу } все свое стараніе п трудъ полагаю 
О 3 I на 
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Ш* лиса иге сага учен гл. И тадЪ, л& одров ер* 
Я9#шп> реалу іГянхи написалъ л сЙММде* не- 
-шогдау д:алсЬ о/да с^олла аЪ иѣлостн* 
Но шал философія у люсГезиын ^ной сынъ 9 
хотя чзоОчльна н лайдой ос**4; ч нч &дчна 
оныя луста и не вод дѣлай на } илнх* 
хо нѣтъ въ нт ничего ллодоносгьЪе ч нзо- 
Рнлънѣе ученія о должности * Изъ хотора~ 
2 о произведены РываютЪ постояннаго п ѵе+ 
стнаю дчтія правила* 

Заключеніе 3 $ля того хотя уловаю , что 
ты отъ лргятеая нашего Жратнлла у верь* 
ховнаго пзЪ Философовъ нынѣшняго вреліенч у 
МО вся днп сге слышишь ч лерепчліиешь - 
С^наляде. лодедно 6/ш рассуждаю % чтойы 
ѴНОЦ <МуХ-Ъ СО в сЪхЪ сторонъ тпХНАіН мо- 
/*алсм&ллслу % ежели ліожно у не внн- 
дшлЪ сГм ничего дру гаг о* Сге хотетл есѣ дБ- 
да/«ѵ ДОДЯВДН у до /пор ъіе въ честное житіе 
встуз&нтр желаютъ у однахо не знаю , не 
тддещчтъ те&Ѣ у нежели лрот - 
ИрЪ, олф ш^/л ол;пдаготъ у что сГу- 
д&МЬ ты подражать не лгало ліоелгу раче- 
тю !у лтог о лгрем чесдеи у ч нЪсхолъхо лю* 
жетЪ Фрщь лфоен славѣ* С всрьхъ сего лрч* 
пялъ ты на сдсСч ццмгхас, ёрсліЯ ♦ Аъпчы ч 
Крапгцллрц х% хощорцілф тъь халъ длл 
хуллерід честнцдк пдухЪ лоѢяалЪ) за тѣліЪ 
еесьлш ояареяро есгш^і со есѣл^ь. лраздну 
о ;пЪ НИХЪ возврат* тряя ч тѣмъ к городъ п 
умпшлд о&зодавцрі ѵ Тога ради, схолъхо 
л уліъ свои УРтяЬ*Ч№& у ч сходцхо хъ тру* 
далф овонла ЩФ&Ч& ліожеіцд [ ежелч уѵе- 
ША .А\дящ&- щрудрд л ндф&дк услажденія и- 
ь ліШіъ 1 лостарацсд довершить . п не ло* 

грѣшп 
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грЬшп вЪ томъ , чтос г ы те&Ь , нмЪл отъ ме~ 
няасяхіл вспоможенія . самаго СеіГл оставятъ, 

§ 263. ПримЬрЪ дѣйствительной Хріи 
выбранной изЬ ЦицероновыхЪ Тускулан- 
скихЪ вопросовъ кн, г, о гпомЪ, что Со¬ 
кратъ л о слраведливости смерьть 
ЛрезрѣлЪ* Сія хрія также не полна и 
правильнаго порядка не имѢегпЪ 

Б тушеніе ] Ежелп м ы въ натуральной иау - 
не совсѣмъ не полусны , то въ лознанія 
душн сомнѣваться не можемъ * что она 
ни сЪ чемъ не с мѣшена , ни съ чемъ не слі- 
янпа $ нѣтъ въ ней ни х алого связаніл, пн 
увеличенія , ни усугубленія* И талъ не 
можетъ она нн раздвоиться , нн раздѣлить¬ 
ся , ни раз драться р ни рассылаться ; слѣ¬ 
довательно п погибнуть ен не возможно* 
Ибо логнбелѣ есть лохъ рассѣянге ^ раздѣле^ 
піш н растерзаніе частей , я оторыя прежде 
погибели пѣхоторымъ союзомъ между собою 
соединены были* 

ИарафразисЪ ] Таловыми п другими сямъ 
подобными рассу жденіямн талъ утвер• 
ждепъ былъ СолратЪ ^ что не пахалъ жо себѣ 
въ уголовномъ судѣ предстателя , ниже суден 
умягчалъ прошеніемъ ^ но улотресплЪ воль¬ 
ное упрямство , не 9шЪ гордости , по отЪ 
еелиходушгл лропзшедшее , Въ послѣдней 
день своея жцзнн о томъ рассуждалѣмиогоу 
я за нЪсжолъхо дней лередЪ тішь чзЪ лодъ 
хараулу учти не дго?пМЪ, хотя то легло 
ему у чинить можно было* М дошл почти 
уже вЪ рухахЪ держадЪ смертную чашу * 
однало талъ разговаривалъ ѣ что лазалось , 
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ЯХобы онЪ восходилъ на пебоу а не хЪ смер¬ 
ти с ГылЪ лоиуждаеліЪ, И&Ъ тахЪ онЪ раз- 
ѣМЫшлллЪу п таХЪ разговаривалъ у что два 
Лутя суть , я сугубо есть течете духовъ 
изъ тѣла исходящихъ» Тѣ г хоторые чело- 
вѣчесхилін лорохалт с ебл оѵхвернплп э я во* 
все сдаспгяліЪ отдали , хоторыл&н ослѣллеіь- 
пы хахЪ долгашнплін заблужденіями п без- 
заданіями охал л лисъ , или насплъствіе учи * 
пивъ обществу / составили иеудовлетворн- 
мыл обмане тва $ тѣмЪ готовъ л уть въ <мѣ- 
ста отъ сообщества Во гавъ отдаленныя* 
Но хоторые себя чистыхъ я непорочныхъ 
сохранили } наименьше всѣхъ отъ тѣла за¬ 
разились у отъ онаго сесО* отвлекали^ и въ 
ллотсхомЪ житія Богамъ лодражалщ тѣмъ 
входъ хЪ ниліЪ отворенъ у хахЪ отъ нихъ 
еалвнхъ происшедшимъ . 

Подобіе ] При шоліЪ улолтналЪ у ѵто всѣлеЪ 
добрымъ я ученымъ людямъ тахЪ должна 
отъ жизни разлучаться у хахЪ лебядямъ , 
хоторыя не безъ причины посвящены Апол¬ 
лону * по хажет'ся для того у что имѣютъ 
отъ него лозпаиіе будущихъ вещей . Чрезъ 
сіе они усмотрѣвъ * ходило добра смерть 
приносятъ , сЪ увеселеніемъ п со с ладхимь 
пѣніемъ умираютъ* 

Прошивное ] Яо о семъ инхто бы не могъ 
сомнѣваться , ежелпбы намъ того же не слу-> 
ѵалось , хогда о душѣ размышляемъ , что 
бываетъ часто сЪ тѣмн ? хоторые присталь¬ 
но на затмевающееся солнце смотрятъ , 
и шѢліъ зрѣніе свое теряютъ * Ибо иеипахо 
уліЪ пашЪ самъ на себя взирая , перѣдхо 
притупляется 9 п для того въ рассмотре¬ 
ны 
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игн си а го терлѣливость теряемъ, И тахЪ 
С омнѣвалсь , озираясь у педоуліѣвая ч о мно¬ 
гихъ противныхъ мнѣніяхъ размышлял , 
хахЪ малыя корабле цъ въ лространноліЪ 
морѣ плаваетъ наше слово* 

Лрим'ВрЪ ] Сіе есть, древнее н отъ Греховъ 
взятое повѣствованіе* Но Катонъ тахЪ от- 
шелъ отъ жизни, , что радовался получивъ 
причину предать себя смерти, Ибо запре¬ 
щаетъ господствующій надъ нами ЛогЪ 
безъ его повелѣпія отходить отсюду* Но 
хогда ЛогЪ далъ справедливую причину 
тогда Сократу у тахЪ нынѣ Катону 9 п ча ** 
сто многимъ ; тогда холь веселъ поистин - 
Нѣ премудрый оный мужъ чсшелЪ изъ сел 
тьмы во оную свѣтлость ^ одиахо не рас¬ 
терзалъ плотскихъ охововЪ : за тѣмъ что 
законы запрещаютъ у но хахЪ граждан - 
скимЪ с у долгъ или какого законною властію у 
тахЪ Богомъ вызванъ п с вобожденЪ. 
Свидѣтельство ] По его же сказанію , жизнь, 
философская есть ни что иное лажЪ только 
ученіе о смерти, Что мы тог да дѣлаемъ 9 
когда отъ рослошей плотскихъ > когда о?гс> 
домостроительства у которое тѣлу рабо¬ 
таетъ у хогда отпъ республики у когда от* 
забавъ душу отзываемъ ^ что тогда 
дѣлаелгЪ у хогда оную хЪ самой себѣ при** 
зтваеліЪ у саму у себя быть припух даемъ 
п отводимъ отъ тѣла ? Ибо душу свою 
отводить отъ тѣла пч что иное есть хахЪ 

А)Ь|Ь 

учиться умирать * • 

Второе подобіе ] У рѣхн Илачиса у хата* 
рая изъ Евролы вь ПснтЪ Евхсинсхій вте< 
хаетъ у по с лазанію Аристотелеву } родят* 
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сл некоторые гады , которые живутъ толь* 
лго одинъ ленъ* Ло сел/у еже л к одинъ изъ 
нихъ уліеръ въ осьлволіЪ ѵасу дня у тотъ 
быль долговѣченъ; а ежелп лрн захождшнін 
солний , а особливо въ долгоденствіе ? шошь 
дожилъ до дряхло# старости, Во поставь 
саліын долгій вѣхъ человѣческій ж средъ вѣч- 
шѵстѣЮ} то увидишь^ что наша жизнь Л0 т 
чти толь кратка кахЪ оныхъ годовъ. 
Заключеніе ] И тдаеь дутѵе презрѣть все 
сіе безул/ге [ пСо ко& суетнѣйшее мл/л сен 
суетѣ дать лгожно ( ] к всю силу житія 
в ъ крѣлоотм у л/а п въ велнходушін 7 п въ 
лразрѣши житейскихъ вещей н пренебрежем 
игя оныхъ поставитъ- 

§ 264. Для образца полной и правил ь- 
ной Хрія предлагаемЬ здѣсь Хрію смѣ¬ 
шенную , сочиненную изЪ Віантовой рѣ¬ 
чи , которую онЪ сказалЬ уходя изЪ сво¬ 
его отечества непріятелями расхища¬ 
емаго. 

Приступѣ ] ИзЪ древннхЪ Философовъ , <ка- 
хіл шлеп Греція передъ прошу нлт пародалт 
леогла нѣкогда похваляться , ЫантЪ ло 
справе длпвостп л/е жду с едьліью лрел/удры- 
лім числится. Ибо сіе заслужилъ онъ не 
тохлго лолеяиылт учепіялен у основатель - 
пылен п Xъ блаженству рода человѣческаго 
служащмл/и лривнлаліН Т «о и подражанія 
достойнылт похвальнаго житія лрплеѣра - 
лен . ТаковылеЪ приліѣроліЪ былъ его от - 
ігѣтъ , когда отечество сего Философа городъ 
Пріену непріятели расхищали * ч когда 
лротѵів житілпу у Лгал мзЪ города, #?а- 
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ли съ собою. лутчю лежнтхн * слом* 

ло унести лкожно бтЖЬ Шбя тогда совѣ-* 
товалЪ ежу нѣкто* чщ&бш я оыъ то ж г дѣлалъ* 
На что онъ о хазалъ Лвсесюе н$су съ оъсЪн* 
На афрдзисЪ} Городъ пё-лръдтедъжн надол-* 
пяетсл у горятъ доліы я хал ища у лдиженъ 
хругожъ обстуляетЪ * вЪ дыжу обнаженные 
лівѵи блещутъ 7 всѣ улицы ладны волдл п 
ужаса; но тѣ 7 хоторые всю свою надежду 
въ богатствѣ лолагаютЪ у лсіерыая жизнь 
свою вЪ храня гою опасность 7 цзЪ лаж ар а н 
лочтн изъ сажыхЪ жадныхъ рухЪ нелріл- 
телъсхпхъ рвутъ с вон ложнтхп* ЯіантЪ л о-* 
среди сажыя лаяуті я ршт^мМ слохоенъ 
духовъ выходятъ 7 и не яжЬл у сейм нцчего 
асе свое съ собою выноситъ : выносятъ съ со- 
бою добродѣтель дражайшую несравненно 
веѣл'Ъ богатствъ , хоторыя непріятель ло- 
хятнть жожетЪ, И тахЪ ничего не вынося^ 
больше выносятъ , нежели лротчге граждане . 
п р и чина] Ибо въ единой тохлю добро дѣ^ 
тедч состоятъ человѣческое совершенство , Е- 
динЪ добродѣтельныя совершенно бргатЪ ^ 
что больше богатства не желаетъ ; всѣжъ 
изобиленъ^ что добродѣтелію есѣ недостать 
х н наполняетъ $ во всежъ честенъ 7 ибо до- 
ородѣтель есть Ьажа себѣ честь п похвалах 
она есть въ недостаткахъ довольство я въ 
нищетѣ нзоанлъе*. 

Противное ], ЦалротнвЪ того данныя отЪ 
щастгя довольства служатъ больше жЪ у- 
жнол^етт натнхЪыед<*статховъ % ч часто лро-> 
изводятъ вЪ насъ лорохн * хотррыхЪ бъь жы 
шшхЪ не пж%*я, Гтредная предъ всѣ - 
жш добрыжвь людъдт ъфДЯ&ШЪу 
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я сален гордые въ другихъ ненавидятъ, есть 
жерьвая дщерь, богатства. Изнуряющая си¬ 
лы тѣлесныя , нарушающая здравіе и уліЪ 
лоліраѵающая роскошь % не отъ излишества 
ли происходитъ ? Ил дѣясь на свои достат¬ 
ки 5 какія осчды , презрѣнія , наладетл к 
гончтельства богатые бѣднылеЪ наносятъ *і 
к урезь шаховыя злобныя поведенія не дер¬ 
зость ли п отвращеніе предъ БоголеЪ и 
предъ уело вѣческнлеъ родожъ бываютъ ? Не 
улохминаю о угрыз аежой ло вся дни бога- 
тыхъ совѣсти , когда на неправедное взира- 
ютЪ ялеѣнге ; люячу о песлохойствахЪ у ко- 
торыл зависть и пенасытнлеое желаніе воз¬ 
буждаютъ. 

Подобіе ] Бъ драгоцѣнныхъ одѣяніяхъ п 
другихъ внѣшнихъ украшеніяхъ лишеннаго 
добродѣтели человѣка тѣло кажется ослѣ- 
жленныліЪ беззаконіями великолѣпна ; 04- 
пах о въ сажай вещи есть гробъ поваллен- 
иый, исполненный гнилыхъ костей ч скаред¬ 
наго смрада. Но мужъ добродѣтельный вЪ 
убожествѣ , какъ драгоцѣнной камень въ ко - 
рѣ , только однѣмъ искуснымъ знав жъ : п 
хотя лрезрѣиъ ошь невѣждъ $ однахо цѣну 
свою въ себѣ содержитъ * 

Примѣръ ] ТаковЪ былъ терпѣнія я добродѣ¬ 
тели образъ ІовЪ ш Лишеніе дѣтещ дожу п все¬ 
го имѣнія не подвигну ло уліа его добродѣ¬ 
телію огражденнаго^ добродѣтелію возвышен * 
нага } добродѣтелію украшеннаго * ниже плоть 
его снѣдающіе струлы добродѣтельный духъ 
заразили , Въ безѵадетвѣ былъ мпогочаденъ , 
изобиленъ въ нищетѣу въ болѣзни силеиЦ и ни¬ 
чего 
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чего не иліѣл^ л о лравдѣ сказать *могЪ у 
что онъ носивъ все свое сВ сотого. 
Свидетельство 3 ВеѢ богатства имѢстЪ, кто 
добродѣтель имѢетЪ, говорить Рижскаго на¬ 
род а забавный учитель ПлавтЪ : то есть 
не требуетъ велико лѣлнаго долгу къ сво¬ 
ему локровечгѵо ^ ко лгу едино крѣлхое лрн- 
станнще есть добоодѣтеліі щ , не требуетъ 
лрехраоныхЪ садовъ и драгихъ сосудовъ для 
увеселенія своего взору п сердца , кто на 
красоту свиея добродѣтели мысленно взи¬ 
раетъ * ни .множества рабовъ и лр г нслѣшня- 
ховЬ не ищетъ , кому добродѣтель вездѣ 
слутницау вездѣ собесѣдница > и вѣрная ло- 
шмощнхца. 

Заключеніе ] ВсЬ с гн уУатЪ единогласно , что 
лолезнѣе есть не имѣть ничего, нежели до¬ 
бродѣтели бы ть л ишен ну * лрезирать со¬ 
кровища всего' свѣта , нежели до&родѣтелк 
отчуждаться $ лутче быть вездѣ лрезрѣи- 
ну у нежели ошВ оныя оставлениу л Коль 
блаженъ^ великъ и лрехваленъу *кто сіе ие- 
расхитнліое богатство у нехрадолгое сокро¬ 
вище , сію наластен лобѣдктельницу , крѣ- 
лостіі н лодлору во всѣхъ скорбяхъ неот¬ 
лучно лрн себѣ илгѣетъі 

§ гб^. Сей примѣръ представленЬ 
просто и кратко, для лутчаго и спо¬ 
собнѣйшаго понятія расположенія по сей 
формѣ. Охотники, которые за правду 
хотятЬ вЪ краснорѣчіи упражняться, мо- 
гутЪ сію же тему для своего обученія 
распространять изЬ разныхъ мѢстЬ ри- 
л ториче- 
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торическихЪ, й украсить пристойными 
тропами и фигурами, для своей пользы. 
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о расположеніи по силлогиз¬ 
му . 

§ 2бб. 

До силлбГнэму и по неполнымъ и Сложен¬ 
нымъ изЪ него формамЪ, то есть, по 
ЕнтимемѢ, по Сориту и пб условному 
и раздѣлительному Силлогизму распола¬ 
гается слово такимЬ образом Ь: і) пола¬ 
гается одна посылка, 2) присовокупляется 
кЬ ней причина изЪ какого нибудь рито¬ 
рическаго мѣста, 3) ежели есть другая 
посылка, то и оная полагается, кЪ ко¬ 
торой 4) также причина придается , 5) 
напослѣди все заключается слѣдствіемъ. 
Причины при каждой посылкѣ могутЪ 
быть двѣ и больше и оныя увеличены и 
возвышены распространеніями и вымысла¬ 
ми по произволенію. ВЪ Примѣрѣ предла¬ 
гается сей СиллогизмЬ. ВслкЪ , кто за¬ 
конъ хранитъ . есть Богу лр'іятенЪу 
но вслкЪ добродѣтельный человѣкъ 
законъ хранитъ ; для того всякъ до¬ 
бродѣтельный человѣкъ есть Богу лрі- 
дтенЪ. * 


Перьвая 
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Перьвая посылка] Ком сС гагояолученЪ тотъ , 
^шо во всѣхъ путяхъ свонхЪ законъ Госпо¬ 
день соблюдаетъ у хого никакія лрихлюче- 
пія отъ пего отторгнутъ не могутъ кого 
ни роскошь въ юношествѣ , ни домашнія 
попеченія вЪ мужествѣ^ ни старости бо¬ 
лѣзни отъ того не отлучаютъ! Коль бла¬ 
гополученъ онъ^ жег да тѣліЪ Господу своему 
лріятеиъ 7 зиждителю своему любезенъ ! 

Причина ошЪ уравненія] Не л асховымЪ лч 
п милостивымъ окомъ взираетъ господинъ 
па прилежнаго раба у волю его тщательно 
пополняющаго ? Не сердцемъ ли хъ нему 
схлоняетсл^ вндя ш что онъ вЪ дѣлѣ на него 
положенномъ успѣваетъ у ничего полезнаго 
не оставляетъ * нужнаго пе улуехаетъ } не 
проходитъ мимо ничего прнстоинйіо ; что 
намѣренія его хъ хопиу приближаются г не 
погибнетъ надежда * желаніе исполняется ? 
Но полъ Божіе милосердіе превыше есть, 
человѣческаго ^ толъ, любезнѣе есть, предъ лн* 
щемЪ его человѣхЪу хоторон ходятъ въ его 
законѣ безпорочно у толъ щедрѣе взираетъ 
Господь съ высоты святыя своея па хранят 
щаго заповѣди его* 

Вторая посылка ] По хто есть добродъте* 
лію ухращенЪу не можетъ бытъ захона Бо¬ 
жія нарушитель ; ему свойственно н срод¬ 
но послѣдовать его ловелѣнгямъ^ а престу¬ 
пать его волю противно есть п иевозмож *> 
по * Единъ добродѣтельный есть закона 
хранитель у закону послѣдователь у закону 
лослушннхі* 


Причина 
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Причина ] Ибо захону Божію ловпиовашѣСЯ й 
н бытъ добродѣтель ну у едино есть. ЗахопЪ 


у унтъ добро дѣтелчу управляетъ насЪ вЪ не - 
ухротиліолеЪ .морѣ лглтежныя жизни п отъ 
пучины беззаконій о теодитъ. Источникъ 
добродѣтели есть Богъ , оиъ же н закона 
* податель. Добродѣтелію лнзнъ наша у- 
крашаетсЛу захоналіЪ укрѣпляется добро - 
дѣтелѣ ■, добродѣтель ѳЪ законѣ ловелѣвает- 
СЯу зах&НЪ бЪ добродѣтели оканчивается ; и 
оба едино иліѣютЪ начало у и оба на единъ 
конецъ у для единаго тохлго блаженства на - 
шего устроены . 

Слѣдствіе] И тахъ кто* &сѣ дѣла своп для 
единой добродѣтели предлріелілетЪ 7 съ до¬ 
бродѣтелію. въ нихЪ обращается и сЪ нею 
схончевастЪ у тотЪ пріятнѣйшу ю «сѣхЪ жер- 
7пѳу зиждителю приносятъ 7 и щедрыя очи 
его на себя обращаетъ . 

§ 267. КЪ посылкамЪ прилагать можно 
послѣ причинЬ , подобія, противныя, при¬ 
мѣры и свидѣтельства какѣ вЪ ХріяхЪ. 
СверьхЪ сего знать должно , что сей по¬ 
рядокъ Силлогизма не совсѢмЪ необходи¬ 
мо нуженЪ; но можно общую посылку, 
которая вЪ семЪ примѣрѣ напереди поло¬ 
жена, послѣ особенной поставить, также 
и причина модаетЪ быть напереди постав¬ 
лена передѣ посылкою. 

§ 2 6%. ВЪ неполномъ Силлогизмѣ или 
ЕнтимемѢ полагается одна посылка, по¬ 
томъ присовокупляется причина* что все 
заключается слѣдствіемъ. ТакимЪ обра¬ 
зомъ 
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З'шЪ расположена у Горація Ода 30 .ѵн і- 
Ги пір-іпьг-й , которая состоитЬ вЬ слѣ- 
дуюіц й ЕчтимемѢ: Я доставилъ знакъ 
бессмертной своей славы: за тѣ. нЪ 
ѵі па перъвой сочинялъ вЪ Италіи Оды ., 
какія писалъ Алцей Кольскій стихо¬ 
творецъ: того ради должна моя му¬ 
за себя лавровымъ вѣнкомъ увѣнчать. 

Посылка: 

Я зтхЪ еГессмсртгя еес% воздвчгнулЪ 
Превыше лчра*цНАЪ ч хрклче леЬдн , 

У то оурный ^хвнлоиЪ с отрѣтъ не можетъ ^ 

Нч множество вѣяовъ , ип ѣд&к древность* 

Не вовсе я у-мру ; но смерть о ставятъ 
Велнху часть мою , хахъ жчзчь скончаю * 

Я сГуду возрастать л овею д у славой у 
Лоха велняій Римъ владѣетъ свѣтомъ. 

Причина; 

Гдѣ гіыстрымч шумятъ етрулмч Лвфплъ ^ 

Гдѣ Давнусъ царствова (Ъ въ простомъ народѣ^ 
Отечество мое мо ічлть не (Гудетпь , 

Что мнЬ(Геззклтной под 1 лрепятствомЪ не ЁылЪр 
ЧтоА, внестпъ вь Италію с ткхн Е льсхн э 
И лериеоліу лйікѢ/пь ЛлценсхоА Лирой. 

' Слѣдствіе 1 

Езгорднся лоаведноч заслугой муза^ 

И уіЪнча й главу гДельфтсХ'іжЪ лаврооиЪ, 

§ 269. Иногда слѣдствіе напереди по¬ 
лагается , а посылка кЬ ней присовоку¬ 
пляется , какЪ причина. Такое располо¬ 
женіе есть вЬ псалмѣ ііб. 

. ..-л П 


Хв»- 
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Хвалите Господа всея земли языки: , 

Воспойте вышняго вс и малы и велики * 

Іто милость онЪ свою во е^кЪ поставилъ вЪнасЪ, 
И истинна его иреБудетЪ всякой часЪ, 

§ 270. Вмѣсто причины можно поло¬ 
жить распространеніе какой нибудьИдеи» 
которая имѢетЬ принадлежность кЪ тер¬ 
минамъ составляющимъ посылку, какЪ вЪ 
сей ЕнтимемѢ : Тварей послѣдовать не 
можемъ у слѣдовательно и творецЪ 
есть не лостнжнмЪ , распространить 
можно Идеи о ночи , о мирѣ и о сѣвер¬ 
номъ сіяніи , что учинено вЪ слѣдующей 
одѣ: 

* 

лЯнце свое схрываетЪ день , 

Лолл лохрыла влажна ночь у 
Взошла на горы Уорна тѣнь 3 
Мучн отъ пасъ лрогнала лроѵь* 

Открылась бездна -з^Б-здЪ лолна ; 
Звѣздамъ упала нѣтъ 9 (Тез днѣ дна* 

* 

Лесѵннха хахЪ $Ъ морскихъ волнахъ у 
Кахъ лгала пехра въ вѣчномъ льдѣ у 
Пахъ въ аильномъ вихрѣ тонхгй лрахЪ , 

Въ свирѣломъ хахъ леро огнѣ 9 
Вахъ лерсть между еыс(Ші*Ъ горъ , 

Тахъ гшГнетЪ въ пей мои умъ и взоръ» 

* 

Уста лреліудрыхЪ намъ гласятъ ; 

Тамъ разныхъ множество свѣтовЪ у 
Несчетны солнца тамъ горятъ % 


Наръ* 



о расположеніи по силлогизму* ь+г 


Пароды таліъ п хругъ вѣховъ : 

Для общей славы божества 
ТаліЪ таже сила естества* 

* 

По гдѣжЪ , натура , твой з ахонЪ*? 

Съ лолиочныхЪ странъ встаетъ заря I 
Не солпцелъ ставитъ таліъ свой тронъЧ 
Не ль днетылъ ліещутъ огни дюрл ? 

Се хладный пляліенѣ «асъ лохрылЪ ! 

Се въ «оѵа на зелілю день вс ту лилъ ! 

♦ 

О вы і хоторыхъ быстрый зрахЪ 
Пронзаетъ въ хннгу вѣчныхъ лравЪ ? 
КоторыліЪ лгалын вещи знахъ 
Являетъ естества уставъ ? * 

Вы знаете лутп ллапетЪ 7 
Схажнте > что нашъ уліЪ ліятетЪІ 
* 

Г то зыблетъ ясный ночью лучъ 1 
Что тоихгп ллаліенѣ въ твердъ разитъ ? 
Кахъ ліолнгл безгрозныхъ тучъ 
Стрелттся отъ зелілн въ Зенитъ ? 

ЖахЪ лгожетЪ бытъ , чтобъ леерзлой ларЪ 

Среди знліы раждалЪ ложарЪІ 
# 

ТаліЪ слорнтъ жирна лила съ водой ; 

Илъ солнечны лучи блестятъ , 

Схлонлсъ схвозъ воздухъ хъ наліЪ густой у 
Илъ тучныхъ горъ веръхн горятъ $ 

Илъ въ .морѣ дутъ лресталЪ Зефиръ , 

И гладхн волны бьютъ въ Е^иръ* 

* 

Солтѣнгй лолоиь вашъ отвѣтъ , 

О толіЪ что охрестъ ближнихъ ліѢстЪ. 
Сложит ежъ ^ холь лространенъ свѣтъ ? 

П 2 * 
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И что ^іахѣіішкхЪ да-.ѣ звѣздъ"? 

ЗЯесвѢдоАЛ тварей валгЪ хи негО> ? 

КтоЖЪ знаетъ , хохі еемнхЪ Творецъ ? 

§ 271. ВЬ условныхъ Силлогизмахъ 
гпакоеже расположеніе бываешЬ, какѣ вЪ 
§ 26^. предписано. ВЪ примѣрѣ предла¬ 
гается слѣдующій Силлогизмѣ: Ежеян 
что изЪ такихъ частей состоитъ , 
изЪ которыхЪ одна да я другой бытіе 
свое имѣетъ, оное отъ разумнаго 
существа устроено. Но видймЪіп мирЪ 
изъ такнхЪ частей состоитъ, изЪ ко¬ 
торыхъ одна дая другой бытіе свое 
имѣетъ. Слѣдовашемъно видимый 
мирЪ отъ разумнаго существа у- 
ст роенЪ. 

Лерьвая Посылка ] Когда, лгш о вещахъ рае- 
су ж даеліЪ , въ которыхъ частпн такъ рас-, 
л обложенныя видиліЪ^ что одн с* другой пео сС 
л о дуібМо нужна * п весьма лолезНа * н когда 
сложеніе нхъ явственно лохазЫваетъ , что 
одна с Гштіе свое дѣііствнтслъпо ііДіѣетЪ для 
другой , которая сГезЪ ней обойтись не лі о- 
лсещЪ : то , отложивъ всякое солі пѣніе у изъ 
того заклюѵаеліЪ * ѵто о нал вещь, мсхуо* 
стволіЪ нѣкоего разумнаго суіцестеа у- 
с троена , 

ДоводЪ ] И въ села рассу ж денге паше от * 
пюдь не засГауждаетъ , п не подвергаетъ 
сесГя никакому лретхиощенгю. ИФо гдѣ одна 
частъ для другой пео<Г*однліо (Гытіе свое 
нліѣвтъ , то одна должна 4ытл дяя АРУ* 

гой 
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гоп п&рошно $ но что нарошно е&ть для 
Ару гаю Т то сезъ намѣренія (Гыть не мо¬ 
жетъ ^ а . гдѣ намѣреніе есть^ тутъ должно 
сытъ и намѣряющееся. Кто сіе отру цаты 
хочетъ , тотъ лусть лохажетЪ движеніе с Гезъ 
движущагося 9 радость, сезъ радующагося ^ 
болѣзнь везъ Фолящаго, Намѣреніе есть 
свинство разума п для того сге намѣряю¬ 
щееся должно Сыть разумно. Но всяхое 
разумное нал^ѣрснге &зЪ ■ дѣйствія есть 
мертво ^ тщетно я Сезлолезио ; а дѣй¬ 
ствіе Оезъ дѣйствующаго сЪіть нс мо¬ 
жетъ. Слѣдовательно , ежели въ ѵеліъ одна 
чаешь для другой (Гытіе свое имѣетъ , то 
сіе лропзведено отъ существа разумнаго. 

ПримЪрЪ ] Сіе утверждается многими и 
всегда лредъ палія находящимися лрпдіѢ - 
рами, Впдл на хорахілѣ раелравлениье и 
вѣтроліЪ налряженные я ло лроизволенію 
лрнлчѵныліп хъ тому орудгялт движимые 
л ар усы , хорсаСль малыліЪ хорлінлоліъ 
длаванін управляемый , хто слазать мо+ 
жетЪ у ЧШоеГы толп полезные л ярусы , съ 
лрилнѵнымп хъ движенію яхъ орудіяліи , я 
толь нужное хорліпло у не ло наліѣреигю и 
не хитростію разултаго существа^ для дви¬ 
женія и улравленгя хорафля устроены 
йіылп ? 

Вторая посылка ] Но лослютрпвъ на чуд- 
ную громаду сего вндядгаго свѣта , п на его 
частя , не вездѣ лн видимъ лш взаимный 
союзъ вещей въ лользу другъ другу Фытіе 
свое имѣющихъ ? Возвышеніе горѣ и пахло- 
ценге долинъ , не хъ тому ли служить * 
п ^ чтофд 
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ѵто<Гы со дравшіяся въ ннхъ воды ключами 
изливались у протекали ручьялт , и въ рѣ- 
хи (Гы наконецъ соединялись! И рѣки сален 
лрост ершись л о широкимъ землямъ на 
подобіе настылей вѣтъ&ями густаю дерева у 
изъ малыхъ въ великія соединяются , не 
для того Ли у ѵтоеГы налаять п оеГмЫ* 
ватѣ рассѣянныхъ ло лицу земному осГята* 
телен у и теченіемъ своимъ служить хЪ 
сообщенію рода человѣческаго для взаимной 
пользы другъ сЪ другомъ} Простертый надъ 
водами и землею воздухъ принимаетъ <гЬ 
с есГя влажность э а ососГлнво отъ стек¬ 
шейся изъ рѣхъ пространно й лучины , 
и движется СЪ люреи на лоля у лѢсы и горы у 
я с Ъ оныхЪ на ліоря воз вращается. Но 
и его ради ? Относитъ въ видѣ осГлаховЪ я 
тумановъ стехтую сЪ далекихъ земель 
рѣками воду , п на о ныл дождемъ и снѣ¬ 
гомъ числу охаетъ оѵратно у ѵто&ы рѣхамЪ 
источники , а животнымъ рѣки не осхудѣ - 
ля у и лрозлгГающгл (Гы тѣла влажно- 
стн и ращенія не лишились. Не ул >мп- 
паю о расположенія п движеніи велнхихЪ 
тѣлъ небесныхъ у хахЪ другъ другу взаимно 
служатъ освѣщеніемъ , движеніемъ воды у 
произведеніемъ вѣтровъ, раздѣленіемъ вре¬ 
мени у лохазаніеліЪ пути въ морѣ н въ лу- 
стыняхъ * Не предлагаю о ращеніи лрозя- 
і ГающнхЪ , хахЪ листы и корень изъ земли 
я изъ воздуха влагу въ се€я почерпаютъ , 
для питанія стеіГля я вѣтъвей у для про¬ 
изведенія цвѣтовъ и л ледовъ у хахЪ с мѣ~ 
тенпыя въ земной и воздушной влажности 
стихія ло природѣ н свойствамъ толъ раз - 

ЛНЧш 
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личныхъ прозябающихъ тѣлъ п толъ оШ ш 
ліѣппыхъ частей нхЪ раздѣляются^ и со ста" 
вляютЪ па одноліЪ мѣстѣ дру гъ послѣ дру¬ 
га растущіе дубы п винограды у кедры и 
терны , сладкіе и горькіе ллоды , н цвѣты 
видомъ п обоняніемъ разные . Во всѣхъ 
смхЪ пслытатели естественныхъ вещей па - 
ходятъ , ѵто лгалѣйшія и нечувствитель¬ 
ныя нхЪ частицы такъ между собою состо¬ 
ятъ , ѵто иныя служатъ къ взаилшому у ш 
крѣпленію у пныл КЪ защищенію отъ стро¬ 
гихъ перемѣнъ воздуха у иныя хЪ движенію 
питательныхъ соховЪ 7 пныл льютъ изъ 
млн и изъ воздуха потребную влагу 7 и* 
пыл самую лутчую питательную матерію 
изъ ней отдѣляютъ у и перепускаютъ въ лри- 
стопныя мѣста ^ пныл отдѣленную излиш¬ 
нюю воду на воздухъ ларами обратно вы - 
лусхаютЪ ; нѣкоторыя къ пзращенгю вѣть- 
вей , къ раслущенгю листовъ н цвѣтовъ ч хЪ 
созрѣнію плодовъ матерію пріуготовля¬ 
ютъ . Что же рассудить должно о многочн- 
елейныхъ сѣменахъ $ которыми всякое про¬ 
зябающее лрензобплуетЪ ? Но того ли ради 
въ толчкомъ .множествѣ раждаются 7 чтобы 
не токшмо служить въ лищу роду человѣ¬ 
ческому и многимъ другимъ животнымъ • но 
и каждому имѣть бы довольный избытокъ 
для умноженія и сохраненія свое й природыі 
Но сіе оставивъ всякъ можетъ легко усмо¬ 
трѣть ясное доказательство въ строеніи 
собственнаго своего тѣла* Взглянувъ только 
на свои руки , ноги н персты и оныхъ со¬ 
ставы н движеніе у довольно видѣть можно $ 
кодь хитро я для коликой пашен пользы 

П 4 * хі 
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ихь имѣемъ] и л"олл с {"ѣденъ челсвІхЪ^ л‘0* 
тарой онгцлгъ лишился ! Я> естьлн сы 
всяхЪ могъ видѣть все сбое внутреннее зда¬ 
ніе ■ а холь Мы чудное усмотрѣлъ онъ чл- 
стен росло юженіе , союзъ п другъ 

другу обратно приносимою пользу* Кая гл 
сѵудгя н сосуды на то пріуготовлены, что 
Сы изъ пріемлемой нами пьщп отдѣлять, 
ПоЛезнѢпіііую млпирію , ж евре шатъ вЪ 
хрвь н сную р г злу ватъ л о всѣмъ членимъ , 
яровъ очищать отъ излишней п вредной л:оч 
яроты ъ и отъ пей же отдѣлятъ для л до* 
дороділ сѣмя ? для чувствія жизненные 
духи , для варенія пищи желчь , п оныя 
іливатъ вЬ опредѣленные хЪ тому' сосуды I 
Жахимь образомъ изъ головы простираются 
ло всѣмъ внутреннимъ н внѣшнимъ частя ліЪ 
тѣла тончащпгя нервы у исполненныя жи¬ 
зненнымъ духами^ хоторыя п о самыхъ ма^ 
ліійшнхЪ осяза ніяхъ и перемѣнахъ въ от¬ 
даленныхъ частяхъ тѣла лрпхлючающчхел 
уму хахЪ управителю всего ллотсхаго зди «*- 
тя возвіщаротЪ ! Коль удивительно сложен 
пы ярьѵихъ чувствъ органы , хахъ располо¬ 
жены мышцы хЪ ос вращенію членовъ н со¬ 
ставовъ ^ и хахЪ всѣ частт? дѣйствіями сво¬ 
ими взаимно сооп вѣтствуютъ ^ того всего 
л самое 'простроит е слово изъявитъ недо¬ 
вольно] Ш т і.хЪ о единомъ тьхмо чувствѣ 
зрѣнія нѣчто предложимъ* Очи на вше о- 
Ѵ-йшеп части тѣла поставлены ^ хахЪ нѣ- 
которые стражи сЪ высЪхаго замха вохругъ 
сиГа низпраютъ ^ и свѵхГодно ш легхо ьвра- 
шал ь^ отдел нпыл и (ГлнзЪ лежащія вещи 
вЪ нечувствительное время уму представ- 

ляштЪ} 
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ляютЪ у -изображаютъ вѣрно пхЪ величину > 
фигуру * цвѣтъ , жаря дохъ к движеніе.' Къ 
снліъ толь удчвчтелънымЪ и жроворлнвымЪ 
Сего ѵувства дѣйствіямъ у отъ хотбряг о 
н и ивящшія фелугп получаемъ у опредѣленныя 
ѵ^стк сж;Жечг . л?Ь своимъ разуліъ человѣче** 
схій восхищаютъ ! Во ЛерьвыхЪ очи охру же- 
пы часщъмн л и на возвышенными 7 состоя- 
щ'глт изъ твердой хости 7 халъ нѣхоторою 
стѣною. Л х рыв а ют-: я мягхимн вѣждами^ 
хоторыя ж о у мѣренной сл зной влажности, 
изъ устроенныхъ хъ т<му тонхихЪ сосудовъ 
мстехающеп свободно движутся > ллотно 
запираются 1 ч то схгростіЮ своею 7 то 
обведенными вхругЪ рленииамн впадающую 
Жылъ отъ нѣжныхъ силгЪ органовъ отврхща* 
ютъ* Сами о ян состоятъ изъ твердыхъ н 
о т ч ас тн яр озра чныхЪ л ере ж он охЪ д ля ухр Я д- 
летя сампхъ сесл п для лролущенія сеЬвіл 
удобныхъ. Въ срединѣ оныхъ то жндхія у 
лю загуртѣлыл чисты л влажности Щахое 
хитрое расположеніе имѣютъ , что лучи 
проходящіе схвозъ зЪнпцы > [ хоторыя жрн 
множествѣ оныхъ зжпмаются у лри схуд^- 
етпн шнрѣе отворяются ] въ шіхЬ преломив¬ 
шись съ не понятною скоростію вчдь лред+ 
лежащихъ вещей п дѣйствіи изображаютъ* 

СвьдЬтельстте] По всѣ сін взанлтыя со от- 
еѣтствовангЯу хоторшми части видимый сей 
миръ составляющія одна другой лоль* 
зуЮтЪ у яснѣе лротчнхЪ лоипл:аютъ тѣ у хо- 
дюрые въ изслѣдованіи ватуральныхъ вещей 
рачительно упражняются. Они видятъ^ чта 
нѣтъ на свѣтѣ нп единой мылннхн * ^отпо^ 

П 5 
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рал (Гы только для одной сеЛг с Гытпіе свое 
имѣла. 

Заключеніе ] Сего ради нѣтъ никакого со- 
•мнѣнія , что видимый сей миръ устроенъ 
отъ существа разумнаго у н у то кромѣ сей 
Ііречудной и превеликой громады есть нѣ¬ 
которая сила , которая оную сограднла ; 
которая есть неизмѣримо велика у у то лро~ 
пзвела толь, неизмѣримое зданіе ; нелостн- 
мимо премудра , у то толь стр он нон , толь 
согласно^ толь великолѣпно оное устроила ; 
несказанно щедра , у то .между всѣмн тво¬ 
реніями положила н утвердила взаимную 
пользу. Сія неизмѣримо великая Т кело- 
с тпжпмо премудрая у несказанно щедрая 
сила не тое лн есть у ѵто ипы БогомЪ назы - 
ваемЪ } н почитаемъ неизмѣримо великимъ 
н вселеогущиліЪу нелостижилю премудрымъ 
и несказанно щедрымъ ? Того ради у живу-, 
щін ло вселеннѣн > покланяйтесь со <Глаго- 
говѣніемъ изливающему рѣки отъ неточны - 
ковЪ свопхЪ кЪ налоенію н омытгю вашему* 
Дѣлающія землю н ожидающій ллодовъ 
отъ труда своего лрнл а дайте предъ лосы- 
лающнмЪ дождь на нивы вашн у к согрѣваю* 
щнмъ тпѣ солнечною теплотою . Плавающія 
ло водамъ 3 восклицайте со усердіемъ ,х1 
открывшему вамъ пространный н скорый 
жуть въ отдаленныя страны для пользы 
вашей у н къ устремляющему дохновсніемЪ 
своимъ короля ваши . Пасущія стада > прет 
клоняите колѣна и сердца предъ растящимъ 
траву на пажитяхъ вашихъ , и лредъ укра¬ 
шающимъ лоля цвѣтами , для умноженія 
радости въ (ГезмолвпсмЪ житіи вашем іь. И 




О РАСПОЛОЖЕНІИ ПО СИЛЛОГИЗМу. 2*1 


вы удостоенные взирать въ хнягу непоко¬ 
лебимыхъ естественныхъ законовъ , возведи* 
те умъ вашъ хЪ строителю оныхЪ у и съ 
храмнкмЪ с ГлагоговѣиіемЪ его благодарите , 
открывшаго вамЪ ѲеатрЪ лреліудрыхЪ дѣлъ 
своихъ $ я ѵемЪ больше оныя лостнгаете 9 
тѣмъ вящше со страхомъ его лревоз носите* 
ВамЪ о его всемогуществѣ я малѣйшіе гады 
лроловѣдаютъ , я лространныл небеса возвѣ¬ 
щаютъ , я безчисленныя звѣзды лохазуютъ 
нелостижпмое его Величеств о. О .хсмд слѣлъ 
ты у Елякуръ ) что лрн толиломъ множе¬ 
ствѣ свѣтилѣ творца своего ив видишь ! ло- 
груженные варварскимъ невѣжествомъ пли 
сластьми ллотскнмн во глубинѣ невѣрія , 
возникните я обратитесь , рассу дивъ ^ что 
можетъ васъ живыхъ во адъ низвергнуть ко¬ 
леблющій иногда основанія земли , лото - 
лить водами разливающій моря и рѣки р 
истребятъ ллалеенемъ возжигающій горы 
лрпхосновеніемЪ своимъ у лоразпигь молніею 
лохрывающін небеса тучами. Кто мещетЪ 
гроліъ у тотъ есть : безбожннхн вострепещи¬ 
те* 

§ 272. ВЪ раздѣлительныхъ Силлогиз¬ 
махъ равнымЪ образомЪ полагается какЬ 
и вЪ другихЪ прежде всего первая посыл¬ 
ка, и кЬ ней присовокупляется парафра¬ 
стическое истолкованіе, либо доказатель¬ 
ство или распространеніе изЪ мѢстЪ ри¬ 
торическихъ обѢихЬ частей оныя по¬ 
сылки ■, потомЪ слѣдуешь другая посыл¬ 
ка сЬ риторическими изЪясненіями, укра- 

ше- 
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ше вІями или доказательствами^ наконецъ 
заключеніемъ окончеваетея соединеннымъ 
сЬ движеніемъ или утоленіемЬ страсти 
кЬ матеріи приличной ; на примѣръ : еже¬ 
ли кто хочетЬ кого ободрить кЬ терпѣ¬ 
ли воет и вЬ трудахЪ, тогпЪ можетЪ свое 
слово расположить по сему раздѣлитель¬ 
ному Силлогизму: Иан локонться и 
быть яншенну лохваяы „ иян лохваяу 
лрюбрѣтать, и быть яншенну локоя. 
Но вЪ локоѣ быть безъ лохваяы ху¬ 
до- Для того яутче лріобрѣтать ло¬ 
хваяу тру даяіи. ВЪ первой посылкѣ 
можно описать сладость покоя и радость 
отЪ похвалы происходящую, и утвердивЪ 
обѣ стороны доказательствами, присово¬ 
купить кЬ тому двоякое желаніе сЬ фи¬ 
гурою сомнѣніемъ (§ 230.) Во второй по¬ 
сылкѣ описать можно 'бесславнаро чело¬ 
вѣка вЪ лѣности и небреженіи , и изЪя- 
снить оную подобіемъ, что лѣнивой че¬ 
ловѣкѣ в'Ъ бесчестномЪ покоѣ сходенЪ сЪ 
неподвижною болотною водою, которая 
кромѣ смраду и презрѣнныхъ гадинѣ ни¬ 
чего не производитъ ^ вЪ заключеніи по¬ 
казать коль легки и сносны труды бы¬ 
ваютъ похвалы ищущимЪ, и возбудить 
любовь кЪ похвалѣ и надежду кЪ получе¬ 
нію оныя. 

§ 273. Перьвая посылка раздѣлитель¬ 
наго Силлогизма можетЬ быть отсяпавле- 

на, 
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на, и вмѣсто оной положенЬ быть крат¬ 
кой приступѣ , какѣ то видно вЪ 
псалмѣ і4^мЬ , которой основанЪ на слѣ¬ 
дующемъ раздѣлительномъ Силлогизмѣ: 
Млн уповать на Бога , или на Князей 
сыновЪ человѣчески ѵЪ ; но уповать на 
нихъ не надежно; слѣдовательно луш- 
ѵе уповать па Бога. Для яснѣйшаго 
понятія прилагается онаго псалма Параф¬ 
растическая ода. 

* 

Л ш валу всевышнему ела дыхѣ 
Нотщпсл духъ люк возсылать г 
Я &уду лѣтъ вЪ грелгящеліЪ ляхѣ 
О неліъ 7 лоха люгу дыхатѣ* 

* 

Лихто не уловак во вѣхи 
На ѵицетпу власть Князей зедгныхЪ I 
Ихъ тѢжѣ родили человѣхи 7 
И нѣтъ сласенгл отъ нихъ * 

^ , ■ • 1I • / • і ? 

Когда сЪ дуіиею разлучатся 
И тлѣнна л ло т ъ пхъ въ лрахЪ ладетЪ ; 
Высохп ліыслч разрѣшатся 
И гордость чхЪ н власть мМіетЪ* 

* 

Влаженъ тотъ , хто ее&я вручаетъ 
Всесильному во всѣхъ дѣлахъ , 

И тохлю въ лолющь лризываетЪ 
Живущаго на песГесахЪш 

* 

Несчетно жногкліч звѣздалт 
Налолннешаго высоту * 


Л 
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И пелостижпыліп дѣлалт 
Зелілп и ліорл шпроту • 

* 

Творящаго на сильныхъ нчщу 
Ло нстпнннѣ въ обидахъ судъ , 

Дающаго голодныліъ лчщу у 
Когда хЪ пвліу возолгютЪ . 

• 

ІЪслодь аховы разрѣшаетъ 
Н улеудряетЪ онъ слЪлцовЪ , 

ІЪслодь уладились возвышаешь 
І^Г люЛ/тЪ лраведныхъ ра<ГовЪ* 

* 

ф 

Гослодъ лрпщельцовЪ сохраняетъ , 

17 мо^ лріелілетъ н сиротъ . 

Он* грйшкылгъ дерслгй лут& слсояѵастЬ * 

2?ъ Сіок* будетъ въ ^одъ и родъ. 

§ 274. По Сориту и по Дилеммѣ неи¬ 
наче располагается слово, какЪ части ихЪ 
требуютЪ Впрочемъ распространяются 
онѣ такимЪ же образомЪ, какЪ выше сего 
вЬ сей главѣ показано, изЪ мѣстѣ рито¬ 
рическихъ , вымыслами , возбужденіями 
страстей и рЪчьми витіеватыми по об¬ 
стоятельствамъ и свойствамъ данной ма¬ 
теріи, и такЪ больше о томЪ правилѣ и 
примѣровъ для краткости здѣсь не пред¬ 
лагаемъ: ибо можно примѣниться по пра¬ 
виламъ и примѣрамъ предложеннымъ для 
протчихЪ формѣ Силлогизма. 

§ 275 - Между формами Силлогисти¬ 
ческими вЪ расположеніяхъ вмѣщаю тѣ 

На- 
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Навозъ , по которому изЪ моихЪ пред¬ 
ложеній до той же матёріи надлежащихъ 
слѢдуетЪ одно общее- Но понеже оно 
ничемЪ не разнится отЪ расположенія 
соединительнаго (§ 25г.) и примѣрѣ она¬ 
го для изЪясненія прочитать можно (§ 8г. 
стр: 75.) для того здѣсь ничего особли¬ 
ваго о томѣ предлагать не нужно. 

■■ ■ ! ■ ' — 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 

О РАСПОЛОЖЕНІИ ПО РАЗГОВОРу. 

% 27б. 

расположеніе по разговору бываетЪ, ког¬ 
да данную матерію предлагаютъ два 
или три или больше вымышленныхъ лицЪ, 
разговаривая обѣ ней между собою. Та- 
кимЪ образомЪ расположены Тускулянскіе 
Цицероновы вопросы, Лукіановы и Ераз- 
мовы разговоры, и у стихотворцевЪ теа¬ 
тральныхъ Поемы, Еклоги и прочія. 

§ 277. разговорѣ раздѣляется на на¬ 
турально й, ненатуральной и смѣшен¬ 
ной. Натуральной есть, когда люди меж¬ 
ду собою о чемЪ разговаривающіе пред¬ 
ставляются; какЪ у Биргилія вЪ ЕклогахЪ 
и у Ѳеокрита вЪ ИдиляхЬ пастухи о сво¬ 
ей любви или о другихЪ случаяхъ разго¬ 
вариваютъ. ВЪ ненатуральномъ разгово- 
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рѣ представляются звѣри или и бездуш¬ 
ныя вещи о чемЪ нибудь рассу «дающіе у 
какѣ напримѣръ : разговаривает ѣ мышь ей 
иопугаем'ѣ, или муха со старою лошадью 
о нравахЬ человѣческихъ. Смѣшенной раз¬ 
говорѣ бычаешЪ, когда человѣкѣ сѣ какимЬ 
гкивотнымѣ разговаризаещЬ-' Такѣ у Лу¬ 
кіана рассу ждаетЪ прт хѣ сѣ сапожни- 
комѣ, и смѣется Пиѳагорову ученію о пре¬ 
селеніи душѣ. 

§ 278. СихЪ трехЪ родовЪ разговоры 
бываютѣ чистые и нечистые. Чистые 
состоятъ только изЪ одн'ВхЪ рассу.жде- 
мій , описаній или повѣствованій *, нечи- 
стые включаютЪ вЪ себѣ какія нибудь дѣй¬ 
ствія. Такія дѣйствія раздѣляются на 
прямыя и косвенныя. 

Прямыя дѣйствія точно словами или 
и самымЪ дѣломЪ изображаются , какЪ вЪ 
Трагедіяхѣ и Комедіяхѣ на письмѣ внѣ 
разговора или на театрѣ дѣйствительно 
представляются. Косвенныя дѣйствія 
только показываются изЪ рѣчей разгова¬ 
ривающихъ между собою лицЪ. ТакѢ на¬ 
чинаетъ ЕразмЪ разговорЪ о Алхиміи. 

ФЕТА ЕЕ ОИ* У то в а повал диховина , 
Аілъ талъ лргятпо улъиГаетсл ^ н ло- 
птн шзахОАШ сліѣстся , п *мсжЪ тѣдгъ еще 
хрестътея ? ежрош у л о его щастін : здра* 
пствуй любезной ліой А±лЪ* Мнѣ хале тел 

что 
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что ты очень щастлнвЪ. ЛАЛЪ. Я еще 
щастлнеЪе буду , когда те Л скажу своѵо 
радость, И ПрОЧ. 

§ 279. СверьхЬ того разговоры суть 
согласные , лрекословные и сочинитель* 
ные. Согласные разговоры состоять изѣ 
согласйыхЪ мнѣніи между с собою рассу.-. 
ждающихЪ лицѣ, такЬ что одинЬ мнѣніе 
другаго новыми доводами подтверждает^ 
вЬ прекословныхЪ разговорахъ предлага¬ 
ются два спорныя между собою мнѣнія , 
которыя двое каждой свое защищаютъ. 
Сомнительные состоятъ изЪ такой ма¬ 
теріи , которую одно лице вовсе защи¬ 
щаетъ , другое вЬ нѣкоторыхъ обстоя¬ 
тельствахъ согласуется , а вЪ иныхЬ 
споритЪ или сомнѣвается. ВЪ прекосло¬ 
вныхЪ и вЪ сомнительныхъ разговорахъ 
употребляютъ знатные Авторы иног¬ 
да ироніи и порицанія между введенными 
лицами, какЪ то изЬ ѲеокригповыхЪ и 
ВиргиліейыхЪ ЕклогЪ, ЛукіановыхЪ и Ераз* 
мовыхЬ разговоровЬ довольно видѣть 
можно. 

§ 280. Сего способа кЪ расположе¬ 
нію не токмо вЪ разныхЪ книгдхЪ примѣ¬ 
ровъ довольно , но и повседневное обхо¬ 
жденіе почти беспрестанно оные пока¬ 
зываетъ ; однако не будетЪ безЪ пользы, 
ежели здѣсь сообщимъ нВсколько разго¬ 
воровъ , которые не токмо вЪ примѣрѣ 

Р но 
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но и кЬ украшенію штиля-, кЪ попра¬ 
вленію- нравовЬ, и кЪ увеселенію служить 
могутЪ. 

§ 2§ г, разі'гворЪ Дезидерія Еразма 
ротеродаиа , называемой утро, вЪ ко- 
гпоромЪ онЪ учитЪ не терять времени 
напраснЬ:' 

нефа лій * ФИЛИППЪ ** 

НЕФ. Сего дня хотѣвъ я у ФнлилнЪ у теб*я 
лосітнтѣ ; однако тебя дома не слазалъ* 
ФИЛ* Не совсѣмъ тебѣ солгали : длл 
тебя я лодлннно доліа не былъ, а для себя 
весьма (Тылъ долга* IIЕФ , Какую ты лш% 
загадку говорить? ФИЛ* Ты знаешь ста¬ 
рую ласловнцу і не всякому ло Якову ^ 
также извЪсгпна тебѣ ч Мази хина шутка , 
какъ пікогда онЪ , хотя лосѣтнть лріятелл 
своего Ейнгя $ слрашпвалЪ : дома лн оиЪ $ я 
какъ служанка отказала , тогда Пазика 
хотя н догадался 7 что онЪ дома у однако 
домой возвратился . Послѣ того когда Ен- 
Ніи вшедтч въ долгъ НазикпнЪ слрашпвалЪ 
у слуги у у себя лн онЪ находился ^ тог¬ 
да Назика пзЪ каморки вскричали нѣтъ 
линя дома $ и какъ Еппіп его ло голосу 
узналъ у безстыдной ! е-яа-залЪ, я лн тебя 
ло голосу не слышу ? На сіе Назпка ему 
отвѣтствовалъ : ты ліеня еще бесстыднѣе у 
ѵщо мнѣ самоліу вЪ томЪ не вѣришь , въ 
ѵелгъ л п служанкѣ твоей ловѣрнлъ . НЕФ , 
Такъ можетъ быть тебѣ недосугъ было, 
ФИЛ* Нѣтъ ; я былъ вЪ с ладкомъ локоѣ, 

НЕФ, 


* сЪ Греческаго, бодрый, ** сЪ гпогоже, сонливый. 
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НЕФ. О л ять загадхой мучншъ.\ ФИЛ. Ну 
тахЪ схлжу лрлмо точь . въ точіи НЕФ. Сха* 
жи. ФИЛ. Слалъ безъ лробуду. НЕФ* Что 
ты говоришь! тогда былъ уже девятой часъ у 
а въ нынѣшнемъ мѣсяцѣ въ четвертомЪласу 
солние всходитъ * ФИЛ. Пожалуй 9 для ме- 
ня лусхай оно всходитъ хотя въ лолноѵя , 
лить бы мнѣ т ольх о вы слаться довольно. 
НЕФ . Однахо тольхо ли нь/яБ те бъ толь 
долго слать случилось ? или ты хъ толіу 
лривыхЪ ? ФИЛ. ПрнвыхЪ. НЕФ . Весьма 
худо лрнвыхать хъ худому дѣлу. ФИЛ. 
НЬтЪу сомъ лослѣ восхожденія солнечнаго 
весьма яріятенъ. НЕФ * Въ хоторынты ш часЪ 
сЪ лостелен разстаешься ? ФИ Л Между 
четвертымъ и девятымъ. НЕФ. Л°вольно 
времени $ п Королевы чуть лн толь долго 
убираются ; однахо хахЪ ты хъ тому лрп- 
выхЪІ ФИЛ ш Для того что обыхповеяно 
лнруемъ у играемъ и веселимся за лолночъ ? 
ясоторсй урснЪ утреннимъ сномъ наград 
ждаемЪ. НЕФ+ Едва видалъ л хого Л хто 
бы жиль тегія мотоватѣе, ФИЛ. Мнѣ ха* 
жется сіе бережливость а не мотовство * 
для того что хогда я сплю г то свѣчи не 
горятъ у п ллатье не нссптсДш НЕФ. Ни - 
V худа негодная бережливость , ежели Для 
тояо стехла беречь 3 чтобы лотерятъ алма¬ 
зы* Ипахо рассуждалъ оный Философъ , 
хотороп і хогДа у пего слросплп у что всего 
дороже ? отвѣчалъ у время. При томъ из¬ 
вѣстно у что утро всего дня лутче щ И 
ѵіахЪ у что въ дражайшей вещи всего доро - 
же у ты оное сЪ радостію теряешь , ФИЛ т 
Развѣ тое теряется , что отдаемъ нашей 
Р % ллотп 
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АяЪти ? НЕФ* Нѣтъ у ліы отккімаеліъ отъ 
Ллотп у которая тогда уолаждаетсл п весь-. 
Ѣ/На обадрлйтся э всегда благоврелівпиыліЪ н 
уліѣренныліЪ сномъ возобновлена бываетъ у 
4 укрѣлляется утренпнліъ с ГдѢнірмЪі ФИЛ. 
Одкахо сЪнЪ сАядохЪ. НЕФ* Что люжетЪ 
&шт& смаяло тому , хто ничего не чюв- 
ствуетъ. ФИЛ . И то сажное сладхОу хоіда 
нихахого с Теслохоиства не имѣемъ. НЕФ* 
Тахъ л о тому тѣ еще щастлпвѣе у которые 
слятъ въ могилѣ у ш То во снѣ иногда лрн '*• 
видѣнія &еслохолтЪф ФИЛ * Говорятъ у что 
такой сонъ тѣлу лнтателенЪ. НЕФ. Сія 
лнща кротамъ лрплпчна а не людямъ. 
Дѣльно откармливаютъ скотину на у бон у 
а человѣку для какой лрнбылн стараться о 
тпомъ, чтобы растолстѣть у развѣ Для того 
только у ѵтобЫ всегда ходить съ увѣсистою 
ПоіиеюЧ Скажи мнѣ у ежелч бы ты слугу ч- 
мѣлъ ; хотѣвъ ли бы ты * чтобы онъ вылъ 
толстъ у нлн ѵ?побы спЪ былъ лровореиЪ п хо 
всѣмъ дѣламъ слособенЪ* ФИЛ . Одпахо ж 
не слуга. НЕФ. №иѣ п того довольно у что 
тпы лутче слугу имѣть хочешь сл000611 ага 
ЖЪ услуженгЮу нежели хахЪ быка отхорліле- 
наго. ФИ Л. Подлинно тахЪ , НЕФ. Яда- 
топъ сказалъ у что духъ человѣку го ело- 
дчнЪ у а тѣло нп что нное 9 хахъ его жили* 
ще нлн орудіе . А ты у какъ думаю у лрк п 
знаешь у что духъ есть главная часть въ 
человѣхѣ у а тѣло его слуга. ФИЛ. Инъ 
лусть ло твоеліу будетъ. НЕФ . Ты 
пе хочешь имѣть слуги съ тяжелымъ брю* 
холеъ у но Лровориаго и ловоротлнваго * то 
для чего духу своему готовишь слугу де - 

белого 
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{Телаго и унылаго *? ФИЛ. Убѣждаешь ты 
меня лравдою. НЕФ- , Послушай , ѵяіо ты 
еще сверьхЪ того тратишь. дулгь мно~ 

го лревосходпѣе тѣла^ такъ и богатство ду- 
ішвное много лревосхолнтЪ тѣлесные до¬ 
статки. ФИЛ. Вѣроятно* НЕФ . З^елвду <^о- 
гаитдаод/Ъ душеекыдгЪ еыше ееего 
дрос/71 л. ФИЛ* Подлинно такъ. НЕФ- КЪ лріО ш 
((рѣшенію оныя пн едина часть дня толь не 
слобня> какъ утро у когда солнце снова вое- 
ходитъ , бодрость и укрѣпленіе всѣмЪ лрк* 
носитъ и разбиваетъ туманъ , которой обы¬ 
кновенно встаетъ изъ желудка , и жилище 
ума ломрачаетъ. ФИЛ. Не спорю. НЕФ . Яы* 
яЕ сочти мнѣ, схольхо бы ты могъ научить * 
ся въ тѣ четыре чаоа л которые на безвремент 
пой сонь теряешь. ФИЛ. Правда что много* 
НЕФ. Я узналъ самымъ дѣломъ , Ѵ7П0 ВЪ о- 
дпиЪ часъ л о утру больше можно научиться , 
нежели ВЪ три часа л ослѣ обѣда * И сверьхЪ 
того тѣлу ннхакоп убыли не дѣлается* 
ФИЛ. Слышу. НЕФ Ф При томЪ подумай : 
ежели вмѣстѣ сложить у что ты на каждой 
день теряешь , какое будетъ множество . 
ФИЛ. Правда что велико. НЕФ . Кто дорогіе 
калгнн н серебро напрасно расточаетъ , того 
мотомЪ называютъ ^ н отдаютъ лодЪ оле - 
ху. А кто сіе много онаго дражайшее бо- 
гатст&о теряетъ ^ не тотъ лн больше мо- 
томъ названъ быть долженъ. ФИЛ. Видно что 
такъ з ежели о толіъ рассудить прямо* 
НЕФ. Также п о томъ подумай , что го-* 
воритъ Платонъ * ничего нѣтъ прекраснѣе 
ничего любезнѣе премудрости , которую 
елелнбы тѣлесными очами акд^ть можно 
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сО ыло 5 тпос/ы она «пос&йа кЪ 

сес (ѣ возбудила. , ФИЛ. Однако видѣть ее 
пе сложно* НЕФ. Правда у то тѣлесными 
счамп не увпАШШь\ но зрѣніе души оную ло- 
стираетъ 9 которая есть лутчал часть чело¬ 
вѣка. И гдѣ любовь (Те замѣрно пріятна , 
тутъ н самое высочайшее услажденіе бытъ 
должно у когда духъ съ такою любовницею 
Совокупляется. ФИЛ * Самую истин ну 
сказываешь* НЕФ. Алл тішго перемѣняй- 
с я на сІе услажденіе сномъ смерти обра¬ 
зомъ у ежели угодно . ФИЛ. Хорошоу однако 
долженъ Сулу покинутъ трать ло ночаліЪ* 
НЕФ. Та потеря $рпашточиа у ежели за ху¬ 
дое хорошее 5 за бесчестнее лреславиЪе $ за 
презрѣнное дражайшее ѵто поручить мо¬ 
жно. Хорошо тому терять свинецъ ^ кто 
‘ИЗЪ него золото дѣлаетъ. Натура ночь для 
спа о л ре дѣлила. Восходя шее солнце у ао- 
г Да всѣхъ животныхъ у тогда больше всѣхъ 
человѣка къ трудамъ въ жизни потрсбпыліЪ 
возбуждаетъ. Которые смятъ , говоритъ 
НлавтЪ , тѣ смятъ ночью у и пьяные ночью 
пьяны. Что скареднѣе быть можетъ $ ког¬ 
да всѣ животныя встаютъ съ солнцем* у нѣ¬ 
которыя я прежде восхожденія пѣніемъ 
оное поздравляютъ , п слонъ восходяще¬ 
му солнцу лохлоняетсл $ а человѣкъ долга 
послѣ его восходу храпитъ на лоппелѣі 
Коль ѵасто златый онып утренній свѣтъ 
освѣщаетъ твою спальню у или ты не мо¬ 
жешь догадаться > что онъ тебя спящаго 
укоряетъ ? Везу мной- человѣкъ ! или теб% 
хорошо кажется у что ?пы нанлутчую частя 
жизни своей надраено теряешь 1 , нс для 

того. 
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того я сіяю , чтоЕы ты слалъ закрывшись ; 
по что сГы ты (Годрсгпвул въ честныхъ д#- 
лахъ улражнялся, Никто свѣчи не зажи¬ 
гаетъ у что(Гы лри иен слать ■ А ты кра~ 
лишь лрп семъ лрелраснѣишемь свѣтильникѣ, 
ФИ А, Изрядно ты лроловѣ дуешь ! ИЕФ, 
Хотя не изрядно ^ однако слраведлнво, А 
не сомнѣваюсь , что ты не рѣдко сдыхалъ 
сную Исіодову рѣчь : сГережливость на днѣ 
плеѣть уже лоз дно. ФИ А. Весьма ч^спіОу 
для того что въ серединѣ (Точки самое лутчее 
вино бываетъ. НЕФ , Однахо въ жизни чело* 
вѣческоч жерьвая часть , то есть юношество , 
всѣхъ лутче. ФИ А. Истинно такъ - НЕФ , 
И утро тоже во дня , что юношество въ 
жнзнп * И такъ не сев у ми о ли ц тѣ дѣла* 
ютЪ , которые юношество на с Гез дѣльныя 
лостулкн у а утреннее врелія на сланье 
тратятъ * ФИ А. Видно что шалъ* НЕФ. 
Есть ли талое имѣніе , которое с ъ человѣ¬ 
ческою жизнію сравнятъ можно ? ФИ А. Нн 
всего Персидскаго сокровища, НЕФ * Не воз** 
ненавидѣлъ лн сы весьма человѣка у ко¬ 
торой (Гы могъ или хотѣлъ коварными ухи¬ 
щреніями убавить нѣсколь ко ■ лѣтъ тво¬ 
ей жизни I ФИ А. Л (Гы лутче самолгу 
ему жизнь отнялъ , НЕФ . Но тЬ еще злѣе 
и вредит ельнѣе , которые съ охотою свою 
жизнь дѣлаютъ короче . ФИ А, Правда , 
ежели есть такіе* IIЕФ, Есть такіе ? всѣ 
тесГѣ лодо(Гные то дѣлаютъ, ФИА Ь Ло¬ 
рето ты говоришь ! НЕФ, Вс съ <н а хррощо ! 
ты рассуди у не елрие.едливо ли говоритъ 
Л линіи у что жизнь человѣческая состоитъ 
въ іГдѣнгн у п тѣмъ долѣ человѣкъ живетъ у 
П л чемъ 
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щемЪ Гольше времени па ученіе улотре- 
Гл летѣ} И Го сонъ есть пѣхоторая смерть : 
для того н стихотворцы выліыслпли * яхо- 
(Гы опЪ изъ ада выходитъ , п Гомеръ назы¬ 
ваетъ его (Гратомъ смерти. И тахъ , хо- 
тсрые смятъ у тѣ ни между живыми нп 
между мертвыми сѵитаютоя; о диада Голь* 
те между мертвыми. ФИЛ. Видно ѵто 
лодлипиа тахъ. НЕФ* Нынѣ соѵтн мнѣ 3 
ходим у ю настъ жизни у сеГл отнимаютъ 3 
до тары? три иди четыре У аса на сапъ тра■* 
тятЪ. фИЛ* Вижу , ѵто Гезмѣрпо ее ли¬ 
ха НЕФ * Не лочелъ ли Гы ты за Вога 
тихого Алхимчста у хоторой Гы десять. 
**ѢтЪ хъ твоей жизни лрисавилЪ , п въ ста¬ 
рости - (Гы далъ юношесхую Годрость. 
ФИАТ. НахЪ не лоѵестъ ? НЕФ. Сіе со- 
жеетвеннов Глеи одѣяніе можешь ты самъ 
сеГ% здЪлатъ. ФИ -А* АхахЪІ НДФ . Лая то* 
го ^ у то утро есть юношество дня* мредъ ло- 
л у днемъ еще хи литъ младость у въ лолдеиь 
слѣдуетъ мужесхій возрастъ^ а ло?поліЪ вмѣ¬ 
сто старости вечеръ , за вечеромъ захожде¬ 
ніе солнечное* хахъ смерть всего дня . Ве~ 
лихую лршЪкль Гере ж ли е остъ лрнноситЪ ; 
^одпахо пн гдѣ Гольше^ хахЪ лдѣсл. И тахЪ 
не ее лихую ли о еГѣ лрпГылЬ принесъ , хто 
ветхую н самую лутчую часть жизни 
тратить лересталЪ і ФИЛ. Праведно 
•твое ученіе. НЕФ • При томъ видѣть мо¬ 
жно ^ что весьма Геестыдиа ргѣхъ люден 
жалоГа ) хоторые натуру О ѵвнияютЪ , чтд 
ѵеловѣчесхои жизни толь тѣсные лредЬлы 
молодила ; хогда они сами отъ тою) что 
%мъ дано з велихую часть теряютъ. Вел¬ 
ят о 
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каго человѣка жизнь довольно долга , еже- 
ли оную охрежно улотреГлятъ будешь* РТ 
немалой услѣхъ въ толсъ состоитъ * езкелк 
кто всякое дѣло въ свое время дѣлаетъ * 
лослѣ ос (ѣда едва стоимъ лш молу че¬ 
ловѣка і когда тѣло ос Гремененное лнщею 
умъ отягощаетъ ; н мри толсЪ не с Гезола- 
сно у чтоСы жизненные духи , которые 
въ то время для варенія лищп желудкѣ 
дѣйствуютъ , выводить въ голову* Послѣ 
ужины умъ еще меньше дѣйствуетъ: н л о 
утпу иелозйлЬ ѵелдв&тсЬ, когда тѣло ко 

всѣмъ дѣйствіямъ смоС€{Гно р когда духъ&одръ 
я лоеоротлнвЪ, когда всѣ органы у л*, а тнхн н 
чисты ? когда оная (Тожественнаго дыканіл 
часть * дыіштЪ) улодосГляеѵіся ему на¬ 
чалу и къ чкстныліЪ д'ѣламЪ стремится т 
ФИЛш Изрядную ты мнѣ мроловѣдь сха- 
зываетъ* НЕФ . У Гомера говорятъ Агамелы 
нону , что лодководцу не должно слать цѣ- 
лую ночь ; то коль Не лрнлично толикую 
часть дня на сланье тратить I ФШЛ* Прав¬ 
да ^ что не должно лолководцу $ однако л 
еще не Генералъ * НЕФ . Ежели ты что дру¬ 
гее лю&ншь (Гольте , нежели сес г я , то не 
емотрн на слова Голіеровы. Однако реме¬ 
сленные люди для судной лркіГылн вста¬ 
ютъ мреж де свѣту і то насъ лн люГовъ къ 
лре мудрости возбудить не ^ сюжетъ* ѵгпоейц 
мы хотя солпчъ жослушалпсь ^ когда о нос 
къ неоцЪнбнн ом у мр і офѣтенгю насъ в дз (Гуж- 
даетъ I Медпхн даютъ своя лѣкарства ло- 
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чтн всегда ло утру, Они знаютъ золотые, 
тѣ часы , когда лолгогатъ тѣлу у а ліы оныхЪ 
не зпаСлгЪ 7 когда цѣлитъ, п о РЬгащатъ ду■* 
тиу. Но ежели те&Ъ сгп слова не важны ка¬ 
жутся , то лослушап у челлу у ѵнтъ у Со- 
лолюна небесная лрелгудрость : утреннюю- 
іціи ко мнѢ обрящутЪ мД, Въ лсаллійхЪ 
таинственныхъ ко лихая есть лохвала ут¬ 
ренняго врелсенні Заутра лревозносптъ Про¬ 
рокъ ^милосердіе Гослодне , заутра услы¬ 
шанъ бываетъ гласъ его , зау тра лрихо - 
дитъ ко Гослоду люлнтва его * И у Ауки 
Святаго Евангелиста народъ нзідѣлепія н 
ученія отъ Гослода требующій рано л о 
утру кЪ ие*му лрпходптъ. Что ты езды- 
хаетъ щ ФплилнЪ ? ФИ А, Чуть л*огу отнЬ 
слезъ удержаться , когда на уліЪ лрихо - 
дитъ у сколько л лотерялъ своей жизни» 
НЕФ. Что уже налрасно о толіЪ сесГя сокру¬ 
шать у уево пе льзл возвратитъ ? Однако 
оное лред&удущнліЪ стараніе діЪ наградить. 
ліожно* И такъ лутче къ тозну лрхло* 
*кятъ раченіе , нежели въ лустоліЪ сѣто¬ 
ваніи о лрошедіпеліЪ терять (Гудущее вре- 
зня Ѣ ФИ А* Хорошъ твой совѣтъ - однако 
ліноѵо овладѣла лрнвычка. НЕФ. Плюиуты 
клииЪ клкиоліЪ вькГнваютъ , а мрнвыуха 
мртычкою побѣждена бываетъ. ФИ А. Весь- 
зна трудно отЪ того отстать , къ че*му 
кто лривыкЪ чрезъ долгое врелгл. НЕФ * 
Правда что съ начала трудпо у однако леръ- 
еую скуку отліѣниое обхожденіе с л ерва уда¬ 
ляетъ у а мослѣ того лереліѣняетъ въ л ре - 
великое услажденіе у такъ что о мерьвой скукѣ 
7П€(Гѣ досадывать ше должно* ФИ А* Во- 

1ЮС ъ у 
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что не удастся* НЕФ . Ежелн <Гы ты 
(ГылЪ семидесяти лѣтъ , то&ш л теіГя отъ 
того отвлекать не хотѣлъ ^ къ челіу ты 
лрпвыхъ ; а ты, какъ л думаю } чуть вс ту ч. 
ЛилЪ на семнатцатоя годъ. Въ тахія лѣ¬ 
та чего преодолѣть не можно** только лишь 
(Гы (Тыла о хота т ФИЛ . Истинно я начну к 
лостараюсъ у чтоСы мнѣ изъ Филилн а здѣ- 
латьсл Филологомъ. * НЕФ. Ежелн шш тахЪ 
з дѣлаешь, то „лодлинно знаю у что въ крат* 
х оліЪ временя се<Гя въ лравду лоз дравллтъ % 
а мнѣ за наставленіе (Гла го дарить сбудешь. 

§ 282, ИзЬ сего разговора ясно усмо¬ 
трѣть можно, что вЪ расположеніи по 
разговору чіспт составляющія Хрію и 
Силлогистическія формы не токмо вмѣ¬ 
сти ы , но и весьма надобны. Ибо хотя 
разговоромъ представленное слово не отЬ 
одного лица происходитъ, и вопросами и 
отвѣтами перерывается } однако подобія , 
противныя , примѣры , свидѣтельства и 
прочая вЪ немЬ предлагаются. И такѣ 
отсюду явствуетЬ, что рѣчи располо¬ 
женныя по Хріи и по Силлогистическимъ 
формамЪ могутЪ разговоромъ быть пред¬ 
ставлены, 

§ 283 - разговоръ ЛукіановЪ между Алек- 
сандромЬ великимЪ и ГаннибаломЬ, гдѣ 
говорятъ СціпіонЪ ГенералЪ римскій , и 
Миной, котораго Еллинскі'е и дол ос л у- 
жищели почитали адскимЪ судьею. 

АЛЕКС. 


* ФидологЪ, ОхошнцкЪ кЪ паукамЪ. 
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АЛЕКС* Постой, фы Гар^генецЪ^ лінЪ на¬ 
передъ пт пт должно. Г А ВНИЗ. Я тебѣ не 
уступлю. 4 ЛЕЕ С. Хочеріь ты со ліной су¬ 
диться жерехъ МпноелгЪ I Г4ННИБ , Хочу* 
МИНОЙ; Что вы за люди ? АЛЕКС, Алех- I 
Сандръ л Ганнибалъ, МИНОЁ} * Оба велнхге 
дюдщ однахо о челіЪ вы сморите ? АЛ^КС* 
,До*д«у должно напередъ пттн ѣ Сен Афон- 
ранецъ 7пахавъ наглъ , что первенство от¬ 
нятъ у ліечя хочетъ , не слістря па то у что 
ф (Тылъ Монархъ ерей Азіи , н лревелихгп 
воинъ ца сяйгсгѣ, МИНОИ* Должно выслу¬ 
шать его доказательства: что ты лротнвЪ 
его схажешь, Ганнибалъ? ГАНН* Голь щаст - 
ливъ я , что (Гуду говорить л средъ судьею , 
которой не Судетъ судить пристрастно > 
по взирать больше на лравду , нежели па 
л у стон видъ ! СТ таяЪ я говорю , что того, 
которой, равно хахъ я, возвысилъ себя своею 
собственною сцдою $ п щаст г е свое тольхо 
Одному саліОЛіу се бъ долженъ , надлежитъ 
Мредлочесть толіу^ хто имѣетъ свою славу 
отъ лредховъ. Ибо мерешедЪ изъ Африхн 
въ ИшлапгЮу та ХЪ схйзатъ, СЪ одной гор¬ 
стью людей , прославилъ я с ебя своею со б* 
отвеинею храбростію , И л о слѣ стерши 
моею зятя лрчнлвъ все вопехо въ ліое ло¬ 
ве жительство ^ усмирилъ я ЦелтпберовЪ и 
Галловъ , хоторріе лежатъ хЪ заладу. Но 
.томъ лерещедъ Аллінсхгл горы , одержалъ 
л л о бѣду па трехъ велижнхъ сраженіяхъ п 
убилъ въ одинъ день столвхо непріятелей , 
ѵто мѣрялъ л четверпхОліЪ золотые лерст * 
ни , которые тгосилн хонные РнліСхіе дворя¬ 
не ; я деретедъ чрезъ мостъ изъ убитыхъ 

мод- 
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Волховъ состоявшей $ завоевалъ я всю Ита - 
лію до самаго Рнжа. Все еге учинилъ я не 
назвавшись Зевссовыжъ сыножъ 7 и не восхо- 
7 пѣвъ себѣ Богу Должнаго л оѵтенія. Знат¬ 
нѣе всего есть то , у то л войну яжѣлЪ не сБ 
АрліяНалт пя сЪ Мядяналт 7 хоторы е дре- 
жде сраженія въ бѣгство обращаются , н ло - 
бѣду оставляюсь толіу 3 хшо осліѣлитсл 
оной дождаться) но воевалъ съ сажылт храб¬ 
ры лш пародалт 5 н сЪ Генералалт лрёЯсхус* 
пыжи во всежъ свѣтѣ, При тожЪ ес# Ьныя 
лобѣды льлучялЪ я не тахяліъ войсхЬжЪ , 
хоторое сГш дружно бятьсл издавна лріуче - 
по было 7 ниже солдаталін набртгныжп нзЪ 
жоего отечества 7 по наежНыжн я о твоюду 
збродкылт людъліи* Л не былъ лрн ѣполіЪ 
па слѣдняхъ схплтра , по лростои гражда¬ 
нинъ Кар&агепсхои. Александръ напротивъ 
того лрпплбъ отъ отца своего хул но сЪ хо¬ 
рал ою войсхо у хоторое было нелобѣдъжо > 
требовалъ еще хъ толіу щастгл 7 чтобы ло - 
бѣднтъ росх* шнаго владѣтеля у п ослабѣв¬ 
шихъ отъ сластолюбія пародовъ* По іпожЪ 
ослѣлншшпсь своею л обѣ дою у отліѣннлЬ 
обычаи свояхЪ лредховЪ 7 убивалъ собствен¬ 
ною своею рухаю с ажыхъ лутчихъ своихъ 
друговЪ у а иннЫхЪ отдавалъ на хазнь , п 
велѣлъ себя лочптатъ хахъ Вога Ѣ Л ла~ 
средѣ сеонхъ лобѣдъ я торжествъ будучи 
ло званъ въ Афрпху обратно , чтобы стать 
' лроптву Сціпіона , лослушалъ ловелѣнгя 
хахЪ сажен жепъШен гражданинъ * И хогда 
женя тажъ нелраведно осудили у то сно¬ 
силъ л великодушно свое изгнаніе 9 Л лоза- 
былъ было еще нѣкоторую часть своей ела - 
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вы, что я всѣ оныя дѣла учиннлЪ 7 не имѣвъ 
пн хахой ломощн отЪ наухъ , и не учнв~ 
щнсь у Аристотеля* И ежелн Александрѣ 
тресГуетъ лреимущества для своей хороны 9 
то сіе изрядно въ рассу жденін Персовъ н 
МахедонянЪ- а до меня оное ничего не над-* 
лежитъ: для того 7 ѵто я не роился его 
лоддцннымЪ , и сГылЪ лрославленЪ храбрымъ 
н лремудрымЪ Генераломъ , хотораго ліу* 
жесте у тольхо шастге не всегда слослѣше* 
ствовало* МИПО И. * Хотя « гру&а рѣчь 7 од* 
пах о не варварсхая ! что ты 9 АяехсандрЪ у 
па то отвѣчаетъ 1 АЛЕКС* Слава сГы моя 
(Тыла, довольна датъ мнѣ лрепмущество 7 
ежели с Гы л не хотѣлъ оное молу унтъ силою 
разума равно хахъ оружіемъ 7 и торжест¬ 
вовать ло моимъ словамъ у хахЪ л о военнымъ 
дѣйствіямъ, Ибо лолуунвъ наслѣдное шла** 
дѣніе ловлѣ своего отца колеблющееся и 
возмущенное его смертію 7 умѣлъ я оное 
ухрѣлнтъ хазнгю его убивцевъ , п лотрясЪ 
Грецгею олровергнувЪ Ѳивы, По томъ (Гуду * 
ѵн выбранъ главнымъ мредводителемЪ лро •* 
тивЪ варваровЦ лро стеръ я свою надежду ч 
оружіе далѣе у нежели другіе , которые лре- 
ж де меня (Гылч* Переправившись чрезъ Ел*> 
леслонтъ , лоб'ѣдплЪ я Даріевыхъ Ген ер а* 
ловъ открытымъ (ГоемЪ , завладѣлъ всѣми 
лровинціямн до Киликія 7 лоб'ѣдилъ самого 
Царя Персндсхаго 7 п въ одинъ день тольхо 
Лавровъ собралъ^ что Харасовой (Гарх н не до - 
ставало на леревозЪ мертвыхъ 5 толихсе 
множество ихЪ іГыло ! Пахонецъ не говоря 
пн о Тирѣ ни о АрбеллахЪ , лохорнлъ я всю 
Азію до ИндіНу п самую Индію 7 н Океанъ 

ло* 
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поставилъ лредѣлоліЪ л/оей илглсргп, И не 
довольствуясь толихиліѣ дѣлалін , лере - 
шелъ л чрезъ Донъ , побѣдилъ Скиповъ , 
торжествовалъ надъ всѣлт нелрілтельяіч 
Греческаго наоода , и короны раздѣлялъ ло 
*моиліЪ Генераламъ, И хотя ло учниеніи то- 
лихихъ дѣлъ человѣческую силу превосходя* 
щихЪу люди ВоголіЪ ліснл лочнталн , одна~ 
* ко оге иліЪ простительно , также и лтѣ , 
что я на то для утвержденія тювон члше- 
ргп соизволилъ, Одчѣжъ словоліЪ, ты видишь, 
предъ собою побѣдителя лоловчны свѣта * 
у котораго преимущество отнять хочетъ 
ссыльной* которой умеръ рйбомЪ нѣкотораго 
беззнатнаго Царя вЪ Вч-Фнигн* Къ сему лря* 
сов ох у лить должно , что л всѣ о ныл завое¬ 
ванія учинилъ какъ левъ открытою силою* 
Яалротпвъ того Ганнибалъ дѣйствовалъ од¬ 
нѣмъ коварствомъ , и послѣ побѣжденъ ссб* 
ст веннымъ своимъ оружіемъ. Онъ бесу ело- 
вѣченъ (ГылЪ хЪ побѣжденнымъ ; а л нажро - 
тнвъ того милостивъ. Однако онъ имѣетъ 
позволены попрекать лінѣ роскошнымъ 
ліонмЪ житьемъ у препроводивъ самЪ вЪ Ка~ 
луѣ долгое вреліл въ сластолюбіи 9 чрезъ 
ѵтіш лот ер я лЪ онЪ плоды ѵголикихЪ побѣдъ? 
Мон увеселенія не помрачили славы моего 
Оружія ; я ожидалъ тріумфовъ^ когда п нс* 
пріятелей не было, Л могъ бы еще н боль¬ 
ше сказать въ свое зйщнщенгц однако мнѣ 
стыдно больше словъ терять на толь 
справедливое люе требованіе , Только остает¬ 
ся, чтобы нашъ слорЪ развесіпь приговоромъ* 
СЦИПІОНЪ , Ло дождн у Л/ннои* Л имѣю нѣ¬ 
что представить, МИН 9 Кто ты таковъ I 

сцті ш 
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СЦПЛ\ Я СцчжійяЪ $ которой лобьдчлЪ Гая* 
ннбала, ч лояорилЪ' Карфагену. МИЯ* ЦсгожЬ 
ты юресЪѳатн хочешь^ СЦИІГ Я лренл<ущ?~ 
ст$о хочу опілатъ Александру , а Ганниба¬ 
лу не уачужаю> МИЛОМ. Праедшо тте 
ш тре&отніе : яіш поди жерёдъ ГанннбалоліЪ р 
а лередъ обѣнліч АлелсандрЪ* Больше ни¬ 
чего лінѢ не 2оеорнте ч 

§ 284- Сей примѢрЪ показываетъ і ) 
что на концѣ разговора приданы быть мо¬ 
гу тЬ лица, которыхЪ во всемЪ разговорѣ 
не было, каковЪ здѣсь Сципіонѣ: при семЪ 
знать должно, что иногда и совсѣмъ 
другія лица разговорѣ оканчиваютъ , какѣ 
у Еразма разговорѣ между стариками за¬ 
ключаютъ почтари , которые ихЪ везли. 
2 ) Видно, что изрядно по разговору распо¬ 
лагать можно повѣствованія о дѢлахЪ и 
описанія вещей натуральнымъ порядкомъ, 
какЪ здѣсь вкратцѣ изображено житіе 
Александрово и Ганнибалово; и при томЪ 
вмѣшивать разныя нравоучительныя и по¬ 
литическія наставленія. Сему и другимЪ 
подобнымъ ЛукіановымЪ разговорамъ вЪ 
примѢрЪ сочиняются вЪ Германіи на Нѣ¬ 
мецкомъ языкѣ разговоры вЪ царствѣ мерт¬ 
выхъ, которые состоятъ уже во многихЪ 
книгахЪ , содержащихъ вЪ себѣ разныя 
исторіи о разныхЪ ГосударяхЪ и другихЪ 
знатныхЪ людяхЪ, соединенныя сЬ уче- 
ніемЪ о политикѣ и о добрыхЪ нравахЪ. 

ГЛАВА 
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О РАСПОЛОЖЕНІИ ОПИСАНІЙ. 

§ 23 <$. 

0 писані‘емЪ называется слово или часть 
онаго, гдѣ представляется вещь или 
дѣяніе. Представленіе дѣяній называется 
особливымЬ именем Ь .повѣствованіе- 

§ 2&б. Сей родѣ слова во всемЬ кра¬ 
снорѣчіи имѢетЬ великую силу, занима¬ 
ешь большую часть онаго, и нетокмо 
вЪ прозѣ и вЬ стихахЪ господствуешь*, 
но и многія цѣлыя книги состоять изЬ 
описаній и повѣствованій. Таковы суть 
исторіи, Иродотова , Ливіева, Таципюва, 
Курціева и прочія весьма многія. Также 
Героическія поемы , драимы и протчая *, 
для того вЪ расположеніи и составленіи 
оныхЬ общія правила предложить здѣсь 
необходимо нужно. 

$ 2 -, 7 * Описаніе вЪ тѢсномЪ разумѣ 
значитЪ изображеніе какой нибудь вещи, 
и раздѣляется на .правдивое и вымыш¬ 
ленное. Правдивое изображаешь вещь , 
которая дѣйствительно есть или была. 
ТакихЪ описаній много есть вЪ писате¬ 
ляхъ подлинныхЬ исторій и вЪ географи¬ 
ческихъ книгахЪ ‘у какЪ у Помпонія , Пли¬ 
нія и другихЪ. Вымышленное описаніе 
изображаетъ вещь, которой нѢтЪ и не 
бывало , и тѢмЬ оно отЪ вымысла не 

С раз- 
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Разнится. Таковыя описанія весьма ча¬ 
сто находятся у СтихотворцевЪ, о чемЪ 
с мотри § 149. 

§ 288- Части описаніе составляющія 
суть, і) дѣйствительныя ч&сти описуе- 
мой вещи, ежели она чЗсти имѢетЬ ; 
а) метеріальныя свойства дѣйствитель¬ 
ныя , ежели она метеріальна , вымышлен¬ 
ныя , ежели нематеріальна ; 5) жизнен¬ 
ныя свойства» ежели она изЪ рода жи¬ 
вотныхъ-, 4) дѣйствія или страданія оной; 

время, 6) мѣсто, у) предЪидущія и 
послѣдующія. И такЪ вЪ расположеніи 
частей описуемой вещи должно наблю¬ 
дать пристойной порядокЪ , которой хо¬ 
тя не всегда однѢмЪ образомЪ, для раз¬ 
ныхъ свойствъ самой матеріи, слѣдовать 
долженЬ; однако вообще положить можно, 
что вЪ описаніяхъ бездушныхЬ вещей 
пристойнѣе начинать сЪ описанія мѣста, 
по томѣ описать цѣлое и части, и ма¬ 
теріальныя ихЬ свойства, и к'Ь нимЪ при¬ 
совокупить оныхЪ дѣйствія или стра¬ 
данія между ими самими бывающія, или 
вЪ рассужденіи другихѣ вокругЬ лежа¬ 
щихъ вещей, также и обстоятельства 
времени и протчая. ВЪ описаніяхъ одуше¬ 
вленныхъ вещей или тѢлЪ, которыя 
подЪ ихЪ видомЪ вымышлены» перьвое 
предложить описаніе мѣста или време¬ 
ни 
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ни, или просто зачать отЬ жизненныхъ 
свойстаЪ •, по томЪ , ежели есть , пред¬ 
ложить матеріальныя части и свойства, 
наконецЪ дѣйства или страданія и обсто¬ 
ятельства времени и мѣста „ ежели гдѣ 
можно и пристойно. 

§ 289. Но хотя при всѢхЪ риториче¬ 
скихъ правилахъ примѣры великое онымЪ 
подаютЪ изЪясненіе *, однако при описа¬ 
ніяхъ больше всѢхЪ онымЪ помогаютъ: 
для того весьма преминуть невозможно, 
чтобы не присовокупить здѣсь довольна¬ 
го числа хорошихъ примѣровъ. 

§ 290. Описаніе прекраснаго мѣста 
вЪ Ѳессаліи, которое Темпе называется, 
нзЪ ЕліановьіхЪ разныхЪ исторій, кн. 3. 

ГЛ. I. 

Между горами Олимпомъ я Осаою, хоторыл 
безмѣрно вы сохи ч раздѣлены нѣхоторою 
божественною снлоюу есть мѣстоу хоторое въ 
длину на со рохъ стадій , въ ширину на сто 
шагавъ ч больше простирается . Лосредѣ его 
течетъ рѣха называемая Леней ; въ хоторую 
другія рѣхи втехаютЪ 9 я воду свою ей со - 
общая у много величины ел лрнбавлнваютъ я 
Сге мѣсто имѣетъ различныя всяхаго рода 
увеселенія , не человѣчесхпмн рухамн устро* 
вины я у но отъ натуры лрехрасно « велпхо - 
лѣлно тогда произведенныя у хогда началось 
оное мѣсто* Ибо въ ее ляхомъ множествѣ 
« весьма мохнатая Г е дера тамъ растетъ 
и процвѣтаетъ у и на подобіе плодоносныхъ 

С Я -возъ 
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лозъ виноградныхъ около высокихъ деревъ 
пзвибзясь 7 лодннліаепіся и инліЪ лря- 
лЬмллетсл. Таліже растетъ въ довольчоліЬ 
нзосГплгя Злтлаксъ 7 которой восходя на 
саліые (Гугры тѣнью своею казненную гору 
локрываетъ 7 такъ у то она совсѣмъ ло~, 
крыта ; крояіѣ зелени ничего невидно 7 п 
суя равно какъ па нЪкотороліЪ торжищѣ 
лредлежащиліи разнылт вещалт восхи¬ 
щаются,, Въ низу па равныхъ и гладкихъ 
лоллхъ стоятъ частыя и тѣнистыя рощн 7 
пріятное ухГѣжнще лрохожиліъ въ лѣтнее 
ере Лія у гдѣ съ услажденгезпъ лрохлаждатъ - 
с я люгутЪш Протекаютъ лрн толіЪ частыя 
ручьи 7 которыхъ холодную воду литъ 
еесъліа сладко, О снхЪ водахъ сказыва¬ 
ютъ , ѵто они лользуютЪ аліи улшвающих- 
ся я здравіе яліЪ ярннослтЪш По разпьимЪ 
ліѣсталіъ сѣдящгя лі аленькія лтнчкп лоютъ 
весъліа сладко , н жаждущія слухъ сГезліѣр- 
но увеселяютъ , с г езЪ утружденгя лроходл- 
тихъ въ веселія лровожаютЪ у я сенат оліЪ 
свопліЪ дорожной трудъ ос ГлегчающЪ, По обѣ- 
пліЪ сторонамъ рѣки видны оныя увеселенія , 
о которыхъ выше улолілнутпо 7 и къ улоко - 
енгю удобныя ліѣста* Пенен лролнваетсл 
ло срединѣ весьлш тихо я слолонно на ло- 
доіГге ліасла ; закрывается гуетылін іпѣнъ- 
лт 7 которыя отъ Рлнзъ растущихъ деревъ 
лрочсходятЪ , н чрезъ большую часть дня 
солнечные лучи отъ рѣки отвращаютъ , и 
тѣліъ додаютъ лловцаліъ лрохладное лла- 
сайге * 
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§ 291. Описаніе нравовЪ и посшупокЪ 
КашиАин иныхЪ, изЪ Циіцеронова слова за 
Цел і'я. 

Имѣлъ Гатилипа , асахъ вы 7 дум аю , ло^ 
мните , многіе хотя не явственно пзо&ра,- 
оке иные у о дпало нѣсколько начертанные вс* 
лихихъ дос(родѣтелеп признаки. И хот л 
обходился онъ со многими злыми людьми ^ 
однако притворялъ сес'Лу Яковы онЪ искалъ 
и вЪ самыхъ честныхъ мужахъ , Были въ немъ 
еслнхія лриманхн хЪ роскогиамЪ ; но вылн 
п нѣло торы л лоощреніл хъ раченію и тру- 
дамъ г Горѣлъ онъ сластъмп лдотокнмп ; 
о днахо ее лихую имѣлъ охоту къ военной па- 
улей. Л не думаю * ѵто&і хогда лодочное 
чудовище па земли бывало , сложенное изъ 
толъ противныхъ ^ различныхъ и между со - 
с/ою (Горющяхсл натуральныхъ рвшгн п ло- 
хотеи « Кто сГылЪ лрежде сею знатнѣйшимъ 
людямъ \пріятнѣе** кто сквернѣйшимъ сою* 
знѣе ? которой гражданинъ иногда лутче 
держался реслусГлпхн ? и хто с Гылъ злѣй* 
ішн непріятель сего града? хто въ росло* 
шахЪ сквернѣе Ч хто въ трудахъ терпѣли* 
вѣе ? хто вЪ гра&ительствѣ жаднѣе Ч хто 
въ чпвости расточительнѣе Ч Сгн вей его свой** 
ства 7 судіи 7 удивительны €ылп 7 что 
могъ опЪ привлекать всѣхЪ къ сесГй въ Дру¬ 
жество > удерживать въ немъ услугамк 7 со 
всѣлін лодЪлятьсл своимъ имѣніемъ , слу* 
жить времени своихъ сообщниковъ деньгами } 
с Глагодарностію , тѣлесными трудами , и 
самымъ беззаханіемъ я лродерзостію 7 хог* 
да нужда того етузесфЬсыа $ поворачивать 

С $ Свою 
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свою натуру , н лрнхрывать на время , % 
туда н сюда изгибать п ловертывать } еъ 
Легальными постулатъ пасмурно % съ ело* 
хопчыдт ласково^ со старыми важно* с Ъ мо* 
додыми любовно * съ беззаконными дерзно¬ 
вен но у со Сластолюбивыми роскошно * Сеир 
толь различною н многое Мразною натурою 
Хбгда врЪхЪ НЗО всѢхЪ земелъ злыхъ и лро - 
ДерсхнхЪ людей собралъ * тогда многихъ 
мужественныхъ и добрыхъ ладъ лрптвор * 
нымъ видомъ добродѣтели лрнвелЪ хЪ себѣ 
въ дружество . 

§ 292. Описаніе храма святаго Мар і 
ка, что вЪ Венеціи, изЪ Игнатія. 

Храмъ святаго Марка вЪ Венеціи* не тахЪ 
величиною н пространствомъ своимъ , хахЪ 
украшеніемъ знаменитъ* Во леръвыхЪ вели - 
холЪленЪ лрч входѣ , к кресту ло до (Генъ 
кажется , к стараго хон цы выведены ѳыс о* 
кимн сводами н башнями , п покрыты 7 
какъ и весь храліЪ * свинцовыми полосами. 
шЗа сто дватцатъ стадій с ъ моря ХЪ городу 
ЯріѣжжающнмЪ между лротчимн высокими 
зданія лт виденъ. Оіродіные своды удиви- 
ѵгелъпымъ художествомъ соединенные всю 
оную гродіаду ш\ себѣ держатъ . Всѣ церъ- 
ковныя украшенія съ низу отъ лолоенны 
храліа сіли>тъ самымъ чистымъ золотомъ * 
Зі межъ іінмЪ раслестрены мусіею. Въ са¬ 
мыхъ старинные о (фазы Греческой 

работы важнымъ лочитаемыдіЪ своимъ 
присутствіемъ ужасъ со сСіагоговѣиіеліЪ сое- 
диненкый зрѣнію смотрителей наносятъ , 
Зъ пнзу стѣны лохрыты до самаго лолу 

раз - 
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разныхъ цвѣтовъ лгралісродіЪ $ ттхидіЪ ху¬ 
дожествомъ ліежду собою с ложен нымЪ у что 
оные ліежду собою не разнятся . Схаліьн 
охоло стѣнъ также изъ ліралісра высѣчены. 
ПолЪ пслещренЪ червчатою работою пзЪ не¬ 
большихъ частей мраморныхъ. Столпы 
ді нагіе изъ бѣлаго Парсхаго діралюру у иѣхо- 
торые пзъ Талсійсхаго н Нуліндінсхаго у сБ 
Аву лія хатедралт* При строеніи сего хра- 
ли ухазоліЪ ловелѣно было ? чтобы Венеціи 
янсхіе люреляавателн во всѣхъ г осу Д ар- 
с швахъ ху лленныя особливаго художества 
вещи бЪ Венецію лривознлн , Въ лалертн 
лозолоченпые своды больше нежели тремя 
сталіи столповъ Лодлертш у величиною к 
разностію цвѣтовъ велнхолѣлны* Расстоя¬ 
ние между столлалін и лолЪ мраморомъ 
украшены , п вдіѣвшю алебастру вездѣ ліра- 
ліорЪ бѣлѣетъ , На веръху лалертн четыре 
холл мѣдныхъ разнымъ своимъ лоложеПІемЪ 
изрядной видъ лредставллютк Самой 
верьхЪ красна раздѣленъ на шесть шатровъ | 
изъ хоторыхЪ всяхой иліѣетъ на себѣ ло 
статуѣ изъ бѣлаго мрамора. Нагіе юноши 
я друтіл лреизлщныл видомъ изображенія 
каждое въ своемъ положеніи между стро 
епіемъ поставленныя удивительнымъ обра- 
золіЪ расстоянгл ліежду шатра леи ухраша - 
ютъ. Созданъ сеи храмъ т хахЪ ш схазыва~ 
ютъ , лрп Дожѣ СевастгапЪ Ціанѣ Констан - 

и Н О Л ОЛЬ С А* Н Лі Ъ Л/Р ХП Пі вХШОрОДіЪ. 

§ 29 Описаніе великаго корабля 

Египетскаго , изЪ Лукіана. 

Между тѣмъ хахъ лш разговариваемъ у Боже 
м йі «зсаАОЙ велихон хорабльі с то дватцать 

С 4 лла- 
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•Лахте й вЪ длину , въ ширин у Солъше ѵе» 
твертьй части лротчвъ длины г а отъ веръх* 
ПнхЪ лалубъ до садіаго дна дватцатъ де- 
еятъ л алтей прѣетъ. Поп томъ хахал 
о гролтая знашта, ч холѣ велихую рачну ч 
па хахоЛіЪ толстслгЪ ханатѣ держитъ ! 
хордт чзгибсл^Ъ лоліалу лоднялаоъ хЪ верь* 
ху у на хотороч для ухрашенія лозолоче- 
поч г у съ лоставлепъ. На лротчвной оторош 
пѣ носъ лодобныліЪ ос'разоліЪ возвышенъ п 
па жередЪ далече дратинутЬ , пліѣя па о- 
бЪихъ сторонахъ изображеніе бощни Изчды у 
хоторой нліЯ хорабль лсстроенЪ ■ Прот - 
ЧІЛ ухрашенія у живились* н ларусЪ лла- 
ліепнаго ч лразеденнйго цвѣта 5 а больше 
всего яхоріі и ліахчны хЪ движенію чхъ с лу- 
жащіл ч разныя халюрш въ хаютѣ удивле¬ 
нія достойны лтѣ лйхазалпсъ * Множество 
ліатрозовЪ сЪ воИсхоліЪ сравнятъ люжно бы¬ 
ло. Схазывали у ѵтб онъ стольхо чдіѣлЪ 
сЪ ое&Ъ ятеннцы у что всѢлгЬ Яттиѵесхой 
зеліли жителя л*Ъ на цѣлой годъ довольно 
сытъ ліожетъ* 

§ 294. Вымышленное описаніе царст¬ 
ва любви. 

О холь лрехрасенЪ сайтъ блистаетъ , 
Являя видъ страны чноч\ 

ТаліЪ лінръ въ яоляхЪ и надъ водалін , 
ТвлгЪ вихрей нѣтъ нч шуліныхЪ буръ - 
Ладъ бчсернылш оі/лахалін 
СіяеѵіЪ злато н лазурь* 

Кристальны горы схружаютЪ у 
Струн ярохладны ос техаютъ 

Усы - 
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Усыланиой ивѣ таят лугъ , 

Плоды рулглнцолгЪ ислещренны 
0 вѣтъен ліе долгъ орошенны 
Веспу являютъ сЪ лѢтолгЪ вдругъ * 
Восторгъ всѣ уу&ства восхищаетъ ! 

Жахая сладость льется въ кровь ? 

ВЪ лргятполіЪ жарѣ сердце таетъ \ 

Не талгЪ лн царствуетъ люаЪвьЧ 
* 

И горлицъ нѣжное вздыханье % 

0 у истыхъ голуфщЪ лобзанье 
Л іо йен являютъ талео власть* 

Древа лнеталін лолгавлютЪ у 
Другъ друга вѣтьвьлгп о&нплваютъ ч 
Вь іі ез душных ъ талгЪ люсТовни страсть I 
Ручш во слѣдѣ ручьялгъ крутятся у 
То гонятъ і то сесГл лганятЪ у 
То лряліо другъ хЪ другу стреліЯГпсл 
0 слившись, ліежъ соСоп ж^руатЪщ 
* 

Парии ссЪ надъ ясною водою 
ТІлѣненЪ своею .красотою 
Стоитъ люсуясь салгъ соёок. 

Зефиръ^ какъ ты ло срегу дуешь у 
Сто хратЪ листки его цѣлуешь 
0 сладкой тѣ хролѵшь росой 

§ 295. Что касается до порядка вЪ 
повѣствованіяхъ наблюдаемаго , то распо¬ 
лагаются они по большой чтеніи нату¬ 
ральнымъ обрадомЬ, что послѣ чего было, 
а особливо то наблюдается вЬ важныхЪ 
и правдивыхъ исторіяхЪ. Но Епическі'я пое¬ 
мы и повѣсти великую красоту получа- 

С ^ юіпЬ , 
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ютЪ, и вЪ чигпашеляхЪ удивленіе возбуж¬ 
даютъ , когда онѣ начинаются не сЪ на¬ 
чала всего дѣянія, но сЪ нѣкотораго чуд¬ 
наго, знатнаго или нечаяннаго приключе¬ 
нія, которое было вЬ срединѣ самаго дѣй¬ 
ствія, а что напереди было, описывается 
повѣствованіемъ знатнаго лица, вЪ самой 
исторіи представляемаго, до того самаго 
случая, сЪ котораго она началась; а прот- 
чее что слѣдует’Ь, идетЬ обыкновенным Ь 
натуральнымЬ порядкомъ. ТакимЪ обра¬ 
зом Ь Виргилій началѣ свою Енеиду сЪ 
приключившейся великой бури, которою 
Еней отнесенЪ былЪ вЪ Карѳагену , гдѣ 
онѣ ДидонѢ Царицѣ Карѳагенской сказы- 
ваетЪ о своемЬ странствованіи, начиная 
отЪ самаго разоренія Трои , и кончит'Ь 
на самой той бурѣ, которая его кѣ Афри¬ 
канскимъ берегам Ь при Карѳагенѣ приби¬ 
ла ; протчее самЪ Виргилій натураль¬ 
нымъ порядкомъ докончалЪ. Сему подра¬ 
жая фенелонЬ, начинаетъ похожденіе Те¬ 
лемаково сЪ разбитія корабля при Калип- 
синомЬ островѣ , а не сЪ самаго начала 
его странствованія, какѣ онѣ изЬ Итаки 
отЬѢхалЬ. ТакозыхЪ перерывовЬ вЪ по- 
вЬстяхЬ употребить еще больше можно, 
которыхЬ Барклаева Аргенида весьма мно¬ 
го кЬ великому своему украшенію имѢетЪ: 

§ 2 $ 6 . Для изЬясненія крзшкихЪ еихЪ 
правилѣ всего лутче служатЪ примѣры. 

Но 
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Но понеже великія повѣствованія здѣсь 
весьма невмѣстны, и со всѢмЪ неприлич¬ 
ны; для того соойщаемЪ нѣкоторыя крат¬ 
кія, или части изЬ великихЬ. 

§ 297. Повѣствованіе о расхищеніи 
Персидской столицы Персеполя огпЬ Ма- 
кедонянЬ, изЪ Курція, 

Нл другой день лри звавъ хъ себѣ Генера¬ 
ловъ своего войеха^ схазалъ^ что ин единаго 
города Греціи нѣтъ вреднтельнѣе сел древ - 
«гл столицы Царей Пер сидсхнхЪ, Отсюду 
бесчисленные оные лолхн вливались въ /Ѵе- 
Цгю. Отсюду слерва Дарій; ло толіЪ Ь серхсЪ 
нанесли ре злах очную войну * М таль раз* 
лорепіеліЪ ел должііо удовлетворить у с ген- 
ныліЪ лредхаліъ* И уже варвары оставивъ 
горі дЪ разбѣжались , худа кого боязнь за¬ 
гнала 9 хогда Александръ ввелъ въ городъ 
свою фалангу [ коренное регулярное Македон¬ 
ское войско ] + Многіе городы изобильные цир- 
схилін сохровнщалія взялъ лристулОліЬ) илч 
здавшгесл лрппялъ во владѣніе $ по богат¬ 
ство сего города лрежпгл лревыснлош Всего 
Лерсидсхаго государства иліѣніе варвары въ 
сноп собрали . ,3оло«ш н серебра было лре - 
великое множество ч ллатьл лре довольное 
изобиліе, Долговые ложитхп не тохлго для 
улотребленгя но н для убранства служили, 
* Для того саЛіЧ лобѣднтелн другъ на дру¬ 
га оружіе лодннліалп , и за иелргятелл ло- 
читался тотЪ у хто лутчую нліѢлъ добычу * 
МхахЪ уже всегоу что нашли , взять не люж- 
но было % то не безъ разбору вещи хвата ли у н0 
мы бирал к лутчіЛш Раздирали царехгл одеж- 
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ды * хаждоп часть оныхъ хЪ сес г ѣ л срывая * 
Сосуды дорогой расГоты толоралнп рассЬха - 
ян. Ничего не оставили не тронувши^ и ни¬ 
чего цѣлаго не вычесан. Отломленные отъ 
идоловъ члены у хахЪ хто оторвалъ ^ тахъ п 
волахъ за согіою. Не тохл?о жадность по к 
(Геічеловѣчіе въ одолѣ нноліЪ городѣ ѵвпрѣлство- 
вала. О тягощенные серебромъ я золотомъ 
уже Лре зрѣньіхЪ млѣн и и хс вЪ у он в а, вн. И тахЪ 
гдѣ пн увидѣвъ рубили тѣхЪ у хотогые мреж- 
де для лргоо г рѣтенгл за иихЪ л латы лип- 
лосерділ достойны сыть лазалнсь* Сіе ви¬ 
дя лнногге добровольнымъ убійствомъ отъ 
нелрілтельсхихъ рухъ убѣгали. Надѣвши на 
себя саліыя драгоцѣнныя одежды сЪ же па ліи 
и сЪ дѣть ліи е& стѣнъ стрел? главъ бросались. 
Пные лодложнвЪ лодъ доліы свои огонь , че¬ 
го бы и отъ непріятелей не линчевать было^ 
съ доліатпнлт своилт живы ссжигались. 

§ 298- Историческое описаніе вели¬ 
каго трясенія земли бывшаго вЬ Никоми¬ 
діи, изЪ А мм іа на кн. 17. гл. 7. 

Въ тѣ же дни ужасныя трясенія земли 
Македоніи^ въ Азіи и въ Портѣ беслрестан- 
нылін ударами л отрясли многіе городы и 
горы. Между астатхалін многообразныхъ 
длохлюченіп ллачевнѣе всѣхъ разореніе Нн- 
холиидгн главнаго города вЪ Вч'&ннін. О 
разрушеніи онаго хратхо лредложнліЪ. Пе¬ 
редъ восхожденіемъ солнца па 2 4 число А в* 
густа , густые бугры черныхъ ослах рвъ весе¬ 
лый мреж де видъ пес г а лслірачил7і. И от- 
, нявъ солнечное сіяніе самых елнжигя вещи 
отъ зрѣнія захрылн г и заслѣдивъ очи густая 

лнрач- 
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„мрачность на зежлю олустнласъ. По тожъ 
лхобы божественной силѣ р аховою жолніею 
лсражающей ^ и вѣтры отъ сажыхъ основа 
ніп нелущающейу ударила съ яростію веян* 
хая (Туря* ОтЪ устрежлещя ел слышно 
было стенаніе горъ^ пшужъ вЪ берегахъ уда* 
ряежыхЪ вол пажи. СпжЪ дослѣдовали яру-* 
тые вихря х п с 7 . ужасныжЪ дрожаніе жЪ зеж* 
лп городъ я лреджѣстія отъ основанія олро— 
верглч. И лоне же хосогорѣ стояли жно- 

ггл зданія , для того ослабѣвши всѣ сЪгролг- 
хпжЪ тресхожъ одно па другое обрушнлнс& т 
Между тпЪліЪ разные хряхч п воллн ло вы- 
сохнжъ хроважЪ раздавались э плачущихъ 
о своихъ женахъ, дѣтяхъ н сродипхахЪ. На- 
хопецЪ же жду вторы жъ п третьнжЪ Ч§ЩМЪ 
воздухъ прочистившись * отхрылъ плачевное 
лозорнще. Иные бЪ о бе а лившихся дожахъ 
здавлены отъ тягости погибли. Иные въ 
расѵЪлинахъ лѵгрлзши ло шею зежлен за¬ 
рыты жоглч бы еще спастись , есть л и бы 
тогда ліо ж по было хожу подать ложочъ* 
Иные остры Лія обложхржч проходоты вч- 
сѣли; весьжа ж нагіе однѣжЪ ударолгЪ убиты у 
я тахЪ вжѣстѣ отцепу ты $ что едва на лю¬ 
дей лох о дн ліи Нкхоторыс хотя лодЪ у лав* 
шпжн хривядлт живы остались ; о диахо 
отъ страху и съ голоду ложерлн* 

§ 299. Вымышленное повѣствованіе? о 
ловлѣ КупидоновЪ. ИЛ филострагш. 

Что бы сей заяцъ у насъ не убѣжалъ , ста** 
и ежъ его ловить съ 'Еулндонажч* Сжотрк 
ешь силйтп'Ь еще подъ явленью ^ и ѣстъ упав¬ 
шіе лблохЯу а иные не доѣвши оставляетъ ; 

сжат- 
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сліотрн хахъ его Купидоны ловятъ ; иные 
й ютъ въ ладоши; иной хрччнтъ^ иной полон 
машетъ * пѣхоторые сЪ хрнхоліЪ цалѣтая 
на него чала даютЪ; другіе гонятся за иимЪ 
слЬдоліЪ щ иной съ велихимЪ стремленіемъ 
на него (Гросаетсл* Заяцъ въ другую сторону 
повернулся , ч одянъ ухватилъ его за лапу у 
однахо заецЪ чзЪ рухъ вырвался* И тах\ 
ясВ засмѣявшись улалн , иной ннц,Ъу пной на 
&ЬхЪ , иной навзничь $ п разными своими 
положеніями разныя своп лрошнгіхи лоха- 
зывалч* 

§ $со. О борбѣ КупидоновЪ, изЪ шо- 
гоже Автора. 

Схажу я о <Гар<Л , для того что ты яіеия 
о ріомЪ просишьш Иной преодолѣлъ своего 
против них а 9 п взлетѣвъ хЪ нему на хребетъ 
зал летаетъ ногами у н удавить хочетЪ ш 
ІА пой еще стонтъ $ другому хрѣпхо лротч* 
внтсЯу п руяу его, хоторою захваченъ , раз - 
гжГаетЪу отворотивъ одинъ палецъ^ за хот о* 
рымъ п прочіе ослабли. По другой не стер - 
ля отъ верченья въ лерстахЪ еГолѣзня , уху * 
силъ его за ухо . Вознегодовали бывшіе лрн 
&орс г Ъ протчіе К у лн доны 7 что опЪ л осту- 
лилъ неправедно противно іГорецхому о€ъі* 
ѵаюу я ясСеохамп въ него бросать сталч ш 

§ 501. КЪ великимЬ повѣствованіямъ 
надлежать постороннія части по обсто¬ 
ятельствамъ и по произволенію вмѣща¬ 
емыя : а именно, выступленія и в«од- 
пыя рѣчи , которыя вЬ нихЬ хотя не со¬ 
всѣмъ необходимо нужны \ однако весьма 

при* 
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приличны. Ибо повѣствованія безЬ нихЬ 
кажутся весьма тощи, и не имѣютЪ тре¬ 
буемой живности. 

§ 302. Выступленіемъ называется то, 
когда вЪ повѣствованіи предлагается про¬ 
странно вещь до самой матеріи свойствен¬ 
но не надлежащая, и только по како¬ 
му нибудь обстоятельству до оныя ка¬ 
сающаяся. Такѣ историки , на примѣрѣ , 
когда имЪ о какомЪ городѣ только упо¬ 
мянуть нужно, описываютЪ его величи¬ 
ну, знатныя ч^сти, или что другое при¬ 
мѣчанія достойное , либо упоминаютЪ о 
случившихся вЪ немЪ какихЪ знатныхЪ 
дѣйствіяхъ, сказываютЬ о ихЪ создате¬ 
ляхъ , или другое что тому подобное. 

§ 30?. Вводныя рѣчи суть двояки: 
прямыя и косвенныя. Прямыя происхо¬ 
дить отѣ представленнаго вЪ повѢсепво- 
ваніи человѣка , такЪ что онЪ говоритъ 
отЪ себя вЪ перьвомЪ лицѣ. Косвенная 
вводная рѣчь предлагается вЪ третьемъ 
лицѣ вЪ соединеніи сЪ протчимЪ повѣст¬ 
вованіемъ, что вЪ россійскомЬ языкѣ чрезЪ 
возносительное нарѣчіе , что , чиниться 
должно. Примѣрѣ обоего рода рѣчей изЬ 
Курція кн: 4. 

Гог л а совсѣмъ ясно видъ буду¬ 

щаго сраженія . Конн к есаднихн избраннымъ 
оружіемъ блистали^ разъѣжжающге ло лол- 
г;амъ военачальники лохазшалН) что все съ 

волъ- 
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большимъ раченіемъ лріугстовлнлосъ* Шумъ 
отъ многолюдства , ржаніе хоисхое , іГлесхЪ 
свѣтящагося оружія к многія другія л о ви¬ 
ду страшныя обстоятельства , лрисхоріГ- 
пшц отъ ожиданія умъ возмущали* Алек¬ 
сандръ $ или самъ сомнѣваясь , или хотя 
ислштатъ. авонхЪ Генераловъ , военной совѣтъ 
СосГралЪ у и хахЪ (Гы лутче всего сЬ нелргя - 
телемЪ дѣйствовать надлежало , елраши - 
валъ* Парме ніонЪ искуснѣйшій изъ Генера¬ 
ловъ рассуждал^ что неоткрытымъ но по- 
ШаеннымЪ нападеніемъ сЪ непріятелемъ сра¬ 
зишься должно, что ночью поразишь можно 
яраговЪ обыкновеніями и языками несогла¬ 
сныхъ ; сверь чЪ того, что спящее нечаяннымъ 
0 Ё дет віемЪ йену жавшись , не могутЪ вЪ ноч- 
номЬ трепет & соединиться. Что в Ъ день 
всшрѢгпяшЪ Скиѳы и Бактріане , которые 
косматыми бородами и волосами звѣрообраз¬ 
ны, и казистою т4ла огромностію страшны} 
что солдаты больше отЪ пустаго виду, не¬ 
жели отЪ подлинныхъ причинѣ ужаса возму¬ 
щаются ; при томѣ что тодикое множество 
малыми людьми обступишь можно , и что 
нынѣ не вЪ гпѢсныхЪ мѢстахЪ Ки ликійскихЪ э 
и непроходныхЪ стезяхЪ , но на от кровен* 
номЪ пространномъ полѣ сраженіе имѣть должно* 
Почти всѣ Яаг^енго^у согласовались } и> 
Полил ерхопЪ лолагалъ , что ло сему со- 
вѣту лосГѣдѣ вослослѣдоватъ должно * Алек¬ 
сандръ взглянувъ на него [ Парменгону 
выговаривать сГ< лъше не хотѣлъ : для того 
уто не за долго лередъ тѣмъ жесточае , неже¬ 
ли хахъ самъ хотѣлъ^ его нзо&лнчалъ] говорилъ* 
Такое коварство , которому вы женя учите * 

ВО- 
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воротѣ и разбойникамъ прилично: ибо жела¬ 
ніе ихЪ только вЪ томѣ состоитъ , чтобы 
обманывать; но я не попущу, что бы всег¬ 
да или отсутствіе Даріево , или тѣснота 
мѣстѣ, или іпатьское вЪ ночи нападеніе моей 
славѣ препятствовало, Я твердо положилъ 
сере ди дня учинить нападеніе, Аутче желаю, 
чтобы мнѢ жалѣть о своемЪ нещастіи , не¬ 
жели побѣды своей стыдиться,, СверьхЪ шо^ 
го варвары имѢютЪ крѣпкіе караулы, и сто-* 
ятЪ вѣ ружьѣ , что и обмануть ихЪ не воз¬ 
можно; для того кЪ сраженію гогповтесь. 

§ 304. Вводныя рѣчи иногда перерывают¬ 
ся дѣйствіями нечаянными и важными, ч< мЪ 
онѣ немало возвышаются и украшаются. 
Примѣрѣ изЬ Курці'я кт б, какЬ Алек¬ 
сандрѣ обЪявляетЬ войску своему о измѣнѣ: 
Любезные мои солдаты ! Едва не лохптнлн 
•меня отЪ васЪ беззахонныліЪ умысломъ нѣ¬ 
которые люди* ВожіимЪ милосер діелгЪ н 
лромы сломъ еще л жнвЪ. Почтенія достой¬ 
ный видъ ватъ понуждаетъ меня жесточае 
на измѣнниковъ сердиться* Ибо жизнь мою 
п всѣ ел ллоды въ томъ лоллгаю , чтобы 
еще валгЪ у толнхѵліЪ храбрымъ мужамъ^ к 
мнѣ -мною заслужившимъ , воздать благо¬ 
дареніе* Пресѣкли рѣчь его солдаты стена- 
темѣ , и на глаза ихЪ выступили слезы. По 
томѣ говорилъ Александрѣ* Воль вящшимВ 
негодованіемъ духъ вашъ лодчи гнется ; ха да 
объявлю вамъ начинателей толнхаго безза¬ 
конія ? и нротчая. 

ПодойнымЪ образомЪ Виргилш переры- 
ваетЪ рѣчь Синонову передѣ ПріамомЪ, вЬ 
ЕнеидѢ у кн. 2. Т Я 
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Ъ Я мщеніе иЪ грояилЪ, я огорчилЪ словашт> 
г,Оккісюду вся бѣда^ онЪ сталЪ искать мнѣ' смерти, 
^Сомнительны слова вЪ народѣ разглашал!», 

„И злишься не преет алЪ, пока ему КалхантЪ. 

„Но что ужЪ сказывать случай влюЪ непріятной,, 
,,Что медлить» естьлц вамЪ^всІі Греки ненавистны, 
^Довольно слышали, пора меня казнить- 
„Атриды я у ликсЬ весьма того хотятЪ* 

Мы жадно спрашивать причинъ нещастья сталй^ 
Не зиэя хитрости и ГреческихЪ обмане нЪ. 

ОнЪ сноі;а свой пршпворЪ сЬ боязнью нлчалЪ такЬ: 
5 ,ОтЪ ТроЬі отступить хотели часто Греки » 
„II трудную войну неокончавЪ оставить и пропТш 

§ 5 ° 5 - Главныя части, которыя прит¬ 
чу составляютъ , суть двѣ, повѣство¬ 
ваніе сажо , и приложеніе ; вЬ повѣст¬ 
вованіи вымыслѣ , а вЬ приложеніи крат¬ 
кое нравоученіе содержится. 

§ Зсб. Вымыслѣ полагается обыкно¬ 
вение з-іапереди , а послѣ того слѢдуетЪ 
нравоучительное приложеніе * на при¬ 
мѣрѣ: 

Лишь только дневной шумъ замолжЪ у 
Валилъ жастушье ллатье волжЪ 7 
IX взллЪ ласт ушек лосолЬ въ лалу у 
П рнеѣечяъ жъ лоясу рожожъ , 

Н* ушн вЗДѣлЪ шъроху шлллу , 

№ жрался, тихо ежвозь лѣсожъ , 

На ужинЪ для д&Гычн жЪ стаду ш 
^видѣлъ тамъ 7 ѵто НСуѵжо слитъ ? 
Отнявъ ластушжу Ѳнрсъ хралнтъ 7 
№ овцы всѣ делали сряду* 

Оптъ ліогъ нзъ нихъ люсую взятъ ? 

Но не довольствуясь уёоромЪ , 

Хотѣлъ лрнжраентъ разговорамъ 

■ * 


и 





О РЛСтЛОЖЕѴІРТ 6ТІѴГС4П\И 


№ уМекеМь 6^'ЦЬ пизвшНь, 

Однахо ѵуші Лишь. Лаешь разинулЪ} 
Х*азд-іЛсА вЪ рощѣ солуей вой* 

Хіи стухъ свой сдаджой сонъ МохннудЪ ^ 

И Жучхо СЪ НЯМЪ ііросч^сл въ (/он у 
Ьд нчъ 4$<Гчнон і остл встрѣтилъ і 
Другой за горло ухвиЖчлЪ у 
Тутъ лозАКо сѣлнон волхъ лрнлгѣтнЛІ 9 
* Что Черезъ чуръ леремудрнлъ , 

Въ Лолахъ п вЪ ру хавалЪ С «язи АСА * 

Л волчьимъ голосомъ сказался. 

Но ѲцрсЪ нелолго размышлялъ , 

^у<Горъ съ него п ж о лгу снялъ* 

Л лрнтчу вс*0 хоротхимъ толхамЪ 
ХМогу вамъ , гослола , слазяті : 

Кто въ свѣтѣ семъ родился. воЛхОмЪ у 
Тому лненцѵч не бывать* 

§ 507. Иногда приложеніе полагается 
Напереди, а по томЬ слѢдуетЪ вымыслѣ} 
какѣ вЪ слѣдующемъ примѣрѣ:, 

Женишься хорошо, да много и досады. 

Я слова не скажу про женскіе наряды * 

Кто милЪ, на томЪ всегда прдятенЪ й уВо^Ъ ) . 
Хоть пракда что при томѣ и кошелекЪ неспорТп 
Всего несноснѣе прошивные Совѣты, 

^прямыя слова, и спорные отвѣты. 

Примѣръ гіамЪ показалЪ недавно мужичокЬ* 
Котораго жену еЪ еОдѢ постигну л Ь рокЪ. 

ОнЪ кЪ берегу пришедЪ, увйДѢлІі таМЪ сосѢДа, 
Не усмотрѣлъ Ли онЪ, спросилЪ, утопшей Слѣда, 
СосѢдЪ совѣтовалъ вЪ ниѴЬ береГомЪ Ишти. 

Что быстрина туда должна ее снесши: 

ІІо онЪ отвѣтствовалъ! я> братедЬ, признаваясь* 
Что вѢкЪ она жила со Много вопреки ; 

То истинно теперь о тоЙЬ гіе ^уйнѣвагась, 

Что пошонувЪ она плыла противъ рѣка 

Т 2 § 3 0$. 
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§ 3°8 ПрилагднІе соединяется нерѣд¬ 
ко сЬ самымЪ поаѣствованіемЬ, пыкЪ что 
оное говоритъ какое ни чудь лице предло' 
женное вЪ притчѣ; на примѣрѣ. 

Послушайте прошу, что старому случилось, 
Когда ему гулять заблаго рассудилось. 

ОнЪ ѢхалЪ на ослѣ, а слѢдомЪ парень шолЪ^ 

И только лишь сЪ горы они спустились вЪ долЪ* 
Прохожій осудилъ тотчасЬ его на встрѣчѣ; 

АхЪ, какЪ ты малому даешь бреешь шоль далече? 
СтарпкЪ сошолЪ сЪ осла и сына ішсадвлЪ , 

И только лишь за шіѵіЪ десяшокЪ разЪ ступилЪ* 
То люди начали указывать пергшакн: 

Такими, ьотЪ, весь свѢпіЪ наполненъ дураками: 
Не можниль на ослѣ ішЪ Ѣхать обоішЪ* 

СтарикЪ к’Ь ребенку сѢлЪ ц ѢдетЪ вмѣстѣ сЪ іиімЪ. 
Однако чуть мчнулЪ мѣстечка половину , 

ВеСь рымокЪ закричалЪ: чтомучишьшакЪскоШИну? 
Тогда сшарикЪ осла домой поворошилЪ* 

И скуки нс стерпя, себѣ проговорилъ ; 

КакЪ стану л смотрѣть на всѣ людскГя рѣчи, 

То будетЬ и осла взвалишь кЪ себѣ на плечи. 

§ 509. Басня сосшоишЬ изЪ одной ча¬ 
сти , то есть изЬ краткаго повѣствова¬ 
нія , которое располагается натуральнымъ 
порядкомЬ, какЪ само дѣяніе слѢдуетЪ. 
На концѣ должно быть всегда что нибудь 
нечаянное. Примѣрѣ изЪ Анакреонта. 

Ночною телттпоЮ 

XI* хрылчеь небеса ? 

Всѣ люди длл жохою 
Со*мхнул и у жъ глаза* 

Ънезално льстучадел 
у дверч Ку л и дон Ъ , 

Пріятной лерер§алсл 


ВЪ 
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Бъ началѣ салгожЪ сочЪ* 

Кто тахЪ стуѵнтел сжѣло ? 
Го гиѣвожЪ Л вехрпчалЪ ; 

Согрѣй осГжерзло тѣло : 

Сх#озѣ дфсръ онъ отвѣчалъ* 
Чего ты устрыинлслЧ 
Л лгальунхъ у чуіпь дышу , 

Я ночью зсі&луднлся у 
СсГлюхЪ н весь дрожу. 

Тогда жнѣ жалхо стало у 
Я свѣчху засвѣтилъ у 
Яелгедлившн нн лгало 
Къ се^ѣ его лу стылъ* 

^видѣлъ что хрнлзимн 
Онъ жашетъ за ели нон у 
Колчанъ ткГнтъ стрѣлажн э 
Лухъ стянутъ тетивой, 
Жалѣя о нещастьѣ 
Огонь я разложнлЪ 
И лрн тахожЪ неиастъЪ 
КЪ хажпну лоСаднлЪ • 

Л теллыжн рухажн 
Холодны рухп ЛІЯЛЪ у 
Я хрылъл п сЪ худрялгч 
До суха выжпжалЪ* 

Онъ чуть лить ободрился 7 
КаховЪ то ліолвнлЪ у лухЪ р 
Въ дожжѣ чать лавреднлел * 

Ш сЪ с ловожЪ стрѣлялъ вдругъ* 
Тутъ грудь жою лронзнла 
Лр с остра я стрѣла у 
И сильно уязвила 
КахЪ злобная лчела* 

Онъ грожхо рассліѣялся 
И тотъ часъ заллясалъ і 
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— V.. -—-- -------- - ■- ■ 

Чего ціщ и с ругал ел ? 

Рь цасяфЪщхьЮ слазалъ | 

Мон аулъ ещ е голится 
ІТ цѣлъ ц сь тетивой * 

Ты ([улешъ еЪхЬ лцушчтъоя 
Отиыт г, хозяинъ ліпн, 

Прпзяичнцэ примѣры смотри вЪ § 299 
И ЗОО. 

§ ІЮ. Хотя во второй части и пред¬ 
ложено ученіе о украшеніи вообще , од¬ 
нако описанія и повѣствованія имѣютЬ 
нѣкоторыя себѣ свойственныя, изЪ кото¬ 
рых Ь во о ерь вы хЪ суть фигуры , которыя 
чаще другихЪ и приличнѣе г>Ь описаніяхЬ и 
повѣствованіяхъ употребляются ; второе 
особливре употребленіе нѣкоптрыхЪ мѣстѣ 
риторических"}?, 

§ ^ і ? . фигуры, которыя вЪ описа- 
НІЯлЬ и повѣствованіяхЬ особливо красно 
употреблены бываютЪ, суть изреченіе, 
вопровден(е , краткое обращеніе и заимо- 
словіе , расположеніе , возвышеніе , а осо¬ 
бливо присовокупление. Ня примѣрѣ, упо¬ 
требленіе изреченія, изо Курці'я кн: 5- 

И талъ хотя у лее атсюлу Мохе донское ору* 
яіе {Ганстаао, н пелрілтелц еугу&шанЪ зло* 
хлюцеигеліЪ угыѣтаеацщ €щлц , отпало ъесъ* 
аъа лестрхо лротирЪ цкхъ стояли. Ибо 
нужда поощряетЪ и ^епровррпыхЬ , ц отчая* 
те бы&аетЪ часто причиною надежды. 

употребленіе вопрошенія сЪ обращеніемъ 
и изреченіемъ , Б ирг : Ен : кн ; ?. 

ОнЪ 
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ОнЪ злато силой ьзялЪ, убивши Полидора. 
Лроклдшо лакомство, кЬ чему нш не приводишь? 

Употребленіе заимословія , ІЗирг: Ен: 

К« : 6. 

Лные на горы катттЪ тяжки камни, 

Иные к Ъ колесу привязаны ыісятЪ. 

Тсзей спдитЪ кЪ горѣ ярпкстнЪ рзскіАенкой, 

И будещЪ вѢкЪсидѢты Флегей иЪ ГеенскоиЪ мракѣ 
реветЪ, и жалостно другихЬ увѣщеваешЬ: 

^Вы сильны на земли, на казнь мою взирайте. 
, л Судише праведно и Бога почитайте. 

Употребленіе присовокупленія, изЪ Курці'я 
кн: іо. 

Между тѣЖЬъ хахъ оип такндт раяжышде- 
ніялт с с (Гл іГеслолонли 7 ночь н асту лила н 
е трахъ уж ножцлг* 

§ 312. ИзЪ мВстЪ риторнческичЪ опи¬ 
санія и повѣствованія особливо украша ■ 
кжіся краткими уподобленіями и сравне¬ 
ніями, на примѣрѣ : 

ТйЖЪ ШЬлМОРО острововъ лосѣлпъ 
Рѣхѣ лодосГенЪ Олеанъ , 

Небе опои спневоп одЬлпъ 
Пав лют лосра жл летъ вранЪ* 

§ З 1 '- СверьхЬ сего много кЪ тому 
служитЪ оживленіе бездушныхЪ вещей у 
стих от вор цевЪ, 

Древа лнстажн ложавлютЪ 
ДругЪ друга вЪтьвъжн осЪнжаютЪ* 

Тучън во слѣдъ ручьяжь хрутлтсл % 

То гонятъ то се(Гя женятъ , 

То лрлжо другъ хЪ другу епюежлтсл 
И елчвшнсь жежь собой журчитъ. 

Т 4 § 314, 
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§ 314. Сіи правила о украшеніи опи" 
слній и повѣствованій предложены болъ" 
ше для того і что бы всякЬ читая исто¬ 
рическія и другія описаніями и повѣство¬ 
ваніями богатыя книги, примѢчалЬ вЪ 
нихЪ то , что ихЪ особливо украшаетЪ. 
Кто сіе наблюдать будетЪ , пютЬ мно¬ 
го найдетЪ, чего ни вЬ какихЪ риториче¬ 
скихъ правилахъ нѢшЪ, и для того пра¬ 
вила для себя по найденнымЪ’ примѣрамъ 
составить, или однѣ примѣры вЪ свою 
пользу употреблять можетЪ. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ 

О РАСПОЛОЖЕНІИ И СОЮЗѢ , ПЕРІОДОВЪ. 

§ 5 * 5 - 

Т^резЪ расположеніе періодовъ разумѣемъ 
здѣсь порядокЬ ихЪ члеп’овЪ и другихЪ 
частей , какЪ они другЪ другу пристой¬ 
нѣе слѣдовать могутЪ. СоюзомЪ періо¬ 
довъ называемъ то, по чему слово изЪ 
многихЪ періодовъ, вЪ рассужденіи мате¬ 
ріи иногда различныхъ, состоящее, какЪ 
единою цѣпью пристойно и согласно со¬ 
единенное предлагается. 

§ 316. располагаются члены и части 
періодовъ, по натурѣ, по наращенію, по 
приложенію и по союзамЬ. По натурѣ рас- 

по- 


/ 







О РАСПОЛОЖЕНІИ ПЕРІОДОВЪ. 291 


полагаются такЪ, какЬ показано о рас¬ 
положеніи вообще § 2<іо, то есть, что 
прежде другихЬ по мѣсту , по времени 
и по достоинству, то и вЬ періодѣ пола¬ 
гается прежде. Сіе наблюдается боль¬ 
ше вЪ повѣствованіяхъ и описаніяхъ^ на- 
противЬ того по наращенію всегда ва¬ 
жнѣйшія идеи слѣду ют Ь тѢмЪ , которыя 
не такЪ важны, и заключаются самою 
важною, что наблюдать должно вЪ пе¬ 
ріодахъ, которыми хотимЬ что доказы¬ 
вать, возбуждать или утолять страсти. 
Примѣрѣ изЬ Цицгронова слова за Секста 
росція Америна. 

Просимъ у те&л у Фаиніи 7 и у васъ 7 судгн ^ 
у пн,(Гы вы съ храпя ею строгостію злодѣямъ 
отмстплп у п мужественно лроптвъ лро- 
дерелнхъ людей восстали , и что ѵш вы о 
томЪ ло думали , что ежели въ нынѣшнемъ 
судѣ не лояажете вашей строгости $ то егм 
жадные , (Те з Заданные н лродерссхіе лю %ц 
толъ начально лостуллтЪ ч что не толлю 
тайно у но н здѣсь на ллощадн , лредЬ еу- 
днщеліЪ твонмЪ 7 Флнній 7 лрадъ ногами ва¬ 
шими у судгч ^ между самими, мѣстами 
засѣданія вашего убійства чнннтьея дутъ ш 

§ 317. Приложеніе состоитЬ і) вЪ 
имен ах Ь прилагательныхъ и причастія хЬ 
сочиненныхъ сЬ ихЪ падежами, 2) вЬ дѣе- 
причастіяхЪ также свои падежи правя¬ 
щихъ , з) вЪ предложеніяхъ чрезЪ возно- 
бишельныя мѣстоименія и нарѣчія кЬ дру- 

Т 5 гимЬ 
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гимЬ присовокупленный , вЬ именахЬ 
предлогами кЬ предложенілмЬ присведи- 
ыенныхЪ. 

§ 518. Приложенія состоящія вЪ име¬ 
нахЬ прилагат-'льныхЬ и причастіяхЬ по¬ 
лагаются вЬ срединѣ того предложенія , 
кЪ которому они надлежать , что боль¬ 
ше бываетЬ вЪ повѣствованіяхъ и описа¬ 
ніяхъ. На примѣръ : 

Она Сехсща. Росція ничего неимѣющаго , нзЪ 
дому нзверяенпаго і изгнаннаго изъ вотчинъ, 
у&гаюиіаг о отъ оружія и о:»»- угрозъ р,*з- 
боЯннчесхпхъ , лрнняла въ домЪ свой [ І]иу: 
за росу: ] 

Но рЪ стремительной прозѣ и вЪ высо¬ 
кихъ сшихахЬ приличнѣе періоды начи¬ 
нать сЪ такихЬ приложеній. На при¬ 
мѣрѣ : 

Охрухенное оружіемъ н лЛаменемЪ не чести- 
9а іо злоумышленія мростпѵраетЪ хъ вамъ с Ъ 
молен гемЪ рухн осщее отечество* 

§ 519. Дѣепричастія сЪ своими паде¬ 
жами полагаются приличнѣе напереди, на 
примѣрѣ , вЪ прозѣ: 

СнмЪ у мышленіемъ , -или лаче симЪ безу¬ 
міемъ устремившись , когда уже сам н не 
могли его уснть ло своему желанію , вамЪ 
лредлагаютъ на логусС/екге. [ Циц: за. росу:] 

И вЪ стихахЪ: 

Цзирая на дѣла Петровы 1 
Яа градъ , на флотъ и на лолли } 

И хуяио па своп охс вы, 


На 
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с нльну в шсть чужой рулк* 

Т’оссгл ре«кост«о (.эдшта-іа. 

§ 3?.0. Предложенія возносигпельными 
мѣстоименіями и нарѣчіями присоединяй 
емыя полагаются вЪ срединѣ главнаго 
предложенія или послѣ онаго. 

Коль часто лолныслшиь о пасъ , хоторыхЪ 
Я’ы въ реслу&тхЪ &Ъ со<Гой~ иевре анліыхЪ о- 
/ставить ялволилЪ^ толь у исто о лрев^лнхнхъ 
своихъ благодѣяніямъ * о невѣроятной своен 
фротосуря п осос г лнвой лреліудростц своей 
лрлаяслтиь. [ Циц ; за Маркелла ] 

Въ лугахъ ислолнеиныхъ лдодалгн у 
Гдѣ Волга , Днѣпръ , Двина я ДоиЪ * 
СвоидіН ч и стыл* н струялт * 

ЛПу^я стилусъ наводятъ сонъ , 
СѣдитЪ я ноги лростираетъ 
На степь ^ гдѣ ХнновЪ отдѣляетъ 
Пространная стѣна отЪ «асъ, 

§ 321. Предлогами соединяемыя при. 
ложрнія мѣсто, время или иное что зна¬ 
чащія вЪ началѣ , вЪ срединѣ и вЪ кон¬ 
цѣ главныхЬ предложеній вмѣщены быва¬ 
ютъ. Однако, гдѣ слово устремить или 
возвысить должно , тутѣ не рѣдко бы¬ 
вает]) пристойнѣе вмѣщать оныя на пе- 
реди , на примѣрѣ : 

Въ талнхоп горестной лечали 
СоліНѣнноч яхЪ шатался луть , 

§ 322. По союзамЪ располагаются пе¬ 
ріоды такЪ, какЪ сами союзы другѣ дру¬ 
гу натурально слѣду ютЪ. 


Хотл 
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Хотя от* смертныхъ сояровенно 
Грядущихъ йытіе вещей $ 

Однако сердце лсосвЪщенио 
ВеличеетволіЪ Вогнкн сей 
На будущіе дни взираетъ. 

Прозаичные примѣры смотри § 4.2. 

§ З'З* Нерѣдко и сЬ немалымЬ укра- 
шеніемЪ и силою начинаются періоды 
сЬ тѢхЬ членовъ , которые обыкновенно 
послѣдніе бываютЪ, на примѣрѣ: 

Не сказалъ (Гы ты пн единаго слова $ 
естьлн (Гы ты зналъ ^ ѵто тесГѣ отвЬт - 
стяояйтид (Гудутъ* 

Вмѣсто : 

Естьля (Гы ты зналъ ѵто іирЙ отвѣтство¬ 
вать (Гу . тутъ , то не схазалъ (Гы ты ни 
единаго слова. 

§ 324. Члены вЪ періодахъ и цѣлые 
періоды , особливо вЬ высокихЬ и стреми- 
гпельныхЬ матеріяхъ , большее великолѣ¬ 
піе и силу имѢютЪ, нежели союзы выки¬ 
нуть: будутЪ, которыхЬ миновать мож¬ 
но , на примѣрѣ : 

Белило я лохвалы Достоянъ , 

Бог да число свои хЪ ло(Г(>дЪ 
Сравнять фаженьяліъ жожетЪ воинъ , 

И въ лолЪ весь свой вѣхъ живетъ ; 

* Но ратнихи еле у ло'двластны 
Всегда хвалы его лричастны. 

Здѣсь напереди отставленЬ союзѣ, Л’отя, 
которой будучи приложенъ , много бы си¬ 
лы ошнялЬ, ИзЪ сего еще видно что 
періоды сильно и великолѣпно начинают¬ 
ся 
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ся со косвенныхъ падежей имснЬ важныя 
вещи значащихъ. 

§ Союзы ничто иное суть» какЪ 

средства, которыми идеи соединяются, 
и такѣ подобны они гвоздя чЪ или клею, 
которыми части какой махины сплоче¬ 
ны или склеены бываютЪ. И такЪ тѣ 
махины, вЬ кошорыхЬ меньше клею и 
гвоздей видно , весьма лутч&й видѣ имѢ* 
ютЬ, нежели тѣ , вЪ которыхЪ споевЪ 
и склеекЬ много , такЪ и слово важнѣе 
и великолѣпнѣе бываетЪ , чѢмЪ вЪ немЪ 
союзовЬ меньше. Однако не должно вЬ 
немЬ оставлять такмхѣ ■ щелей , по ко¬ 
торым Ь бы оно могло вовсе развалиться. 
ПримѢрЬ періодовъ и ихЪ членозЬ безЪ 
союзовЬ между собою соединенныхъ изЪ 
Цицеронова слова за Секста росція Ам. 

ПолиЪстъялт люилт ты владѣешь , л живу 
из 7» чужой ліплостн ; усту паю : того 

что духЪ .мой отъ того не (Геслохонтсл , н 
что пухла заставила, ДоліЪ жоп те(Гѣ 
отворенъ , ліпѣ залсртЪ ; сношу • Бе лихое 
ж нож ест во жопхЪ дожяшнпхъ ижѣешь хЪ 
свои жъ услугамъ \ л расГа единаго не ижѣРО^ 
терплю у и дужаю что терпѣть должно* 

§ 32/л Но больше всего кЬ избѣжанію 
союзовЬ служатЪ фигуры, какЬ вЪ слѣ¬ 
дующемъ примѣрѣ повтореніе, изЪ Цице- 
ронова слова за тогоже росція : 

БьютчеложЪ тѣ , хотооые въ его ложчтхн 
нахально вступили $ отвѣчаетъ тотъ ? ложу 

они 
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они хроліЪ с Гѣды ничего не оставила. БъюШ* 
чілоліЪ тѣ , которыліЪ лрнпесло лрнѵылѣ. 
Росціева отца у(Ггенге $ отвѣчаетъ тоглА^ хс* 
Ліу отеческая сліерть лрн несла не тох^но 
ллачѣ и рыданіе э по н крайнюю (Гѣдчостѣш 
БыотчелсліЪ тѣ , которые его сажного уліер* 
твитъ весьма желали - 3 отаѣѵаетпъ тотЪ 7 хо* 
торги я лередъ судъ с ей лрпшвлъ ладъ о- 
ЬраиенгеЖЬ , что (Гы здѣсь лредъ оѵаліН ва~ 
іпяльн угіюпъ не (Тылъ* Наконецъ съютѵе* 
лоліЪ тѣ ? хоторылиъ весь народъ хазин хе* 
лаетъ $ отвѣчаетъ тотъ 7 котором отъ (Тез* 
захоннаг о ихЪ убійства одинъ остался - 
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